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ABSTRACT 
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dialogues, (3) notes on usage, (4) grammar notes, (5) pattern 
practice drills, and (6) exercises. A glossary is included. For the 
companion document, see FL 003 627. (RL) 
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INTRODUCTION 


I. THE SUBJECT OF STUDY 


In Vietnam, as in many other countries, there are 
differences in pronunciation and word usage in different 
parts of the country. While these differences seem great 
to students beginning the study of the language, they are 
probably no greater than differences found in the various 
varieties of English spoken throughout the world. In most 
cases, the standard Vietnamese writing system provides a 
good representation of pronunciation, requiring only rela- 
tively simple redefinition of the relation between sound 
and symbol. In some cases, words are spelled according to 
local pronunciation and there are quite noticeable differ- 
ences in local vocabulary and grammar. 


This text presents thie style of speech typical of the 
Hanoi area. In general, this style is accepted as the liter- 
ary standard. This seems due in part to the historical role 
of Hanoi as the cultural and commercial center of freatest 
importance to the Vietnamese. In the course of their educa- 
tion, many Vietnamese have had their greatest contact with 
this dialect, and have incorporated at least some aspects 
of it into their own spoken and written usage. For these 
reasons, it is felt that instruction in this style and usage 
is of maximum use to students who study the language in an 
academic environment and who will want to make the smoothest 
possible transition to standard written Vietnamese. 
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INTRODUCTION 


The Vietnamese writing system called Qudc-Net, was 
developed by Catholic missionaries and is based largely on 
Portugese, Italian and French writing. It was in use by 
the missionaries as early as the seventeenth century but 
did not become the official system until 1910. Prior to 
the twentieth century most writings in Vietnamese were in 
Chit Nom, which was a system derived trom Chinese characters. 
Since Chinese was the official language of the royal court 
for many centuries and served as the literary language of 
Vietnam until recent times, this borrowing and adaptation 
of the Chinese characters was quite natural for educated 
Vietnamese. Today there are few Vietnamese other than 
scholars who read Chu Nom, and much of the important material 
written in these characters has been transcribed into the 
modern alphabetic system. 


II. USE OF THE TEXT 
The lessons of this text are composed of six essential 


parts: Pronunciation, Dialogue, Notes on Usage, Grammar 
Notes, Pattern Practice Drills, and Exercises. Each of 


"thease components has a particular function which depends 


upon an implied methodology for its successful integration. 
A. PRONUNCIATION DRILLS 


Each lesson begins with a set of pronunciation drills, 
which are intended to promote mastery of the sound system 
of the language through concerted imitation of the native 
speaking teacher or an accompanying set of tapes. 


The items presented for drilling should be repeated 
after the 'model' by the student, both horizontally for 
consonant and vowel contrast and vertically for tone i 
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contrast. The phrases should be repeated as meaningful 
groupings, with full attention on the rhythm and stress 
patterns which apply to each sequence. 


_A detailed description of the sound value of each al- 
phabetic symbol is presented in the Appendix to this text. 
It should be introduced by the teacher at the start of 
the course, in order to outline the phonetic value of the 
written symbols, and should be referred to throughout the 
course, whenever questions of pronunciation arise. 


B. BASIC DIALOGUE 


The dialogue represents the foundation of the lesson. 
It presents a contextual situation for the occurance of the 
constituent sentences, and is used as a point of departure 
for the following drill materials. The best way to master 
the content of a lesson is to memorize the dialogue as 
though Lt were part of a dramatization, and to act it out 
in class until fluent participation by all students is 
achieved. In this way the full value of the stimulus-re- 
sponse nature of the dialogue may be realized, rather than 
the isolated study of the constituent utterances. 


Unless the dialogue is mastered as a whole, the follow- 
ing drill materials will lack context for variation and 
expansion. Thus the value of this 'contextual' mastery of 
materials presented cannot be overemphasized. 


C. NOTES ON USAGE AND GRAMMAR NOTES 
The two sections of notes have the same purpcse, but 


employ two different techniques. The 'Notes on Usage' are 
meant to explain the occurance of certain selected elements 
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in the dialogue, with respect to the immediate context of 
the dialogue and only generally to the grammatical system 
as a whole. 


The ‘Grammar Notes' are intended to present one or more 
features of the dialogue in greater detail, with specific 
reference to the grammar of the language as a whole. While 
the total grammatical system is not addressed as.such, it 
is hoped that the careful study of the notes will result in 
an implicit understanding of the highly complex relations 
which compose the 'grammar of the language'. Many individual 
notes represent only partial explanations, which it is hoped 
will eventually become more 'complete' through cumulative 
experience with and explanations of more inclusive examples. 


The principle upon which this 'method' is based assumes 
steadily increasing understanding of how the language 'works', 
on the part of the students. The cumulative mastery of 
explicit examples is assumed to lead to an implicit under- 
standing for each student, without supposed ' exhaustive’ 
presentation of grammatical rules. 


D. PATTERN PRACTICE DRILLS 


Providing that the dialogue has been mastered and the 
notes have been carefully read and understood, the ' Pattern 
Practice Drills' will allow the student to expand on the 
basic content of the dialogue, in terms of fluency and 
expanded vocabulary. 





The basic sentences of the dialogue are varied and 
expanded through the transformation of construction types 
and the addition of response sentences. These varied “ 
sentences contain vocabulary items which are substitutable 
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for items from the dialogue, and which may be used in 
contexts similar to that of the dialogue. 


Through this variation and substitution, it is hoped 
that the student will acquire greater fluency in utilizing 
the basic sentences and better assimilation of the grammat~ 
ical content of tht lesson. 


E. EXERCISES 


The individual exercises at the end of each lesson 
serve two purposes. The translation or 'choice!' exercises 
are intended to p. 2vide the student with additional materials 
which will 'test' his ability to manipulate the grammat- 
ical and lexical content of the text in a different envi- 
ronment. They are intended to be done outside of class, as 
a form of 'self testing' and as a source of potential questions 
about matters of usage which are still not fully understood. 


The supplementary dialogue is meant to be memorized 
for contextual presentation by two or more students in 
class. It contains no new grammatical patterns. and differs 
only slightly from preceding dialogues and drills. This 
variation of context, within familiar patterns and vocabu- 
lary, gives the student an opportunity to expand on the 
context of rasic dialogues and increase his ability to 
apply his exverience to new situations. 


{ 
t 
i 
; 
t 
xi 3 
‘ 
d 
1 


Sree terrains. 


SETAE REO 


Pee DYN MT Lierey un ean 


eset 


ae 


Pr pe aS ERAN RNRA ET LETT EEN ETL IN EE IMI ETS SIL ETE, ET SEATED ob prose et En 


Mette crete ee on 2 RR ROE RRR LEER EIS FOI NY Erne Repent 


TABLE OF CONTENTS 


Acknowledgments 
Introduction 
LESSON I 
I. Pronunciation Drills 
II. Dialogue: Greetings 
III. Notes on Usage 
IV. Grammar Notes 
1. Direct Address and Personal Reference 
2. The Formation of Questions 
Vv. Pattern Practice Drills 
VI. Exercises 
LESSON II 
I. Pronunciation Drills . 
II. Dialogue: Nationality and Language 
III. Notes on Usage ; 
IV. Grammar Notes 
1. Negative Statements 
2. The Equative Verb 
Vv. Pattern Practice Drills 
VI. Exercises 
LESSON III 
I. Pronunciation Drills 
II. Dialogue: Going Abroad 
IiI. Notes on Usage 
IV. Granmar Notes 
1. Questions with 'chua!' 
2. Questions Using 'co ... khong! 
V. Pattern Practice Drills 
VI. Exercises 


xil /xuas 


we err te te RE EEE TE MEG LAME I OURO Rs NEE OOD AG as me 


vii 


OF FEUD 


10 


ll 
le 
Lh 
Lt 
VU 


22 








FARM ALD Laat beanetiet 





sie emg SpE 


Ht AAP EIS SIO 


aE Ne ILI Le PLATTE BS STE 


renee eae npeeenene RRA ET TS I TR RTE 





See ae I RENE LN TUITE PEE LIONEL NTT RAC ee ne aa ae oe 


TABLE OF CONTENTS 


I. 
It. 
IIt. 
IV. 


Vi. 


LESSON IV 
Pronunciation Drills 
Narrative 
Questions 


Grammar Notes : 
1. Conjunctions 'nhung/chu' 
2. Inclusive Action 'cung' 
3.  Equative Verb Questions 

Pattern Practice Drills 

Exercises 


LESSON ¥V 


Pronunciation Drills 
Dialogue: Making Acquaintance 
Notes on Usage 
Grammar Notes 

1. Possessive Constructions 
Pattern Practice Drills 
Exercises 


LESSON VI 


Pronunciation Drills 
Dialogue: Occupations 
Notes on Usage 
Grammar Notes 

l. Negative Questions 
Pattern Practice Drills 
Exercises 


LESSON VII 


Pronunciation Drills 
Dialogue: Residence and Address 
Notes on Usage 
Grammar Notes 

1. Question Content Words 

2. Numbers and Counting 
Pattern Practice Drills 
Exercises 


LESSON VIII 


Pronunciation Drills 
Narrative 
Questions 


2 


tO 


OOINANAN 
10 OW MMOMOAUN 


\O\0 \0 
WN H 


+ 
Aa 
. é 
4 
a 
B 
a 
a 
“8 
2 


RNIN eae 





sehdae. 





ee 
Z 
x 


NSIS PAE RS 


ORT 


GTA ROTI Se 


62372 


MANS 


IAEA TRI 


FPN LUN SP TM BEE EY 


ne ga see Sa ATS MEP EMME VPN EDITION EEE EM OL SLR 





SLIEMA 


IIt. 
Iv. 


vi. 


TABLE OF CONTENTS 


Grammar Notes oe 2 ot 
1. Correlatives 'cung' and 'nua! Oo 
Pattern Practice Drills 95 
Exercises 103 
LESSON IX 
Pronunciation Drills 105 
Dialogue: Asking Directions 106 
Notes on Usage 108 
Grammar Notes 109 
1. Plural Forms of Address and Reference 1O9 
2. Stative Verbals 110 
Pattern Practice Drills lil . 
Exercises 120 
LESSON X 
Pronunciation Drills 122 
Dialogue: Going Someplace 123 
Notes on Usage 125 
Grammar Notes 125 
1. Demonstratives 125 
Pattern Practice Drills 126 
Exercises 133 
LESSON XI 
Pronunciation Drills 136 
Dialogue: Going Someplace (cont'd. ) 137 
Notes on Usage 138 
Grammar Notes 139 
1. Negative indefinites 139 
e. Comparison and Stative Verbs 140 
Pattern Practice Drills Ve 
Exercises 150 


LESSON XII 


Pronunciation Drills 15 
Narrawive _ 1 
Questions 155 
Grammar Notes : 156 
J. The Particle 'thi'! 156 
Pattern Practice Drills 157 
Exercises 165 


ti. 


meet ES, 


Le RE TNT 


TERE CL LONER EEE Prk er ae enter DenRA Te Re pre ee ee me a 


nee cee eee a ect e ETRE Smee ore gente eee 


TABLE OF CONTENTS 


II. 
ITI. 
Iv. 


VI. 


I. 
If. 
III. 
IV. 


LESSON XIII 


Pronunciation Drills 
Dialogue: Buying Something 
Notes on Usage 
Grammar Notes 
1. Introduction to Classifiers 
2. The Indefinite Number 'may'! 
Pattern Practice Drills 
Exercises 


LESSON XIV 

Pronunciation Drills 
Dialogue: Buying Something espa ad. ) 
Notes on Usage — 
Grammar Notes 2 

1. Comparative with 'bang! and 'nhu! 

2. Numbers and Money 

3. The Conjunctions 'nhung' and 'ma! 
Pattern Practice Drills 


Exercises © 

LESSON XV 
Pronunciation Drills 
Narrative 
Questions 


Grammar Notes 

1. Nominal Modification 

2. Superlative Degree of Comparison 
Pattern Practice Drills 
Exercises 


LESSON XVI 


Pronunciation Drills 
Dialogue: Invitations 
Notes on Usage 
Grammar Notes 

1. Time Expressions 
Pattern Practice Drills 
Exercises 


LESSON XVII 


Pronunciation Drills 
Dialogue: Time and Duration 





167 
168 
171 
172 
lfc 
it 


183 


201 
202 
20 

20: 

204 
205 
206 
215 


217 
218 
220 
221 
221 


231 





a TAS tte eet 


pene teroesec: 


Lect SNP MP REEF LINO E BETO ELE LET EE NT SLES AI NEG NEEDS OEY A TEES BE RY RT gn ene ee re paar ngs eM eaee ens 


foam eee en me TEE ED 


One me anne aia eee cen yf ates tentateein Aenente eens ne 


IIt. 


VI. 


If. 
ITfI. 


Vi. 


If. 
IT. 


I. 
TT. 
ITT. 

IV. 


V. 
Vi. 





wa ee nee ee ern ree OF REET EEE ICR DE ETB Rs OTE eRe ee wm 


TABLE OF CONTENTS 


Notes on Usage 

Grammar Notes : 
1. Possession as a Predicate ‘cua! 

Pattern Practice Drills 

Exercises 


LESSON XVIIT 


“ronunciation Drills 
Narrative 
Questions 
Grammar Notes 
1. The Pre-Verbal Auxiliary ‘mo i" 
Pattern Practice Drills 
Exercises 


LESSON XIX 


Pronunciation Drills 

Dialogue: Visiting a Friend 

Notes on Usage 

Grammar Notes , 
1. Interrogative Particle ' chu! 
2. Substantive Sentences 

Pattern Practice Drills 

Exercises 


LESSON XX 


Pronunciation Drills 


-Dialogue: Visiting a Friend (cont'd. ) 


Notes on Usage 

Grammar Notes 
1. Complex Verbal Constructions 
2. Interrogative and Exclamatory 'sao! 
3. Auxiliary Use of 'cho! 

Pattern Practice Drills 


Exercises 

LESSON XXI 
Pronunciation Drills 
Narrative 
Questions 


Grammar Notes 
1. Pronouns in the Written Style 
2. Indefinite Time Expressions 
Pattern Practice Drills 
Exercises 


13 


236 
231 
238 
au? 


akg 
250 
251 
252 
252 
255 
262 


264 


att 


eae ere RRR 


eames Bt EE TEE SY Et TAS Set ET En ey, ¥ 
“S : TEER TE LET ALTA la ES SO OT NED BEE TON, BREE TILE ELBA ETON OT BINS Oren ANT pee at eases + 
= BL RNS RN OTE AEE <I EEL x or, 3 pars Bee erties gesr race oaag 


TOMI pene nent seme nene mete nae tenant tn meek RE TERRE ON RET UI ONE 


TABLE 


II. 
III. 


III. 


II. “ 
III. 


oa eee RE EE TIEN OER ETS TEM PET TIE ETS VATA ae he a Stee ects eee eee cess 


OF CONTENTS 


LESSON XXII 


Pronunciation Drills 

Dialogue: Going to Dinner 

Notes on Usage 

Grammar Notes es 
1. Purpose Construction with 'de' 
2. The Emphatic Negative 'dau! 

Pattern Practice Drills 

Exercises 


LESSON XXIII 


Pronunciation Drills 

Dialogue: Eating a Meal 

Notes on Usage 

Grammar Notes 
1. Classifiers as Measures 
2. Ordinal Numbers “ 
3. Interrogative Indefinites with 'cung! 

Pattern Practice Drills 


Exercises 

LESSON XXIV 
Pronunciation Drills 
Narrative 
Questions 


Grammar Notes 

1. Additional Uses of 'sao! 
Pattern Practice Drills 
Exercises 


LESSON XXV 


Pronunciation Drills 

Dialogue: Social Conversation 

Notes on Usage 

Grammar Notes , 
1. Marked Future Time 'se! 

Pattern Practice Drills 

Exercises 


LESSON XXVI 


Pronunciation Drills 
Dialogue: Social Conversation (cont'd. ) 
Notes on Usage 
Grammar Notes 
1. Locational Expressions 


xvili 


14 


319 
320 
32 

32 

524 
325 
326 
334 


337, 


B43 


353 


356 


359 
oe 
360 
361 
370 


389 
390 


39 


Veeceenrainn tts 


i apheteTta Nn Sasa ieee edanciind et = 








arm 








fe ee enemas: ate eee 2 as ae seen eR tne ee te gs ne Nee 


tes 


TABLE OF CONTENTS 


Vv. Pattern Practice Drills px 
VI. Exercises O07 


LESSON XXVIL 


I. Pronunciation Drills 411 
II. Narrative: Gia-dinh bac-si Duc 412 
III. Questions 413 
IV. Grammar Notes ALS 
1. Auxiliary and Primary Use of tae! and ‘cho! 415 

“Vv. Pattern Practice Drills 416 
VI. Exercises . yas 


LESSON XXVIII 


I. Pronunciation D1riils kag 
II. Dialogue: Ordering Lunch 430 
III. Notes on Usage 430 
Iv. Grammar Notes Naz 
1. Marked Past Time tat Te) 

V. Pattern Practice Drills ie 
VI. Exercises hs 


LESSON XXIX 


SY ETI CE ENS LE TEI OR, LEK pea Rhos -. 
Pere OS Be ee rat eeS oF aS sa, SOR TIRED SCR ee ET te ec een OIE OUT ORI EE TO ATOR A ep tS: 
: 7 OO OPE IOAN EN TD ners matric ans pecs Absence 0 Sar big ori ge cpa hens cate way ags eps. Lae 


I. Pronunciation Drills HG 
II. Dialogue: Discussing the Weather NNT 
III. Notes on Usage 450 
IV. Grammar Notes 451 
1. Main Predicates with 'dugc' and 'bi! NOL 
Vv. Pattern Practice Drills 452 
VI. Exercises 462 
LESSON XXX 
I. Pronunciation Drills N65 
II. Dialogue: Discussing Clothing 466 
III. Notes on Usage N69 
IV. Grammar Notes 470 
1. Substantive Constructions | 470 
Vv. Pattern Practice Drills ae 
VI. Exercises 180 
Glossary 483 
Appendix 511L 
aE 


To ee patenian edema neeninemn ce ee Ft 


LITE TT POA 





; 
E : 
LESSON ONE 
I. PRONUNCIATION DRILLS 
| 1. cu ett su sit du aut 
I cu | cu su su du au 
eu cu su su du du 
| ca a sa si au ad 
et out st stl au at 
ah ey cy sy sy dy ay , 
: 2, nd nhé ned nf nh{ nghi | 
na nha nga ni nhi nghi | 
na nha nga ni nhi nghi 
; f na nha nga nf nhf nght 
E ‘ ‘ 
& na nha nga ni nhi nghi 
rf na nha snag nt nhi nghy 
| 3. chao ong chao ba 
; chao ong Long cam gn ba 
: 6ng manh khoe khong thua toi cling manh : 
tO manh nhu thugng chao ba, toi di 
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LESSON 1 
II. DIALOGUE 
GREETINGS 
Ong Hai 
chao to greet 
ba Mrs., madam, you 
1. Chao ba, Hello. (Good morning, good 
evening, good-bye, etc.) 
Ba Tu 
ong Mr., sir, you 
2. Chao Ong. Gopd morning (sir). 
Ong Hai 
manh to be strong 
manh khoe to be in good health 
khong (interrogative particle) 
3. Ba manh khoe khong? How are you? 
Ba Tu 
da (polite introductory 
particle) 
cam gn to thank 
4, Da, cam gn Ong, Thank you. 
toi I, me 
toi manh I'm fine 
nhu thugng as usual 
5. Toi manh nhu thigng. I'm fine, as usual. 
con as for, still, to 
remain * 
con Ong as for you ; 
thé nao how, what manner i 
6. Con Sng thé nao? And how are you? ‘ 
*y 


aa 















LESSON 1 
Ong Hai 
thua (polite particle) 
cung also, too 
7. Thua, toi cling manh. I'm fine too. 
Ba Tit 
ai to go 
toi di I'm going 
8. Chao Ong. TOi di. Good-bye. (I'm going) 
Ong Hai 
9. Chao ba. Good-bye. 


III. NOTES ON USAGE 
(Numbers refer to sentence numbers in the dialogue) 


1. The usual Vietnamese word of greeting or farewell 
is 'chao', and thus it will be translated by both ‘hello! 
and 'good-bye' in English. It is usually followed by the 
iy term of direct address (see Grammar Note 1. be- 
low). 
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6. The basic meaning of 'con' is 'still' or 'to re- 
main', but in this usage, it functions much like the Eng- 
lish expression 'and as for...' in referring to the item 
which follows it. 


7. ‘The polite particle 'thua' functions much like 
'da', in response sentences, but can also occur in polite 
expressions of direct address which are not responses and 
in polite questions. In the Northern dialect, 'thua!' 
implies a higher degree of politeness than 'da! 
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IV. GRAMMAR NOTES 


1. Direct Address and Personal Reference 


The usual polite forms of address or personal reference 
in Vietnam are basically kinship terms, and indicate respect 
for the person addressed or referred to. The most common 
forms are used as follows: 


Ong: 'grandfather', is generally used in addressing or 
referring to male persons older in age or of higher status 
than the speaker. 


ba: 'grandmother', is used for female persons older 
than the speaker, or with married females by persons not 
closely acquainted. 


cs: ‘aunt', is used with unmarried young women not well 
known to the speaker or who are encountered in a professional 
relationship. 


Anh: ‘older brother', is used among young persons to 
refer tO males of equal status and among older persons with 
a degree of familiarity. 


Chi: ‘older sister', is used with ygung unmarried 
females, on a more familiar basis than 'co'. But it is 
also used for young married women on a familiar basis, 
and to refer to female servants. 


In general, these terms function as second person 
pronouns, and as polite titles of address and reference 
before personal names, The examples below indicate 
this range of meaning: 


Chao Ong. : Hello (sir). 
Ba manh khoe khong? : How are you? 
Ong Hai : Mr. Hai 

Cam gn Ong. : Thank you. 


2. The Formation of Questions 


The most common interrogative sentences in Vietnamese 
are formed by adding an interrogative element or particle to 
the,end of a normal word order statement. The element 
'khong' introduced in this lesson is the most common of 
such elements, and the formation of the question type 
drilled is quite typical. This is the most neutral form 
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of this question, and infers no special knowledge or 
assumptions. 


A. 


EXAMPLE: Ts 


l. 


5. 


CO manh khoe khong? s: 


How are you/ Are you well? 


V. PATTERN PRACTICE DRILLS 


SUBSTITUTION DRILL 


Chao ba. 


Ba manh khoe khong? (6ng) 


Hello (madam), how are you? 


S: Chao ong. Ong manh khoe khong? 
Hello (sir), how are you? 


Chao Gng. Ong manh khoe 
khong? (ba) 

Hello (sir), how are you? 
Chao co. Co manh khoe 
khong? (chi)* 

Hello (miss), how are you? 


Chao anh. Anh manh khoe 
khong? (Ong) 

Hello (male friend), how 
are you? 

Chao chi. Ch{ manh khoe 
khong? (co)}* 

Hello (female friend), how 
are you? 

Chao ba. Ba manh khoe 
khong? (anh)* 

Hello (madam), how are you? 


Chao ba. Ba manh khoe 
khong? 
Hello (madam), how are you? 


Chao chj. Chj manh khoe 
khong? 
Hello (female friend), how 


are you? 


Chao Ong. Ong manh khoe 
khong? 


Hello (sir), how are you? 


Chao co. 
khong? 
Hello (miss), how are you? 


CO manh khoe 


Chao anh, Anh manh khoe 
khong? 

Hello (male friend), how 
are you? 
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B. SUBSTITUTION DRILL 
EXAMPLE: T: Da, cam gn ong. 
con Ong? (ba) 
Thank you. 
S: Da, cam gn ba. 
ba? 
Thank you. 
1. Da, camgnco. TOL manh 
nhu thugng, con co? (anh) 
Thank you. I'm fine as 


2. 


usual, and you? 


Da, cém gn ba. Toi manh 


nhu thugng, con ba? 
Thank you. I'm fine 
usual, and you? 


Da, camgn chi. Toi 
nhu thugng, con chj? 
Thank you. - I'm fine 
usual, “and you? 


(ong) 
as 


manh 
(co) 


as 


Da, cam dn Ong. Toi manh 
nhu thugng, con 6ng? (ba) 
Thank you. I'm fine as 
usual, and you? 
Da, cam dnanh. TOi manh 
nhu thugng, con anh? (chi) 
Thank you. I'm fine as 
usual, and you? 
Sipe 
LF] 
by 


esd 


en eee ee ereene epee OPT REIN ROY ROE Rega eee rere oe 


TOi manh nhu thuung, 


I'm fine as usual, and you? 


TOL manh nhu thugng, con 


Da, cam gn anh, 
nhu thugng, con 
Thank you. I'm 
usual, and you? 


Da, cam gn Ong. 
nhu thugng, con 
Thank you. I'm 
usual, and you? 


Da, cam gn co. 

nhu thugng, con 
Thank you. I'm 
usual, and you? 


Da, cam gn ba. 

nhu thugng, con 
Thank you. I'm 
usual, and you? 


Da, cam gn chi. 
nhu thugng, con 
Thank you. 
usual, and you? 


I'm fine as usual, and you? 


TOL 
anh? 
fine 


manh 


as 


TOL 
ong? 
fine 


manh 


as 


TOi manh 
CO? 
fine as 


Toi manh 
ba? 


fine as 


Toi manh 
chi? 


I'm fine as 
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C. RESPONSE DRILL 


EXAMPLE: Ts 
How are you? 


S: Da, cam on co. 


nan a a 
co the nao? 


Thank you, I'm fine as usual, 


you? 


1. Ong manh khéde khong? (ba) 


How are you? 


2. Ba manh khoe khong? (co) 
How are you? 

3. CO manh khoe khong? (6ng) 
How are you? 

4, Anh manh khoe khong? (chi) 
How are you? 

5. Chj manh khoe khong? (anh) 


How are you? 





Ba manh khoe khong? 
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(6) 


Toi manh nhu thugng, con 


and how are 


Da, cam on ba. TOi manh 
nhu thugng, con ba the nao? 
Thank you, I'm fine as 
usual, and how are you? 


Da, cam gn co. Toi manh 
nhu thugng, con co the nao? 
Thank you, I'm fine as 
usual, and how are you? 


Da, cam on Ong. Toi manh 
nhu thugng, con Ong the nao? 
Thank you, I'm fine as 


usual, and how are you? 


Da, cam on chi. Toi manh 
nhu thugng, con chi the nao? 
Thank you, I'm fine as 


usual, and how are you? 


Da, cam on anh. Toi manh 
nhu thugng, con anh the nao? 
Thank you, <'m fine as 
usual, and how are you? a 
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D. 


RESPONSE DRILL 


EXAMPLE: T; hua, toi manh nhu thugng, con Ong thé 


io 


e 


5. 


nao? (ba) 


I'm fine as usual, and how are you? 


S: Da, toi cing manh. Chao ba, toi di. 


I'm fine too. 


Thua, toi manh nhu thugng, 
con ba the nao? (co) 

I'm fine as usuai, and 
how are you? 


Thua, toi manh nhu thugng, 
con co thé nao? (6ng) 

I'm fine as usual, and 
how are you? 


Thua, toi manh nhu thuong, 
con Ong the nao? (ba) 

I'm fine as usual, and 
how are you? 

Thua, toi manh nhu thugng, 
con ba the nao? (anh) 

I'm fine as usual, and 
how are you? 

Thua, toi manh nhu thugng, 
con anh thé nao? (chi) 
I'm fine as usual, and 
how are you? 


-8- 
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Good-bye (I'm going). 


Da, toi cting manh. Chao 
e6, toi di. 
I'm fine too. Good-bye. 


Da, toi cing manh. Chao 
Ong, toi di. 
I'm fine too. Good-bye. 


Da, toi cting manh. Chao 
ba, toi di. 
I'm fine too. Good-bye. 


Da, toi cting manh. Chao 
anh, toi di. 
I'm fine too. Good-bye. 


Da, toi cing manh, Chao . 


chi, toi di. 
I'm fine too. Good-bye. 
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E. EXPANSION DRILL 
EXAMPLE: T: Chao Ong Hai. 
Hello Mr. Hai. 
S: Chao Ong Hai. 
Hello Mr. Hai. 

1. Chao ba Phuong. 


Hello Mrs. Phuong. 


Chao co Lién. 

Hello Miss Lien. 

Chao chi Mai. 

Hello Mai (female friend). 
Chao Ong Long. 

Hello Mr. Long. 


Chao anh Tu. 


Hello Tu (male friend). 
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Ong manh khée khong? 


How are you? 


Chao ba Phuong. Ba manh 
khoe khong? 
Hello Mrs. Phuong. How 


are you? 


Chao co Lien. Co manh khée 


khong? 

Hello Miss Lien. How are 
you? 

Chao chi Mai. Chi manh 


khoe khong? 
Hello Mai (female friend). 
How are you? 


Chao Ong Long. Ong manh 
khoe khong? 
Hello Mr. Long. 


you? 


How are 


Chao anh Tu. Anh manh khoe 
khong? 
Hello Tu (male friend). 


How are you? 
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A. 


Ramee set nereetennene me meresnar grin aety Retpananncnin et mentee ype en ne ie ee 


VI. EXERCISES 


Give Vietnamese equivalents for the following 


expressions: 

1. Hello Miss Lien, how are you? 

2, I'm fine thank you, and you (to male friend)? 
3, Good-bye, Mrs. Phuong, I'm going too. | 
‘4, Thank you sir. Mrs. Smith is fine too. 

5. I'm fine as usual. 

6. Hello Mr. Hai, how are you? 


Thank you Miss (informal), I'm fine too. 


Thank you Miss (formal), Mrs. Smith is fine as 
usual, 


Memorize the following dialogue, by listening to the 
tapes if possible, for performance in class, 


6ng Smith: Chao Gng Hai. Ong manh khoe khong? 


6ng Hai : Da, cam gn Ong. Toi manh nhu thuong. 


a Aw 
con ong? 


6ng Smith: Thua Ong, toi cing manh. Con ba Hai thé 


nao? 


@6ng Hai : Da, clung manh, cam on Ong. 
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I. PRONUNCIATION DRILLS 





1. mt nhut ngu nua nhua ngua 
nu nhu ngu nua nhua ngua 
nu nhu ngit nita nhita ngita 
nu nhif ngu nia nhita ngua 
nu nhu ngu nua nhua ngua 
ny nhy ngy nya nhya nga 
2. cu eula su sua du dua 
cu cua su sua du dua 
cu cita su sila du dua 
eu eula su sila aut dita 
cu cua su sua du dua 
cy cya su sya dw dvia 
3. thua khong da vang | 
khong biet da phai 
noi tiéng Anh néi tiéng Viet : 
noi tiéng Phap kha lam noi tiéng Viet hay lam : 
‘ 
-lu- 
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l. 


2. 


II. DIALOGUE 


NATIONALITY AND LANGUAGE 


Ong Smith , 
la to be 
ngudi person (classifier for 
; people) 
ngugi Viet a Vietnamese 
phai khong (question phrase, isn't 
that right?) 
Ong la ngusi Viet, phai You' re Vietnamese, aren't 
khong? you? 
Ong Hat 

vang yes 
Thua vang. Yes. 

Phap France, French 
Con ong 1a ngutei Phap, And you're French, aren't 
phai khong? you? 

Gng Smith 

khong phai (negative phrase, 

‘not correct!) 
Thua, khong phai. Oh no. 

My America, American 
Toi la ngwi My, khong I'm an American, not a 
phai la ngugi Phap. Frenchman. 
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Ong Hai 
noi 
tiéng 
hay 
hay lam 


6. Ong noi tiéng viet hay 1am. 
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to say, to speak 
language 
to be good, to do well 
to be good or to be very 
good 
You speak Vietnamese very 
well. 


6ng Smith 
7. Da, cam gn Ong, Thank you. 
biet to know (how to) or to 
be acquainted with 
Anh England, English 
8. Ong biét noi tiéng Anh Can you speak English? 
khong? 
Ong Hai 
nhung but 
kha to be good, proficient 
9. Da biét, nhung khong kha Yes, but not too well. 
1am. 
Ong Smith 
co ay she, her 
10. Con co ay biet noi And can she speak English? 
tiéng Anh khong? 
Ong Hai 


ll. Da, co ay noi hay 14m, 


iS me 


Oh, she speaks (English) 
well. 
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III. NOTES ON USAGE 


1. Whenever a Vietnamese nominal takes a descriptive 
modifier, the modifier follows the nominal. Thus we have: 


ngugi Viet : a Vietnamese (person) 
tiéng Viet :; Vietnamese language 


6. The verbal element 'lam: to be much, very' quite 
often functions as a verbal qualifier for verbs like 'hay' 
and 'kha', when it follows them in a sentence. The result 
is a construction which varies in intensity of modification 
with the degree of stress (loudness) placed upon 'lam'. 


10. The element ' ay! functions as an indirect reference 
to a person or object not usually present, but when combined 
with the proper kinship term, the combination functions much 
like a third person pronoun (he, she, it, they... ). Thus 
we have; : 


Ong ay : he ba ay : she 
anh ay : he co ay : she 


All of the previously mentioned restrictions, as to 
usage of the basic kinship terms apply to these combinations. 


IV. GRAMMAR NOTES 


1. Negative Statements 


The negation of statements in Vietnamese almost always 
involves the addition of a negative phrase or particle to 
@ normal word order statement. The most common negative 
particle is 'khong', which serves this function whenever 
it precedes the main verb of a clause and whenever it occurs 
alone as a complete utterance. The negation of some of the 
sentences studied so far, is as follows; 


a. Ba ay ai. Ba ay khong di. 
She went. She didn't go, 
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v. Ong dy biét noi tiéng Ong ay khong diet noi 


Viet. tiéng Viet. 

c. CO Lien di Phap. Co Lién khong di Phap. 
Miss Lien went to Miss Lien didn't go to 
France. France. 


A somewhat different treatment is given to the negative 
response to a 'phai khong' or tag question. The negative 
version of the tag 'khong phai', is considered to be the 
response, and the complete negative statement is usually 
optional ( as indicated by its inclusion within parentheses) : 


d. Co Lien di Phap, Khong phai, (Co Lien khong 
phai khong? ai Phap). 
Miss Lien went to No. (Miss Lien didn't 
France, didn't she? go to France). 


2. The Equative Verb 


The element 'la' functions as an Equative Verb, in 
serving to connect or relate equivalent expressions or 
items. This sentence type is one of the basic patterns in 
Vietnamese, and can be used to relate expressions of extreme 
complexity. At this time, we are concerned with its function 
as an 'equals sign' between two noun phrases. These senten- 
ces are of the general form A=B or Ala B. As in: 


Co ay la ngugi Viet. She is a Vietnamese. 

Sentences in which 'la' is the main verb, axe put 
into question form by adding the phrase 'phai khong' at 
the end, whenever an affirmative response is expected or 
assumed. In this usage the question is formed as follows: 

Co ay la ngugi Viet, phai khong? 

She is a Vietnamese, isn't she? 


Negative statements in which 'la' is the main verb, 
are always formed by using the negative equivalent of the 
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Oe em en 0 0 een nem eae ee ee ete eS 


tag question "khong phat! immediately before the verb. 
Thus we have the negative version of the above sentence: 


CO ay khong phai la nguoi Viet. 


She is not a Vietnamese, 


V. 
A. SUBSTITUTION DRILL 


EXAMPLE : v3 


Ong ay la ngusi Viet. 


PATTERN PRACTICE DRILLS 


(Anh) 


He is Vietnamese. 


S: 
He is knglish. 


Ong Hai la ngugi Viet. 
(Tauy 
Mr. Hai is Vietnamese. 


CO ay la nguoi My. (Phap) 


She is American, 
Ba ay la ngugi Tau. (My) 
She is Chinese. 

Ong ay la ngugi Phap. 
(Anh) 

‘He is French. 

Chi ay la ngugi Anh. 
(viet) 

She is English. 

Ong ay la ngugi Viet. 
(Tha if’ 

He is Vietnamese. 


ew’ 
on 


Ong ay 1&8 ngugi Anh. 


Ong Hai la ngugi Tau. 


Mr. Hai is Chinese, 
CO ay La& nguei Phap. 
She is French. 

Ba ay 1a nguoi My. 
She is American. 


Ong ay 18 ngugi Anh. 


He is English. 
Chi ay la ngwoi Viet. 


She is Vietnamese. 


G6ng ay 1a ngugi Thai. 


He is Thai. 
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7. Ba ay 1a ngugi Thai. (Lao)* Ba ay 1a neugi Lao. 
She is Thai. She is Lao. 


B. TRANSFORMATION DRILL 


EXAMPLE: T: Ong ay 1a ngugi Phap. 
He's French. 
S: Ong ay khong phai la ngugi Phap. 
He isn't French. 


1. Ba ay 1a ngugi viét. Ba ay khong phai 1a nguoi 
viet. . 
She's Vietnamese, She isn't Vietnamese. 
2. Ong ay 1a ngusi Tau. 6ng ay khong phai la nguoi 
Tau. 
He's Chinese. He isn't Chinese. 7 
3. Anh ay la nguoi Phap. Anh ay khong phai la ngugi 
Phap. 
He's French. He isn't French. 
4, CO ay la ngugi My. Co ay khong phai la ngugi 
. My. 
She's American. She isn't American. 
5. Chj ay 1a ngugi Anh. Chy. ay khong phai ‘la nguoi 
Anh. 
She's English. She isn't English. 
6. Ong ay 1a ngugi Dai-Han* Ong ay khong phai 1a ngugi 
Dai-Han. 
He's Korean. He isn't Korean. 
7. CO ay 1a ngugi Thai. CO ay khong phai la ngugi 
Thai. 
She's Thai. She isn't Thai. 
elt ve 
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8. 


C. 


EXAMPLE: es 


Anh ay la ngugi Cao-Men.* 


He's Cambodian. 


RESPONSE DRILL 


AAT BAO AE REVERED YE TIERS TA PSOSE WES ETE ME OTE BOLT St ee aenna we we ee ee 


Anh ay khong phai 1a ngugi 


Cao-Men. 
He isn't Cambodian. 


Ong 1&8 nguyi Phap, phai khong? (my) 


You are a Frenchman, aren't you? 


S: Thua khong phai, toi 1a nguoi My. 
Oh no, I'm American. 


Ba ay 1a nguyi Viet, 
phai khong? (Tau) 
She's Vietnamese, 
she? 


isn't 


Ong ay la ngugi Thai, 
phai khong? (Phap) 
He's Thai, isn't he? 


Anh ay 1a nguoi Phap, 

phai khong? (My) 

He's French, isn't he? 

Co ay la ngugi My, phat 
khong? (Anh) 

She's American, isn't she? 


Chi ay la ngugi Anh, phai 
khong? (Viet) 

She's English, isn't she? 

Ong ay la ngugi Phap, phat 
khong? (Thai) 

he's French, isn't he? 


etn 
Qe 


Thue khong phai, ba ay 1a 
nevgi Tau. 
Oh no, she's Chinese. 


Thua khOng phai, ong ay la 
ngudi Phap. 
Oh no, he's French, 


Thua khong phai, anh ay la 
ngudi My. 

Oh no, he's American. 
Thua khong phai, co ay 1a 
ngugi Anh, 

Oh no, she's English. 


Thua khong phai, chi ay la 
ngugi Viet. 

Oh no, she's Vietnamese. 
Thuakhong phai, Ong ay la 
ngudi Thai. 

Oh no, he's Thai. 


Bhs PON beeen re 
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7. Co ay 1a ngugi Tau, phai 
khong? (Lao) 
She's Chinese, isn't she? 


8. Anh ay la ngugi Cao-Men, 
phai khong? (Dai-Han) 
He's Cambodian, isn't he? 


D. TRANSFORMATION DRILL 
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Thua khong phai, co ay la 
ngugi Lao. 

Oh no, she's Lao. 

Thua khong phai, anh ay la 
nguoi Dai-Han. 

Oh no, he's Korean. 


Ong ay noi tiéng Viet hay lam. 


EXAMPLE: T: 
He speaks Vietnamese very well. : 


STE OPER ee be a eet sat eer teen 


S: Ong ay biét noi tiéng Viet khong? 
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AA ONT TM A STORIE Tee MAIS 


Can he speak Vietnamese? 


1. Ba Lim noi tiéng Anh hay 


lam. 
Mrs. Lim speaks English 
very well. 

2. CO ay noi tiéns Phap gioi* 
lam. 
She speaks French very 
well. 

3. Ong Hai noi tieng Thai hay 
lam. 
Mr. Hai speaks Thai very 
well. 

4, Chi ay noi tieng Viet gioi 
lam. 
She speaks Vietnamese very 
well, 


Ba Lim biet noi tiéng Anh 
khong? 
Can Mrs. Lim speak English? 


Co ay biet noi tié@ng Phap 
khong? 
Can she speak French? 


Ong HAL biét noi tiéng 
Thai khong? 
Can Mr. Hai speak Thai? 


Chi ay biét noi tiéng Viet 
khong? 
Can she speak Vietnamese? 
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5. CoO Phugng noi tiéng Tau 
hay lam. 
Miss Phuong speaks Chinese 
very well. 
6. Ba ay noi tiéng Lao gidi 
lam. 
She speaks Lao very well. 
7. Anh Liém noi tiéng Cao-Meén 
hay lam. 
Liem speaks Cambodian very 
well. 


8. Ong Smith noi tieng Det-Han 
hay lam. 
Mr. Smith speaks Korean 
very well. 


E. TRANSFORMATION DRILL 


EXAMPLE: T: 


Oe ORAS EE EER FERN A e ret ee s a e 


Co Phuong biet noi tiéng 
Tau khong? 

Can Miss Phuong speak 
Chinese? 

Ba ay biet noi tiéeng Lao 
khong? 

Can she speak Lao? 

Anh Liém biét noi tiéng 
Cao-Men khong? 

Can Liem speak Cambodian? 


Ong Smith biet noi tiéng 
Dai-Han khong? 
Can Mr. Smith speak Korean? 


Ong ay biét noi tiéng Phap khong? 


Can he speak French? 


S: Ong ay khong biét noi tiéng Phap. 
He can't speak French. 


1. Ba ay diet noi tiéng viet 
khong? 
Can she speak Vietnamese? 
2, CO ay biet noi tieng Tau 
khong? 
Can she speak Chinese? 


Ba ay khong biét noi tiéeng 
Viet. 

She can't speak Vietnamese. 
Co ay khong biet noi tieng 
Tau, 

She can't speak Chinese. 


yp Ligh Mice mar oe 


fh Occ F 
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3. Ong ay Diet noi tieng 
Phap khong? 
Can he speak French? 


4. Chi ay biét noi tieng 
Anh khong? 
Can she speak English? 


5. Anh ay biet noi tiéeng 
Lao khong? 
Can he speak Lao? 

6. Ong Long biet noi tiéng 
Thai khong? 
Can Mr. Long speak Thai. 


7. Anh Phugng biet noi tiéng 
Dai-Han khong? 
Can Mr. Phuong speak 
Korean? 


8, Ba Lim biet noi tiéeng 
Cao-Men khong? 
Can Mrs. Lim speak 
Cambodian? 


LESSON 2 


@ng ay khong biet noi tieng 
Phap. 

He can't speak French. 

Chi ay khong biet noi tiéng 
Anh. 

She can't speak English. 


Anh ay khong biét noi tiéng 


‘Lao. 


He can't speak Lao. 


Ong Long khong biet ndi 
tieng Thai. 
Mr. Long can't speak Thai. 


Anh Phuong khong biét noi 
tieng Dai-Han. 

Mr. Phuong can't speak 
Korean. 

Ba Lim khong biet noi 
tieng Cao-Men. 

Mrs. Lim can't speak 
Cambodian. 
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LESSON 2 


VI. EXERCISES 


Translate the following into Vietnamese: 

1. He's a Thai, not a Vietnamese. 

2. Miss Lee is Chinese but she can't speak Chinese. 
. Mr. Long speaks English very well. 

- Is she a Thai? 


Yes, she's fine too. 


Miss Lien can't speak Cambodian. 


3 
4 
5 
6 
7. Mr. Johnson's an American, isn't he? 
8 


- <I don't speak Vietnamese very well. 


Change the following statements to both questions and 
negative statements: 


1. Ong Phuong la ngugi Ta. 
2, Ba ay biet noi tieng Thai. 
3. Anh Liem di. 


Memorize the following short dialogue, by listening to 
the tapes if possible, for performance in class. 


6ng Ba :; Chao co. 

Co Smith: Chao Ong Ba. Gng manh khoe khong? 

Ong Ba : Thva, toi manh nhu thugng. Con co? 

CO Smith: Da, toi cing manh. 

6@ng Ba : Thua co, Ong Paul la ngugi Phap, phai khong? 
CO Smith: Khong phai. Gng ay la ngugi My, nhung noi 


tiéng Phap hay lam. 


Spguiaiianacs 
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LESSON THREE 


I. PRONUNCIATION DRILLS 

l. na ni nu nga nghi 
na ni nu nga nghi 
na ni nit nga nghi 
na ni nit nga nghi 
na ni nut nga nghi 
na ni ny nga nghi 

2. sa si sit da ad 
sa si su da ai 
sa si sul da ai 
sa si sit da af 
sa si su da ad 
sa si su da ad 


xin 161 


toi hisu 


xin 164 ba Ong hiéu khong 
toi sap di Lao 


toi cing dinh di My 


xin Ong noi lai 
ba ay @i Phap roi 
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II, DIALOGUE 

: GOING ABROAD 

Ong Hai 

chua yet, uot yet 

1. Ba Smith di Phap chua? Has Mrs. Smith gone to 

France yet? 

Ong Smith 

xin 161 to apologize 

xin 164 Ong excuse me sir 

i gi what, something 

t Ong not gi what did you say 

; 2, Xin 160i Ong, ong noi gi? Excuse me, what did you say? 

‘ xin please, to request 

i noi lai to say again 

' 3. Xin ong noi lai. Please say it again. 
3 Ong Hai 

( 4, Ba Smith di Phap chue? Has Mrs. Smith gone to 

i France yet? 

Ong Smith 

ft . 

5. Da cam gn Ong. Oh, thank you. 

roi already, be done 

6. Ba ay di roi. She has gone already. | 
Ong Hai 
! dinh to plan, to decide ; 
7. Ong cting dinh i Phap, You're planning to go to 
phai khong? France too, aren't you? 
: 
i : 
99 : 
i dof e 
: eave 
E 3 
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6ng Smith 


dau where, someplace 
8. Da phai. Con ong dinh Yes. And where are you 
ai dau? planning to go? 
Ong Hai 
sap soon, to be about to 


Ai-Lao Laos (alternate term) 
9. Thua, toi sap di Ai-Lao. I'm going to Laos soon, 


Ong Smith 


co to have (optional marker 
of emphasis in 
question patterns) 
hieu to understand 
10. Ong co hieéu tiéng Lao Do you understand Laotian? 
khong? 
Ong Hai 


11. Thua khong. Toi khong No. I don't understand 
hieu. (it). 
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2. 


direct address it functions much like the English expression 


III. NOTES ON USAGE 


The expression 'xin 16i' has the basic meaning of 
'to apologize', and when used with the appropriate term of 


'T am sorry' or 'excuse me', 


The elements 'gi' and 'dau' function in this usage as 


interrogative markers. 


As indefinite or interrogative 


markers, these elements usually replace the logical goal 
or object of the phrase in which they occur, as in: 


ae 


3. 


address, it 


as ins 


Be 
b. 


Ba Phugng di Phap. 
Ba Phugng di dau? 


Mrs. Phuong went to France. 


Where did Mrs. Phuong go? 


The basic meaning of the element 'xin' is 'to re- 
quest', but whenever it occurs before a pronoun of direct 


Xin Ong ay noi lai. 
Xin Ong noi ‘Lai. 


functions much like the English word 'please', 


Ask him to say it again. 
Please say it again. 


IV. GRAMMAR NOTES 


1. Questions with 'chua! 


The element 'chua : yet, not yet' functions in much 
the same way as 'khong' in forming questions and negative 
statements, with the added dimension of impending or yet 


to be completed action. 


covered thus far, are: 


ae 
b. 


Ce 


Co 


Ba ay di chua? 

Ong ay biét noi tiéng 
Anh chua? 

Co ay manh chua? 

Ba ay chua di. 

Ong ay chua biét noi 
tiéng Anh. 
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4&1 


Examples from some of the sentences 


Has she gone yet? 
Can he speak English yet? 


Is she well yet? 
She hasn't gone yet. 
He can't speak English yet. 
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f. Co ay chua manh. She isn't well yet. 


The normal affirmative response to a 'chua' question 
involves the use of the element 'roi: already', as in; 


g. Ba ay ai roi. She has gone already. 

h. Ong ay biét noi tiéng He can speak English 
Anh roi. already. 

i. Co ay manh roi. She is well already. 


2. Questions Using 'co....... khong! 


Whenever questions are formed using 'khong', as in 
lessons one and two, the element 'co! may also be used 
before the verb and any other auxiliary modifiers. The 
pattern 'co.......khong', as a question frame, is the 
preferred one for many northern dialect speakers. Thus 
we may also form questions like: 


a. Ba Phuong co di khong? Is Mrs. Phuong going? 


b. Ba co biét noi tiéng Do you know how to speak 
Lao khong? Lao? 


It is also quite common to form questions with 'chua! 
which use 'co' as an auxiliary, as in: 


c. Ba Phugng co di chua? Has Mrs. Phuong gone yet? 
d. Ong ay co noi chua? Has he said yet? 


The use,of 'co' with 'chua' is not as regular as its 
use with 'khong' in the formation of questions of this type. 


ANT Ante 
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A. 


EXAMPLE: T: 
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Be 


5. 


6. 
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V. PATTERN PRACTICE DRILLS 


SUBSTITUTION DRILL 


Ba ay @i Phap chua? 


(Anh) 


Has she gone to France yet? 


S: Ba ay di Anh chua? 
Has she gone to England yet? 


CO Lien di My chua? 
(Ha-N94) 

Has Miss Lien gone to 
the United States yet? 
Ong ay di Cao-Men chua? 
(Trung-Hoa)* 

Has he gone to Cambodia 
yet? 


Ba Long di Anh chua? 


(Phap) 
Has Mrs. Long gone to 
England yet? 


Chi ay di Nha-Trang chua? 
(Hue) 

Has she gone to Nha-Trang 
yet? 

Ba Phudng di Ha-Noi chua? 
(My) 

Has Mrs. Phuong gone to 
Hanoi yet? 


Anh ay @i Trung-Hoa chua? 
(Lao) 
Has he gone to China yet? 


553. 


CO Lién di Ha-Noi chua? 


Has Miss Lien gone to 
Hanoi yet? 


Ong ay ai Trung-Hoa chua? 


Has he gone to China yet? 


Ba Long di Phap chua? 


Has Mrs. Long gone to 
France yet? 


Chi @y di Hue chia? 


Has she gone to Hue yet? 


Ba Phugng di My chua? 


Has Mrs. Phuong gone to 
the United States yet? 


Anh ay di Lao chua? 


Has he gone to Laos yet? 
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8. 


B. 


EXAMPLE: 2 





Chi Lan di Phap chua? 

(My-Tho) 

Has Lan gone to France 
yet? . 

Ong Smith di Lao chua? 
(Cao-Men) 

Has Mr. Smith gone to 

Laos yet? 


TRANSFORMATION DRILL 


LESSON 3 


Chi Lan di My-Tho chua? 


Has Lan gone to My-Tho 
yet? 


Ong Smith di Cao-Men chua? 


Has Mr. Smith gone to 
Cambodia yet? 


Ba ay di Phap chua? 


Has she gone to France yet? 


S: Ba ay chua di Phap. 
She hasn't left for France yet. 


Anh ay adi Trung-Hoa chua? 
Has he gone to China yet? 


Ong Phugng di Cao-Men chua? 
Has Mr. Phuong gone to 
Cambodia yet? 

Chi Lan di Phap chua? 

Has Miss Lan gone to 
France yet? 

Ba Long @i My chua? 

Has Mrs. Long gone to 
the United States yet? 
Ong ay @i Ha-NOi chua? 
Has he gone to Hanoi yet? 


acG5~s 


Anh ay chua di Trung-Hoa. 
He hasn't left for China 
yet. 

Ong Phugng chua di Cao-Men. 
Mr. Phuong hasn't left for 
Cambodia yet. 

Chi Lan chia @i Phap. 

Miss Lan hasn't left for — 
France yet. 

Ba Long chua di My. 

Mrs. Long hasn't left for 
the United States yet. 

Ong ay chua @i Ha-NOi. 

He hasn't left for Hanoi 
yet. 


dd 
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6. Chi ay di Nha-Trang chua? Chi ay chua di Nha-Trang. 
Has she gone to Nha-Trang She hasn't left for Wha- 
| yet? Trang yet, 

} 

| 7. CO Lién ai Anh chua? CS Lién chua di Anh. 

i Has Miss Lien gone to Miss Lien hasn't left for 
| England yet? England yet. 

t a . A ‘ 

8. Ong Smith di Lao chua? Ong Smith chua di Lao, 
Has Mr. Smith gone to Mr, Smith hasn't left for 
{ Laos yet? Laos yet. 

i 


C. RESPONSE DRILL 


EXAMPLE: T: Ba ay @i Phap chua? 
Did she go to France yet? 
S: Da, ba ay di Phap roi. 
She has gone to France already. 








1. Ong Long di My chua? Da, Ong Long di My roi. 
Did Mr. Long go to Mr. Long has gone to the 
America yet? United States already. 
2. Co ay di Anh chua? Da, co ay di Anh roi. 
Did she go to England She has gone to England 
yet? already. 
3. Ba Phugng di Hué chua? Da, ba Phuong di Hué roi. 
Did Mrs. Phuong go to Mrs. Phuong has gone to i 
re Hue yet? Hue already. i 
4, Ong ay di Lao chua? Da, Ong ay di Lao roi. - 
Did he go to Laos yet? He has gone to Laos already. ‘ 
oe i 
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i a a . A a A . " 
E 5. Co Lien di Ha-Noi chua? Da, cO Lien di Ha-NOi roi. 
E Did Miss Lien go to Miss Lien has gone to Hanoi 
r Hanoi yet? already. 
r. . a . _ 
E 6. Ba ay di Cao-Men chua? Da, ba ay di Cao-Men roi. 
E Did she go to Cambodia She has gone to Cambodia 
: yet? already. 
Fe 
F 7. Ong Hai di Trung-Hoa chua? Da, Ong Hai di Trung-Hoa 
e roi. 
fe ‘Did Mr. Hai go to China Mr, Hai has gone to China 
wh, 
f- yet? already. 
t a " 
f 8. Chi ay di Nha-Trang chua? Da, chi ay ai Nha-Trang roi. 
i Did she go to Nha-Trang She has gone to Nha-Trang 
E yet? already. 
5 
fs D. TRANSFORMATION DRILL 

EXAMPLE: T: Ba co hiéu tiéng Phép khong? 


Do you understand French? 
S: Ba co hieu tiéng Phap chua? 
Do you understand French yet? 


1. CO co hiéu tiéng vist C6 co hiéu tiéng Viet chua? 


iat eRE RLS BN LET SEI RE 


“a 
khong? 
Do you understand Do you understand Vietnamese 
ee Vietnamese? — yet? 
RE. ‘ , ° ot a . ’ AP “ 
& 2. Ba co hiéu tiéng Anh khong? Ba co hieu tiéng Anh chua? 


Sa 


Do you understand English? Do you understand English 





& yet? 

E. 3. Ong ay co hieu tiéng Tau 6ng ay co hiéu tiéng Tau 
E khong? chua? 

E Does he understand Chinese? Does he understand Chinese 
i yet? 

| 
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h, 


Ee 


EXAMPLE T: 


1. 


CS cé hieu tiéng Phap 
khong? 
Do you understand French? 


Ba ay co hieu tiéng Lao 
khong? 

Does she understand Lao? 
6ng ay cd hieu tiéng Ha- 
NOL khong? 

Does he understand the 
Hanoi dialect? 


Anh c6é hiéu tiéng Thai 
khong? 

Do you understand Thai? 
6ng Smith co hieu tiéng 
Cao-Men khong? 

Does Mr. Smith understand 
Cambodian? 


RESPONSE DRILL 


Ba ay djnh di dau? 





CO co hiéu tiéng Phap chua? 


Do you understand French 
yet? 

Ba ay co hieu tiéng Lao 
chua? 

Does she understand Lao yet? 
Ong ay cé hiéu tiéng Ha- 
NOi chua? 

Does he understand the 
Hanoi dialect yet? 


Anh co hiéu tiéng Thai 
chua? 

Do you understand Thai yet? 
Ong Smith cé hiéu tiéng 
Cao-Men. chua? 

Does Mr. Smith understand 
Cambodian? 


(Phap) 


Where does she plan to go? 


S: Da, ba ay dinh di Phap. 
She plans to go to France. 


Co Lien dinh di dau? 
(Ha-NOi) 

Where does Miss Lien 
plan to go? 


Da, co Lien dinh di Ha-NOi. 


She plans to go to Hanoi. 
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Ba ay dinh di dau? 
(Cao-Men) 
Where does she plan to go? 


6ng Hai dinh di dau? 
(Nha-Trang) 

Where does Mr. Hai 
plan to go? 


Chi ay dinh di dau 
(Trung-Hoa) 

Where does she plan to 
g0? 

Ba Long dinh di dau? 
(Hué) 

Where does Mrs, Long 
plan to go? 

CO ay dinh di dau? (My) 
Where does she plan to 
g0? 

Chi Hai dinh di dau? 
(My-Tho) — 

Where does Miss Hai plan 
to £0? 

Ong ay dinh di dau? (Anh) 
Where does he plan to g0? 
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Da, ba ay dinh di Cao-Men. 


She plans to go to Cambodia. 


Da, Ong Hai dinh di Nha- 
Trang. 

Mr. Hai plans to go to 
Nha-Trang. 

Da, chi ay dinh di Trung- 
Hoa. 

She plans to go to China. 


Da, ba Long d@inh di Hué. 


Mrs. Long plans to go to 
Hue. 

Da, cO ay dinh di My. 

She plans to go to America. 


Da, chi Hai dinh di My- 
Tho. 

Miss Hai pians to go to 
My-Tho. 

Da, Ong ay dinh di Anh. 

He plans to go to England. 





niger aN LLLP EE 


ieee ae 


at rane eet 


PTE nee eee cee res. 


pe teen pet cee oe erie 


aire asta 


CME eer cp pan Coane rete peer e ES 


) 
wai ieret uate EES Se 


ene ym EOE SNE a, DIS ATES RELATES re 


LESSON 3 


A. 


nee eee eee em eae SA LAT EOE EGE ME TRG S ETOP IES CCRT AT TER Ore Petraes eee oe 


VI. EXERCISES 


Write out both yes and no answers to the following 
questions. (These could also be done orally in class). 


1. 
2. 


Ba Phugng di Trung-Hoa chua? 


CS Lién manh khoe khong? 


Ong biét noi tiéng Tau khong? 


Anh hiéu khong? 


Chi. Ba biét noi tiéng Phap, phai khong? 


Ba manh chua? 


Anh cam gn Ong Ba roi, phai khong? 


CS ay noi tiéng Thai kha chua? 


6ng ay 1a nguyi Cao-Men, phai khong? 


Memorize the following short dialogue, by listening to 
the tapes if possible, for performance in class. 


Hai 
Hai 
Hai 
Hai 
Hai 
Hai 
Hai 


Chao Sng. 
Chao ong. Ong manh khoe khong? 
Thua manh, con Ong? 


Da, toi cting manh. 
Ba Lim biét noi tiéng Anh chua? 


Thua roi, nhitng chua kha lam. 
Ba ay la ngugi Trung-Hoa, phai khong? 
Thua phai, nhung khong biet noi tiéng Tau. 


LESSON FOUR 


I. PRONUNCIATION DRILLS 
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7 1. na nai nga ngai nha nhai 

: na nai nga ngai nha nhai 

na nai nga Ss ngail nha nhai 

na nai nga ngai nha nhai 

na nai nga ngai nha nhai 

| na nai nga ngai nha nhai 

i 

ee ee ee re rior 

xa sai si ra dai di 

f xa xai xi da rai ri 

[ sa sai si ra dai af 

[ si sad xh aa rai or 

E 8a xai si da dai dj 

e 

E 3. toi da da hiéu 

| ba di dau chi hiéu chua 

E ba ay. di Phap chi ay chua hiéu 

ba Hai di My roi toi khong biét noi tiéng Phap 

| 50 : 
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II, NARRATIVEL 


Gng Smith 1a ngugi My. Ong ay noi tiéng Viet hay lam. 
6ng ay cting hieu tiéng Phap, nhung chia noi kha. Con ba 
Smith 1 ngugi Anh, chit khong phai 1a ngugi My. Ba ay khong 
piét noi tiéng Viet, nhung noi tiéng Phap gioi. Ong Smith 
dinh di Viét-Nam nam ngoai. Bay gig ba Smith cling @jnh di. 


Gng Hai la ngugi viet. Ong ay biét noi tiéng Anh, 
nhung chua kha lam. Ba Hai la ngugi Tau, nhung khong hieu 
tiéng Tau. Ba ay cting chua noi tiéng Anh gioi. Sang nam, 


—_ 2 


Ong ba Smith muon di Phap. Ong Hai cting djnh di Phap. Ong 
ay khong noi tiéng Phap hay, nhung ba Hai noi kha. 


lnarrative selections should be listened to first, 
either on tape or as read by the instructor, for auditory 
comprehension. After it can be understood aurally, the 
student should practice reading it until he can read it 
fluently, with good pronunciation and factual retention. 
It is not enough to be able to simply translate the content 
into English. Since the objective of the exercise is to 
enable the student to make use of the information quickly 
and easily in Vietnamese. The questions that follow are 
intended to be asked by the instructor in class, after the 
students have mastered the content of the narrative. They 
should be answered as quickly and fluently as possible, 
through as many full cycles as the instructor feels 
necessary to establish full aural-oral control of the 
content. The underlined words are listed with their Eng- 
lish equivalents following the narrative. 





chu but, however 

nam ngoai last year 

bay gig now, at this time 
sang num next year 

muon to want to, desire 
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III. QUESTIONS 


These questions relate to the content of the preceding 
narrative, and are meant to be answered orally in class. 


Ong Smith la ngugi MY, phai khong? 

Bay gig ba Smith inh di dau? 

Gng Hai cé hiéu tiéng Anh khong? 

Ba Smith chua biét noi tiéng Viet, phai khong? 
Ba Hai 1a ngugi Viet, phai khong? 

Ba Smith di Viet-Nam chua? 

Ong ba Hai muon di Phép, phai khong? 

Ba Hai co biét noi tiéng Tau khong? 

Sang nam Ong ba Smith dinh di dau? 

Ong Smith biét noi tiéng Viet khong? 

Ba Smith cting 1a ngugi My, phai khong? 

Ba Hai hieu tieng Phap chua? 

Ba Smith cling khong biet noi tiéng Phap, phai khong? 
Ba Smith di Viet-Nam roi, phai khong? 

Ba Hai co hieu tiéng Anh khong? 

Ong Smith @i Viet-Nam chua? 

Ong Hai biét noi tiéng Phap khong? 

Ba Hai biet noi tiéng Tau, phai khong? 
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IV. GRAMMAR NOTES 


1. Conjunctions ‘hung/chu' 


We encountered 'nhing', with the general 
'but', as a connective for a secondary clause 
fies the main clause of a sentence. There is 
'chu!, which also means 'but!', that expresses 
or contradiction to expectations and may give 


meaning of 
which quali- 
another word 
an opposition 
an argumenta~ 


tive flavor to the conversation. The following sentences 


give some idea of the range of meaning of the 


conjunctions 


as well as the less emphatic situation where neither is used. 


a. Ong Smith la ngugi Anh, khorg phai la 
(normal) 


ngugi My. 


Mr. Smith is an Englishman, not an American. 


b. Ong Smith 1a ngugi Anh, chit khong phai la ngugi 


My. (contrary) 


Mr. Smith is an Englishman, not an American. 


c. Ong Smith hiéu tiéng Phép, nhung khong hieu tiéng 


Viet. (normal) 


Mr. Smith understands French, but not Vietnamese. 


d. Ong Smith hieu tiéng Phap, chu khong hiéu tiéng 


viet. (contrary) 


Mr. Smith understands French, but not Vietnamese. 


e. Ong Smith hiéu tiéng Phap, nhung khong biét noi. 


(normal) 


Mr. Smith understands French, but can't speak it. 


f. Ong Smith hiéu tiéng Phap, chit khong biét noi. 


(contrary) 


Mr. Smith understands French, but can't speak it. 
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2, Inclusive Action 'clng! 


The pre-verbal auxiliary 'cung' has the general meaning 
of 'also or too' in most contexts. In negative sentences 
it is generally translated as 'either', as indicated in the 
selection below. 


a. Toi cling manh. I'm fine too. 

b. Toi cting 1a ngugi My. I'm an American too. 

c. TOL cing hiéu tiéng I understand French too. 
Phap. 

d. Ong ay cung khong He’ r:ot an American either. 
phai la nguoi My. 

e. TOL cing chua di I haven't been to China yet 
Trung-Hoa. either. 

f, TOi citing khong manh I'm not well either. 
1am. 


3. Equative Verb Questions 


Up to this point, we have been forming questions with 
the equative verb 'la', by adding the tag question 'phai 
khong'. This is the proper form to use when an affirmative 
response is expected or assumed. However, when the question 
constitutes a genuine request for information or is assumed 
to have a negative response, a slightly different form of 
question is used by most speakers, of the northern dialect. 
In this case, the phrase 'phai khong' is expressed in its, 
alternate form 'co phai khong', and the first part 'co phai' 
precedes the equative verb 'la'. This alternate pattern 
forms questions like: 


Ong ay co phai la ngugi My khong? 
Is he an American? 


In this usage, the element 'co' functions as an emphatic 
auxiliary (as discussed in lesson three), 
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V. PATTERN PRACTICE DRILLS 


A. RESPONSE DRILL 


EXAMPLE: T: Ong la ngusi Phap, phai khong? (My) 
You are a Frenchman, aren't you? 
S: Toi la ngudi My, chtt khong phai la 
ngugi Phap. ; 
I'm an American, not a Frenchman. 


i 

1. Ba ay la ngugi Viet, phai Ba ay la nguoi Tau, chu 

| khong? (Tau) khong phai la nguvi Viet. 

She's Vietnamese, isn't She's a Chinese, not a 

she? Vietnamese, . 

t 2, Ong ay la ngugi Tau, phai Ong dy 1a ngugi Phap, chi 

[ khong? (Phap) khong phai la ngugi Tau. 

t He's Chinese, isn't he? He's a Frenchman, not a 
Chinese. 


3. Anh ay la nguvgi Phap, phai = Anh ay 1a ngugi My, chu 








: 

E khong? (My) khong phai 1a ngudi Phap. 
i He's French, isn't he? He's an American, not a 

i Frenchman, 

i ot a s ~~ ¢ a . s e 

t 4, CO ay la ngugi My, phai co ay la ngugi Anh, chu 
khong? (Anh) khong phai la nguoi My. 

: She's American, isn't she? She's an Englishwoman, not 
i an American, 

k a a s @ rad * s o 
£ 5. Chi ay 1a ngugi Anh, phai Chi ay la ngugi viet, chi 
} khong? (Viet) khong phai 1a ngugi Anh. 

é She's English, isn't she? She's Vietnamese, not an 

E Englishwoman. 

f 

: - ho - ‘ 
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6. Ong ay la ngugi Lao, phai 
khong? (Thai) 
He's Lao, isn't he? 

7. CO ay la ngugi Dai-Han, 
phai khong? (Lao) 
She's Korean, isn't she? 


8. Anh ay la ngugi Cao-Men, 
phai khong? (Dai-Han) 


He's Cambodian, isn't he? 


B. TRANSFORMATION DRILL 


LESSON 4 


Ong ay 1a ngugi Thai, chu 
khong phai la ngudgi Lao. 
He's Thai, not a Lao. 

Co ay 1a ngugi Lao, chit 
khong phai 1a ngudgi Dai-Han. 
She's a Laotian, not a 
Korean. 

Anh ay 1a ngugi Pai-Han, 
chit khong phai 1a ngugi 
Cao-Men. 

He's a Korean, not a 
Cambodian. 


Ong ay biet noi tiéng Phap, nhung khong 
kha 1am. 
He can speak French, tut not well. 


EXAMPLE: T: 


S: Ong ay biét noi tiéng Phap, nhung chia kha. 
He can speak French, but not well yet. 
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1. Ba ay biet noi tiéng Tau, 
nhung khong kha 1am. 
She can speak Chinese, 
but not well. 

2. Ong Long biét noi tiéng 
Anh, nhung khong kha lam. 
Mr. Long can speak English, 
but not well. 


~ hi - 


Ba ay biét noi tiéng Tau, 

nhung chua kha. 

She can speak Chinese, but : 
not well yet. 


Ong Long biét noi tiéng Anh, 
nhung chua kha 

Mr. Long can speak English, 
but not well yet. 
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3. Chi ay biet noi tieng Thai, 
nhung khong kha lam. 
She can speak Thai, but 
not well, 


4, Anh Son biét noi tiéng 
Phap, nhung khong kha lam. 
Son can speak French, but 
not well, 


5. Co Lien biet noi tiéng Lao, 
nhung khong kha 1am. 
Miss Lien can speak Lao, 
but not well. 


6. Ong ay biet noi tiéng 
Men® nhung khong kha lin. 
He can speak Cambodian, 
but not well. 


7. Ba Phugng biet noi tiéng 
Dai-Han, nhung khong kha 
1am. 

Mrs. Phuong can speak 


Korean, but not well. 


8. Anh ay biét noi tiéng Viet, 
nhung khong kha lam. 
He can speak Vietnamese, 
but not well. 


ho 
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Chi ay biét noi tiéng Thai, 
nhung chua kha 

She can speak Thai, but not 
well yet. 


Anh Sgn biét noi tiéng Phap, 
nhung chua kha. 

Son can speak French, but 
not well yet. 


CO Lién biét noi tiéeng Lao, 
nhung chua kha. 

Miss Lien can speak Lao, 
but not well yet. 


Ong ay biét noi tiéng Men, 
nhung chita kha. 

He can speak Cambodian, 
but not well yet. 


Ba Phugng biet noi tieng 
Dai-Han, nhung chua kha. 


Mrs. Phuong can speak 
Korean, but not well yet. 


Anh ay biét noi tiéng Viet, 
nhung chua kha. 

He can speak Vietnamese, 
but not well yet. 


Sata gga OHS cea AE Sart tte + 


OE reer: = sae ene EE OE ERG AE LD CLES ETA FRESE FF OT I IE ER 





re NUM pa emer ne 


LESSON 4 
C. TRANSFORMATION DRILL 
EXAMPLE: tT; Ong Lim la ngusi Tau, phai khong? 
Mr. Lim is Chinese, isn't he? 
S: 6ng Lim co phai la nguyi Tau khong? 
Is Mr. Lim Chinese? 
1. Ba ay la nguci Viet, Ba ay co phai la nguoi 
phai khong? viet khong? 
She is Vietnamese, Is she Vietnamese? 
isn't she? 
2. Ba ay 1a ngugi Ha-Noi, Ba ay co phai 1a nguoi 
phai khong? Ha~NOi khong? ; 
She is (from Hanoi), Is she (from Hanoi)? 
isn't she? 
3. CoO ay 1a nguoi Phap, Co ay co phai la ngugi 
phai khong? Phap khong? 
She is French, isn't she? Is she French? 
4, Anh Long la ngugi Cao-~Men, Anh Long co phai la ngugi 
phai khong? Cao-Men khong? 
Long is Cambodian, isn't he? Is Long Cambodian? 
5. Ong ay la nguoi My, phai Ong ay co phai la nguoi 
khong? My khong? 
He is American, isn't Is he American? 
he? 
6. Ba Phuong la ngugi Dai- Ba Phuong co phai la nguoi 


Han, phai khong? 
Mrs. Phuong is Korean, 
isn't she? 
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Dai-Han khong? 
Is Mrs. Phuong Korean? 


Crt 
CO 


me ATS tne Meet Agee Pe Senge Mat De ee 


frien te age 


ae 


CA 9p eng mance en et OOO fit AD NN AREER tages teed oe 





ae a we cee pe AU SEMPRE Be Pe ele LE TNT Tt 


(Ree ete wean cee eee a am 8 RETR RE TL ON EU TLL LEI INDIR LEP FIER BLE PR SES EL ELLEN ELEY RITE TTT OD OPE PETE OR Reet ie rents tek * 


LESSON 4 


T. 


Anh ay la ngugi Anh, 
phat khong? 

He is English, isn't 
he? 


8. Chi Lan la nguoi Thai, 


D. 


EXAMPLE: a8 


phat khong? 
Lan is Thai, isn't she? 


TRANSFORMATION DRILL 


Anh ay co phai 1a ngutoi 
Anh khong? 
Is he English? 


Chi Lan co phai 18 ngugi 
Thai khong? 
Is Lan Thai? 


CO @y noi tiéng Anh hay lam. 


She speaks English very well. 


S: CO ay chia noi tiéng Anh gioi. 
She doesn't speak English well yet? 


Ba Lim noi tiéng Tau 
hay 1am. 

Mrs. Lim speaks Chinese 
very well. 


Anh ay noi tiéng Thai 
hay lam. 
He speaks Thai very well. 


Ong Hai noi tiéng Anh 
hay lam. 

Mr. Hai speaks English 
very well. 

Chi ay noi tiéng Lao 

hay lam, 

She speaks Lao very well. 


Ba Lim chua noi tiéng Tau 
gioi. 

Mrs. Lim doesn't speak 
Chinese well yet. 


Anh ay chua noi tieng Thai 
gioi. 
He doesn't speak Thai well 
yet. 


Gng Hai chia noi tiéng Anh 
gioi. 

Mr. Hai doesn't speak 
English well yet. 

Chi ay chua noi tiéng Lao 
gioi. 

She doesn't speak Lao well 
yet. 
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CO Smith noi tiéng viet 
hay lan. 

Miss Smith speaks Vietnamese 
very well. 


Ong ay noi tiéng Cao-Men 
hay lim. 

He speaks Cambodian very 
well. 


Ba Phuong noi tiéng Phap 
hay 1am. 

Mrs. Phuong speaks French 
very well. 

CSO ay noi tieng Dai-~Han 
hay lam. 

She speaks Korean very 
well. 


TRANSFORMATION DRILL 
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CO Smith chua noi tiéng 
Viet gidi. 

Miss Smith doesn't speak 
Vietnamese well yet. 

Ong ay chua noi tiéng Cao- 
Men gioi. 

He doesn't speak Cambodian 
well yet. 


Ba Phutong chua noi tiéng 
Phap gioi. 

Mrs. Phuong doesn't speak 
French well yet. 


CO ay chua noi tiéng Dai- 
Han gidi. 
She doesn't speak Korean 
well yet. 


Co ay di Hué roi. 


She has gone to Hue already. 


S: CO ay cling di Hué roi. 
She has also gone to Hue already. 


Ba ay 1a ngugi My. 
She's American. 
Ong Phuong hiéu tiéng 
Phap. 

Mr. 


Phuong understands 


French. 
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Ba ay clung la ngugi My. 
She's also American. 

6ng Phuong cting hiéu tiéng 
Phap 

Mr. Phuong understands 
French too. 
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Anh Ba chua cam gn co 
ay. 
Ba. did not thank her yet. 


3 


Anh ay noi tiéng Anh kha 
1am. 

He speaks English quite 
well. 


CO Lien di Sai-Gon roi. 
Miss Lien has been to 
Saigon already. 


Chi. ay chua hiéu tiéng 
Tau. 


She doesn't understand 
Chinese yet. 


Ong ay khong phai 1a 
ngudi My. 
He isn't American. 


Thua co, toi manh lam. 
I'm fine, Miss. 


VI. 


A. 
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Anh Ba cing chia cam on 
co ay. 

Ba did not thank her yet 
either. 

Anh ay cing noi tiéng Anh 
kha lam. 

He also speaks English 
quite well. 


Co Lien cing di Sai-Gon roi. 
Miss Lien has also been to 
Saigon already. 

Chi. &y cing chua hiéu 
tiéng Tau. 

She doesn't understand 
Chinese yet either. 


‘ 


Ong ay cing khong phai 1a 
ngugi My. 

He's not American either. 
Thua co, toi cing manh lam. 
I'm also fine, Miss. 


EXERCISES 


Give Vietnamese equivalents for the following sentences: 


can't you? 


1. You can speak Vietnamese, 

2. Can Mrs. Smith speak Vietnamese? 
3. Does Mr. Ba understand Chinese? 
4, I haven't thanked Mrs. Hai yet. 
5e 


Mr. Lebrun is French, but he understands Vietnamese. 
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Te 
8. 
9. 
10. 


Mr. Smith can speak Vietnamese, but Mrs. 
Has Mr. Phuong gone to Cambodia yet? 
Miss Ba is Vietnamese, not Chinese. 

Mrs. Lebrun is not English either. 


He went to America already. 


B. Give English equivalents for the following: 


1. 
26 


4, 
5. 
6. 
Te 
8. 
9. 
10. 


Toi biet noi tiéng Viet, nhung chua kha. 
Ba ay clung khong phai la ngugi Tau. 

Ong Hai citing noi tieng Phap gioi. 

Ba Long chua biet noi tiéng Anh. 

Ong ay khong mu6n di Phap. 

ng Smith ciing chua hiéu tiéng Vist. 
@ng hiéu tiéng Tau khong? 

TOi chua noi tiéng Anh gidi. 

Sang nam co Kent clung muon di Ai-Lao. 


Sang nam co Lién djnh di dau? 
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Smith can't. 
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C. 


Prepare the following conversation for performance in 
class, Use tapes for preparation, if possible, other- 
wise memorize the content. Word for word recital is 
not as important as fluent contextual participation. 


Smith : Chao Ong Hai. 

Hai : Chao Ong Smith. 
Ong manh khoe khong? 

Smith : Camgn Ong, toi manh nhu thugng. Con ong 
thé nao? 

Hai : hua, toi cting manh. 
Ba Smith di Phap chua? 


Smith :; Thua roi. Sang nam tOi cting djnh di. 
Ong hiéu tiéng Phap khong? 


Hai: Da hieu, nhimg toi khong noi gidi. 
Con Ong, Ong biét noi tiéng Phap, phai khOng? 


Smith :; Thva vang, nhung chua kha lam, 
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I. PRONUNCIATION DRILLS 


bu bu bun bun 


bu bu bun bum buc bute 
by by bun bun buc buc 
bua bua buong buong 

bua bua pudng, pudng bude bude 
bya bya buong bugng buoe budge 
bin ben ben nghi nghe nghe 
bin ben ben nghi nghe nghe 
bin ben ben nghi nghe nghe 
bin ben ben nghi nghe nghée 
bin bén ben nghi nghe nghé 
bin ben ben nghi nghe nghe | 
d dau ai piét 

toi di hoc hoc ¢ My 

thua mot thang roi ai biet Ong ay 


t6i hoc tiéng Viet d My ai day Ong tiéng viet 


- ko . 
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II. DIALOGUE 


MAKING ACQUAINTANCE 








6ng Tu 

ten name, to be named 
1. Xin 16i Gng, tén ong ’ Excuse me sir, what is 
la gi? your name? 

Ong Smith 

2, Thua, ten toi la My name is John Smith. 
John Smith. 

Ong Tu 

0 to be located at, to 
live in 
pao lau how long (in time) 
3. Ong d Viet-Nam bao lau How long have you been in 
roi? Vietnam? 
Ong Smith 
mot one, @, al 
thang month 
4, Da, mot thang roi. For a month already. 

Ong Tu 
hoc to study, learn 
vay thi well then, in that case 

5. Vay thi, Ong hoc tiéng © Well then, where did you 
Viet o¢ dau? study Vietnamese? : 
Ong smith 

6. Da, toi hoc o My. I studied in America. i 
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Ong Tu 
ai who, whoever 
day to teach 
ai day ong ‘who teaches you 
7. Thia, ai dgy Ong tiéng Who taught you Vietnamese 
Vigt 0d My? in America? 
Ong Smith . 
8. Da, mot ngugi Viet. A Vietnamese named 
ten la Tran-van-Ba. Tran-van-Ba. 
9. Ong biét Ong Ba khong? Do you know Mr. Ba? 
Ong Tu 
10. Thua khong. 6ng Ba No, who is Mr. Ba? 
la ai? 
6ng Smith 
di hoc to study or attend 
school 
Niu-Ude New York 
ll. Da, ong ay ai hoc a He goes to school in 


Nttu-Uoc. New York. 


III, NOTES ON USAGE 


3. The phrase 'bao lau' can mean either ‘how long a 
time' or 'however long a time'. In this sentence pattern 


it functions as an interrogative phrase, and marks this 
sentence as a question. 


The presence of the element 'roi' in this sentence and 


in sentence no. 5, denotes a time or quantity which has 
been completed but extends up to the present. 
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7. The element 'ai' functions as the interrogative 
marker in this sentence type, while replacing the subject of 
the sentence. In sentence no. 11, it pexforms the same 
function while replacing what could be called the object of 
the sentence. 


11. The combination of the generalized verb of motion 
'di! with an action verb (such as 'hgc') usually results in 
a compound verb which includes motion as well as the meaning 
of the action verb. 


IV. GRAMMAR NOTES 


1. Possessive Cons‘ructions 


We have observed many examples of normal Vietnamese 
modification patterns, where the modifier follows the word - 
it modifies, i. e., 'nguoi Anh', 'tieng Viet'. This pattern 
also applies to what we would call 'possessives' in English. 
There is another way to express possession in Vietnamese, 
but the simple construction of modified plus modifier is the 
most common way of expressing the possessive relation. The 
following examples typify possessive constructions. 


a. Ten toi ia John Smith, My name is John Smith, 
b. Ong biét ten co ay khong? Do you know her name? 
c. Ten Ong la gi? What is your name? 


67 


“BOs 
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V. PATTERN PRACTICE DRILLS 
A. RESPONSE DRILL 

EXAMPLE: T: Xin 164 Ong, tén Ong la gi? (Smith) 
Excuse me, what is your name? 

S: Thua, ten tOi 1a Smith. 

i ‘My name is Smith. 
i 1. Xin loi Ong, tén ba ay Thua, tén ba ay 1a Phuong. 
: la gi? (Phuong) 
: Excuse me, what is her Her name is Phuong. 

; name? 

2. Xin loi Ong, tén cod ay Thua, tén co ay la Lién. 

la gi? (Lién) 

Excuse me, what is her Her name is Lien. 

name? 

: 3. Xin 106i ba, tén Ong ay Thua, ten Ong ay 18 Long. 
la gi? (Long) 

Excuse me, what is his His name is Long. 

name? 

; 4, Xin loi cO, tén ba ay Thua, tén ba ay 1a Chan. 
la gi? (Chan) . 

\ Excuse me, what is her Her name is Chan, 

: name? 

\ “a & a aA n a an a . 
: 5. Xin loi ong, ten ong la Thua, ten toi la ....ccee. 
: gi? (student's name) 
I Excuse me, what is your My Wane 16) 6 ocicecaicncw aes 
' name? 
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LESSON 5 


6. Xin loi Ong, ten chj ay 
la gi? (Ngoc) 
' Excuse me, what is her 
name? 


7. Xin 164i ba, ten Ong ay 
la gi? (Thyy) 
Excuse me, what is his 
name? 


8. Xin 161i co, tén anh ay 
la gi? (Lam) 
Excuse me, what is his 
name? 


B. RESPONSE DRILL 


Tha, ten chi ay la Ngoc. 
Her name is Ngoc. 
Thua, ten Ong ay la Thyy. 
His name is Thuy. 
Thua, ten anh ay la Lam. 


His name is Lam. 


EXAMPLE: T: Gng Long di hoc o dau? (Phap) 
Where does Mr. Long go to school? 


S: Thita, Ong Long di hoc o Phap. 
Mr. Long goes to school in France. 


1. CO ay di hoc 6 dau? (My) 


Where does she go to 
school? 


2. Ba Phuong di hoc o dau? 
(Anh) 
Where did Mrs. Phuong go 
to school? 


3. Ong ay di hoc o dau? 
(Lao) 


Where did he go to school? 
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Thia, co ay a@i hoc do My. 
She goes to school in 
America. 

Tava, ba Phigng di hoc ¢ 
Anh. 

Mrs. Phuong went to school 
in Ingland. 


Thua, Ong ay di hoc ¢ Lao. 


He went to school in Laos. 





eee 


gegen RE nD Oe REE NESTE ET ENP IY ROMEO, 38 REET PTET, OP Ie eR omg eT Ae 


PEE NA OE Eo A IE A IE Sete NA EOE Pe tag RE WLUE OR OYE ET OF ED np See ee ere ee 


cette eect tee ee eee annette ee eae ee 


LESSON 5 
4, CO Lien di hoc d dau? Thua, co Lién di hoc @ 
(Thai-Lan)* Thai- Lan, 
Where does Miss Lien go Miss Lien goes to school 
to school? in Thailand. 
5. Ba ay di hoc ¢ dau? Thua, ba ay di hoc ¢ Cao- 
(Cao-Men) Men. 
Where did she go to school? She went to school in 
; Cambodia. 
6. Ong Hai di hoc 6 dau? Thua, Ong Hai di hoc ¢ 
(Ba-Le)* Ba-Le. 
Where did Mr. Hai go to Mr. Hai went to school in 
school? Paris. 
7. Anh ay @i hoc ¢ dau? Thua, anh ay di hoc ¢ 
(Trung~ Hoa) Trung- Hoa. 
Where does he go to school? He goes to school in China. 
8. Ong Long di hoc 6 dau? Thua, Ong Long di hoc ¢ 
(Dai-Han) Dai-Han. 
Where did Mr. Long go Mr. Long went to school in 
to school? Korea. 
Note: 


The English translation.of the above drills indicates 
quite clearly that this sentence pattern may function as 
past, present or future, depending on the context and 
situation involved. 
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Cc. 


EXAMPLE: Ts 


2. 


De 


TRANSFORMATION DRILL 


CS ay di Viet-Nam roi. 


She has gone to Vietnam already? 


S: CO ay d Viét-Nam bao lau roi? 
How long has she been living in Vietnam? 


Ong Long di My roi. 
Mr. Long has gone to 
America already. 


C6 ay di Anh roi. 
She has gone to England 
already. 


Ba Phugng di Hue roi. 
Mrs. Phuong has gone to 
Hue already. 

Ong ay di Lao roi. 

He has gone to Laos 
already. 


CO Lién @1 Ha-NOoi roi. 
Miss Lien has gone to 
Hanoi already. 

Ba ay di Phap roi. 

She has gone to France 
already. 


Ong Hai di Trung-Hoa roi. 


Mr. Hai has gone to China 
already. 


wt 


é 
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Gng Long 6 My bao lau roi? 
How long has Mr, Long been 
living in America? 

Co ay d Anh bao 1au roi? 
How long has she been living 
in England? 


Ba Phuong 6 Hue bao lau roi? 
How long has Mrs. Phuong 
been living in Hue? 

Ong ay ¢ Lao bao lau roi? 
How long has he been living 
in Laos? 


CS Lién d Ha-NOi bao lau roi? 
How long has Miss Lien been 
living in Hanoi? : 


Ba ay 6 Phap bao lau roi? 
How long has she been 
living in France? 


Ong Hai 2 Trung-Hoa bao lau 
roi? 

How long has Mr. Hai been 
living in China? 
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8. Chi ay di Nha-Trang roi. 


She has gone to Nha~Trang 
already. 


D. SUBSTITUTION DRILL 


EXAMPLE: Ts: 


Ai day Ong tiéng Viet o My? 
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Chi ay ¢ Nha-Trang bao lau 
roi? 

How long has she been 
living in Nha-Trang? 


(tiéng Tau) 


Who taught you Vietnamese in America? 


S: Ai day Ong tiéng Tau a My? 
Who taught you Chinese in America? 


1. Ai day co Lien tiéng Phap 
¢@ Viét-Nam? (tiéng Anh) 
Who taught Miss Lien French 
in Vietnam? 


2. Ai day Ong tiéng Tau ¢ 
Niiu-Uée? (tiéng viet) 
Who taught you Chinese 
in New York? 


3. Ai day ba tiéng Lao a 
Phap? (tiéng Tau) 
Who taught you Lao in 
France? 


4, Ai day co tiéng Anh o 
Sai-Gon? (tiéng Phap) 
Who taught you English 

- in Saigon? 


5. Ai day Ong Smith tiéng 
viet 6 My? (tiéng Lao) 
Who taught Mr. Smith 
Vietnamese in America? 


Ai d@y co Lien tiéng Anh 

g Viet~Nam? 

Who taught Miss Lien English 
in Vietnam? 


Ai day Ong tiéng viet d 
Nitu- Ud? 

Who taught you Vietnamese 
in New York? 


Ai day ba tiéng Tau g Phap? 


Who taught you Chinese in 
France? . 


AL day co tieng Phap d 
Sai-Gon? 

Who taught you French 
in Saigon? 


Ai d@y Ong Smith tieng Lao 
d My? 

Who taught Mr. Smith 
Laotian in America? 
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6. Ai day ba Phuong tiéng 
Anh ¢ Phap? (tiéng Mén) 
Who taught Mrs. Phuong 
English in France? 


E. RESPONSE DRILL 


EXAMPLE: T: Ong hoc tiéng 
What language 


S: Thua, toi hoc 


Ai day ba Phuong tiéng Men 
d Phap? | 

Who taught Mrs. Phuong 
Laotian in France? 


gid Sai-Gon? (viét) 
did you study in Saigon? 


tiéng Viet ¢ Sai-Gon. 


I studied Vietnamese in Saigon. 


1. Ba ay hoc tieéng gia 
Phap? (Tau) 
What language did she 
study in France? 


2. Ong Smith hoc tiéng gi 
¢ Sai-Gon? (Thai) 
What language did Mr. Smith 
study in Saigon? 


3. Ong hoc tiéng gi ¢ My? 
(viet) 
What language did you 
study in America? 


4%, CO Lien hoc tiéng gid 
Viet-Nam? (Anh) 
What language did Miss 
Lien study in Vietnam? 


Thua, ba: ay hoc tiéng Tau 
@ Phap. 

She studied Chinese in 
France. 


Thua, ong Smith hoc tléng 
Thai ¢ Sai-Gon. 

Mr. Smith studied Thai in 
Saigon. 

Thua, toi hoc tiéng Viet 
o My. 

I studied Vietnamese in 
America, 


Thua, co Lien hoc tiéng 
Anh 6 Viet-Nam. 

Miss Lien studied English 
in Vietnan. 
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Anh ay hoc tiéng gi d 
Nitu-Udc? (Lao) 

What language did he 
study in New York? 


Ba Phugng hoc tieng gi 
6 Ha-Noi? (Men) 

What language did Mrs. 
Phuong study in Hanoi? 


Ong Long hoe tiéng gi 

¢ Ba-Le? (Phap) 

What language did Mr. Long 
study in Paris? 

Ong hoc tiéng gi d Anh? 
(Dai-Han) 

What language did you 
study in England? 


VI. 


LESSON 5 


Thua, anh ay hoc tieng Lao 
6 Niu-Udc. 
He studied Lao in New York. 


Thua, ba Phugng hoc tiéng 
Men ¢ Ha-NOi. 

Mrs. Phuong studied 
Cambodian in Hanoi. 


Thua, Ong Long hoc tieng 
Phap d Ba-Le. 

Mr. Long studied French 
in Paris. 


Thita, toi hoc tiéng Dai- 
Han ¢ Anh, 
I studied Korean in England. 


EXERCISES 


Give Vietnamese equivalents for the following; 


1. I don't know her name. 


2. He came to Vietnam last year. 


%. Where does he want to study? 


4, Who does she teach Vietnamese to in New York? 


5. How long has he been studying Chinese? 


6. He has been studying Chinese for a month. 


7. She studied Thai in France. 


8. Where did you go last year? 
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9. A Chinese named Ly teaches me Chinese. 


10. Where do you plan to study French? 


B. Give English equivalents for the following: 


1. CO Lien piét noi tiéng Phap. 


2, Nam ngoai Ong ba Smith cting di Trung-Hoa. 


3. Anh Liem hoc tiéng Anh mot thang roi, phai khong? 


4, Ong co Diet mot ngugi Tau ten 1a Lim khong? 


5. Ba ay hoc tieng Thai ¢ Anh. 

6. Ong ay cing khong hiéu tiéng Cao-Mén. 

7. ‘TOL diet mot ngugi Viet di hoc 6 Nui-Udc. 
8. Ba Smith cling chia biét noi tiéng Viet. 


9. CO ay hoc tiéng gi d Phap? 
10.: AL diet mot ngugi Tau ten 1a Lim? 


3» Prepare the following conversation for performance in 


class. 


Gng North 
CS Ba 


6ng North 
CO Ba 
Ong North 
Co Ba 


Chao co. Ten toi 1a Paul North. Con 
ten co la gi? 

Thua, ten toi la Nguyen-thj-Ba. 

6ng 1a ngugi My, phai khong? 

Khong phai, toi la ngugi Anh. 

Ong hoc tiéng Viet bao lau roi? 

Thue, mot nam roi. 

Way thi, Ong noi tieng Viet gioi lam. 
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kim 
kim 
kim 
kim 
kim 
kim 


ghi 
ghi 
ghi 


lam gi 


khim 
khim 
khim 
khim 
khim 
khim 


ghe 


' ghe 


ghe 


lam viec gi 


chj.ay ten Kim 


LESSON SIX 


PRONUNCIATION DRILLS 


ghim 
ghim 
ghim 
ghim 
ghim 


ghim 


ghe 
ghe 


° 


ghe 


Ong lam viec gi od day 
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ky khi ghi 
ky khf ghi 
ky khi ghi. 
ky khf ghf 
ky khi ghi 
ky khi gh} 
khi khe khe 
khii khe khe 
khi khe khée 
ngudi ban 

lam thu ky 


anh lam viee ¢ dau 
thua Ong, nha giay thep 


a 
nao 
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LESSON 6 
II. DIALOGUE 
OCCUPATIONS 
Gng Smith 
dimg 
dimg day 
lam 
the 
1. Chao Ong Tu. Ong ding 


2. 


De 


day lam gi thé? 


a 


Hello Mr. Tu. 


to stand 

to stand here 

to do, to make, to 
work 

to be thus, manner or 
way 

What are you 


standing here like this for? 


Ong Tu 


agi 
dgi ngugi ban 


to wait for 
to wait for a friend 


Da, toi dgi mot ngugd I'm waiting for a friend. 
ban. Co ay tén Phuong. Her name is Phuong. Do 
Ong biét co ay khong? you know her? 
Ong Smith 
lam viéc to work, do a job 
Thua khong. Co ay lam No. Where does she work? 
viée ¢ dau? 
Ong Tu 
dai-~su ambassador 
toa dai- su embassy 
Da, co ay lam viée ¢ She works at the U. S. 
toa dai-su My. Embassy. 
Ong Smith 
day there 


CO ay lam viée gig day? 


What does she do there? 
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LESSON 6 
Ong Tu 
thu ky clerk, secretary 
6. Da, co ay lam thu ky. She works as a secretary. 
6ng Smith 
7. Con Ong, Ong lam viéc And where do you work? 
g dau? 
Ong Tu 
nha giay thep post office 
8. Thua, toi lam thu ky : I am a clerk at the post 
gd nha giay thep. office. 
Ong Smith 
nac which, whichever 
9. Thua Ong, nha giay thep Oh, which post office? 
nao? 
Ong Tu 
cong- trugng plaza, circle, square 
10. Nha giay thep d Cong- The post office on Peace 
Truong Hoa-Binh. Plaza. 


III. NOTES ON USAGE 


1. The element 'the', is optional in this sentence and 
tends to make the question less formal and more conversa. 
tional. Such added references to manner, position, or 
means are quite common in the spoken style. 


2. The phrase 'tén Phugng! uses 'tén' in a verbal 
sense Qf 'to be named’. It can be negated as; 'khong 
phai ten Phugng'. 


~ od» Note should be taken of the difference between 
'day : here’, and 'day : there’. 
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9. The element ‘nao' serves as the interrogative 
marker in this sentence. 


10. This phrase, in answer to the previous question, 
means 'the post office on Peace Plaza’, but it could also 
mean 'the post office is on Peace Plaza', in a different 
context. 


IV. GRAMMAR NOTES 


1. Negative Questions 


Thus far we have dealt with,the most general question 
forms, involving 'khong' and 'phai khong’ at the end of a 
statement. It is also possible to form negative questions 
by adding 'phai khong' to a negative statement. The 
following examples are typical of this sentence type, 
within the material covered: 

a. Ong khong biét co Hai, phat khong? 

You don't know Miss Hai, do you? 


b. Ba ay khong biét noi tiéng Thai, phai khong? 
She can't speak Thai, can she? 


ec. Anh chua biét co ay, phai khong? 
You don't know her yet, do you? 


d. CO Lién khong phai la ngugi Tau, phat khong? 
Miss Lien isn't Chinese, is she? 


e. Nha bang khong phai ¢ COng-Trugng Hoa-Binh, 
phai khong? 
The bank isn't on Peace Plaza, is it? (The verbal 
'g' 4s usually negated by 'khong phai', but can 
sometimes be negated by 'khong!' alone). 


The form of the answer, to such a negative question, 
is determined by the question marker, If the negative 
statement is rue, the answer is 'phai' or 'vang'; and if 
not true, 'khong phai' (followed by optional affirmative 
statement). 
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V. PATTERN PRACTICE DRILLS 
A. SUBSTITUTION DRILL 
EXAMPLE: T: CO ay lam viéc d nha giay thep. 
(Toa Dai-Su My) 
She works in the post office. 
S: CO ay lam viéc dg Toa _Dai-Su My. 
She works in the American Embassy. 
1. TOL lam viéc ¢d Toa Dai-Su TOL lam viéc ¢ thu-vien. 
My. (thu-vién)* 
I work in the American I work in the library. 
Embassy. 
2. Anh ay lam viéc ¢ nha Anh ay lam viéc d hiéu an. 


De 


giay thep. (hieu an)* 
He works in the post office. He works in the restaurant. 


CO Phugng lam viéce g thu CO Phugng lam viec d Toa 
vién. (Toa Ddo-Chinh) * Do- Chinh. 

Miss Phuong works in the Miss Phuong works in the 
library. City Hall. 

Ong ay lam viéc ¢ hiéu Ong ay lam viéc o nha bang. 


an. (nha bang)" 
He works in the restaurant. He works in the bank. 


Ba Tu lam viéc d Tou Do- Ba Tu lam viéc d hiéu sach. 

Chinh. (nhieu sach* — 

Mrs. Tu works in the Mrs. Tu works in the book- 

City Hall. store. 
Anh Liem lam viéc g nha Anh Liem lam viec ¢ nha 
bang. (nha thugng)* thugng. 
Liem works in the bank. Liem works in the hospital. 


-6- &0 
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7. 


B. 


EXAMPLE: Te: 


1. 


2. 


Co ay lam viéce od hiéeu 
sach. (trugng hoc*My) | 
She works in the bookstore. 


6ng Hai lam viéc ¢ nha 
thugng. (bot canh sat)* 
Mr. Hai works in the 
hospital. 


RESPONSE DRILL 


6ng ay lam viéc d dau? 
Where does he work? 


Co ay lam viée d trugng hoc 
My. 

She works in the American 
school. 


Ong. Hai lam viée ¢ bot canh 
sat. 

Mr. Hai works in the police 
station. 


(thu-vién) 


‘ 


S: Da, Ong ay lam viéc d thu-vién. 
He works in the library. 


Ong ay lam viéc ¢ dau? 
(hiéu an) 

Where does he work? 
CO ay lam viée Gd dau? 
(nha bang) 

Where does she work? 


Ong Hién lam viée ¢ dau? 


(hiéu sach) 
Where does Mr. Hien work? 


Ba Long lam viec 6 dau? 


(nha thugng) 
Where does Mrs. Long work? 
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Da, Ong ay lam viéc ¢ hieu 
an. 

He works in the restaurant. 
Da, co ay lam viéc d nha 
bang. 

She works in the bank. 


Da, Ong Hien lam viec d 
hiéu sach. 

Mr. Hien works in the 
bookstore. 


Da, ba Long lam viée d 
nha, thugng. 

Mrs. Long works in the 
hospital. 
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5. Anh Son lam viéc d @au? 
(Toa Dai-Su My) 
Where does Son work? 


6. Ba ay lam viéc ¢ dau? 
(trugng hoc My) 
Where does she work? 


7. Ong Liém lam viée ¢ dau? 


(Toa Do-Chinh) 


Where does Mr. Liem work? 


8. Ban Ong lam viéc d dau? 
(bot canh sat) 
Where does your friend 
work? 


C. SUBSTITUTION DRILL 


LESSON 6 


Da, anh Son lam viée 2 
Toa Dai-Su My. 

Son works in the American 
Embassy. 


Da, ba ay lam viéc d trugng 


hoc My. 

She works in the American 
school. 

Da, ong Liem lam viée dg 
Toa Do-Chinh. 

Mr. Liem works in the 
City Hall. 


Da, ban toi lam viec o 
bot canh sat. . 
My friend works in the 
police station. 


EXAMPLE: T: Ong Ngoc lam thu-ky g day. (thay giao) 
Mr. Ngoc is a secretary there. 


S: Ong Ngoc lam thay giao dG day. 
Mr. Ngoc is a teacher there, 


1. 5a Long lam thu-ky d 
day,  (bac-siy 


Mrs. Long is a secretary 


there. 

2. Anh a&y lam thay giao a 
day. (thy dién} 
He is a teacher there, 
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Se 


Ba Long lam bac-si ¢ day. 
Mrs. Long is a doctor there. 
Anh ay lam thg dién og day. 


He is an electrician there. 
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3. 


Ong Hien lam bac-sf{ d day. 
(luat- su)" . 
Mr. Hien is a doctor there. 
Ban toi lam thg dién d day. 
(y-tay* 

My friend is an electrician 
there. 


Anh Son lam luat-su d day. 
(thg may)" 

Son is a lawyer there. 

Ba ay lam y-ta d day. 
(giao-su)* 

She is a nurse there. 

Ong Liém lam thg may d 
day. (giam-ddc)* 

Mr. Liem is a mechanic 
there. 

Ban toi lam gido-su d day. 
(thg mc)" 

My friend is a professor 
there; 





6ng Hien lam luat-su dg day. 


Mr. Hien is a lawyer there. 
Ban toi lam y-ta 6 day. 


My friend is a nurse there, 


Anh Sgn lam thg may 6 Way. 


Son is a mechanic there. 


Ba ay lam gidso-su d day. 


She is a professor there. 
Ong Liém Lam giam-doe ¢ 
aay. 

Mr. Liem is the director 
there, 


Ban toi lam thg moc d day. 


My friend is a carpenter 
there. 
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D. RESPONSE DRILL 


EXAMPLE: T: Ong Hai lam viéc gi d nha giay thep? 
(thu-ky) 
What does Mr. Hai do in the post office? 
S: Ong Hai lam_thu-ky ¢ nha gidy thép. 

Mr. Hai is a clerk in the post office. 


ts 5. Ban Ong lam viec gi d Ban toi lam thg dién d Nha- 
* Nha-Trang? (thg a&1én) Trang. 

‘ . What does your friend do My friend is an electrician 
in Nha-Trang? in Nha-Trang. 
: 6. 6ng &y lam viec gi d nha 6ng ay lam bac-sf ¢ nha 


Co Kim lam viéc gi ¢ nha 
thugng? (y- ta) 

What does Miss Kim do in 
the hospital? 

Anh ay lam vieéc gl ¢ 
trugng hoc My. (giam doc) 
What does he do in the 
American school? 

Ong Hai lam viéc gi Gd day? 
(thy may) 

What does Mr. Hai do here? 
Ba Long lam viéc gi a 
Phap? (luat-su) 

What does Mrs. Long do 

in France? 


CO Kim lam y-ta ¢ nha 
thugng. 

Miss Kim is a nurse in 
the hospital. 

Anh ay lam giam-ddc 
trugng hoc My. 

He is the director of the 
American school. 


6ng Hai lam thg may 6 day. 


Mr. Hai is a mechanic here. 


Ba Long lam luat-su d Phap. 


Mrs. Long is a lawyer in 
France, 











‘ thugng? (bac-sf) — thuong. 
7 What does he do in He is a doctor in the 
i hopital? hospital. 
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7. Ban co Lien lam viée gi 
g aay? (thg moc) 
What does Miss Lien's 
friend do there? 

8. Ong lam viéc gi 6 trugng 
hoc My? (giao-su) 
What do you do in the 
American School? 


E. RESPONSE DRILL 


EXAMPLE: T: CO ay lam viéc Gg nha giay thep nao? 


(Sai-Gon) 


A aA aAe tthe y emp e a 


Ban co Lien lam thg moc 
3 day. 

Miss Lien's friend is 

a carpenter there. 

Toi lam gido-su d truyng 
hoc My. \ 

I am a teacher in the 
American School. 


In which post office does she work? 


S: CO ay lam viéc d nha giay thép Sai-Gon. 
She works in the Saigon post office. 


1, Ban Ong lam viée ¢ hiéu 
sach nac? (Khai-Tri) 
In which bookstore does 
your friend work? 

2. Anh ay lam viéc d nha 
thugng nao? (Don-Dat) 
In which hospital does 
he work? 

3. CO Ngoc lam viee d thu-vién 
nao? (Quoc-CiaS 
In which library does Miss 
Ngoc work? 


g5e" 


Ban toi lam viéc d hiéu 
sach Khai-Tr{, — 

My friend works in Khai- 
Tri bookstore. 

Anh ay lam viéc ¢ nha 
thugng Don-Dat. 

He works in the Don-Dat 
hospital. 


‘CO Ngoc lam viéc od thu-vien 
Quéc-Gia. 

Miss Ngoc works in the 
National Library. 
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Ba ay lam viec d nha giay 
thep nao? (Chg-Ldn) 

In which post office does 
she work? 


5. Ong Long lam viéc ¢d hiéu 
an nao? (Kim-Do) 
In which restaurant does 
Mr. Long work? 


Ban co Lién lam viéc ¢ 
pot canh sat nao? 

(Chi~ Lang) 

In which police station 
does Miss Lien's friend 
work? 


7. Anh Liém lam viéc o trugng 
hoc nao? (Gia-Long) 
In which school does Liem 


work? 


8. Ong ay lam viéc og nha bang 
nao? (A-Chauy 
In which bank does he work? 


9. Ong. Lam viec d hiéu sach 
nao? (ay)* 
Which bookstore do you 
work in? 


a 
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Ba ay lam viéc ¢ nha giay 
thep Chg-Ldn. 

She works in the Cholon 
post office. 


6ng Long lam viéc gd hiéu an 
Kim-Do. 

Mr. Long works in the Kin- 
Do Restaurant. 


Ban co Lien lam viéc o bot 
canh sat Chi-Lang. 


Miss Lien's friend works 
in Chi-Lang police station. 


Anh Liém lam viéc d truung 
hoc Gia~Long. 

Liem works in Gia-Long 
School. 

Ong ay Lam viéc d nha bang 
A-Chau. 

He works in the Asian Bank. 
TOi lam viec d higu sach 
ay. 

I work in that bookstore. 
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F. TRANSFORMATION DRILL 


EXAMPLE: Ty 


20 


5 


6. 


EIT Renee eee le 


Ba ay biéet noi tiéng Thai khong? 


Can she speak Thai? 


S: Ba ay khong biét noi tiéng Thai, phai khong? 
She can't speak Thai, can’ she? 


Anh ay la ngugi Tau, 

phai khong? 

He's Chinese, isn't he? 
Nha bang ay d cong-trudng 
Hoe-Binh, phai khong? 
That bank is on Peace 
Plaza, isn't it? 


Ban Ong hiéu tiéng Viet 
khong? 

Does your friend understand 
Vietnamese? 


Gng hiéu toi chua? 


Do you understand me yet? 


Ong ay lam giao-su a day, 
phaj. khong? 

He's a teacher here, isn't 
he? . , 

Co Lien biét tiéng Anh 
khong? 

Does Miss Lien understand 
English? 


Anh &y khong phai 1a nguoi 
Tau, phai khong? 

He isn't Chinese, is he? 
Nha bang ay khong ¢ cong~ 
trugng Hoa-Binh, phai khong? 
That bank isn't on Peace 
Plaza, is it? 


Ban Ong khong hieu tiéng 
viet, phai khong? 

Your friend doesn't under- 
stand Vietnamese, does he? 


Gng chua hiéu toi, phat 
kaong? 

You don't understand me 
yet, do you? 


6ng ay khong lam giao-su 
¢ d@y, phai khong? 

He isn't e teacher here, 
is he? 


CO Lién khong biét tieng 
Anh, phai khong? 

Miss Lien doesn't under- 
stand English, does she? 


pecans wee AS ate tae nea 
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7. Ba ay muon di Phap khong? Ba ay khong muon di 
Phap, phai khong? 
Does she want to go to She doesn't want to go to 
France? France, does she? 

8, Anh Sgn lam viéc ¢d trugng Anh Sgn khong lam viée ¢ 
hoc My, phai khong? trugng hoc MY, phai khong? 
Son works at the American Son doesn't work at the 
school, doesn't he? American school, does he? 


VI. EXERCISES 


a AGONY : y 


A. Give Vietnamesé-equivalents for the following; 


1. 
2. 
De 
4, 
5. 
6. 
Te 
8. 
9. 
10. 


My secretary's name is Jane Smith. 

I don't know Mr. Johnson. 

Which police station does he work at? 

What does she do in that bookstore? 

My friend is ar. electrician in Hue. 

Which school does she teach French in? 

He works in Don-Dat HOspital. 

She studies English at Vo-Tanh School, doesn't she? 
I can't speak Thai yet, but I want to study it. 
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B. Give English equivalents for the following: 


l. 
2. 
3e 
4, 
5e 
6. 
Te 
8. 
9. 
10. 


C. Prepare the following conversation for use in class. 


CO Ba : Ong lam giéo-su d trigng hoc MY, phad.cce 
Ong North : Da vang. ‘Toi day tiéng Anh o day. 


CO Ba : Thua, toi lam viée d nha bung A-chau. 
@ng North : Thuita co, nha bang fy d dau? 

CO Ba : Da, dChg-Lén. Ong cd biét Chg-Ldn khong? 
Ong North : Da, biet. Ban toi cing lam viéc g day. 
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Sang nam anh 4y cling djnh di Phap, phai khong? 

Ba ay biét noi tiéng Tau nhung khong kha lin. - 
Ong Phuong chua hiéu tiégng Cao-Mén, phai khong? 
CO Lién cing khong phai la ngugi Viet. 

Ai day co ay tiéng Thai d Chg-Idn? 

"Oi khong noi tiéng Thai gioi. 

Anh &y la ngugi Phap, chit khong phai la nguoi My. 
Ba Hai cling chita hiéu tiéng Dei-Han. 

Ong day ai tiéng Anh d day? 

6ng ay dinh hoc tiéng gio day? 


khong? 


Con cO lam viéce d dau? 
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LESSON SEVEN 


I. PRONUNCIATION DRILLS 


1. keo keu kheo khéu kiéu khieu 
keo keu kheo kheu kieu khieu 
kéo kéu khéo khéu kiéu khiéu 
kéo keu khéo khéu kiéu khieu 
kéo keu khéo kheu. kieu ikhiéu 
keo keu kheo kheu kieu khiéu 
2. hy he he heo hieu | 
hy he he heo hieu 
hy he he heo | hieu 
hy he he héo hiéu 
hy he he héo hieu 
hy he he | heo hieu 
3. khu khu cu cu gu gu 
khu kha cu eu gu gu 
khy khy ey cy ey eu 
4, og day 3 day 
_@ pho ay ai dau day 
¢ ben tay trai toi di ve nha | 
d@ ben tay trai pho ay toi thué nha ay roi | 
- 75 oo B 
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II, DIALOGUE 

RESIDENCE AND ADDRESS 
| 6ng Smith 
1. Ong ai dau day? Where are you going? 
6ng Hai 
ve to return, go back to 
nha house, home 
2. Tha, toi di ve nha. I'm going home. 
6ng Smith | 
a, mild exclamation 
' 3. The a! Oh, is that sot 
i 4, Nha Ong d dau? Where is your house? 
t Ong Hai 
: pho street 
i sd number 
; SO MIL... number ten 
i 5. Tha, d pho Trung-Vusng, On Trung-Vuong Street, 
pe sO mugi, Con Gng ¢ dau? © number ten. And where 
® ; 
2 do you Live? 
: 6ng Smith 
E khach- san hotel 
: khach- san Vien-Dong Far East Hotel 
E don di ‘to move one's residence 
fe. . na e o 
fe 6. Bay &id tol g khach-san Right now I live at the Far 
& Vien-Dong, nhung toi sap East Hotel, but I will move 
f don di, soon, 





fi... 
gs 
f 
z 
ie 
Bes 
# 
aS 
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Ong Hai 
t thé thi well then, in that case 
: 7. The thi Sng dinh d dau? In that case, where do you 
‘ plan to live? 
i 6ng Smith 
_ thue to rent 
t 8. Da, toi thué nha d pho I have already rented a 
. Duy-Tan roi. house on Duy-Tan Street. 
r = , 
Ong Hai 
s may a few,several, how 
i many 
! 9. Nha ay so may? - What number is it? 
| = 6ng Smith 
bon four 
mudi bon fourteen 
tay hand 
tay trai left hand 
ben tay trai left hand side 
10. Thua, so mudi bon, gd ben © Number fourteen, on the 
tay trai. left hand side. 
phat must, have to 
11, Chao ong, toi phai ve lam Good-bye, I must go back 
viec. to work. 
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III. NOTES ON USAGE 


1. In this sentence pattem, ‘day! functions in the 
same way as 'thée' in Lesson Six (page 63), in that it refers 
to the manner, direction or fact of going, rather than to 
the location 'there'. 













i 5. The verbal element 'd' must be translated as 'to 
\ be located at' in most contexts, but it may also be used 


in the sense of 'to live at'. Thus it functions in seemingly 
different ways in: 


a. Nha toi d phd Lé-Igi. My house is on Le-Loi Street. 
b. Nha od pho Le-Igi. The house on Le-Loi Street. 
c. Told pho Le-Igi. I live on Le-Loi Street. 


i 9. The element 'may', which generally functions as a 
substitute number or pluralizer, may also serve as an 
interrogative element in this sentence pattern and some 

others. 


10. Note the extension of the modification pattern for 
nominals (modifier follows modified) in the expression ' ben 
tay trai', which translates literally as 'side hand left’. 


TV. GRAMMAR NOTES 


1. Question Content Words 


The elements 'gi, dau, nao, ai', which have functioned 
as question markers in the formation of 'what, where, which, 
who! type questions, usually perform this function when tiey 
are part of the main clause of a sentence which contains no 
negative elements or other question markers. In other 
sentence types, these elements may function as simple 
indefinites of the 'something, someplace, one, someone' type, 
as well as being the corresponding indefinite 'what, where, 
which, who', The following sentences are typical of the 
most common usage as corresponding indefinites: 


vmererneeneet beets Oy RTT Mm DONTE IN ERE A FTE FO 





a. TOL khong piet ong ay di dau? Pe Wa 
I don't know where he went. 


eG 3 
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b. Ba Phuong khong hieu tO4 noi gi. 
Mrs. Phuong didn't understand what I said. 


ce. Ong ay chita biét ai mudn di. 
' He doesn't know who wants to go yet. 


d. TOL chia biét co ay iam viéc d thu-vién nao. 
I’ don't know which library she works in yet. 


2. Numbers and Counting 


The Vietnamese number system is essentially a decimal 
based system, involving combinations of the first nine 
elements with markers for tens, hundreds, thousands, etc. 
All possible numbers may be derived by simple expansion of 
the system outlined below: 


mot : 1 mugimot : 12 hai moi mot : 21 
hai : 2 mugji hai :12 ba mudihai : 32 
ba : 3 midi ba: 13 bon misi ba =: 43 
bon : 4 mugi bon : 14 nam mii bon : 54 
nam : 5 migi lam : 15 sau mii lam ; 65 
sau : 6 miji sau : 16 bay mii sau : 76 
pay : 7 musi bay : 17 tam mui bay : 87 
tam : 8 migi tam : 18 chin moi tam: 98 
chin: 9 mugi chin: 19 chin moi chin: 99 
mugi: 10 hai mtgi : 20 mot tram : 100 


In general, the expansion formula reads as follows: 


X van X nghiv X tram X mii x. 
tt tt " eessece mudi X 
( where X is one of the first nine mumbers) 


Some of the regular pronunciation and spelling changes 
which take place in the evolution of the numbers are: 


mot : becomes 'mot' in numbers above twenty (X muoiL 


mot) . 
mugi : becomes 'mitgit in numbers above nineteen 
oe (X atoi) ~ 
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veer arene pres ne te Ee LENE 


nim ; becomes 'lam' everywhere except as the integer 


linh ; stands for 'zero' and can be used in place of 
the tens, hundreds, thousands, ten thousands 
etc. in large numbers, but never as a last 
digit. 


= 


V. PATTERN PRACTICE DRILLS, 
A, RESPONSE DRILL 


EXAMPLE: T: Nha giay thep d phd nao? (Lé-Lgi) 
= What street is "the post office on? 


S: Thue Ong, nha giay thep 6 phd Lé-Igi. 
i The post office is on Le-toi Street. 


BO 





: 1. Khach-san Vien-Dong g ' Thva Ong, khach-san Vien- 
: pho nao? (Ty-Do) Dong d pho Ty-Do. 

: What street is the Vien- The Vien-Dong Hotel is on 
. Dong Hotel on? Tu-Do Street. 

i 

2. Trugng hoc My ¢ pho nao? Thue Ong, trugng hoc My d 
(Ccong-Ly) ; pho Cong-Ly. 

What street is the American The Amez‘ican school is on 
{ school on? Cong-Lly Street. 

{ ® g a s id g 
i 3. Nha Ong Phugng ¢d pho nao? Thua ong » nha Ong Phuong ¢ 
$ a 

(Trung-Vugng) pho Trumg-Vueng. 

f What street is Mr. Phuong's Mr. Phuong's house is on 
house on? Trung-Vuong Street. 

i ; 
i 4, Toa Do-Chinh g phd nao? Thua Ong, Toa Do-Chinh ¢ 
(Minh-Meng) phé Minh-Mang. 

What street is the City . The City Hall is on Minh- 
t Hali on? Mang Street. 

E : 

| 

4 

i 

{ 

| | 





5. 


Nha bang Anh ¢ pho nao? 
(Khong- 3) 

What street is the English 
Bank is on? 

Nha Ong dg pho nao? 

(Lé-1gi) 

What street is your house 
on? 

Toa Dai-Su My d phd nao? 
(Thong- Nhat) 

What street is the American 
Embassy on? 

Nha thugng d pho nao? 
(Gia-Leng) 

What street is the hospital 
on? 
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Thua Ong, nha bang Anh d 
phd Khong-Ti. 

The English Bank is on 
Khong-Tu Street. 


Thua Ong, nha toi d pho 
Le-Lgi. 

My house is on Le-Loi 
Street. 


Thua Ong, toa Dai-Su My 

g phd Théng-Nhat. 

The American Embassy is on 
Thong-Nhat Street. 


Thua Ong, nha thugng d pho 
Gia-Long. 

The hospital is on Gia- 
Long Street. 


ao 
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B. SUBSTITUTION DRILL 


EXAMPLE. T: Nna toi d so mugi pho Trumg-Vuong. (bon) 
My house is no. 10, on Trung-Vuong Street. 
S: Nha toi 6 so bon pho Trimg-Vuong. 

My house is no. 4, on Trung-Vuong Street. 





1, Nha Ong. Long g 56 mot pho Nha ong Long do so tam pho 
Duy-Tan. (tamy* Duy-Tan. 
Mr. Long's house is no, 1, Mr. Long's house is no, 8, 
on Duy-Tan Street. on Duy-Tan Street. 

2. Nha bang Anh d sé bon pho Nha bang Anh d sO sau pho 
Trung-Vuong. (sauf Trung- Vuong. 
The English Bank is no. 4, The English Bank is no. 6, 
on Trung-Vuong Street. on Trung-Vuong Street. 

3. Nha toi d sO migi pho Nha toi ¢ sO mugi tam 
Duy-Tan. (mugi tam)” pho Duy-Tan. 
My house is no, 10, on My house is no. 18, on 
Duy-Tan Street. Duy~Tan Street. 

4, Truong hoc ay d so tam Trugng hoc ay d so ba pho 
pho Trugng-Vueng. (ba)” Trung-Vugng. 
That school is no. 8, on That school is no. 3, on 
Trung-Yuong Street. Trung-Vuong Street. 

5. Nhe co ay gd so migi bon Nha co ay ¢ sO migi sau 
phd Duy-Tan. (mugi sau)* pho Duy-Tan. 
Her house is no. 14, on Her house is no. 16, on 
Duy-Tan Street. Duy-Tan Street. 

6. Thu-vien ¢ sd tam phd Thu-vién ¢ sO hai pho 


Trung-Vuong. (hai)* 
The library is no. 8, on 
Trung-Vuong Street. 


en 
«J 
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Trung- Vuong. 
The library is no. 2, 
on Trung-Vuong Street. 





7. 


10. 


Nha anh Son ¢ so sau pho 
Duy-Tan. (chin) 

Son's house is no. 6, on 
Duy-Tan Street. 

Higu an ay d so mitgi sau pho 
Trung-Vuong. (nam)* 

That restaurant is no. 16, 
on Trung-Vuong Street. 

Nha ong ay 6 so hai pho 
Duy-Tan. (mgi ba)” 

His house is no. 2, on 
Duy-Tan Street. 

Nha giay thep 6 so mui 

hai phd Trung-Vugng. (bay)* 
The post office is no. 12, 
on Trung-Vuong Street. 


- 83 - 
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Nha anh. Sen ¢ so chin pho 
Duy-Tan. 

Son's house is no. 9, on 
Duy-Tan Street. 

Hieu an ay ¢ so nam pho 
Tring-Vugng. 

That restaurant is no, 5, 
on Trung-Vuong Street. 

Nha Ong. ay G so mugi ba pho 
Duy-Tan. 

His house is ro. 13, on 
Duy-Tan Street. 

Nha giay thép d sd bay pho 
Trung-Vugng. 

The post office is no. 7, 
on Trung-Vuong Street. 
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C. 


EXAMPLE: ne 


1. 


2. 





REPONSE DRILL (see note below) 


Nha Gng d so may pho Trumg-Vugng? (18) 


What is the number of your house on 
Trung-Vuong Street? 


S: Nha toi g sO mugi tam pho Trung-Vugng. 
My house is no. 18, on Trung-Vuong Street. 


Nha co Lien ¢d so may pho 
Duy-Tan? (12)* 

What's the number of Miss 
Lien's house on Duy-Tan 
Street? 


Khach- san Hoa-Binh 6 so 
may pho Trumg-Vugng? (19)* 
What is the number of the 
Hoa-Binh Hotel on Trung- 
Vuong Street? 

Nha Ong Phugng ¢d so may 
pho Duy-Tan? (13) 

What is the number of Mr. 
Phuong's house on Duy-Tan 
Street? 


_Nha bang My d sO may pho 


Trumg-Vugng? (16) 
What's the number of the 
American Bank on Trung- 
Vuong Street? 


Nha cO Lien d sO mugi hai 
pho Duy-Tan. 

Miss Lien's house is no. 12, 
on Duy-Tan Street. 


Khéch-san Hoa-Binh d sd 

mugt chin pho Trung-Vugng. 
The Hoa~Binh Hotel is no. 
19, on Trung-Vuong Street. 


Nha Ong Phugng ¢ so mugi 
ba pho Duy-Tan. 

Mr. Phuong's house is no, 
13, on Duy-Tan Street. 


Nha bang My d sO mugi sau 
pho Trung-Vugng. 

The American Bank is no. 
16, on Trung-Vuong Street. 
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5. 


6. 


Nha Ong ay ¢ so may pho 
Duy-Tan? (14) 

What's the number of his 
house on Duy-Tan Street. 
Bot canh sat g sO may pho 
Trung-Vuong? (17)* 
What's the number of the 
police station on Trung- 
Vuong Street? 

Nha anh ay ¢ sO may pho 
Duy-Tan? (15)* 

What's the number of his 
house on Duy-Tan Street? 
Trugng hoc My ¢ sO may 
pho Trung-Vuong? (11)* 
What's the number of the 
American school on Trung- 
Vuong Street? 





Note: 
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Nha Ong ay d so mugi bon 
pho Duy-Tan. 

His house is no. 14, on 
Duy-Tan Street. 

Bot canh sat do so midi 
bay pho Trung-Vuong. 

The police station is no. 
17, on Trung-Vuong Street. 


anh ay 6 sO mugi Jam 
pho Duy-Tan. 

His house is no. 15, on 
Duy-Tan Street. 

Truong hoc My 6 85 mudi 
mot pho Trung-Vuong. 

The American school is 
no. ll, on Trung-Vuong 
Street. 


Nha 


The cues for this drill should be provided by either 
number cards or numbers written on a blackboard, which are 
indicated or held up by the teacher for each item. 
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D. 


EXAMPLE: T: 


l. 


2. 


3. 


be 


RESPONSE DRILL 


CO ay lam viéc gi o day? 


(thu-ky) 


What work does shedo there? 


S: Da, cO ay lam thu-ky o day. 
She works as a secretary there. 


Thay giao Ong ay la ai? 
(Ong Phugng) 
Who's his teacher? 


Ban co Ngoc lam vie 6 
a@au? (thv-vien) 

Where does Miss Ngoc's 
friend work? 

Hieu sach nao la hieu 
sach Tan-Viet? (ay) 
Which bookstore is the 
Tan-Viet Bookstore. 

Chi ay lam viec g nha ai? 
(ong Ty) 

In whose house does she 
work? 

Nha Ong ay so xay? 

(migi lam) 

What is the number of his 
house? 


Thu-ky Ong Liem ten gi? 
(Ngoc- Lan) 

What is the name of Mr. 
Liem's secretary? 


- 01 


Da, thay giao ong ay la 
Ong Phuong. 
His teacher is Mr. Phuong. 


Da, ban co Ngoc lam viec 
g thu-vién. 

Miss Ngoc's friend works 
in the library. 


Da, hieu sach ay la 
niéu sach Tan-Viet. 
That bookstore is the 
Tan-Viet Bookstore. 
Da, chi ay lam viec d nha 
ong Tu. 

She works in Mr. Tu's 
house. 

De, nha Ong ay so mugi 
lam. 

His house is no. 15. 


De, thu-ky ong Liem ten 
Ngoc- Lan. 

Mr. Liem's secretary is 
named Ngoc-Lan,. 











Te 


E. 


EXAMPLE; Ts: 


1. 


CO ay lam viée 6 khach-san 
nao? (Vien-Dong) 

In which hotel does she 
work? 


Ban anh Son lam viéc gi 
g day? (thg dién) 


What work does Son's friend 


do there? 


TRANSFORMATION DRILL 


LESSON 7 


Da, co ay lam viéc ¢ khach 
san Vien-Dong. 

She works in the Far-East 
Hotel. 


Da, ban anh Son lam thg 
aién 6 day. 

Son's friend works as an 
electrician there. 


Ten dng ay la gi? 


What is his name? 


S: 64 khong biét ten Gng ay la gi. 
I don't know what his name is. 


Nha Ong Phuong so may? 


What is the number of Mr. 
Phuong's house? 


CO ay lam viéc d khach- 
san nao? 

In which hotel does she 
work? 


Thu-ky anh Liem ten gi? 


What is the name of Liem's 
secretary? 
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TOi khong biét nha ong 
Phuong so may. 

I don't know what the 
number of Mr. Phuong's 
house is. 

Toi khong biét co ay lam 
viee ¢ khaéch-san nao. 

T don't know in which hotel 
she works. 


TOi khOng biét thu-ky anh 
Liem ten gi. 

I don't know what the name 
of Liem's secretary is. 


re 
| 
RS 
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4, 


5. 


6. 





Higu an nao la hiéu an 
Thanh- Te? 

Which restaurant is the 
Thanh-The Restaurant? 


Ban co Ngoc lam viec @ 
dau? 

Where does Miss Ngoc's 
friend work? 


Thay giao Ong ay la ai? 


Who's his teacher? 


Khach-san ba ay ¢ pho 
nao? 

Which street is her hotel 
on? 


Chi ay lam viéc 6 nha ai? 


In whose house does she 
work? 


Toi khong biét hiéu an nao 
la hié€u an Thanh-Thé. : 
I don't know which restau- | 
rant is the Thanh- Tiie 
Restaurant. 

Toi khong biet ban co Ngoc 
lam viec ¢ dau? 

I don't know where Miss 
Ngoc's friend works. 

Toi khong biét thay giao 
ong ay la ai. 

I don't know who his 
teacher is. 

Toi khong biet khach-san 
ba ay 6 pho nao. 

I don't know which street 
her hotel is on. 

Toi khorg biet chj ay lam 
viec d nha ai. 

I don't know in whose 
house :he works. 
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VI. EXERCISES 


A. Give Vietnamese equivalents for the following: 


1. 
2. 
3. 
4, 
5. 
6. 
i 


I don't want to work there. 

What street is your hotel o:1? 

Your name isn't Jones, is it? 

What number Le-Loi Street is the Khai-Tri bookstore? 
You are staying at the Trung-Uong Hotel, aren't you? 
Whose house is the one on the left, number nineteen. 


He has been studying Cambodian in Paris for eight 
months. 


Who is teaching you Chinese there? 
Where do you plan to study French next year? 


An American named Smith is teaching me English. 


B. Give English equivalents for the following: 


l. 
2. 
3. 
4, 
5. 
6. 
T. 
8. 
9. 
10. 


6ng ba Hai ¢ Niu-Udc bao lau roi? 

TOL biet mot ngugi Thai dgy tiéng Thai o day. 
CO Lién cting chua noi tiéng Lao kha. 

Ba ay day tieng Anh o Sai-Gon sau thang roi. 
6ng Phuong cling knong biét Sng ay, phai khong? 
Ai day ba ay tiéng Tau d day. 

Ban toi cling khong biét phd ay. 

6ng ay dinh di hoc tiéng Dai-Han d dau? 

Sang nam ba Long citing a&jnh a1 hoc d Ha-NOi. 
Thua, toi hoc tieng Viet ¢ day bon thang roi. 
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C. Prepare the followtng conversation for performance in 


class. , 
6ng North : Xn loi co, co hoc gi aay? : 
co T : Thua, tol hoc tiéng Anh. 
6ng North : At d@y co not tiéng Anh? 

co Tu : Thua, mot ba ngugi Anh ten Smith. 





6ng North ;: ToL biet mot ba Smith ¢o pho Hien-Vuong, 
nhung ba ay la ngusi My. 


co Tu : Thua, ba Smith toL og pho Le-Igi, chu 
Khong phat 6 pho Hien- Vugng. 








LESSON EIGHT 


I. PRONUNCIATION DRILLS 











1. nhi nghi nhe nghe nhe nghe 
nhi nghi nhe nghe nhe nghe 
nhf nghi nhe nghe nhe ng) 4 
nhi nghi nhe nghe nhe nghe 
2. nheo ngheo mudéu  nghicunheu ngheu 
nheo ngheo nhieu nghieu nheu ngheu 
nheo ngheo nhieu _nghieu — nheu ngheu 
3. beo beu bieu beng benh bieng 
beo beéeu bieu beng benh biéng 
: beo beu bieu beng benh bieng, 
[ béo peu biéu beng bénh biéng 
; béo beu bieu beng benh bieng | 
‘ a a a a | 
: beo beu bieu beng benh bieng 
: 
{ 
i 
‘ 1 
f 
$ 
{ Wee ty 
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sang Viet-Nam 





con ¢ My, nhung sdp sang day. 
rgugi My ten Lee, chi khong g khach-san. Hai Ong ay lam 
viec d si-quan My. Ong Lewis lam bac-sf 6 Toa Dai-Su My 
mai ¢ Dal-Lo Théng-Nhat, nhung Ong Lee lam viéc ¢ Toa Dai- 
Su MY oO od Dai-Lo HamNghi. 6ng 


II. NARRATIVE 


Ong Lewis lam viec ¢ Vi¢t-Nam sau thang roi. Ba Lewis 
Bay gig ong Lewis d nha mot 


Lewis dinh @gi ba Lewis 


roi thi don nha. Ong ay mudn thue nha g 


pro Trugng-Minh-Ky. 


6ng Lewis hoc tiéng Viet chin thang roi, nhumg con kéem 


lam, Bay gig Ong ay hoc tieng Viet dg trugng hoc Viet-My d 


pliG Mec-Df{nh-Chi. 
ong ay tieng Viet o aay. 


Mot ngugi Viet ten Nguyen-van-Liem dgy 
6ng Liém lam giao-su Phap-van 


G Dei-Hoc Sai-Gon, nhung ciing d@y tiéng Viet dg trugng hoc 
Ong ay day tieng viet gioi lam. 


viet-My nifa. 


sang 
su- quan 
mi 
491-16 
cu 
thi 


Phap- van 


dai-hoc 
nua 


New Vocabulary 


4° 
- 92 - 


to go over, cross over 

Enbassy or Legation 

to be new 

avenue or boulevard 

to be old 

(used here as a conjunction 
meaning ' then! ) 

French language (literary 
term) 

college or university 

also or tco 
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III. QUESTIONS 


These questions relate to the preceding narrutive, and are 
meant to be answered orally in clacs. 


l. 
2. 


Gng Lewis muén thué nha d nhd nao? 

6ng Lewis lam viéc gi ¢d Su-Quan My? 

Ba Lewis sang Viét-Nam roi, phai khong? 

6ng Lee lam viéc d ¢au? 

Bay gig Ong Lewis hoc tiéng gid Sai-Gon? 

Toa Dai-Su My mdi d pho nao? 

Ong Lewis hoc tiéng viet ¢ dau? 

Sing Liem day tiéng gi niia? 

Gng Lewis d Viet-Nam bao 1av roi? 

6ng Lewis hoc tiéng Viet tam thang roi, phai khong? 
Bay gig ba Lewis ¢ dau? 

Trugng hoc Viét-My ¢ pho nao? 

Bay gig Ong Lewis d nha ai? 

Ai day ong Lewis tiéng Viet ¢ Sai-Gon? 

G6ng Lewis ¢ khach-san, phai khong? 

6ng Lewis noi tiéng Viét kha lam, phai khong? 


6ng Liém lam viéc ¢ dau? 
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Iv. GRAMMAR NOTES 


1. Correlatives ‘citng' and 'nita! 


While both 'cting' and 'ntfa' are used independently, 
in an 'also/too' function, each is often optionally accom 
panied by the other. The grammatical function of 'cung' 
in this sentence type is to include the subject or topic in 
the 'also' relation inferred by the main verb, wheress the 
function o 'nva' is to do the same for the direct or indi- 
rect object. In each case, possible ambiguity may arise 
through the use of the optional correlative within the 
same relationship, as in: 


a. Toi cing muon hoc tiéng Viet. 
I want to study Vietnamese too (in addition to 
someone else)... 


b. TOi muon hoc tiéng Viét nifa. 
I want to study Vietnamese too (in addition to 
something else). 


c. TO cling muon hoc tiang Vigt nifa. 
Zi want to study Vietr .mese too (as in a. or b.). 


In both a. and b., the other correlative is optional and 
the precise meaning is determined by the context. 


If the negative element 'khong' is used in any of the 
above examples, the function of the correlatives changes 
to a 'not..... either' relationship, but the optional use 
of the pair still remains, as in: 


d. TOi cling khong muon hoc tiéng Vigt nife. 
I don't want to study Vietnamese either. 


While the form of the above examples may seem ambiguous 
in the abstract, they are very seldom ambiguous in context. 





LESSON 8 
V. PATTERN PRACTICE DRILLS 
A. RESPONSE DRILL 


EXAMPLE: T: Ong d Viet-Nam bao lau roi? (sau) 
How long have you been in Vietnam? 

S: Thua, toi d Viét-Nam sau thang roi. 
I've been in Vietnam for six months 
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already. 


6ng ¢ Viet-Nam bao 1au roi? 
(ba) 

How long have you been in 
Vietnam? 


@ng hoe tiéng Anh bao lau 
roi? (nam) 

How long have you been 
studying English? 

6ng d Phap bao lau roi? 
(hai) 

How long have you been 

in France? 


Thua, toi og Viet-Nam ba 
thang roi. 

I've been in Vietnam for 
three months already. 


Thua, toi hoe tiéng Anh 
nam thang roi. 

I've been studying English 
for five months already. 


Thua, toi ¢ Phap hai thang 
roi. 

I've been in France for 
two months already. 


i 4. Ong hoc ting Thai bao lau =‘ Thua, toi hoc tiéng Thai 
E roi? (mugi) mugi thang roi. 
i How long have you been I've been studying Thai for 
, studying Thai? ten months already. 
5. Ong d Sai-~Gon bao lau roi? Thua, toi od Sai-Gon sau 


UMTS ALLSTON OTe etc 


MTP 


(sau) 
How long have you been in 
Saigon? 


thang roi, 
I've been in Saigon for 
six mcnths already. 
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6. 


B. 


EXAMPLE: Ts 


1. 


2e 


6ng hoc tiéng Tau bao lau 
roi? (bay) 

How long have you been 
studying Chinese? | 
6ng ay d My-Tho bao 1au 
roi? (bon) 

How long has he been in 
My-Tho? 


6ng hoc tiéng Dai-Han bao 
1au roi? (chin) 

How long have you been 
studying Korean? 


RESPONSE DRILL 


(My) 


Thua, toi hoc tiéng Tau 
bay thang roi. 

I've been studying Chinese 
for seven months already. 


Thua, Ong ay ¢o My-Tho bon 
thang roi. 

He's been in My-Tho for 
four months already. 


Thua, toi hoc tiéng Dai- 
Han chin thang roi. 

I've been studying Korean 
for nine months already. 


Ong khong phai la ngugi Anh, phai khong? 


You aren't English, are you? 


S: Thua vang. 


Right. 
CO ay khong phai la ngugi 
Tau, phai khong? (viet) 


She isn't Chinese, is she? 
Tén Ong ay khong phai la 


Hai, phai khong? (Long) 
His name isn't Hai, is it? 


Toi 1a ngugi My chu khong phai 
la ngugi Anh. 
I'm American, not English. 


Thua vang. Co ay la ngugi 
viet, chit khong phai la 
ngugi Tau. 

Right. She's Vietnamese, 
not Chinese. 


Thua vang. ten Ong ay la 


Long, chit khong phai la Hai. 


Right. 
not Hai. 


His name is Long, 





i 
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5e 


Day khong phai la su-c.an 
My, phai khong? (Phap) 


That isn't the American 
Embassy, is it? 


6ng khong phai 1a nguei 
Phap, phai khong? (Anh) 


You aren't French, are 
you? 


Khach-san Majestic khong 
phai 6 pho Lée-Lgi, phat 

khong? (Ty-Do) 

The Majestic Hotel isn't 
on Le-Loi Street, is it? 


Day khong phai la nha giay 
thep, phai khong? 

(nha bang) 

That isn't the post office, 
is it? 


Ong Long khong phai la ngugi 
Sai-Gon, phai khong? 
(Ha-NOi) 

Mr. Long isn't from Saigon, 
is he? 
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Thua vang. Day la siquan ) 
Phap, chu khong phii la su- , 
quan My. 

Right. What's the French 

Embassy, not the American 

Embassy. 

Thua vang. Toi 1a ngudi 


Anh, chu khong phai la 
ngugi Phap. 


Right. I'm English, not | 
French, 
Thua vang. Khach-san | | 


“Majestic ¢ phd Ty-Do, chit | 
Khong phai dg pho Le-Igi. : 
Right. The Majectic Hotel 
is on Tu-Do Street, not 
on Le~Loi Street. 

Thua vang. Day la nha 
bang, chi khong phai 1a 
nha giay thep. 

Right. That's the bank, — 
not the post office. 


Thua vang. 6ng Long la 
ngugi Ha-Noi, chu khong 
phai la ngugi Sai-Gon. 
Right. Mr. Long is from 
Hanoi, not from Saigon. 


seeps Tne ease seg ey nk ee, 
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Cc. 


EXAMPLE: T: 
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5. 


RESPONSE DRILL 


Ong lam viéc d nha giay thep nao? 


(Lé-1g1) 


Which post office do you work at? 


S: Oi lam viéc dg nha giay thep d phd Lé-Igi. 
I work at the post office on Le-Loi Street. 


Ong Phugng lam viéc dg thu- 
vién nao? (Gia-Long) 
Which library does Mr. 
Phuong work at? 

CO ay lam viéc g nha bang 
nao? (Khong-Ti) 

Which bank does she work 
at? 


Ba Hai lam viéc 6 trugng 
hoc nao? (Minh-Mang) 
Which school does Mrs. Hai 
work at? 

Ong lam viéc ¢ hieu sach 
nao? (Trung-Vugng) 

Which bookstore do you 
work at? 

Co Lien lam viée g bot canh 
sat nao? (Chi-Lang) 

Which police station does 
Miss Lien work at? 


Ba ay lam viéc d hieu 

an nao? (Duy-Tan) 

Which restaurant does she 
work at? 


6ng Phugng lam vige d thu- 
vién 6 pho Gia-Long. 

Mr. Phuong works at the 
library on Gia-Long Street. 
CO ay lam viéc 6 nha bang 
d phd Khong-Ti. 

She works at the bank on 
Khong-Tu Street. 

Ba Hai lam viéc o¢ tritong 
hoc ¢@ pho Minh-Mang. 

Mrs. Hai works at the 
school on Minh-Mang Street. 
Toi lam viec ¢ hiéu sach 

3 pho Trimg-Vueng 

I work at the bookstore 

on Trung-Vuong Street. 

CO Lien lam viéc o bot 
canh sat ¢ pho Chi-Lang. 
Miss Lien works at the 
police station on Chi-Lang 
Street. 

Ba ay lam vigc o hiéu an 

¢ pho Duy-Tan. 

She works at the restaurant 
on Duy-Tan Street. 











| 


ae ee ee 


Af TRIO ety 
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Anh Lim lam viéc o khach- 
san nao? (COng-Hoa) 
Which hotel does Lim 
work at? 

Ban Ong lam viéc d nha 
thugng nao? (Cong-Ly) 
Which hospital does your 
friend work at? 


LESSON 8 


Anh Lim lam viéc 6 khach- 
san 0 pho Cong-Hoa. 

Lim works at the hotel on 
Cong-Hoa Street. 

Ban toi lam viéc 6 nha 
thugng ¢ pho Cong-Ly. 

My friend works at the 
hospital on Cong-Ly Street. 


D. RESPONSE DRILL 

EXAMPLE: T: Ong Hai lam thu-ky ¢ nha giay thep bao 1au 
roi? (sau) 
How long has Mr. Hai been a secretary at 
the post office? 

S: Ong Hai lam thu-ky 6 nha giay thep sau 

thang roi. 
Mr. Hai has been a secretary at the post 
office for six months already. 

1. CO Kim lam y-ta ¢ nha CO Kim lam y-ta ¢ nha 
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thugng bao lau roi? (hai) 
How long has Miss Kim 
been a nurse at the 
hospital? 

Anh ay lam giam-d6c ¢ 

aay bao lau roi? (chin) 
How long has he been a 
director there? 


thugng hai thang roi. 
Miss Kim has been a nurse 
at the hospital for two 
months already. 

Anh ay lam giam-d6éc ¢ day 
chin thang roi. 

He has been a director 
there for nine months 
already. 


SUAS TS a gts Ce at RTE es Te 


Se Ae pete 
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3. Ong Hai lam thg may ¢ day 
bao lau roi? (bon) 
How long has Mr. Hai been 
a mechanic here? 


4, Ba Long lam luat-su g Phap 
bao lau roi? (mug) 
How long has Mrs. Long 
been a lawyer in France? 


5. Ben Ong lam thg dién od 
Nha-Trang bao lau roi? 
(tam) 

How long has your friend 
been an electrician in 
Nha- Trang? 


6. Ong ay lam bac-sf G nha 
thugng bao lau roi? (nam) 
How long has he been a 
doctor in the hospital? 


7. Anh Liem lam thg moc d 
Chg-Ldn bao lau roi? (ba) 
How long has Liem been 
a carpenter in Cholon? 


8. CO ay lam giao-su d trugng 
hoc ay bao lau roi? (bay) 
How long has she been 
a teacher at that school? 


Ong Hai lam thg may d day 
bon thang roi. 

Mr. Hai has been a mechanic 
here for four months 
already. 

Ba Long lam luat-su ¢ Phap 
mugi thang roi. 

Mrs. Long has been a lawyer 
in France for ten months 
already. 


Ban toi lam thg dién 6 
Nha-Trang tam thang roi. 


My friend has been an 

electrician in Nha-Trang 

for eight months already. . 
6ng ay lam bac-s{ ¢ nha 

thugng nam thang roi. 

He has been a doctor in 

the hospital for five 

months already. 


Anh Liém lam thg moc d 
Chg-Lon ba thang roi. 

Liem has been a carpenter 
in Cholon for three months 
already. 

CO ay lam giao-su ¢ trugng 
hoc ay bay thang roi. 

She has been a teacher at 
that school for seven months 
already. 
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E. TRANSFORMATION DRILL 
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Ong Ba ¢ khach-san Vien-Dong. 


Mr. Ba lives at the Far-East Hotel. 


Ong ay 6 khach-san Vien-Dong. 


He lives at the Far-East Hotel. 


EXAMPLE: _-T: 
‘ S$: 

1. Ba Tam chua sang Viet-Nam. 
Mrs. Tam hasn't-gone to 
Vietnam yet. / 

2. Ong Sau lam thu-ky d st- 


Be 


quan Phap. 

Mr. Sau is a secretary at 
the French Embassy. 

CS Nam day tieng Viet gidi 
lam. 

Miss Nam teaches Vietnamese 
very well. 


Chi Ba lam viéc gi 6 day? 
What type of work does 
Ba do here? 


Anh Hai hoc tiéng Tau ¢ dau? 
Where did Hai study Chinese? 
Ong Tu d nha so may? 

What number is Mr. Tu's 
house? 

Ba Nam la nguoi nao? 

Which person is Mrs. Nam 

CO Lién mu6én 6 nha ai? 

In whose house does Miss 
Lien want to live? 


Ba ay chua sang Viet-Nam. 
She hasn't gone to Vietnam 
yet. 

Ong ay lam thu-ky ¢ su- 
quan Phap. 

He is a secretary at the 
French Embassy. 

C6 ay day tieng Viet gidi 
1an. 

She teaches Vietnamese 
very well. 


Chi ay lam viee gi ¢ day? 
What type of work does she 
do here? 

Anh ay hoc tieng Tau ¢ dau? 
Where did he study Chinese? 
Ong ay 6 nha sd may? 

What number is his house? 


Ba ay 1a ngugi nao? 
Which person is she? 

C6 ay muén go nha ai? 

In whose house does she 
want to live? 
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F, 


EXAMPLE; T: 


2. 


Be 


5. 


6. 


RESPONSE DRILL 


Ong ay biet noi tiéeng viet. 


(Anh) 


He can speak Vietnamese. 


S: Ong ay cing biét noi tiéng Anh nifa. 
He can also speak English. 


Ba Lim biet noi tiéng Phap. 
(Tau) 
Mrs. Lim can speak French. 


Anh @y biet noi tiéng Anh. 
(Cao- Men) 
He can speak English. 


Ong Hai biét noi tiéng 
Thai. (Phap) 
Mr. Hai can speak Thai. 


Chj ay biét noi tiéng Viet. 
(Anh) 

She can speak Vietnamese. 
CO Phuong biet noi tiéng 
Tau. (Thai) 

Miss Phuong can speak 
Chinese. 

Ba ay biet noi tiéng Lao. 
(viet) 

She can speak Lao. 


Anh Liem biét noi tiéng 
Cao-Men. (Lao) 
Liem can speak Cambodian. 
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Ba Lim cling biet noi tiéng 
Tau nifa. 

Mrs. Lim can also speak 
Chinese. 

Anh ay cting biet noi tiéng 
Cao-Men nia. 

He can also speak Cambodian. 


Ong Hai cing biét noi tiéng 
Phap nifa. 

Mr. Hai can also speak 
French. 


Chi Sy cling biét noi tiéng 
Anh nia. 

She can also speak English. 
CO Phuong cting biét noi 
tieng Thai nila. 

Miss Phuong can also speak 
Thai. 

Ba ay cling biet noi tiéng 
viet nia. 

She can also speak Viet- 
namese. 


Anh Liém cing biét noi 
tiéng Lao nila. 
Liem can also speak Lao. 
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VI. EXERCISES 


A. Give Vietnamese equivalents for the following: 


1. 
Qe 
36 


4, 
5e 


6. 
Te 


10. 


Miss Ngoc doesn't want to work there either. 
I know an American named Lee who works in Saigon. 


He is staying at Mr. Hai's house, at number 60 
Le-Qui-Dan Street. 


He doesn't know where he wants to go yet. 


I have been working at the American Embassy for 
eight months. 


Who plans to study Thai next year? 


I know an American named Smith who also works in 
Saigon. 


My friend has been teaching English there for seven 
years. 


I know an Englishman named Jones, who lives on that 
street. 


You are studying at the American School now, aren't 
you? . 


B. Give English equivalents for the following: 


1. 


Sang nam ban toi cing dinh di hoc d Ba-Le. 
Ong hoc tiéng Viet d day bao lau roi? 
CO hoe tieng gi nam ngoai? 


Toi khong biét Ong ay day tieng gi ¢d Dai-Hoc Sai- 
Gon? 


6ng chia biet giso-su day tiéng Thai d day, phai 
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khong? 
6. Nha Ong Phuong sé mugi hai phd Minh-Mang. 
7. Bay gig ba ay lam luat-su d Ha-NOi. 
8. Ong khong biét co ay lam viec gid day, phai khong? 
9. Ban Ong Long lam viec d nha bang o pho Duy-Tan. 
10. Anh Liem lam bac-s{ ¢ nha thugng ¢ pho nao? 


C. Prepare the following conversation for performance in 


class. 
6ng Smith : CO di dau day? 
cS Tu : Da bay gig toi di hoc, nhung toi con phat 


@i thu-vién nije. 
Ong Smith : Thé &! Thu-vigén nao? Co phai 1a thu- 


Aa e 


vign og pho Hai Ba Trung khong? 


co Tu : Thua Ong, Kidng phai. TO4 di Thu-Vien 
Quoc-Gia o pho Gia-Long, con trugng hoc 
t6i thi o pho Hai Ba Trung. 
Ong Smith : C6 hoc do truung ay bao lau roi? 
: CO Tu : ‘Thva, toi hoe tiéng Anh d day bay thang 


roi. 
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I. PRONUNCIATION DRILLS 


1. dung tung thung dung ting thung 
dung tung thung dung tung thung 
dung ting thung ding timg thung 
dung tyng thyng aying tyng thyng, 
2. duong tuong thuong dudng tuong thugng 
duong tuong, thuong duong, tugng thugng 
duong tuong thuong duong tuong thugng 
duong tuong thuong dugng tugng thugng 
3. ao to tho ao ta thd 
do to tho do te tho 
ao to tho ad td thd 
ao to tho ao td tho 
as té thé a3 td thd 
a9 to tho ag tg thg 
4. cac Ong trudc mat 
ai lai day re tay trai 

ba co biet khong hai ba duong nifa 

a@i lai aay de lam chi duong gium chung tot 

Veu 
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1. 


2. 


3. 


5. 





II. DIALOGUE 


ASKING DIRECTIONS 


Ong Lewis 


chung toi 

gen 

@1 den 
Chung toi muon @i dén nha 
giay thep. 
Ong co biet nha giay thep 
@ dau khong? 


Ong Nam 


chu 


Da, biet chit 


lai 
ai lai 
de 
Di lei day de lam. 


8ng Lewis 


eh 
chi dugng 
gium 


Xin Ong chi dugng gium 
ching toi. 


we, Us 
to arrive, to go to 
to go or come to 
We want to go to the post 
office. 


Do you know where the post 
office is? 


(emphatic affirmative 
particle) 
I certainly dol 


to come or go (locally) 
to go or come to 
to be easy 
It's quite easy to get 
there. 


to show or point out 
to give directions 
to do for someone, to 
aid 
Please give us directions. 





8. 


& 1C. 


ll. 


12. 








Ong Nam 
cac 
cac ong 
thang 
di thang 
trude mgt 
Cac Ong di thang trugc mt. 


e 


toi 
re 
re tay trai 
Tdi pho Ty-Do thi re tay 
trai. 


them...niia 

dugng 

ben tay phai 
Di them hai ba dugng niva, 
thi nha giay thep ¢ ben 
tay phat. 


Ong Lewis 
xa 
Cé xa khong Ong? 
Ong Nam 
gan 
De khong. Gan 14m. 
Ong Lewis 
nhieu 
Cam gn ong nhieu lam. 
6ng Nam 
Da, Khong co gi. 
oS 
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(plural marker) 

you (piural) 

to be straight 

to go straight 

directly in front of 
You go straight ahead. 


to arrive or go to 
to tvrn to 
to turn left 
When you get to Tu-Do 
Street turn left. 


to add to, to do...more 
road, route, street 
right hand s“de 
Go two or three streets 
more, then the post office 
will be on the right. 


to be far 
Is it far? 


to be near 
No. It's quite near. 


to be much, many 
Thank you very much. 


Don't mention it (it was 
nothing). 


oa 





ieee Sete hee 8 Bea 


ee 


So ARLLSSNETIN art conan 


PADRE TOE A 
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III. NOTES ON USAGE 


1. The use of 'chung toi' as a first person plural 
indicates that the speaker is not including the person 
spoken to in the action. The form 'chung ta', does include 
the person spoken to, as in: 


a. Chung toi phai di nha bang. 
We have to go to the bank (excluding the person 
addressed). 


b. Ching ta phai di nha bung. 
We have to go to the bank (including the person 
addressed), 


2. This sentence is a combination of two clauses, 
which could be used independently as: 


a. Nha giay thep gd dau? 
Where is the post office? 


b. Ong cd biet khong? 
Do you know? 


These sentences may be used in this order, or as combined 
above, with no change in contextual meaning. In combination, 
however, sentence a. uses ‘dau’ in its indefinite function. 
The use of 'co' in this sentence typifies the use of this 
element as part of the question marker. 


4. The combinations 'di lei! and 'di dén' may be used 
as compound verbs, and trenslated as 'to go to/come to’. 
In this type of compoynd the use of 'di' is often optional, 
and both 'lai' and 'den' may be used quite independently as 
verbs in other contexts. 


5. This sentence could be more Uterally translated as 
‘please point out the way for us’, in order to emphasize the 
use of 'gium', which can be used after many statements, with 
the meaning of ‘for or on behalf of'. 
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8. The combination of 'them...ntia', functions as a 
unit in extending the action of the main verb or as a main 
verb 'to add...more'. In the above usage (auxiliary verb) 
the 'them' is cften optional, and the 'nva' functions as 
‘more, in addition’. 


IV. GRAMMAR NOTES 


1. Plural Forms of Address and Reference 


The plural forms for the first person pronominals are 
formed in combination with the element 'chung', which also 
combines with some less common forms of third person terms. 
There are some restrictions on the use of these first person 
terms, in that 'chung toi' is used in excluding the person 
addressed and 'chung ta' is used when including that person 
or persons. The form 'chung minh' is used on a familiar ba- 
sis, as is the singular 'minh'. 


Most other second and third person terms are formed 
with the collective pluralizer 'cac'. There is also one 
purely plural term 'hg' which is used for 'they' on a gen- 
eral non-specialized bagis. The restricted third person 
terms 'no' and 'chung no' are generally used for children, 
and animals, as well as being pejorative terms. 


The following table outlines the princ.pal terms: 


Singular Plural 
toi : of ching toi : we 
ta : I (seldom used) chung ta : we (you and I) 
minh ;: I/you (familiar) chung minh : we (familiar) 
no : he, she, it chung no : they 
ceee eeecccce ho : they 
ong : you cac Ong : you 
ba : you cac ba : you (older female) 
co : you eac co : you (younger 1; ) 
ong ay: he cac Ong ay : they 
co ay : she cac co ay : they 
ba ay : she cac ba ay: they 


-109 42 4 
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2. Stative Verbals 





In Vietnamese, those words which speakers of English 
would describe as both adjectives and adverbs function as 
independent verbs. This cluss of Vietnamese verbs (usually 
referred to as 'Stative Verbs') is one of the major word 


classes. 


Simple sentences may be formed in the Subject-Predicute 


or Topic + Comment order: 


a. Nba nay to 14m. 
b. Hieu ay dat lam. 


Tnis house is quite big. 
That shop is quite expensive. 


Questions are usually formed by adding the 'cO...khong! 


frame to the verb, as in: 


c. Nha ay co to khong? 
d. Higu Tan-Viét co dat 


khong? 
e. Khach-san ay co xa 
khong? 


Is that house big? 
Is the Tan-Viet shop 
expensive? 

Is that hotel far? 


Modifiers may be edded to these verbs, either before 
or after. The most common are 'lam: quite’ and "qua; too! 
which follow the verb. Also frequently used are, rats very' 
and 'hgi; fairly', which precede the verb. 


f. Nha toi nho lim, 
g. Higu nay dat qua. 
h, Higu ay hgi ct. 
i. Higu kia rat re. 


My house is quite small. 
This store is too expensive. 
That store is fairly old. 
That store is very inexpen- 
sive. 


Negative statements are formed by using ' khong! pefore 
the verb. In such statements, the modifier 'lim' quite 
often follows the stative verbal, especially if it is at the 


end of a sentence. 


j. Higu ay khong re 


(1am). 
k. Nha nay khong cti 
(14m). 
125 
-110- 


That store is not inexpen- 
sive. 
This house is not old. 
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This class of words also functions as modifiers of 
action verbs, much in the same way as English adverbs. 
In this usage they Usually follow the verb they modify. 
We have encountered this type of construction in such sen- 
tences as: 


1. ToL noi tieng viet I speak Vietnamese poorly. 
kéem 1am. 

m. Ong ay day kha 14m. He teaches quite well. 

n. CO Lien lam viéc Miss Lien works very well. 
giot 1am. 


V. PATTERN PRACTICE DRILLS 
A. SUBSTITUTION DRILL 
EXAMPLE: | T: Khach-san Vien-Dong co xa khong co? (gan) 


Is the Far-East Hotel far, miss? 


S: Khach-sga Vien-Dong co gan khong co? 
Is the Far-East Hotel near, miss? 


1. Nha Ong Phuong co xa khong Nha Ong Phuong co moi 


co? = (mai) khong. c6? 
Is Mr. Phuong's house far, Is Mr. Phuong's house new, 
miss? miss? 


2, Khach-san Vien-Dong cé gan  Khach-san Vien-Dong co aat 


Khong ba? (dat)* khong ba? 
Is the Far-East Hotel near, Is the Far-East Hotel 
madam? expensive, madam? 

3. Toa Do-Chinh co mdi khong Tou Do~Chinh co cao khong 
Ong? (cao)* ong? 


Is the City Hall new, sir? Is the City Hall tall, sir? 


-111 125 
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h, 


5. 


Hieu Tan-Viet co dat khong 
Ong? (re)* 

Is the Tan-Viet store 
expensive, sir? 


6ng Phuong co cac khong 
ba? (thap)* 

Is Mr. Phuong tall, madam? 
Nha bang Dong-Nam-A*c6 mgi 
khong Ong? (cil) 

Is the Southeast Asia Bank 
new, sir? 

Nha giay thep co gan khong 
co? (to)* 

Is the post office near, 
miss? 

Hiéu sach ay co to khong 
ba? ( nho)* 

Is that bookstore big, 
madam? 


~-112- 


ar 
do 
J 


Hieu Tan-Vigt co re khong 
ong? 

Is the Tan-Viet store 
inexpensive, sir? 


6ng Phuong co thap khong 
ba? 

Is Mr. Phuong short, madam? 
Nha bang Dong-Nam-A co cu 
khong Ong? 

Is the Southeast Asia Bank 
old, sir? 

Nha giay thep co to khong 
co? 

Is the post office big, 
miss? 

Hieu sach ay co nho khong 
ba? 

Is that bookstore small, 
madam? 





eet ne he 





PAE TONS ee rE 


PER yo cee WET te 


Fe la ol oe ee 
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B. RESPONSE DRILL 
EXAMPLE; T: Khach-san Vien-Dong co xa khong co? 
Is the Far-East Hotel far, miss? 
S: Thua Ong, khong xa lim. 
It's not very far. 
1. Nha ay co to khong Ong? Thue Ong, khong to lam. 


be 


6. 


8. 


Is that house big, sir? 


Khach- san Vien-Dong co re 
khong anh? 

Is the Far-East Hotel cheap? 
Higu Tan-Vigét co cao khong 
co? 

Is the Tan-Viet store tall, 
miss? 

Nha Ong ay co cli khong ong? 
Is his louse old, sir? 
Hieu ay cd nho khong ba? 
Is that store small, madam? 
Ong Long co thap khong anh? 
Is Mr. Long short? 

Toa Do-Chinh co mdi khong 
ong? 

Is the City Hall new, sir? 
Hieu an Ngoc-Lan co dat 
khong co? 

Is the Ngoc-Lan restaurant 
expensive, miss? 
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It's 
Thita 


It's 
Thua 


It's 


Thua 
It's 


Thita 
It's 


Thua 
He's 


Thua 


It's 
Thita 


It's 


AJ 


not very big. 
Ong, khong re 1am. 


not very cheap. 


Ong, khong cao 14m. 


not very tail. 


Ong, Khong cui 14m. 
not very old. 


Ong, khong nho lan. 
not very small. 


Ong, khong thap lam. 
not very short. 


ong, khong moi lim. 


not very new. 


Ong, khong @4t lam. 


not very expensive. 
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Cc. 


EXAMPLE; Te 


1. 


2. 


3. 


5e 


TRANSFORMATION DRILL 


Toi khong biet nha giay thep o dau. 


I don't know where the post office is. 


S: Ong co biet nha giay thep ¢ dau khong? 
Do you know where the post office is? 


Toi khong biét anh Son 

lam viec ¢ dau. 

I don't know where Son 
works. 

Toi khong biét nha Sng Long 
@ phe nao. 

I don't know which street 
Mr. Long's house is on. 
Toi khong biét co Lién 

day tiéng gid day. 

I don't know what language 
Miss Lien teaches there. 


Toi khong biét ban chi ay 
la ai. 

I don't know who her friend 
is. 


TO1 khong biét ba Phugng 
lam viec gid Sai-Gon. 

I don't know what work 

Mrs. Phuong does in Saigon. 
Toi khong biet co ay muén 
ai dau. 

I don't know where she 
wants to go. 


129 
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Ong co biét anh Sgn lam viéc 
viéc 6 dau khong? 

Do you know where Son 
works? 

Ong co biét nha Sng Long 
¢ pho nao khong? 

Do you know which street 
Mr. Long's house is on? 
Ong co biet co Lién day 
tiéng gio day khong? 

Do you know what language 
Miss Lien teaches there? 


Ong co biet ban chi ay 1a 
ai khong? 

Do you know who her friend 
is? 


Ong co biét ba Phugng lam 
viec gi o Sai-Gon khong? 
Do you know what work Mrs. 
Phuong does in Saigon? 


Gng co biet co ay muon ai 
a@au khong? 

Do you know where she 
wants to go? 
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7. ToL khong biét co ding Ong co bist co ding day ten 
day ten gi. gi khong? 
I don't know what the name Do you know what the name 
of the girl standing there of the girl standing there 


is. is? 

8. Toi khong biet hieu anh Ong co bist higéu anh Liem 
Liem so may? so may khong? 
I don't know what the number Do you know what the number 
of Liem's shop is. of Liem's shop is? 


D. TRANSFORMATION DRILL 


EXAMPLE; T: Ching toi mudn di dén nha giay thep. 
We want to go to the post office. 
S: Chung toi cling muon di dén nha giay thep 
nila. 
We want to go to the post office too. 


1. CO ay muon di den Su- CO ay cling muén di dén Su- 
Quan Phap. Quan Phap nifa. 
She wants to go to the She wants to go to the 
French Enbassy. French Embassy too. 

2. Cac co ay muon di lai Cac co ay cling muén di lei 

° ° ° ! . ® ’ 

bot canh sat. ' pot canh sat. 
They want to go to the They want to go to the 
police station. police station too. 

3. Chung toi mu6dn di dén Toa Ching toi cting muén di dén 
Do-Chinh. foa Do-Chinh nia. 
We want to go to the We want to go to the City 
City Hall. Hall too. 

130 
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4, 


5. 


Te 


8. 


Cac Ong ay muon di lai 
khach-san Vien-Dong. 
They want to go to the 
Far-East Hotel. 


Toi muén di dén hieu Tan- 
viet. 

I want to go to the Tan- 
Viet store. 

Cac ba ay muon di lai nha 
thugng Don-Dat. 

They want to go to the 
Don- Dat Hospital. 


CO Lién muon di dén Dai- 
Hoc Sai-Gon. 

Miss Lien wants to go to 
the Saigon University. 


Chung toi muon di lei hieu 
an Ngoc-Lan. 

We want to go to the 
Ngoc-Lan Restaurant. 


Cac Ong ay clung muon di lai 
khach~ san Vien-Dong nia. 
They want to go to the 
Far-East Hotel too. 


Toi cling muon di den hieu 
Tan-Viet nila. 

I want to go to the Tan- 
Viet store too. 


Cac ba ay cling muon di lai 
nha thugng Don-Dat nila. 
They want to go to the 
Don-Dat Hospital too. 


CoO Lien cing mudn di den 
Dei-Hoc Sai-Gon nifa. 

Miss Lien wants to go to 
the Saigon University too. 


Chung toi cting mudén di lai 
hiéu an Ngoc-Lan ntia. 

We want to go to the Ngoc-~ 
Lan Restaurant too. 





SEQ RTAEIA 


AN eS LATENT AES 


1 et EDN TT OT Te! 
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E. TRANSFORMATION DRILL 


EXAMPLE: Ts 


2. 


Be 


5. 


Ching toi muon di dén nha giay thep. 
We want to go to the post office. 

S: Xin Ong chi dugng di lai nha giay thep 
gium ching toi. : 


Please show us the way to the post office. 


Ching toi muon di dén hieu 
Tan~Viet. 


We want to go to the Tan- 
Viet store. 


CS Sy muon di dan trugng 
Gia- Long. 

She wants to go to the 
Gia-Long School. 

Cac Ong ay muon di den 
nha bang. 

They want to go tc the 
bank. 


Toi muon di dén khach-san 
Vien- Dong. 


I want to go to the Far- 
East Hotel. 

Ba ay muon di dén Su-Quan 
Phap. 

She wants to go to the 
French Embassy. 


-17- 


ros 


3 


Xin Ong chi dugng di lei 
higu Tan-Viet gium ching 
toi. 

Please show us the way to 
the Tan-Viet store. 


Xin Ong chi dugng di lei 
trugng Gia-Long gium co ay. 
Please show her the way to 
the Gia-Long School. 


Xin Ong chi dugng di lei 
nha bang gitm cac Ong ay. 
Please show them the way 
to the bank. 


Xin Ong chi dugng di lat 
khach-sen Vien-Dong gitm 
toi. 

Please show me the way to 
the Far-East Hotel. 


Xin Ong chi dugng di lei 
Su-Quan Phap gium ba ay. 
Please show her the way 
to the French Embassy. 


no 
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6. 


Te 


8. Cac co y muon ai dén thu- 
" yién Quoc-Gia. 
They want to go to the 
National Library. 
F. TRANSFORMATION DRILL 
EXAMPLE: T: Oi phai di lai 
I have to go to 
S: 61 con phai ai 
I still have to 
1. CO ay phai ai dén Su- 
Quan Phap. 
She has to go to the 
French Embassy. 
2. Cac co ay phai ai lat 


Chung toi muon di dén pho 
Ty- Do. 

We want to go to Tu-Do 
Street. 

Cac ba ay muon di dén Toa 
D6- Chinh. 

They want to go to the City 
Hall. 


bot canh sat. 
They have to go to the 
police station. 


1 
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Xin Ong chi dugng di lei 
pho Ty-Do gium ching toi. 
Please show us the way to 
Tu-Do Street. 


Xin ong chi duyng di lei 
Toa Do-Chinh gium cac ba ay. 
Please show them the way to 
the City Hall. 


Xin 6ng chi dugng di lai 
thu-vien Quoc-Gia gilm cac 
co ay. | 

Please show them the way to 
the National Library. 


nha giay thep. 

the post office. 

lai nha giay thep nua. 

go to the post office too. 
CO ay con phai di den Su- 
Quan Phap nila. 

She still has to go to the 
French Embassy too. 


Cac cO ay con phai di lat 
bot canh sat nila. 

They still have to go to 
the police station too. 


373 
vd 





3. 


5. 


6. 


chang t64 phai di @én Toa 
Do- Chinh. 

We have to go to the City 
Hall. 


Cac Ong ay phai i lai 
khach-san Vien-Dong. 
They have to go to the 
Far-East Hotel. 


Toi phai di dén hieu Tan- 
viet. 

I have to go to the Tan- 
Viet store. 


Cac ba ay phai ai lai nha 
thugng Don-Dat. 

They have to go to the 
Don-Dat Hospital. 


CS Lien phai di dén Dei- 
Hoc Sai-Gon. 

Miss Lien has to go to the 
Saigon University. 


Ching toi phai @i lei hieéu 
an Ngoc-Lan. 

We have to go to the 
Ngoc-Lan Restaurant. 


-119- 


LESSON 9 


Ching toi con phai @i én 
Toe Do-Chinh nia. 

We still have to go to the 
City Hall too. 


Cac Ong ay con phai di lei 
khach san Vien-Dong nua. 
They still have to go to 
t..e Far-East Hotel too. 


T64 con phai di @én hieu 
Tan-Viet nifa. 

I still have to go to the 
Tan-Viet store too. 


Cac ba ay con phai di let 
nha thuong Don-Dat nia. 

They still heve to go to 
the Don-Dat Hospital too. 


Co Lién con phai di den 
Dai-Hoc Sai-Gon nia. 

Miss Lien stil> has to go 
to the Saigon University 
too. 

Chimg toi con phai di lai 
hieu an Ngoc-Lan nila. 

We still have to go to the 
Ngoc-Lan Restaurant too. 


~34 
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VI. EXERCISES 


A. Give Vietnamese equivaients for the following: 


1. 


2. 
3. 
4, 
5. 
6. 
7. 


8. 
9. 


10. 


Please give us directions to go to the University of 
Saigon. 


Do you know where the library 1s? 

The city hall is not very big, is it? 

It is very easy to get to the hospital on that street 
Her house is nurvey 397, Hoa Hao Street. 

Do you know what he does there? 


The post office is on Nguyen-Du on the right hand 
side. 


I must go to the police station now. 


Go straight on Cong-Ly Street, when you get to 
Hien-Vuong Street turn left. 


They also want to go to the City Hall. 


B. Give English equivalents for the following: 


1. 
2. 
3. 
4. 


Ben toi cling khong bie” noi tiéng Lao nila. 

Cac co ay cling muon ai lel bot canh sat nifa. 

Oi chia biet co @y lam viec gid nha giey thep. 
Ong ay not 41 den aay de lam. 

Chang t61 citing phai hoc tiéng Viet nila. 

To1 chi dugng ai let nha Ong ay gium co Lien rol. 
Nha Ong Phuong ¢ sO hai muci bon pho Gia-Long. 
Ong co biét ba Sy muon ai dau khong. 


~1e9 9 
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9. TO cting khong biet ba ay lam viéc gid aZy. 
10. Ching toi khong biét dugug di lei Chg-Lén. 


C. Prepare the following conversation for performance in 
class. 
Ong Smith : Hai Ong di hoc, phai khong? 
Ong Ba : Thue khong. Chung toi phai di lei thu- 
vien. Con Ong ba ai dau? 
Ba Smith ; Tha, chung toi muon di lai hiéu Tan-viet. 
Ong piet hieu ay khong? 
Ong Ba De, biet chi. Hieu ay khong xa lim. 
Di ba bon duung nila, ré tay phei thi dén. 


Ong Smith : Vay thi hiéu ay ¢ pho Cong-Ly, phai khong? 
Ong Ba : Da phai, ¢o trudc mt nha bang A-chau. 
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1. PRONUNCIATION DRILLS 


1. duc tic thuc atc tite thite 
dyc tuc thyuc dyic tyc thyic 
2. dudc tudc thudc dude tude thude | 
dude tugc thudc duige tuge thude | 
3. dua tua thua dua tua _thua : 
dua tua thua dua tita thita 
dia tha thia dita tita thita 
; dua tua thua dua tua thua 
dua. tua thiia dufa tia thita 
dya rya thya aya tya thya 
4. go co kho go ed kho 
go co kho gd ed khg 
go co kho go ed khg 
i go co kho gd ed khg 
go co ho go cd khd 
ge c9 kkho gd eg ichg 
i 5. cut hoi khong kho 
: dg goc pho mot nghin thudc 
i cé dé khong cé c6 kho khong ong 
F gan day co nha bang khong di dén day khong kho lim 








eb ee EAPO LL TEE LL EELA OE AEILE LP ELEIA TIN BET LPS SPL LE SAIS DEE IAAT ET ORE Teo any 


II. DIALOGUE 


GOING SOMEPLACE 


Ong Lewis 
phong kham benh 
1. Xin 161 ba. Day la phong 
kham benh, phai khong? 


Ba Sau 
kia 
2. Da vang. © ben tay phai 
nha kia. 
Ong Lewis 

hoi 
nay 
dieu nay 


3. A, toi xin hoi ba dieu 


nay nua. 


Ba Sau 
Clie. ° 
cu hoi 
4, Xin Ong cu hoi. 
Ong Lewis 


° 


co 


5. Thia ba, gan @ay co nha 
bang khong? 
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a doctor's office 
Excuse me. That is the 
doctor's office, isn't it? 


that 
Yes. On the right hand 
side of that house. 


toe ask | 

this 

this matter or affair 
Oh, I would like to ask you 
about this (something else) 
too. 





to proceed to..., to 
continue to... , 
go ahead and ask | 
Please go ahead and ask. 


to be, to exist, to 
have ; . 
Is there a bank near here? 
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Ba Sau 
goc 
goc phd 
va 


6. Da co chu. Wha bang A- 


Chau ¢ goc pho Cong-Ly 
va Nguyen-Du. 
kho 


7. Di dén aay khong kho, 


nhung cling khong de lam. 


Ong Lewis 


cach 
cach day 


bao xa 


8. Thua ba, cach @ay bao xa? 


Ba Sau 
chimg 
thuge 
hay (la) 
nghin 


9. Da, ching mot nghin thudc 


hay la tam chin dugng. 


Ong Lewis 


adi bo 
duge 


10. Vay thi khong xa lam, tol 


ai bO duge. 
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corner, angle 

street corner 

and 
Sure is. The Asian Bank is 
on the corner of Cong-Ly 
end Nguyen-Du Streets. 


to be difficult 
It's not hard to get 
there, but it's not too 
easy either. 


to be distant from 
to be distant (in time 
or space) 


how far 
How far is it from here? 


approximately 

meter (3 feet 4 inches) 

or 

thousands 
Oh, about a thousand meters 
or (that is) eight or nine 
blocks. 


to walk 

to be able 
Well then, that's not very 
far, I can walk. 
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III. NOTES ON USAGE 


4, The element 'cu: to continue to..., to proceed 
to...', never Occurs without a following verb. In this 
sense it has the function of an exhortation to proceed with 
or continue the action of the main verb. 


5. In this sentence, 'cO: to have, to exist, to be! 
is the main verb rather than part of the question frame, as 
previously used. In this usage, it functions as the equiva- 
lent of both 'to have' and 'to be' in the sense of 'does 
such and such a thing exist?'. 


8. The phrase 'bao xa' can function as either an " 
interrogative or indefinite expression (see note on 'bao lau! 
on p. 51). In the above usage, it functions as the interrog- 
ative element in the sentence, but could serve as an indef- 
inite as follows: 


Toi khong biét nha bang cach day bao xa. 
I don't know how far the bank is from here. 


9. This use of the combination 'hay la' as a conjunc- 
tive phrase is a more emphatic form than the simple use of 
"hay' alone, even though it does not always seem so from 
the context. In this usage, 'la' does not function in its 
usual role as the main verb of the sentence. 


IV. GRAMMAR NOTES 


1. Demonstratives 


There are two kinds of demonstratives which localize 
Place and direct reference. Those which refer to temporal 
or spatial location, such as: 'day' and 'day', are indepen- 
dent as words, in that they replace locational terms and _ 
time elements. Those which specify reference, such as: ‘ay, 
nay, Kia, kia', are not as independent, in that they usually 
modify substantive elements. Examples of the use of these 
elements, as treated in previous lessons are as follows: 


a. Day la pho Ty-Do This is Tu-Do Street. 
b. Day la nha bang A-Chau. ‘That is the Asian Bank. 
Cc. Pho nay la pho Ty-Do. This street is Tu-Do Street. 


d. Higu ay la higu Tan-Viét. That store is the Tan-Viet. 
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A. 


EXAMPLE: T: 


1. 


20 


Be 


5e 


V. PATTERN PRACTICE DRILLS 


SUBSTITUTION DRILL 


Day la hiéu-an Ngoc-Lan, phai khong? 


(nhieu sach Khai-tTr{) 
That is the Ngoc-Lan Restaurant, isn't it? 


S: Day la higu sach Khai-Tri, phai khong? 
That is the Khai-Tri Bookstore, isn't it? 


Day la phong kham benh, 
phat khong? (chua Xa-Igif 
That is the doctor's 
office, isn't it? 


Day la Toa Do-Chinh, phat 
khong? (Dinh DOc-Lap} 
That is the City Hall, 
isn't it? 

Day la bot canh sat, phai 
khong? (nha thy Sai-Gony' 
That is the police station, 
isn't it? 


Day la chua Xa-Igi, phai 
khong? (ben xe do)” 

That is the Xa-Loi Pagoda, 
isn't it? 

Day la Dinh DOc-Lap, phai 
khong? (chg Tan-Djnh)* 
That is the Independence 
Palace, isn't it? 
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Day la chua Xa-lgi, phai 
khong? 

That is the Xa~Loi Pagoda, 
isn't it? 

Day la Dinh DOc-Lap, 

phai khong? 

That is the Independence 
Palace, isn't it? 

Day la nha tho Sai-Gon, 
phai khong? 

That is the Saigon Church, 
isn't it? 


Day la ben xe do, phai 
khong? 

That is the bus station, 
isn't it? 


Day la chg Tan-Djinh, phai 
khong? 

That is the Tan-Dinh Market, 
isn't it? 
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6. Day la nha thy sai-Gon, Day la san may bay, phat 


phai khong? 


(san may bay)” khong? 


That is the Saigon Church, That is the airport, 


isn't it? isn't it? 

7. Day la ben xe do, phai Day la phong nha-si, phai 
khong? (phong nha-sf)* khong? 
That is the bus station, That is the dentist's 
isn't it? office, isn't it? 

8. Day la chg Tan-Dinh, phai Day la nha ga, phai khong? 


khong? (nha ga)” 
That is the Tan-Dinh Market, That is the railroad 


isn't it? 


station, isn't it? 


B. RESPONSE DRILL 


EXAMPLE: T; 
8S: 


1. Dinh Doc-Lap 


Nha bang A-Chau co xa khong Ong? 
Is the Asian Bank far, sir? 


Thua khong, nhung cung khong gan lam. 
No, but it isn't very near either. 


co méi khong Thua khong, nhung cung 


co? khong cui 14m. 
Is the Independence Palace No, but it isn't very old 
new, miss? either. 

2. Nha tho Sai-Gon co gan Thua khong, nhung cting khong 
khong anh? xa 1am 
Is the Saigon Church near? No, but it isn't very far 

either. 
3. Chua Xa-Igi co cao khong Thua khong, nhung cung 


pa? 


khong thap lam. 


Is the Xa-Loi Pagoda tall, No, but it isn't very low 


madam? 


either. 
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4, 


5. 


Nha ga co cil khong ong? 
Is the railroad station 
old, sir? 
Khach-san Kim-Do co dat 
khong ch4? 


Is the Kim-Do Hotel 
expensive? 


Ben xe do cO xa khong anh? 


Is the bus station far? 


Chg Tan-Djnh co re khong 
co? 

Is the Tan-Dinh Market 
inexpensive, miss? 


Nha ay co thap khong ba? 


Is that house low, madam? 


Thua khong, nhung cing 
khong moi 14m. 

No, but it isn't very 
new either. 


Thua khong, nhung cung 
khong re lam. 

No, but it isn't very 
inexpensive either. 


Thua khong, nhung cting 
khong gan 14m. 

No, but it isn't very near 
either. 


Thua khong, nhung cung 
khong @at lam. 

No, but it isn't very 
expensive either. 

Thua khong, nhung cung 
khong cao 1am. 

No, but it isn't very tall 
either. 


Cor naeie ms sage = eee ‘2 nal 
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C. TRANSFORMATION DRILL ; 
EXAMPLE: Tf: hua Ong, gan day co nha bang khong? 
Is there a bank near here, sir? 
S: hua Ong, nha bang nao gan day? 
Which bank is near here, sir? 
1. Thua ong, gan @ay co hiéu Thua Ong, hieu sach nao 


2. 


5e 


sach khong? 
Is there a bookstore near 
here, sir? 


Thua ba, gan day co phong 
kham bénh khong? 
Is there a doctor's office 
near here, madam? 


Thua anh, gan @ay co hieu 
an khong? 

Is there a restaurant near 
here? 


Thua chj, gan day co phong 
nha-sf khong? 

Is there a dentist's office 
near here? 

Thua Ong, gan day co bot 
canh sat khong? 

Is there a police station 
near here, sir? 

Thua co, gan day co trugng 
hoc khong? , 

Is there a school near here, 
miss? 
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gan day? 
Which bookstore is near 
here, sir? 


Thua ba, phong kham benh 
nao gan day? 

Which doctor's office is 
near here, madam? 


Thua anh, hieu an nao 
gan day? 

Which restaurant is near 
here? 


Thua chi, phong nha~sf nao 
gan aay? 

Which dentist's office is 
near here? 





Thua Ong, bot canh sat nao 

gan day? : 
Which police station is | 
near here, sir? 


Thua co, trugng hoc nao 
gan aay? 

Which school is near here, 
miss? 
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7. Thita anh, gan day co san 
may bay khong? 
Is there an air field 
near here? 

8. Thua ba, gan day co thu- 
vien khong? 
Is there a library near 
here? 


D. TRANSFORMATION DRILL 


Tha anh, san may bay nao 
gan day? 

Which air field is near 
here? 


Thua ba, thu-vien nao gan 
aay? 
Which library is near here? 


EXAMPLE: T: Nha bang A-Chau dg ben tay phai si-quan My. 
The Asian Bank is to the right of the 
American Embassy. 


S: Su-quan My ¢ ben tay trai nha bang A-Chau. 
The American Embassy is to the left of the 


Asian Bank. 


1. Khach-san Vien-Dong 6 ben 
tay trai nha ga. 
The Far-East Hotel is to 
the left of the railroad 
station. 


2. Ben xe do o ben tay phai 
hieu Tan-viet. 
The bus station is to the 


right of the Tan-Viet Shop. 


3. Trugng Gia-Long 0 ben tay 
trai chua Xa-Igi. 
The Gia~Long School is to 
the left of the Xa-Loi 
Pagoda. 
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Nha ga ¢ ben tay phai kha&ch- 
san Vien-Dong. 

The railroad station is to 
the right of the Far~East 
Hotel. 


Hieu Tan-viet ¢g ben tay trai 
pen xe do. 

The Tan-Viet Shop is to the 
left of the bus station. 


Chua Xa-Lyi ¢ ben tay phai 
trugng Gia-Long. 

The Xa-Loi Pagoda is to the 
right of the Gia-Long 
School. 


5. 


8. 


Hiéu an Ngoc-Lan ¢ ben tay 
phai Chg Tan-Djnh. 

The Ngoc-Lan Restaurant is 
to the right of the Tan-Dinh 
Market. 


Nha giay thep ¢ ben tay trai 
nha thd Sai-Gon. 

The post office is to the 
left of the Saigon Church. 


Bot canh sat gd ben tay phat 
Dai-Hoc Sai-Gon. 

The police station is to 
the right of the Saigon 
University, 


Toa Do-Chinh ¢ ben tay trai 
khach-san ay. 

The City Hall is to the left 
of that hotel. 


Phong nha-s{ o ben tay phai 
hieu an Tan-Viét. 

The dentist's office is to 
the right of the Tan-Viet 
Restaurant. 
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Chg Tan-Djnh ¢ ben tay trai 
hieu an Ngoc-Lan. 

The Tan-Dinh Market is to 
the left of the Ngoc-Lan 
Restaurant. 

Nha thg Sai-Gon ¢ ben tay 
phai nha giay thep. 

The Saigon Church is to 

the right of the post 
office. 


Dai-Hoe Sai-Gon ¢ ben tay 
trai bot canh sat. 

The Saigon University is 
to the left of the police 
station. 


Khach-san ay ¢ ben tay phai 
Toa Do-Chinh. 

That hotel is to the right 
of the City Hall. 


Hieu an Tan-Viéet ¢ ben tay 
trai pr 1g nha-si. 

The Te Viet Restaurant is 
to the left of the dentist's 
office. 


4.5 
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E. 


EXAMPLE; T: 


RESPONSE DRILL (see note below) 


Hieu an Ngoc-Lan cach day bao xa? 


(300)" 


How far is the Ngoc-Lan Restaurant from 


here? 


S: Hieu an Neoc-Lan cach day chung ba tram” 


thudc. 


The Ngoc-Lan Restaurant is about 300 meters 


from here. 
Phong kham bénh cach day 
bao xa? (400) 
How far is the doctor's 
office from here? 





2. San may bay cach day bao 
xa? (900) 
How far is the air field 
from here? 

3. Chua Xa-lgi cach @ay bao 
xa? (200) 
How far is the Xa-Loi 
Pagoda from here? 

4. Ben xe @o cach @ay bao xa? 
(800) 
How far is the bus station 
from here? 

Note: 


Phong kham benh cach day 
chung bon tram thudc. 

The doctor's office is 
about 400 meters from here. 
San may bay cach day ching 
chin tram thude. 

The air field is about 

900 meters from here. 


Chua Xa-Lgi cach aay chitng 
hai tram thudc. 

The Xa-Loi Pagoda is about 
200 meters from here. 

Ben xe do cach day ching 
tam tram thudc. 

The bus station is about 
800 meters from here. 


‘The cues for this drill should be displayed on cards, 
written in arabic numbers as above. 
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5. 


Te 


8. 


A. 


Chg Tan-D{jnh cach aay bao 
xa? (600) 

How far is the Tan-Dinh 
Market from here? 

Nha tho Sai-Gon cach day 
bao xa? (300) 

How far is the Saigon Churc 
from here? 


Dinh Doc-Lap cach day bao 
xa? (700) 

How far is the Independence 
Palace from here? 

Nha ga cach day bao xa? 
(500) 

How far is the railroad 
station from here? 


VI. 


h 
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Chg Tan-Djnh cach aay ching 
sau tram thudc. 

The Tan-Dinh Market is 
about 600 meters from here. 
Nha tho Sai-Gon cach day 
chung ba tram thudc. 

The Saigon Church is about 
300 meters from here. 


Dinh Doc-Leap cach May chimg 
bay tram thudc. 

The Independence Palace is 
about 700 meters from here. 
Nha ga cach day ching nam 
tram thude. 

The railroad static. is 
about 500 meters from here. 


EXERCISES 


Give Vietnamese equivalents for the following: 


The police station is on the right of the “ity Hall. 


The hotel isn't very far from the American Embassy. 


l. 

2. How fer is your house from the Saigon Church? 

3. It's hard to get to h?2r house. 

4, That store isn't expensive, but it isn't cheap 
either. 

De 

6. I don't know where he works. 

7. 


right? 
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The bank is to the right of the railroad station, 
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8. They want to go to the bus stop too. 
9. I still have to go to the doctor's office too. 
10. Does your friend understand Chinese? 


B. Give English equivalents for the follcewing: 


l. 


2. 
3. 


4, 


Te 
8. 
9. 
10. 


Ben toi hoc *1éng Lao d Dei-Hoc Sai-Gon sau thang 
roi. 

Chung toi citing phat @1 hoc o Phap nia. 

Mot ngugi Viet ten la Ngoc dey chung toi tiéng Viet 
6 day. 

Toi khong biet co ay day tieng gi o Ba-Le. 

Cac Ong ay muon @1 lei chg Tan-Djnh, phat khong? 
Co Lien cling lam viec ¢ Dinh Doc-Lap nifa. 

Toi cting biet noi tiéng Thai, nhung chua kha 1am. 
Cac co Sy lam y-ta 6 nha thuong 0 pho Gia-Long. 
Ba ay con phai den nha Ong Long nia. 

Ong co biet thu-ky Ong Hai la ai khong? 
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CG. Prepare the foilowing conversation for performance in 


class. 
Ong Smith : 6ng co biét hiéu an Ngoc-Lan ¢ dau khong? 
Ong Hai : Da biét chit. Cach aay khong xa 1am. 


Ong Smith : Higu ay d pho nao? 

Ong Hai : Da, d goc pho Cao Thang va Phan-Thanh-Gian. 
6 ben tay trai higu an Tan-Viét. 

Ong Smith : Vay thi di lei day khong kho lam. 
Ong co mudn ai bO dén day khong? 


Ong Hai Da muon. Bay gig chung ta di. 








l. 


26 


3. 


4, 


dong 
dong 
dong 
dong 


gong 
gong 
gong 
gong 
gom 
gom 
gom 
gom 


nho qua 





I. 


tong 
tong 
tong 
tong 
cong 
cong 
cong 
cOng 
com 

com 

com 


a. 
com 


dang kia kia 
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PRONUNCIATION DRILLS 


thong 
thong: 
thong 
thong 
khong 
khong 
khong 
khong 
khom 

khom 

khom 


khom 


hieu nay nho hgn 


hieu ay ¢ dung kia kia 


dong tong thong 
dong tong thong 
dong tong thong 
dong tong thong 
gong cong khong 
gong cong khong 
gong cong khong 
gong cong khong 
gom com khom 
gom com khon 
gom com khom 
gom com khom 
to hon 


ben nay dugng 
chung ta di di 
co hieu nao to hon khong 
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II. DIALOGUE - 


GOING SOMEPLACE (Continued) 


6ng Lewis 


Thua Ong, co hieu an nao 
gan @ay khong? 


Ong Sgn 


ben kia dugng 
Da, ben kia dugng co hieu 
vinh- Thanh. 


nhu 
thay 


Nhu Ong thay, hieu ay 
nho lam. 
Ong Lewis 
qua 
to hgn 
Da, nho qua, Ong co biet 
hieu an nao to hen khong? 
Ong sgn 
kha xa 
bang gi 


Da biet chi, nhung kha xa. 
Ong @inh di bang gi? 
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Are there any restaurants 
near here? 


that side of the street 
On that side of the street, 
there is the Vinh-Thanh 
Shop. 

to be like or similar 

to see 
As you see, it's rather 
small. 


excessively, too... 
to be bigger 
Oh too small, do you know 
any bigger restaurants? 


quite far (less than 
very) 
by what means 
Certainly, but it's quite 
far. How do you plan on 
goins? 
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Ong Lewis 
xe a vehicle 
xe tacexi a taxicab 
tien to be convenient 
6. Da, bay gio @i xe tac-xi Well, would it be conve- 
co tien khong? nient to go by taxi right 
now? 
Ong sgn 
khong sao it doesn't matter 
xe hoi automobile 
dang side, direction or way 
kia over there 
7. Khong sao. TOi co xe hoi It doesn't matter. I have 
Oo dang kia kia. the car right over there 
(pointing) . 
neu if 
VoL with 
8, Neu hai Ong muon lai dang If you two want to go 
ay thi @i voi toi. there, then come with me. 
Ong Lewis 
9. Cam on Ong nhieu lim. Thank you very much. 
The thi chung ta di di. Well then, let's go. 


III. NOTES ON USAGE 


1. The element 'nao' functions as an indefinite in 
this type of sentence, but has the exclusiveness implied 
by the English use of 'any' as opposed to 'which’ or 'some!’ 
(see Grammar Note 1. below). 


7. The demonstrative 'kia! usually refers to a place 


or thing more remote from the speaker than 'kia'’, but which 
is still within sight. 


- 138 - 











LESSON 11 


8. The combination 'neu...thi...' functions as a 
conditional construction, for conjoining clauses that are 
caysally related. The relationship remains the same when 
‘neu! is optionally left out, and the causal dependence is 
obvious from the context. 


9. The use of the final '@i' (usually lightly stressed) 
in this sentence has the effect of making the sentence into 
a suggestion or mild exhortation. 


IV. GRAMMAR NOTES 


l. Negative Indefinites 


The elements 'gi, dau, nao, ai', which function as 
both interrogative markers and relative indefinites (see 
p. 78), have a different function in clauses which contain 
an additional question marker or a negative auxiliary. This 
function is determined by the presence of these other ele- 
ments which cause the interrogative indefinites to take on 
an exclusive indefinite meaning. The following sentences 
are typical of this function: 

a. CO ay chita lam viée gi (het). 


She hasn't done anything yet. 
b. Ong ay khong di dau (hét). 
He didn't go anywhere. 
c. Khong co nha bang nao gan day (het). 
There are no banks near here. 
d. TOi chva biét ai d day (het). 
I don't know anyone there yet. 
e. Khong ai biet co ay (het). 
Nobody knows her. 
The element ‘het: to be finished, completed, to be extend- 
ed to the final degree', is optionaliy used to complete the 
exclusive nature of this function of the indefinites, much 


as the English phrase 'at all' is added to similar state- 
ments. 
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The exclusive nature of these indefinites is maintained 
ine presence of additional interrogative markers as 
follows: 


f. CO ay lam vigéc gi khong? 
Did she do anything? 
g. Ong ay di dau khong? 
Did he go anywhere? 
h. CO nha bang nao gan aay khong? 
Are there any banks near here? 
1. Ong co bist ai d aay chua? 
Do you know anybody there yet? 
J. CO ai biét cO Phuong khong? 
' Does anyone know Miss Phuong? 
This exclusive indefinite relationship should ‘not be 
confused with the type of two-clause sentence described on 


p. 78 and drilled on p. 87, which results in an indefinite 
or relative function for these elements, as in: 


k. Ong cd biet (co ay ai @au) khong? 
Do you know where she went? 

m, TOL khong biet (co ay di @au). 
I don't know where she went. 


2. Comparison and Stative Verbs 


The normal method for expressing comparative and super- 
lative degree, with respect to Stative Verbs, involves the 
use of the elements 'hgn: _to exceed, be more than' and the 
above mentioned element 'het'. The most direct way to han- 
dle these relationships is expressed as follows: 


a. Ong ay cao hon toi. 
He is taller than I an. 
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b. Anh Liem cao hen het. | 
Liem is the tallest. 


ec. CO nao cao hgn? 
Which girl is taller? 
d. CO nao cao hon het? 
Which girl is the tallest? 
There are other ways to express these relationships, but 


the use of these elements in these constructions is the 
most direct and the most common. 
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A. 


V. PATTERN PRACTICE DRILLS 


TRANSFORMATION DRILL 


EXAMPLE: T: @ Chg-Lén hiéu an nao moi hen? 
Which restaurant in Cholon is newer? 


l. 


2. 


Be 


5. 


S: @ Chg-Lén co hieu an nao mgi hon khong? 
Are there any newer restaurants in Cholon? 


@ day nha bang nao gan hon? 


Which bank here is closer? 


@ Sai-Gon hieu an nao re 
hon? 

Which restaurant in Saigon 
is cheaper? 

Gan day khach-san nao to 
hen? 

Which hotel near here is 
is larger? 

@ My-Tho nha giay thep nao 
cao hen? 

Which post office in My-Tho 
is taller? 


@ Hue thu-vien nao nho hgn? 


Which library in Hue is 
smaller? 
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@ day co nha bang nao gan 
hen khong? 

Are there any banks here 
that are closer? 


@ Sai-Gon co hieu an nao 
re hgn khong? 

Are there any cheaper 
restaurants in Saigon? 


Gan day co khach-san nao 
to hgn khong? 

Are there any larger hotels 
near here? 

6 My-Tho co nha giay thep 
nao cao hgn khong? 

Are there any taller post 
offices in My-Tho? 


@ Hue co thu-vién nao nho 
hon khong? 

Are there any smaller 
libraries in Hue? 


SET ee Boe ees 


Sern RE hae 


6. 


Te 


8. 


B. 


EXAMPLE: Ts 


1. 


2. 


0 day trugng hoc nao mi 
hon? 
Which school there is newer? 


@ Nha-Trang hiéu sach nao 
dat hon? 

Which bookstore in Nha- 
Trang is more expensive? 


6 Viét-Nam nha ga nao cu 
hen? 

Which railroad station in 
Vietnam is older? 


RESPONSE DRILL 
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6 day co trugng hoc nao mi 
hon khong? 

Are there any newer schools 
there? 


6 Nha-Trang co hieu sach 
nao a@&t hon khong? 

Are there any bookstores 
in Nha-Trang that are more 
expensive? 


@ viet-Nam co nha ga nao cu 
hon khong? 

Are there any older rail- 
road stations in Vietnam? 


6 Chg-Lén co hiéu an nao mi hen khong? 


Are there any newer restaurants in Cholon? 


S: © Chg-Ldn khong co hiéu an nao mdi hon het. 
There are no newer restaurants in Cholon. 


6 day cO khach-san nao re 
hgn khong? 

Are there any cheaper hotels 
here? 


Gan day co nha nao cao hen 
khong? 

Are there any taller houses 
near here? 
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6 day khong co khach-san 
nao re hon het. 

There are no cheaper hotels 
here. 

Gan day khong co nha nao cao 
hon het. 

There are no taller houses 
near here. 


a 


OT 
x) 
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3. 0 Gia-Dinh co bot canh-sat 


4, 


5. 


6. 


Te 


8. 


nao mdi hdn khong? 
Are there any newer police 
stations inGia-~ Dinh? 


@ aay co thu-vién nao gan 
hgn khong? 

Are there any nearer 
libraries here? 


0 Sai-Gon co hiéu nao dat 
hon khong? 

Are there eny more expensive 
shops in Saigon? 


@ Chg-Lon co nha thugng nao 
nho hgn khong? 

Are there any smaller hos- 
Pitals in Cholon? 

Gan day co trugng nao cu 
hgn khong? . 
Are there any older schools 
near here? 


0 a@a@y co hiéu sach nao to 
hon khong? 

Are there any bigger 
bookstores there? 





Q Gia-Djinh khong co bot 
canh sat nao mji hon het. 
There are no newer police 
stations in Gia-Dinh. 


@ day khong co thu-vien nao 
gan hon het. 

There are no nearer 
libraries here. 

6 Sai-Gon khong co hiéu nao 
dat hon het. 

There are no more expensive 
shops in Saigon. 

0 Chg-Ldn khong co nha 
thugng nao nho hon hét. 
There are no smaller hos- 
pitals in Cholon. 

Gan day khong co trugng nao 
cu hon het. 

There are no older schools 
near here. 

@ day khong co hieu sach 
nao to hen het. 

There are no bigger book- 
stores there. 





C. 


EXAMPLE: T: 


2-6 


— 
e 


5e 


SUBSTITUTION DRILL 


(niéu an) 
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6ng biét khach-san nao ¢d Sai-Gon? 


Which hotels do you know about in Saigon? 


S: 6ng biét higu_an nao d Sai-Gon? 
Which restaurants do you know about in 


Saigon? 
Ong biet nha bang nao d 
aay? (chg) 
Which banks do you know 
about there? 


Ong biet hieu an nao g 
Nuu-Use? (dai-hec) 
Which restaurants do you 
know about in New York? 


6ng bieét nha thugng nao 
¢@ Nha-Trang? (chua) 
Which hospitals do you 
know about in Nha-~Trang? 


Ong biet thu-vién nao d 
Ha-Noi? (phong nha~sf) 
Which libraries do you know 
about in Hanoi? 


Ong biet trugng hoc nao a 
aay? (nha thg) 

Which schools do you know 
about here? 
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Ong biet chg nao d day? 


Which markets do you know 
about there? 


Ong biet dai-hoc nao o 
Nitu-Ude? 

Which universities do you 
know about in New York? 


Gng biet chua nao o Nha- 
Trang? 

Which pagodas do you know 
about in Nha-Trang? 

Ong bieét phong nha-s{ nao 
0 Ha-NOi? 

Which dentists’ offices do 
you know about in Hanoi? 


Ong biét rha thy nao gd day? 


Which churches do you know 
about here? 


INTO AE SENT CRN EOF aN es 
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6. Ong biet higu sach nao a 
Sai-Gon? (phong kham benh) 
Which bookstores do you 
know about in Saigon? 

7. Ong biet bot canh sat nao 
¢ My-Tho? (ben xe do) 
Which police stations do 
you know about in My-Tho? 


D. TRANSFORMATION DRILL 





6ng biet phong kham benh 
nao ¢ Sai-Gon? 

Which doctors's offices 

do you know about in Saigon? 


Ong biet ben xe do nao ¢ 
My~ Tho? 

Which bus stations do you 
know about in My-~- Tho? 


EXAMPLE; T: Ong diet hiéu an nao g Chg-Lgn? 
Which restaurants do you know about in 


Cholon? 


S: Ong co biet hiéu an nao dg Chg-Lon khong? 
Do you know of ary restaurants in Cholon? 


1. Ong biét phong kham bénh 
nao g Sai-Gon? 
Which doctors's offices do 
you know about in Saigon? 
2. Ong biet phong nha-sf nao 
0 Ha-NO1? 
Which dentists' offices do 
know about in Hanoi? 


3. Ong biet chg nao ¢ aay? 


Which markets do you know 
about there? 


-~1h6- 


‘61 


Ong co biét phong kham benh 
nao ¢ Sai-Gon khong? 

Do you know of any doctors’ 
offices in Saigon? 


6ng co biet phong nha-sf 
nao o Ha-NOi khong? 

Do you know of any dentists! 
offices in Hanoi? 


Ong co biét chg nao ga day 
khong? 
Do you know of any markets 
there? 





5. 


Ong biet dai-hoc nao a 
Nitu-Udc? 

Which universities do you 
know about in New York? 


Ong biet nha ga nao og Ai- 
Lao? 


Which railroad stations do 
you know about in Laos. 


Ong biet chua nao d Nha- 
Trang? 

Which pagodas do you know 
about in Nha-Trang? 


Ong biet ben xe do nao 

¢ My-Tho? 

Which bus stations do you 
know about in My-Tho? 


Ong biet nha tho nao go Hue? 


Which churches do you know 
about in Hue? 
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Ong co Diet dai~hoc nao ¢ 
Niiu-Uge khong? 

Do you know of any univer- 
sities in New York? 


Ong co biet nha ga nao og 
Ai-Lao khong? 

Do you know of any railroad 
stations in Laos? 


Ong co viet chua nao o Nha- 
Trang khong? 

Do you know of any pagodes 
in Nha- Trang? 


Ong co biet ben xe do nao 
¢ My-Tho khong? 

Do you know of any bus 
statione in My-Tho? 

Ong co biet nha thy nao g 
Hue khong? 

Do you know of any churches 
in Hue? 
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E. 


EXAMPLE: T: 


1. 


2. 


3 


RESPONSE DRILL 


Ong co biet higu an nao ¢ Chg-Lon khong? 


Do you know of any restaurants in Cholon? 


S; 61 khong biet hieu an nao d Chg-lon het? 
I don't know of any restaurants in Cholon 


(at all). 


Ong co biét phong nha-sf 
nao ¢ Sai-Gon khong? 

Do you know of any dentists' 
offices in Saigon? 

Ong co biét chua nao o Ha- 
NO1 khong? 

Do you know of any pagodas 
in Hanoi? 

Ong co biét chg nao o day 
khong? 
Do you 
shere? 


Ong co biet dai hoc nao 
Niu-Ugc khong? 

Do you know of any univer- 
sities in New York? 


know of any markets 


Ong co biet phong kham benh 


nao ¢ Chg-Lon khong? 


Do you know of any doctors’ 
offices in Cholon? 

Ong co biét nha ga nao o 
Nha- Trang khong? 

Do you know of any railroad 
stations in Nha-Trang? 
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TOi khong biet phong nha~s{ 
nao 6 Sai-Gon het. 

I don't know of any den- 
tists's offices in Saigon. 
161 khong diet chua nao gd 
Ha-NO1 het. 

I don't know of any pagodas 
in Hanoi. 


To1 khong biet chg nao o 
aay het. 

I don't know of any markets 
there. 


TO1 khong biet dei hoc nao 
¢@ Niu-Uoc het. 

I don't know of any univer- 
sities in New York. 


{oi khong biet phong kham 
benh nao ¢ Chg-Lon het. 

I don't know of any doctors’ 
offices in Cholon. 

Toi khong biet nha ga nao 

¢ Nha-Trang het. 

I don't know of any rail- 
road stations in Nha-Trang. 


165 








7. Ong co bieét ben xe do nao Toi khong biét ben xe do 
¢@ My-Tho khong? 

Do you know of any bus 
stations in My-Tho? 
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nao g My-Tho het. 
I don't know of any bus 
stations in My-Tho. 


8. Ong co biét nha tha nao ¢ Toi khong biét nha tho nao 
Hue khong? d Hue het. 
Do you know of any churches I don't know of any 
in Hue? churches in Hue. 
F. RESPONSE DRILL 
EXAMPLE: T: Ong djnh di Chg-Lén bang gi? (xe-hoi) 
How do you plan to go to Cholon? 
S: Da, toi dinh @i bung xe hoi. 
I plan to go by car. 
1. Ong ay dinh di My-Tho Da, Ong ay dinh di bang xe 
bang gi? (xe do)* do. 
How does he plan to go to He plans to go by bus. 
My-~-Tho? 


260 


Cac ba ay dinh di Phap 
bang gi? (tau thuy)* 
How do they plan to go 


Da, cac ba ay @jnh di 
bung tau thuy. 
They plan to go by boat. 


to France? 

Ba Long a@inh di Hue bung Da, ba Long dinh di bang 
gi? (xe luta)* xe lua. 

How does Mrs. Long plan Mrs. Long plans to go by 
to go to Hue? train, 
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4, 


5. 


Te 


A. 


Cac Ong ay dinh di Ai-Lao 
bang gi? (may »vay)* 

How do they plan to go to 
4808? 


Oug @inh di lai day bang gi? 
(xich-16)* 
How do you plan to go there? 


Ong ay djnh di dén nha 
thuong bang ei? (xe dap)” 
How does he plan to go to 
the hospital? 


CO Lien djnh di lei chg 
Tan-Djnh bang gi? 

(xe tac-xi) 

How does Miss Lien plan to 
gc to the Tan-Dinh Market? 
Ba ay dinh di dén nha ong 
bang gi? (xe gan may)* 
How does she plan to go to 
your house? 


vi. 


Da, cac Ong ay d@inh di 
bang may bay. 
They plan to go by plane. 


Da, toi dinh di bang xich- 
16. 

I plan to go by pedicab. 
Da, Ong ay @jnh di bing 
xe dap. 

He plans to go by bicycle. 


Da, cO Lien djnh di bang 
xe tacexi. 


Miss Lien plans to go by 
taxicab. 

De, ba ay @inh di bang xe 
gan may. 

She plans to go by motor- 
cycle. 


EXERCISES 


Read the following expressions aloud in Vietnamese 
until they can be said easiiy and quickly. 


1. Wha toi sd 67 pho Hien-Vugng. 
2. Hieu ay d pho Le-Igi, so 38. 


3. 
k, 


Nha Ong ay so 60, chit khong phai so 61. 
Khach-san Vien-Dong cach day chitng 150 thudéc. 


5. Toi hoc d day 19 thang roi. 
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10. 


1. 
2. 
36 
4, 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 
10. 
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49 ngugi va 37 ngugi la 86 nguoi, phai khong? 
Nha Gng so 41, phai khong? 

Toi phai ho. ¢ day ba bon thang nila. 

6 each day 2500 thudc, phai khong? 

8 aay cd ching 225 ngusi. 


B. Give English equivalents for the following: 


Neu Ong mudn di Hue thi bay gig phai dil bang may bay. 
CO ay phai hoc 6 day bon thang nia. 

Ba Long noi tieng gi hay hon? 

Ong ay phai di hoc vdi chung ta. 

Ban toi @jnh di hoc 6 MY voi Sng Phuong. 

Ong co biét anh Liem ti hoc vdi ai khong? 

Sang nam co ay d@jnh di dau khong? 

Ba ay chua biet nha 4” sO may, phai khong? 

Ong co diet khach-san nao gan hon khong? 

Néu Ong di lai d@y bing xe hei thi khong xa lim. 
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C. Prepare the following conversation for performance in 


class. 
Ong Ba 
Ong Tu 


Ong Ba 


Ong Tu ; 


Ong Ba 


oo 


Ong ba Smith bay gig noi tieng Viet hay lam. 
Nhung Ong ay noi hay hon, phai khong anh? 


De vang. Ong ay noi citing nhu ngusi Viet. 
Ong ay hoc hgn ba ay chimg hai nam. 


Anh cO biét ai day ba ay tiéng Viet khong? 


Da, toi khong biet ten Ong ay 1a gi. Neu 
anh muon biét thi cit hoi Ong Smith di. 








gong 
gong 
gong 
gong 
gom 
gom 
gom 
gom 


goi 
gol 
goi 


goi 
got 
goi 
gol 
goi 





cong 
cong 
cong 
cong 
com 
com 
com 
egm 
edi 
edi 
edi 
edi 
col 
coi 
coL 


coi 


LESSON TWELVE 
I. PRONUNCIATION DRILLS 
cong khong gong 
cong khong gong 
cong khong gong 
cong khong gong 
com khom gom 
com khom gom 
com khom gom 
com khom ggm 
coi khoi goi 
col khoi gdi 
col khoi gol 
coi khoi goi 
cod khoi goi 
coi khoi goi 
cot khoi gol 
cot khoi goL 
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khong 
khong 


khong 
khong 


o 


khom 
khom 


khgm 
khoi 
khdi 
khoi 
khoi 
khoi 
khoi 
khot 
khOi 
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II. NARRATIVE 


Ba Lewis sang Vigt-Nam roi, nen Ong Lewis khong ¢ nha 
Ong Lee niia. Ong ba ay don nha sang pho Phan-Thanh-Gian 
roi. Nha ay khong to, nhumg cling khong nho lam, co chimg 
sau bay phong. Pho Phan-Thanh-Gian cach Toa Dei-Sit My 
khong xa, @i tdi day dé lam. Di thang pho Doan-thj-Diém, 
tdi pho Hong-Thap-Ty thi re tay trai. Di theo Hong-Thap- 
Ti, tdi pho Mac-Dinh-Chi thi re tay phai. 61 Dai-Lo 
Thong-Nhat, thi thay Su-Quan My ¢ ben tay phai. Nhu vay, 
Toa Dai-Stt My cach nha Ong Smith chimg bay tam dugng. 


Bay gig ba Lewis day tieng Anh d mot truyng hoc nho 
gan pho Hien-Vugng. Di lei aay cting khong kho lam. Nhung 
co mot dieu la khong co hiéu nao gand@ayhet. Neu ba ay 
muon ai lgi higy nao thi phai ai xa lam. Con nha giay thep 
va thu-vien thi xa hon nila. Di den may cho ay cting khong 
de lam, cach ching mugi hai cay sO nen khong di bo duge. 
Trudc mgt nha Ong Lewis la nha Ong Kent. Ong ay cting lam 
vige ¢ St-Quan My, nén ho di lam vdi nhau duge. Vg Ong 
Kent cting ¢ Viét-Nam nila, nen ba Lewis co the di pho vii ba 
ay. 








New Vocabulary 


nen therefore, so 
phong roon 
theo to follow 
nhu vey thus, in that way 
cho place, location 
cay so kilometer 
ho they 
nhau each other 
vd wife 

-~ 154 - 

169 








LESSON 12 


co the to be able to, possible 
ai pho to go downtown 


III. QUESTIONS 


These questions relate to the preceding narrative, and are 
meant to be answered orally in class. 


1. 
26 
3. 
4, 
5. 
6. 
Te 
8. 
9- 
10. 
ll. 


12. 
13. 
14, 
15. 
16. 
17. 
18. 


Ba Lewis lam viec gid Sai-Gon? 

Ong Kent lam viéc ¢ dau? 

Ba Lewis co the di pho voi ai? 

Ong Lewis don nha @én pho nao? 

Bay gig Ong Lewis ¢ voi ai? 

Di dén nha bang va thu-vién cd kho khong? 
Nha Ong ba Lewis cO nho khong? 

Nha giay thep cach nha Ong Lewis may cay so? 
Nha Ong ba Lewis co may phong? 

Nha Ong Kent ¢ pho nao? 


Neu Ong di thang pho Mac-Dinh-Chi, tdi Dai-Lo 
Thong-Nhat thi sit-quan My 6 dau? 


Ong Kent co vg chua? 

Nha Ong Lewis cach Su-Quan MY co xa khong? 

Vg Ong Kent dén Viét-Nam chua? 

Nha Ong Lewis cach Toa Dai-Stt MY bao xa? 

Néu ba Kent muon di dén nha bang thi co de khong? 
Ong co biét bay gig ba Lewis lam vieéc ¢ dau khong? 
Ba Lewis di bo tdi nha giay thep duge khong? 
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19. Cho nao cach trugng hoc xa hon het? 
20. Co hieu nao gan trigng hoe khong? 


IV. GRAMMAR NOTES 


1. The Particle 'thi'! 


The element 'thi' functions as either a conjunction or 
as an emphatic particle. As an emphatic particle, it serves 
to emphasize the subject or topic of a clause by separating 
it from the following predication. These examples are typi- 
cal of this function: , 

a. (Con) toi thi khong muon di. 

(And as for) me, I don't want to go. 
b. Khach-san Vien-Dong thi re hgn. 
The Far East Hotel, it is cheaper. 
c. Di dén aay bang xe hoi thi kho qua. 
To go there by car, it is too difficult. 
In its conjunctive function, 'thi' serves as both a 


resumptive 'then' and as part of a conditional 'then'. 
The following examples have been treated thus far: 


d. (Neu) Ong mu6n di thi ai voi tdi. 
If you want to go, then go with me. 


e. Ong di aén pho Le-Igi, thi ré tay trai. 
After you reach Le-Loi Street, then turn left. 
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V. PATTERN PRACTICE DRILLS 


i 


A. EXPANSION DRILL 


Toi muon di dén Toa Do-Chinh. (Ong Long) 


I want to go to the City Hall. 


EXAMPLE: T: 





S: Neu Ong mudn di dén Toa Do-Chinh, thi @i 


voi Ong Long. 


If you want to go to the City Hall, then 
go with Mr. Long. 


1. Toi phai @i dén phong nha- 


si. (ba Phugng) 


I have to go to the 
dentist's office. 


Chung toi muon di lai chua 
Xa-Lgi. (co ay) 


We want to go to the Xa-Loi 
Pagoda. 


Toi phai di tdi nha ga. 
(Ong Lien) 

I have to go to the rail- 
road station. 


Chung toi muon ai dén phong 
kham benh. (toi) 


We want to go to the 
doctor's office. 


Néu Ong phai di aén phong 
nha-si, thi di voi ba 
Phugng. 

If you have to go to the 
dentist's office, then go 
with Mrs. Phuong. 


a ° a a ‘ . 
Neu cac ong muon di lai 


_chua Xa-Lgi, thi di voi 


co ay. 

I? you want to go to the 
Xa-Loi Pagoda,. then go 
with her. 

Néu Ong phai di tdi nha 
ga, thi @i voi Ong Lien. 
If you have to go to the 
railroad station, then go 
with Mr. Lien. 


Neu cac ong muon di den 
phong Kham benh, thi di 
voi toi. 
If you want to go to the 
doctor's office, then go 
with me. 
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5. Toi muon di lai nha tho Sai- 
Gon. (anh Son) 
I want to go to the Saigon 
Church. 


6. Chung toi phai @i toi Dinh 
Doc-Lap. (ba ay) 


We have to go to the Inde- 
pendence Palace. 


7. Toi muon di den chg Tan- 
Dinh. (co Ngoc) 


I want to go to the Tan- 
Dinh Market. 


8. Chung toi phai di lai ben 
xe do. (anh ay) 
We have to go to the bus 
station. 





Néu Ong muon di lai nha thd | 
Sai-Gon, thi di voi anh Son. | 
If you want to go to the 

Saigon Church, then go with 

Son. 

Néu cac Ong phai @i toi 

Dinh Doc-Lap, thi a@i voi 

ba ay. 

Ef you have to go to the 

Independence Palace, then 

go with her. 


Neu Ong muon di d@én chg | 
Tan-Djnh, thi di voi co | 
Ngoc. 

If you want to go to the 
Tan-Dinh Market, then go 
with Miss Ngoc. 


Néu cac Ong phai di lai ben 
xe do, thi di vdi anh ay. 
If you have to go to the 
bus station, then go with 
him. 
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B. SUBSTITUTION DRILL 


EXAMPLE: T: Ong di thang pho Lé-Igi, dén pho Trung- 
Vuong thi re tay trai. 
Go straight down Le-Loi Street to Trung- 
Vuong Street, then turn left. 


S: Ong di thang pho Lé-Igi, dén pho Trung- 
Vugng thi re tay phai. 
Go straight down Le-Loi Street to Trung- 
Vuong Street, then turn right. 


1. CO di theo pho Lé-Igi, den CO di theo pho Le-Igi, den 
pho Ty-Do thi re tay phai. pho Ty-Do thi re tay trai. 
Follow Le-Loi Street to Tu- Follow Le-Loi Street to Tu- 
Do Street, then turn right. Do Street, then turn left. 


2. Ba di thang trudc mgt, toi Ba @i thang trudc mat, toi 
pho Trung-Vugng thi re tay pho Trung-Vugng thi re tay 


trai. phai. 

Go straight ahead to Trung Go straight ahead to Trung- 

Vuong Street, then turn Vuong Street, then turn 

left. right. 

3. Ong @i theo pho nay, dén pho Ong di theo pho nay, den 

Gia-Long thi re tay phai. pho Gia-Long thi re tay 
trai. 

Follow this street to Gia- Follow this Street to Gia- 

Long Street, then turn right. Long Street, then turn 
left. 


4. CO di theo pho Cong-Ly, téi CO di theo pho Cong-Ly, toi 
pho Le-Igi thi ré tay trai. pho Lé-Lgi thi ré tay phai. 


Follow Cong-Ly Street to Follow Cong-Ly Street to 
Le-Loi Street, then turn Le-Loi Street, then turn 
left. right. 
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5. Ba di them ba dugng nila, 
dén pho Lé-Van-Duyet thi 
ré tay phai. 

Continue on three more 
blocks to Le-Van-Duyet 
Street, then turn right. 


6. Ong di theo pho Ty-Do, 
toi pho Gia-Long thi re 
tay trai. 

Follow Tu-Do Street to 


Gia-Long Street, then turn 


left. 

7. Cac Ong di thang trudc 
mgt, dén pho Cong-Ly thi 
re tay phai. 


Go straight ahead to Cong- 
Ly street, then turn right. 


8. Anh @i thém sau tay dugng 


nia, tdi pho Cach-Mang 
thi re tay trai. 
Coitinue on six or seven 


blocks to Cach-Mang Street, 


then turn ler't. 


~7! 


ct 


Ba di them ba dugng nia, 
dén pho Le-Van-Duyet thi 
re tay trai. 

Continue on three more 
blocks to Le-Van-Duyet 
Street then turn left, 


6ng di theo pho Ty-Do, 
tdi pho Gia-Long thi re 
tay phai. 

Follow Tu-[o Street to 
Gia-Long Street, then 
turn right. 


Cac Ong @i thang trude 
mat, den pho Ccong-Ly thi 
re tay trai. 

Go straight ahead to Cong- 
Ly Street, then turn lert. 
Anh di them sau >ay dugng 
nia, tdi phd CAach-Mang thi 
re tay phai. 

Continue on six or seven 
blocks to Cach-Mang Street, 
then turn right. 
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C. TRANSFORMATION DRILL 
EXAMPLE: T: Nha bang A-Chau ¢ ben tay phai su- 
quan My. (xan) 
The Asian Bank is to the right of the 
American Embassy. 
2+  h> bang A-Chau xa hon sut-quan My. 
The Asian Bank is farther than the 
American Embassy. 
1. Khach-san Vien-Dong 6 ben Kiach-san Vien-Dong to hgn 
tay trai nha ga. (to) nh” ga. 
The Far-East Hotel is to The Far-East Hotel is 
the left of the railroad bigger than the railroad 
station. station. 
2. Ben xe ¢> 6 trigc mat hieu  —s-:Ben xe do gan hon higu 
Tan-Viet. (gan) Tin-Vigt. 
The bus station is in front The bus station is closer 
of the Tan-Viet Shop. than the Tan-Viet Shop. 
3, Trugng Gia-Long ¢ ben tay Tritgng Gia-Long mdi hgn 
phai chua Xa-Lgi. (mdi) chua Xa-Ldi. 
The Gia-Long School is to The Gia-Long School is 
the right of the Xa-Loi newer than the Xa-Loi 
Pagoda. Pagovla. 
4, Bot canh sat ¢ ben tay trai Bot canh sat cao hgn phong 


phong nha-sf. (cao) 
The police station is to the 
left of the dentist's office. 
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nha- si. 
The police station is 

taller than the dentist's 
office. 


rai 
. 
‘ 
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5. Higu an Ngoc-Lan @ trude 
mat hieu an ay. (re) 
The Ngoc-Lan Restaurant is 
in front of that restaurant. 


6. Nha giay thep ¢ ben tay trai 
nha thd Sai-Gon. (nho) 
The post office is to the 
left of the Saigon Church 


7. Chg Tan-Dinh o ben tay phai 
hieu Vinh-Thanh. (dat) 
The Tan-Dinh Market is to 
the right of the Vinh- 
Thanh Shop. 


8. Nha ong Long 6 trudc mat 
nha toi. (ct) 
Mr. Long's house is in 
front of my house. 
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Hieu an Nggc-Lan re hon 
hieu an ay. 

The Ngoc-Lan Restaurant is 
cheaper than that restau- 
rant. 


Nha giay thep nho hgn nha 
thd Sai-Gon. 

The post office is smaller 
than the Saigon Church. 


Chg Tan-Djnh dat hon hieu 
Vinh-Thanh. 

The Tan-Dinh Market Ls more 
expensive than the Vinh- 
Than Shop. 


Nha 6ng Long cii hon nha toi. 


Mr. Long's house is older 
than my house 


A 





Ba ay muon di sang Phap. 
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(tau thuy) 


She wants to go to France. 


S: Ba ay cé the fi sang Phap bang tau thuy. 
She can go to France by boat. 


D. RESPONSE DRILL 
EXAMPLE: Ly 
l. Ho muon @i sang Ai-Lao. 


(xe lua) 
They want to go to Laos. 


CS 4y d@inh di sang Cao- 
Men. (xe do) 
She plans to go to Cambodia. 


Cac Ong ay phai di sang 
Dai-Loan. (tau thuy) 
They have to go to Taiwan. 


. Ho muén di Ving-Tau. 


(xe hoi) 
That want to go to Vung-Tau. 


Anh ay @inh @i sang My. 
(may bay) 

He plans to go to the 
United States. 

Cac ba ay muon di tdi 
Bien-Hoa. (xe dap) 

They want to go to Bien- 
Hoa. 
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Ho co the di sang Ai-Lao 
bang xe lua. 

They can go to Laos by 
train. 


CS ay co thé di sang Cao- 
Men bang xe do. 

She can go to Cambodia by 
bus. 

Cac ong ay co the di sang 
Dai-Luan bang “au thuy. 
They can go to Taiwan by 
boat. 

Ho cé thé di VGng-Tau bang 
xe hei. 

They can gv tc Vung-Tau by 
car. 


Anh 4y co the di sang My 
bang may bay. 

He can go to the United 
States by plane. 

Cac ba Zy co the di toi 
Bien-Hoa bing xe dap. 
They can gc to Bien- loa 
by bicycle. 
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7. 


E. 


IsXAMPLE: T: 


— 


Ho phai di sang Anh. 


(may bay) 
They have to go to England. 


Ong ay ainh di My-The. 
(xe gan may) 
He plans to go :o My-Tho. 


TRANSFORMATION DRILL 


Ho cO the @i sang Anh bing 
may bay. 

They can go to England by 
plane. 

6ng ay co the di My-Tho 
bung xe gan may. 

He can go to My-‘Tho by 
motorcycle. 


Ching t6i phai di dén nha giay thep. 


We nave to go to the post office. 


S: Ho phai @i dén nha giay thep voi nhau. 


They have to go 


Chung toi phai di lai 

nha thugng Don-Dat. 

We have to go to the Don- 
Dat Hospital. 

Cac Ong 4y muon di den 
khach-san Vien-Dong. 

They want to go to the 
Far-East Hotel. 

Cac ba ay @inh di lai nba 
@a. 

They plan to go to the 
railroad stetion. 

Hai co 4y muon di dén chg 
Tan-Djnh. 

‘Those two girls want to go 
to the Tan-Dinh Market. 
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to the post office together. 


Ho phai di lai nha thugng 
Don-Dat voi nhau. 

They have to go to the Don- 
Dat Hospital together. 


Ho muon di d@n khach-san 
Vien-Dong voi nhau. 

They want t=) go to the 
Far-East Hotel together. 


Ho iinh di lai nha ga voi 
nhau. 

They plan to go to the 
railroad station together. 
Ho muon di dén chg Tan-Dinh 
vdi nhau. 

They want to go to tre Tan- 
Dinh Market t-gether. 
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Chung toi phai di lai Ho phai di lai bot canh sat 
bot canh sat. voi nhau. 
We have to go to the They have to go to the 
police station. police station together. 
Cac Ong ay dinh di dén ly @jnh di dén trugng hoc 
trugng hoc My. My voi nhau. 
They plan to go to the They plan to go to the 
American School. American School together. 
Hai ba ay muon di lai Ho muon di lai phong kham 
phong kham benh. benh vdi nhau. 
Those two women want to They want to go to the 
go to the doctor's office. coctor's office together. 
Cac co ay phai di lai Toa Ho phai di lai Toa Do-Chinh 
Do- Chinh. voi nhau. 
They have to go to the City They have to go to the City 
Hall. Hall toget:.er. 


VI. EXERCISES 


In the following sentence’, fils in the blanks with the 
proper form of the first person plural. If either of 
two choices is possible , make sure you understsnd why. 


1. Néu Ong muén hoe titng Anh, thi co the 
day ong. 
‘ Jam vier 6 nha bang. Con co lamo@ dau? 
. Ho khong muo:. di, thi eu di. 


2 
3 
4, hoe tiéng Anh nam thang roi. 
5. Xin ba chi dutug gita : 

6 


. Ong ay muon viét ai day tieng Viet. 


Mibiitnea te oT 
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7. Cac ong ay @ cach day khong xa, nhung g xa 
hon. 
8. noi tieng Anh con kem. Ho noi hay hon. 


B. Give English equivalents for the followirg: 
1. Ho khong muon di vdi ching ta. 
2. Ba Lim xin hoi co ay dieu gi? 


Sang nam ho co d@jnh di dau khong? , 
Néu anh muon @i hoc thi di voi ching toi. 


6ng ay citing knong muon di lai aay, phai khong? 


Ching toi chua oiet ai d day het. 


e 


May cho ay cach day xa hon. 


Khong co chg nao gan day hét. 


o ory nw FV 


Néu anh muon di sang Dai-Loan thi di bang may bay. 
10. Con hiéu an Tan-Viét thi at non het. 


C. Prevare the following conversation for use in class. | 





Ong Hai : Ai day he tiéng Viet, anh co biet khong? 
Ong Ba: 4 1@ biet. ngugi ay ten la Neguyen-van-Nam. 
Ong Hai : The a! Anh ay la nguoi Can-Tho, phai khong? 
Ong Ba =: Thua vang. Bay gio anh ay d pho Tran-Binh- 


Trong, so hai tram mugi lam. | 
Ong Hai : Vay thi gan nha ho 14m, phai khong anh? 


Ong Ba : Da phai. Cach nha ho chitng sau mudi thudc. 
Nha ay to 1am. 
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déu 
deu 
deu 
deu 
deu 


deu 


dau 


dau 


toi mua 


I. 


teu 
teu 
teu 
teu 
ae 


teu 


teu 


tau 
tau 
tau 


tau 


* 
tau . 


tau 


an a 
toi muon mua 


aA a ® 
ong muon mua gi 
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PRONUNCIATION DRILLS 


theu 
theu 
theu 
theu 
theu 


theu 


thau 
thau 
thau 
thau 
thau 
thau 


co cé ban dong ho khong 


LESS 
deo teo 
deo teo 
deo teo 
deo téo 
deo teo 
deo teo 
dau tau 
dav. tau 
dau tau 
dau tau 
dau tau 
dau tau 
dong ho 


may cai nay 
dong, ho deo tay 


cai nay co dep khong 
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theo 
theo 
theo 
theo 
theo 
theo 


thau 
than 
thau 
thau 
thau 


thau 
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II. DIALOGUE 


BUYING SOMETHING 


CS ban hang*™ 


mua 
1. Chao ong. Ong muon mua 
gi? 
Ong Lane 
ban 
co ban 
dong ho 
2. Thua co co ban dong ho 
«hong? 


Co ban hang 


du thu 
moi 
xem 


3. Thua Ong, hisu chung toi 


co ban du thu dong ho. 
Moi ong lai day xem. 


Ong Lane 
cai 
dong ho deo tay~~” 


4, TO4 muon mua Kot cai 
dong ho deo tay. 


Note: 


co ban hang salesgir} 
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to buy 


Hello. What would you 


like (to buy) ? 


to sell 

to have for sale 

watch or clock © 
Do you sell watches? 


a complete selection 

please, to invite 

to look, look at 
Our store has a full line 
of timepieces for sale, 
please come overhere and 
look. 


thing, (geneal . 
classifier) ; 
wristwatch 

I would like to buy a . 
wristwatch. 





Co ban hang 

may céinay 
Nhat (Ban) 
ben Nhat 
tot 
ma 

rat 

5. Thita ong, may cai nay lam Oh, 
ben Nhat, tot ma rat re. they 


Ong Lane 


gia 
bao nhieu 
6. Cai nay thi gia bao nhieu? How 


C6 ban hang 
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these (watches) 

Japan, Japanese 
(located) in Japan 

to be good 

but, and yet 

very, extremely 

these are made in Japan, 
‘re good but very cheap. 


price 
how much, however much 
much is this one? 


rug a half (of the preceding 
number or quantity) 
dong piaster 
7. Thua ong, hai ven hai (It's) 22,500 piasters. 
nghin rai dong. 
6ng Lane 
hoi fairly, somewhat 
' trong among, inside 
8. Da, toi thay hoi dat. Well, I think it's a little 
: Trong may cai nay co cai expensive. Are there any 
nao re hon khong? cheaper ones among these? 
i 
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Co ban hang 
a 
bang 
re nhat 
chi 
van 


9. Thua co a, nhung khong tot 
bang. Cai nay re nhat, 
chi co mot van mot. 


Ong Lane 
dep 
N.ung cai ay khong dep 
bang cai kia, phai khong 


10. 


(polite particle) 


equal to, as as 
the cheapest 
only, simly, merely 


ten thoucands (as part 

of sie number system) 
Yes we have, but they're 
not as good. “his one is 


ahs 
the cheapest. It's only 
11,000. 


to be pretty 
Lut that one is not as 
pretty as the other one, 
is it! 


to be unattractive 
Yes, but it's not bad 
looking either. 


co! 
C6 ban hang 
xau 
ll. Vang a, niwng cing khong 
xau nifa. 
Ong Lane 
thoi 


12. Thoi, toi mua cai nay. 


fe ene ee 


that's all, to stop 
Well (that's it) I'11 buy 
this one. 


LESSON 13 


III. NOTES ON USAGE 


2. In this sentence, the element 'co' functions as 
part of the compound verb 'co ban', rather than as part of 
the interrogative frame 'co...khong'. 


5. The element 'ben' serves as a locational marker, | 
which is optionally preceded by the verbal 'g', ag in: 'g 
ben Phap: (located) in France’ and 'g ben tay phaj: (1lo- 
cated) on the right hand side'. When the verbal 'o' is left 
out, the phrase still retains a verbal function as a loca- 
tional expression. 


7 The element 'ruci' functions as a substitute number, 
and serv7s to express half of the preceding numeral, as jn: 
"hed lram cugi: 250, nai rehin rugi: 2,500 hai van rudi: 
25,000 ctc. '. 


8. The verbal 'thay', is often used in the above 
sense *f 'to think (-egard o-: consider) that...' when it is 
foslowed by a comple.e v rbsl expression or a dependent 
clause. 


9. a. The polite p:rticle 'a' is used with short 
resronses as an indication of respect for the person 
addressed, whether the response is affirmative or negative. 


b. The element 'nhat', when it follows a stative 
verbal, functions as the marker for the superlative degree 
of that verbal, ani is generally equivalent to the phrase 
"hon het’. 


c. The element 'mot' has the special form 'mot' 
whenever it is the last term in a numerical expression. (It 
has this form in the follgwing expressions: 'bon mugi mo%: 
41, bon tram mot: 410, bon nghin mot: 4,100, etc. ', as 
well as in all possible such combinations within the system. 





12. The element 'thoi' is used as an introductory 
expression denoting a finalized state of affairs, as above, 
and also used as an emphatic element at the end of an expres- 
sion denoting 'so much and that's all', as in: 

Toi chi mua hai cai thoi. 


I only bought two (and that's all). 
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IV. GRAMMAP NOTES 


1. Introduction to Classifiers 


In general, whenever a r.oun is counted ox referred to 
specifically, an elemcnt is used before it which tends to clas. 
sify or measure it. There are some nouns, such as: dudng, 
pho, khach-sen, nha, etc. which seldom take such a classi- 
fier. However, these nouns are accompanied by 2 classifier 
in foimal usage, and the overall pattern of the language 
provides for their regulc:y use. 


When a number precedes a noun ©* is generally accom- 
panied by a classifier as, in the fc. ‘owing: 


a. Toi muon mua ba cai 6. I want to buy three 
umbrellas. 
b. Cac Ong ay mu. nam Trey bought five books. 
quyén sach. 
c. Anh ay c hai to bao. He has two newspapers. 


When a noun is referred to in specific terms, which 
identify it as an individual item, rather than as a mem 
ber of a category or class, then a classifier is used 3~ 
the following way: 


a. Quyen sach ay dat qua. This book is too expensive. 

b. May cai 6 kia dep lam. Those umbrell .« arc quite 
pretty. 

c. Tg bao toi g dau? Where is my newspaper? 


If a noun is used to refer to a general class or as a 
member of an unspecified group, classifiers are generally 
not used, as in the following construction types: 


a. Hieu ay ban sach. That store sells books. 
b. Ho khong co 6. They don't have umbrellas. 
c. @ day co ban bao tiéng They sell Mnglish language 
Anh. newspapers here. 
-172- 
Og 


LESSON 13 





The borderline between general and individual reference 
may not always %e clear, but tue distinction between things 
as individual “tems and as the names for classe. of objects 
seems to be the best guideline for the use or non-use of 
classifiers respectively. 


2. The Indefinite Number 'may' 


The element ‘may! is used as an indefinite number, in 
Place of regular numerals, and denotes anything from to to 
ten or so. In this numeral function it can often seem to 
replace a general plural marker as well as serving an 
indefinite counting function. The following uses are 


typical: 
a. CO may tram: quoi dén. A fewhundred peuple came. 
b. TOL mua hai mudi may I bought twenty- 011. 
cal. 
c. May cai nay lam ben These are made ir “rance. 
Phap. 


This element slsuv functions over >» similar r.nge as 
the 1uterrogative-indefinites (ai, gi, Yau, nao) in the 
formation of interrogative anc negative sentences, as 








follows: 
d. CO may nguai d trong How many people are in 
ay? there? 
e. Nha Ong ay so may? What number is his house? 
f. Co may ngugi citng ben There are a few people 
kia. standing there. 
&. Ong muon may cai cung However many you want is 
dugc. all right. 
h. Toi khong biet co may I don't know how many 
ngugi dén. people came. 
| : 
| t 
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V. PATTERN PRACTICE DRILLS 
A. SUBSTITUTION DRILL 


EXAMPLE: tT: Ong co dong ho khong: (6)* 
Do you nave a watch? 


S: Ong co 6 khong? 
Do you have an umbrella? 


1. Ong co 6 khong? (but chi)* Ong co but chi khong? 


Do you have ar umbrella? iO you have a pnr.cil? 
2. Ong co but chi khong? Ung c6 thude la khong? 
(ti:use 1a)* 
~° you have a pencil? Do you have a cigny>tte? 
3. Ong co thudc 1a khong? Ong co sach khong? 
(sach)’ 
Do you have a cigarette? Do you have a book? 


4. Ong co sach khong? (bao) * Ong co bao khong? 
No you have a book? Do you have a newspape.*? 


5. Ong cd bao khong? (ty-dien)* Ong cd ty-a262 khong? 

















Do you have a newsparer? Do you have a dictionary? 
; 6. Ong co ty-dién khong? Ong co ao mua khong? 
uae. 8 (ao mua) * 
Do you have a dictionary? Do you have a raincoat? 
7. Ong co &0 mua khong? (6) Ong co 6 khong? 
Do you have a raincoat? Do you have an umbrella? 
8. Ong co dong ho khong? Ong co den pin khong? 
(@en pin) * 
Do you have a watch? Do you have a flashlight? 
-17h - 
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B. RESFONSE DRILL 


EXAMPLE: T: Ong co wan dong ho My khong? 


Do you sell American watches? 


S: Thua, o day khong co dong ho My. 





No, w2 don't have American watches here. 


. Ong co ban bao Niu-Ude 


khong? 
Do you seil New Yor’ 


Thua, o day khong co bao 
Nuu-Ude. 
No, we don't have New York 





newspapers? newspapers here. 

2. Ong co ban ao mua Phap Thua, og @ay khong co ao 
khong? mua Phap. 
Do you sell French No, we don't have French 
raincoats? raincoats here. 

3. Ong co ban sach tiéng Anh Thua, ¢ day khong co sach 
khong? tiéng Anh. 
Do you sell immglish language No, we don't have English 
books? language booke here. 

4. Ong co ban ty-dién viet- Thua go day khong co ty- 
Lao khong? aién Vigt-Lao. 
Do you well Vietnames 2- Lao No, we don't have Vietnam- 
dictionaries? ese-Lao dictionaries here. 

5. Ong co ban den pin My thua, 0 @ay khong co den 
khong? pin My. 
Do you sell American No, we don't have American 
flashlights? flashlights here. 

6. Ong co ban 6 Viét-Nam Thua, 0 @ay khong co 6 
khong? Viet-Nam. : Ae eae 
Do you sell Vietnamese No, we don't nave Vietnam- 
umbrellas? ese umbrellas here. 
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~ 


. Ong co ban thudc la 


Thua, g @ay khong co thudc 
la My. 

No, we don't have American 
cigarettes here. 


Thua, g @ay khong co but 
chi 7au. 

No, we don't have Chinese 
pencils here. 


TOi muon mua mot cai dong ho. (cai 6) 


I want to buy an umbrella. 


(cai ao mia) 
I want to buy three 
newspapers. 


. TOL mudn mua mot cai ao 


mia. (quyen*sach) 
I want to buy a raincoat. 


A a a ae 
- Toi muon mua may quyen 


sach. (cai but chi) 
I want to buy a few books. 
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Toi muon mua hai to »ao. 


I want to buy two news- 
papers. 


My khong? 
Do you sell American 
cigarettes? 
8. Ong co ban but chi Tau 
khong? 
Do you sell Chinese 
pencils? 
C. SUBSTITUTION DRILL 
EXAMPLE: T: 
I want to buy a wotch. 
€: TOi mudn mua mot cai 6. 
1. TO4 muon mua hai cai 6. 
(ta" bao) 
I want to buy two umbrellas. 
2. Toi muon mua ba tg bao. 


Aa e 
TOi ~uon mua ba cai ao mua. 


I want to buy three 
raincoats. 


Toi muon mua mot quyen 
sach. 
I want to buy a book. 


TOi muon mua may cai 
but chi. 
I want to buy a few pencils 





D. 


EXAMPLE: T: 


1. 


2. 





TOi muon mua ba cai but 
chi. (quyen ty-dién) 

I want to buy three 
pencils. 


[Oi muon mua hai quyen 
ty-dien. 
I want to buy two 


(cai den pin) 


dictionaries. 

TOi muon mua mot cai den 
pin. (goi*thudc 1a) 

I want to buy one 
flashlight. 


Toi muon mua may goi 
thuoe 1a. (cai 0) 

I want to buy a few packs 
of cigarettes. 


RESPONSE DRILL 


a a 8, 
Ong muon mua gi? 
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Toi muon mua ba quyen ty- 
dién. 

I want to buy three 
dictionaries. 


Toi muon mua hai cai 
den pin. 

I want to buy two 
flashlights. 

Toi muon mua mot goi 
thudc la. 

I want to buy one pack 
of cigarettes. 


Aw a a an 
Toi muon mua may cai oO. 


I want to buy a few 
umbrellas. 


(dong ho) 


What do you want to buy? 


S: Toi muon mua mot cai dong ho. 
I want to buy a clock. 


(bao) 
What do you want to buy? 


“a a 
Ong muon mua gi? 


Co ay muon mua gi? 
(but chi) 
What does she want to buy? 
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Toi muon mua mot to bao. 

I want to buy a newspaper. 
Co ay muon mua mot cai 
but chi. 

She wants to buy a pencil. 
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3. Anh muon mua gi? (sach) 


Whit do you want to buy? 


4, Ba ay muon mua gi? 


(den pin) 
What does she want to buy? 


5. 6ng ay muon mua gi? 
(ty-dién vigt- anh) 
What does he want to buy? 


6. Ong mudn mua gi? (ao mua) 


What do you want to buy? 


7. Anh ay muon mua gi? 


(thude 1a) 
What does he want to buy? 


8. CO ay muon mua gi? (6) 
What does she want to buy? 
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Toi muon mua mot quyen 
sach, 
I want to buy a book. 


Ba ay mvon mua mot cai 
den pin. 

She wants to buy a 
flashlight. 


Ong ay muon mua mot quyén 
ty-dién Vigt- anh. 

He wants to buy a Vietnam- 
ese~English dictionary. 


TOi muon mua mot cai ao 
mua. 
I want to buy a raincoat. 


Anh 4y muon mua mot goi 
thudc la. 

He wants to buy a pack of 
cigarettes. 

CO ay muon mua mot cai Oo. 
She wants to buy an 
umbrella. 


C2 
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S: Ong co quyén sach nao mgi hon khong? 
Do you have any books that are newer? 


KE. TRANSFORMATION DRILL 

EXAMPLE: T: Quyén sach nao mdi hgn? 
Which book is newer? 

1. Cai den pin nao tot hgn? 


Which flashlight is better? 


Ty bao nao cui hdn? 


Which newspaper is older? 


Cai but nao re hon? 


Which pen is cheaper? 


. Quyén ty-dién nao nho hon? 


Which dictionary is 
smaller? 


Cai 6 nao to hon? 


Which umbrella is bigger? 


. Quyén sach nao mi hen? 


Which book is newer? 


«i790 - 


Ong co cai den pin nao 

tot hon khong? 

Do you have any flashlights 
that are better? 


Ong co to bao nao ct hon 
khong? 

Do you have any newspapers 
that are older? 

6ng co cai but nao re hon 
khong? 

Do you have any pens that 
are cheaper? 

6ng co quyen ty-dien nao 
nio hgn khong? 

Do you have any diction- 
aries that are smaller. 


Ong co cai 6 nao to hon 
khong? 

Do you have any umbrellas 
that are bigger? 

Ong co quyen sath nao mdi 
hon khong? 

Do you have any books 
that are newer? 
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7. Cai ao mua nao tot hon? 


Which raincoat is better? 


8. GOL thudc 1a nao dat han? 


Which pack of cigarettes is 


more expensive? 





Ong cO cai ao mua nao tot 
hn khong? 

Do you have any raincoats 
that are better? 


Ong co goi thudc la nao 

a@at hon khong? 

Do you have any packs of ciga- 
rettes that are more expen- 
sive? 


Quyén sach nay mgi hon quyen 4y. 


This book is newer than that one. 


F. TRANSFORMATION DRILL 
EXAMPLE: Ts 
S: 


Quyén sach ay khong mdi bang quyen nay. 


That book is not as new as this one. 


1. Cai den pin nay tot hon 
cai ay. 
This flashlight is better 
than that one. 


Tg bao nay cu hon to ay. 


This newspaper is older 
than that one. 

Cai but chi nay re hon cai 
ay. 

This pencil is cheaper 
than that one. 


Cai den pin ay khong tot 
bang cai nay. 

That flashlight is not as 
good as this one. 

Tg bao ay khong cu bung to 
nay. 

That newspaper is not as 
old as this one. 

Cai but chi ay khong re 
bang cai nay. 

That pencil is not as 
cheap as this one. 











. Quyen tit-dién nay nho hon 
quyén ay. 

This dictionary is smaller 
than that one. 


Cai 6 nay to hgn cai ay. 


This umbrella is bigger 
than that one. 

. Quyén sach nay mdi hon 
quyen ay. 

This book is newer than 
that one. 


Cai ao mua nay tot hon cai 
ay. 

This raincoat is better 

than that one. 

. Goi thudc la nay dat hon 

gol ay. 

This pack of cigarettes is more 
expensive than that one. 


- 161 - 


LESSON 13 


Quyén ty-dien ay khong nho 
bang quyen nay. 

That dictionary is not as 
small as this one. 

Cai 6 ay khong to bung cai 
nay. 

That umbrella is not as 
big as this one. 

Quyen sach ay khong moi 
bang quyen nay. 

That book is not as new as 
this one. 


Cai ao mua ay khong tot 
bang cai nay. 
That raincoat is not as 


good as this one. 


Goi thudc la ay khong a@at 
bang goi nay. 

That pack of cigarettes isn't 
as expensive as this one. 


rok 
co 
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G. 


EXAMPLE: T: 


1. 


TRANSFORMATION DRILL 


This 





Cai dong ho nay ci hon het. 
watch is the oldest. 


S: May cai nay ct nhat. 
These are the oldest. 


Cai O nay xau hgn het. 
This umbrella is the 
worst looking. 

Goi thudc la nay moi 

hon het. 

This pack of cigarettes is 
the newest. 


Cai den pin nay xau hon 
het. 

This flashlight is the 
poorest made. 


. Quyén ty-dién nay ci hgn 


het. 

This dictionary is the 
Oldest. 

Cai but chi nay tot hon 
het. 

This pencil is the best 
made. 


. TY bao nay re han het. 


This newspaper is the 
lowest priced. 
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May cai nay xau nhat. 
These are the worst 


looking. 
May goi nay mdi nhat. 


These are the newest. 
May cai nay xau nhat. 


These are the poorest 
made. 


May quyen nay cu nhat. 
These are the oldest. 
May cai nay tot nhat. 


These are the best made. 


May to nay re nhat. 
These are the lowest 
priced. 
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7. Cai ao mua nay dep hon het. May cai nay dep nhat. 


This raincoat is the 


These are the prettiest. 


prettiest. 

Quyen sach nay dat hon hét. May quyen nay dat nhat. 
This book is the most These are the most 
expensive. expensive. 


VI. EXERCISES 


Give Vietnamese equivalents for the following: 


1. 


10. 


Which book do you want to buy? 
This newspaper is too old. I don't want to buy it. 


In that store, French newspapers are cheaper than 
American newspapers. 


Do you sell any bigger flashlights? 

That pencil only cost 35 piasters. 

We don't have any newer than this one. 

This umbrella was made in England, it's very good. 


That dictionary is very old, so it's not very 
expensive, 


The Far-East Hotel is the newest but the most 
inexpensive. 


The Tan-Viet Shop is farthest from here. 


Give English equivalents for the following: 


1. 
2. 


Toi clang khong muon mua gi hét. 


Hieu nao co ban bao My. 


~ 183 - 








LESSON 13 





. Gan day khong co nha nao dep hon het. 


. TOd thay nhieu tht ao muta dg dang kia. 


Ong co biét higu nao ban ty-dién khong? 


@ Nha-Trang chy ay re nhat. 


Toi con phai mua nam quyen ty-dien Phap-vViet. 


2 
4 
5 
6. Chung toi citing muon mua ba sai but chi. 
7 
8 
9 


. Ong co biét Ong ay ajnh mua gi khong? 


10. TOL mua may cai 6 nay ben chg Tan-Djnh. 


C. Prepare the following conversation for performance in 


class. 


6ng Smith 
Ba Hai 
Ong Smith 
Ba Hai 
Ong Smith 


Ba Hai 


e 


Toi mu6n mua mot cai den pin. Gan day cd 
higu nao ban den pin khong? 


Thua co. @ gdc pho Hien-Vugng co mot 
higu ban den pin lam ben Phap. 


Hieu ay co ban den pin My khong? 
De cling co, nhung dat lam. Ong muon mua 


den pin My thi den hieu Van-Tho ¢ gan 
nha bang A-Chau. 

Thua, nha bang ay cach @ay co xa khong 
ba? 


Da hoi xa, nhung hiéu ay ban rat re. 
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LESSON FOURTEEN 


I. PRONUNCIATION DRILLS 





1. dau tau thau ao to tho 
dau tau thau do to tho 
dau tau thau do to tho 
dau tau tha'a ao to tho 
dau tau thau Fr) to tho 
dau tau thau ao to tho 

2. déu teu theu aiéu tiéu thieu 
deu teu theu dieu tieu thieu 
deu teu theu dieu tieu thieu 
aéu teu theu diéu tieu thieu 
deu teu theu dieu tieu thieu 

deu teu theu dieu tieu thieu 
3. mau gi but may 

bao nhieu day tra cho toi 

toi thich cai nay bao nhieu het thay 


Ong mua cai but mau gi Ong muon mua gi nila khong 
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iL. 


2. 


II. DIALOGUE 


BUYING SOMETHING (cont'd. ) 


C6 ban hang 
Ong muén mua gi nila khong? Do you want to buy anything 
else? 
éng Lane 
can to be needed, necessary 
can dung to reed 
but may fountain pen 
A, toi cing can dung mot Oh, I also need a fountain 
cai but may nua. pen. 
CO ban hang 
mau color, to be colored... 
. 6ng muon mua cai but What color pen do you 
mau @1? want to buy? 
Ong Lane 
ao to be red 
thich to like, pleasure 
. Da, cai nay mau do uen This one is red, so I like 
toi thich lam. Bao nhieu it very much. How much is 
aay co? it? 
Co ban hang 
. Thia Ong, chi co chin Oh, it's only ninety 
mudi dong thoi. piasters. 
Ong Lane 
ban cho toi sell to me 
The a! Re nhu the thi Well now! If they're that 


ban cho toi ba cai. inexpensive, sell me three. 





10. 


ll. 


12. 
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CO ban hang 
vi because 
Da, ca? nay rat re vi This one is very inexpen- 
lam ben Hong-Kong. Con sive because it is made 
gi nua khong 6ng? in Hong Kong. Will the~e 
be anything else, sir? 
6ngz Lane 
tien money 
het thay altogether, the 
whole... 
Thua khong. Bao nhieu Oh no. How much (is thic) 
tien het thay co? altogether? 
CO ban hang 
tat ca alzogether, the 
whole... 
Da, tat ca mot van, mot Altogether, that will be 
nghin, hai tram, bay eleven thousand two hundred 
mugi dong. and seventy piasters. 
Ong Lane 
tra tien to pay for 
Thua co, toi tra tien Where do I pay, miss? 
o dau? 
CO ban hang 
cung duge to be all right, okay 
Thua Ong, ¢ day clung duge. Here will be okay, sir. 
Ong Lane 
tra cho to pay to 
Vay thi tdi tra cho co. In that case, I'11 pay you. 
- 187 - 


me = ey nan 











LESSON 14 


III. NOTES ON USAGE 


3. The element 'mau' mey function as the main predi- 
cate in a sentence, or as a modifier of substantive elements 
as here. When in construction with a substantive and a term 
for a specific color, its use is often optional, as in: 


Toi mua mot ouyen sach (mau) ao. 
I bought a red book. 


When 'mau' serves as the main predicate, as in 4, above, its 
use is generally ctiligatory. The negation of 'mau! as u, 
main predicate usually involves the use of the 'khong phai! 
before it. 


6. The element 'cho' is used here as an auxiliary 
verbal, having the function of relating the action of the 
main predicate to the goal of the action. In other construc- 
tions, it may also serve as the main predicate, in which it 
functions in its basic meaning of 'to give, to allow’. 


7. In this sentence, the element 'con' functions as 
the main predicate, rather than as encow:tered previously 
in its auxiliary function. This usage gives it the meaning 
of 'to remain’ or 'to have left'. 


10. The verbal ‘tra! may function either as 'pay to, 
give to' or as 'pay back to, give back to', depending on 
the context and the nature of the objects involved. 


11. The phrase 'cting dugc', may be used as a comment 
on, or with respect to, most any type of sentence or con- 
struction. As such it fungtiong quite independently, much 
as does the tag phrase 'phai khong'. In this function it 
has an interrogative equivalent, as a tag question, cf 


'duge khong’. 
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IV. GRAMMAR NOTES 


1. Comparison with 'bang' and 'nhu!’ 


An alternative method of stating comparisons cousists 
of the use of the elements 'bang: to be equal to! or 'nht: 
to be the same as', in place of 'hgn'. The constructions 
involved in the use of these elements usually require inver- 
sion of the objects compareu when a negative auxiliary is 
used, as in: 


a. Cai nay tot hon cai This one is better than 
kia. one. 

b. Cai kia khong tot That one is not as good 
bung cai nay. as this one. 


c. Cai kia khong tot nht ‘That one is not as good 
cai nay. as this one. 


The most important difference in usage between 'nhu' 
and 'bang' is that the use of 'nhu' requires the inclusion 
of the second element of the equation or comparison, while 
'bang' does not. Thus, a. and b. above may be alternately 
expressed as: 


d. Cai nay tot hon. This one is better. 


e. Gai kia khong tot bang. That one is not as good. 


When a negative element is not part of the construction, 
the result is ejyuational rather than comparative, as in: 


f. Cai nay tot bang cai This one is as good as that 
kia. one. 
g. CO ay dep nhu co Lién. She is as pretty as Miss 
Lien. 


2. Numbers and Money 


In general, money is counted by the same number system 
as most other substantive elements in Vietnamese. Any nun- 
ber comhination, as previously given, mey be followed by 
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'@ong: piaster' (or the relevant currency unit). In many 
cases the numerical expression may be used alone as a counter 
for whatever currency is being counted. There are a few 
additional counting units which are used with money: 


a. mot xu one cent 

b. ba dong rudi three and one half piasters 

c. hai hao two dimes 

d. bon hao rudi forty-five cents 

e. hai tram rudi two hundred fifty (piasters) 

f. hai nghin rudi two thousand five hundred 
(piasters) 


The use of 'rudi' is restricted to half of the preced- 
ing unit of measure, while 'rudi' represents half of the 
preceding decimal column. 


3. The Conjunctions 'nhung' and 'ma' 


There are many contexts in which both 'nhung' and 'ma! 
function as simple conjunctions, equivalent to the general 
use of the English 'but'. There are also sentences in which 
both elements may be used, with a more emp’ rtic disjunction 
implied. However, there are also some convexts where only 
one of the two is appropriate. The following examples typi- 
fy such contexts: 


a. Ho co nhieu tien lam, Thay have a lot of money 
nhung (ma) chua mua nha. but haven't bought a house 


yet. 
b. Cai 6 nay rzé 1am, This umbrella is very inex- 
nnung khong tot. pensive, but not very good. 
c. Cai 6 nay rat re, This umbrella is very inex- 
ma rat tot. pensive, and yet is very 
good. 


The general conditions which cause this dichotomy seem 
to require that the two propositions conjoined by 'ma' alone 
must be complementary rather than adversative. if one condi- 
tion follows from the other, or is as favorable as the other, 
then 'ma' may be used. Otherwise the usual disjunction is 
expressed by 'nhung'. 
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V. PATTERN PRACTICE DRILLS 


Cai ay gia bao nhieu? 


RESPONSE DRILL (see note below) 


(750) 


How much is that? 


S: Cai ay thi chi cd bay tram rudi dong. 
It's only seven hundred and fifty piasters. 


1. Cai ay gia bao nhieu? 


(1, 200) 
How much is that? 


2. Te ay gia bao nhieu? 


(30) 
How much is that newspaper? 


3. Cai kia gia bao nhiéu? 


(3, 500) 
How much is that one? 


4. Quyén kia gia bao nhieu? 


(675) 
How much is that book? 


Note: 





Cai ay thi chi co mot 
nghin hai tram dong. 

It's only one thousand two 
hundred piasters. 


To ay thi chi co ba mugi 
dong. 

It's only thirty piasters. 
Cai kia thi chi co ba 
nghin rugi dong. 

It's only three thousand 
five hundred piasters. 


Quyén kia thi chi cd sau 
tram bay mudi dong. 

It's only six hundred and 
seventy five piasters. 


Cues for this drill should be either displayed on cards, 
in arabic numbers, or written on the blackboard and pointed 


to by the instructor. 
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5. Cai nay gia bao nhiéu? 
(94) 


How much is this one? 


6. Goi nay gia bao nhiéu? 
(46) 
How much is this pack? 


7. Cai ay gia bao nhieu? 
(4,515) 


How much is that one? 


8. Quyen ay gia bao nhieu? 
(441) 
How much is that book? 


Qo 





Cai nay thi chi co chin 
mugi bon dong. 

It's only ninety four 
piasters. 


Goi nay thi chi co bon 
mudi sau dong. 

It's only forty six 
piasters. 


Cai ay thi chi co bon 
nghin, nam tram, muoi 

lam dong. 

It's only four thousand 
five hundred and fifteen 
piasters. 

Quyén ay thi chi cd bon 
tram bon mugi mot dong. 
It's only four hundred and 
forty one pilasters. 
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B. RESPONSE DRILL 
EXAMPLE: T: Ong muon mua may 7ai but may? (hai) 
How many fountain pens do you want to buy? 
S: TOichimudn mua hai cai thoi. 
I only want to buy two. 
1. Ong cd may quyen ty-dien? Toi chi co ba quyen thoi. 


(ba) 
How many dictionaries do 
you have? 


éng mua may ty b40? = (bay) 
How many newspapers did 
you buy? 

Ong muon mua may cai but? 
(hat) 

How many pens do you want 
to buy? 


O day co may nguoi Viet? 
(nam) 

How many Vietnamese are 
over there? 


Dung kia co may quyén sach? 
(bon) 

How many books are over 
there? 

CO may goi thudc 1a trong 
ay? (sau) 

How many packs of ciga- 
rettes are in there? 
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I only have three. 


Toi chi mua bay ty thoi. 
I only bought seven. 


aA a . fe 
Toi chi mu6n mua hai cai 
thoi. 


I only want to buy two. 


6 aay chi co nam ngugi 
thoi. 
There are only five there. 


Dung kia chi co bon auyen 
thoi. 

There are only four over 
there. 


Chi co sau goi ¢ trong 
ay thoi. 

There are oniy six in 
there. 
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7. Anh d@inh mua may cai den Toi chi djinh mua chin cai 
pin? (chin) thoi. 
How many flashlights do I only intend to buy nine. | 
you intend to buy? 
8. CO ay muon mua may quyen CO ay chi mudn mua mot 
sach? (mot) quyén thoi. 7 
How many book does she She only wants to buy 
want to buy? one. 


C. EXPANSION DRILL 


EXAMPLE: T: Cai but chi nay re lam. (tot) 
This pencil is very cheap. 


S: Cai but chi nay re ma rat tot. 
This pencil is cheap but very good. 


1. Cai nha nay nho lam. (dep) Cai nha nay nho ma rat dep. 





This house is very. small. This house is small but 
Z very nice. 

2. Quyen ty-dién nay to lam. Quyén ty-dién nay to ma 

(re) rat re. 

This dictionary is very This dictionary is big | 

big. but very cheap. | 
3. Cai den pin nay cu lam. Cai den pin nay ci ma 

(tot) rat tot. 

This flashlight is very This flashlight is old ‘ 

old. but very good. . 
4. Quyén sach nay mdi lam. Quyén sach nay méi ma rat 

(re) re. 

This book is very new. This book is new but very 

inexpensive. 
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5. Cai 0 nay ca lam. (dep) Cai 0 nay cu ma rat dep. 
This umbrella is very old. This umbrella is old but 
very nice. 
6. Cai ao mua nay xau lam. Cai ao ma nay xau ma rat 
(dat) dat. 
This raincoat is very This raincoat is badly 
badly made. made but very expensive. 
7. Cai dong ho nay dep lam. Cai dong ho nay dep ma 
(re) rat re. 
This watch is very pretty This watch is pretty but 
very cheap. 
8. Khach-san nay ct lam. Khach-san nay ca ma rat 
(dat) dat. 
This hotel is very old. This hotel is old but 
very expensive. 
D. TRANSFORMATION DRILL 
EXAMPLE: T: Cai dong ho ay khong tot bang cai kia. 
That watch is not as good as the other one. 
S: Cai dong ho ay khong tot nhu cai kia. 
That watch is not as good as the other one. 
1. Cai den pin nay khong Cai den pin nay khong tot 
tot bang cai ay. nhu cai ay. 
This flashlight is not as This flashlight is not as 
good as the other one. good as the other one. 
2. Ty bao ay khong ct Tg bao ay khong ca nhu to 


bang tg kia. 
That newspaper is not as 
old as tne other one. 
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old as the other one. 
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3. Cai but may nay khong dep 
pang cai ay. 
This fountain pen is not 
as pretty as that one. 

4, Quyén ty-dieén ay khong 
xau bang quyeén kia. 

That dictionary is not 
as ugly as the other one. 


5. Cai 6 nay khong to bang 
cai ay. 
This umbrella is not as 
big as that one. 


6. Goi thudc la 4y khong 
mdi bang goi kia. 
That pack of cigarettes isn't 
as new as the other one. 


7. Cai ao mila nay khong re 
bang cai ay. 
This raincoat is not as 
cheap as that one. 


8. Quyén sach 4y khonz nho 
bang quyén kia. 
That book is not as small 
as the other one. 


- 1% - 
ns 


Cai but may nay khong dep 
nhu cai ay. 

This fountain pen is not 
as pretty as that one. 
Quyen ty-dien ay khong 
xau nhu quyen kia. 

That dictionary is not as 
ugly as the other one. 


Cai 6 nay khong to nhu cai 
ay. 

This umbrella is not as 

big as that one. 

Goi thudc la ay khong moi 
nhu goi kia. 

That pack of cigarettes isn't 
as new as the other one. 


Cai ao mia nay khong re 
nhu cai ay. 

This raincoat is not as 
cheap as that one. 

Quyén sach ay khong nho 
nhu quyen kia. 

That book is not as small 
as the other one. 
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E. SUBSTITUTION DRILL 
EXAMPLE: T: May cai den pin nay mau do. (den)* 
These flashlights are red. 
S: May cai den pin nay mau den. 
These flashlights are black. 
1. May cai 6 nay mau do. (nau)* May cai 6 nay mau nau. 


These umbrellas are red. 


May quyén sach ay mau den. 
(xam)* 

Those books are black. 

May cai but chi kia mau nau. 
(vang)* 

Those pencils are brown. 
May cai nha nay mau xam. 
(trang)* 

These houses are grey. 


May cai ao mua ay mau vang. 
(xanh lam)* 
Those raincoats are yellow. 


. May quyén ty-dién kia mau 


xanh lam. (xanh 1a cay)* 
Those dictionaries are blue. 


May cai but may nay mau 
trang. (tim)* 

These fountain pens are 
white. 
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These umbrellas are brown. 


—< at ° ae nw . 
May quyen sach ay mau xam. 


Those books are grey. 


May cai but chi kia mau 
vang. 
Those pencils are yellow. 


May cai nha nay mau trang. 


These houses are white. 
May cai ao mua ay mau xanh 
lam. 

Those raincoats are blue. 
May quyen ty-dién kia mau 
xanh la cay. 

Those dictionaries are 
green. 

May cai but may nay mau 
tim. 

These fountain pens are 
purple. 
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8. May cai den pin ay mau xanh 


la cay. 


May cai den pin ay mau xanh 


(xanh da troi)* da trot. 
Those flashlights are green. Those flashlights are sky- 
blue. 


F. TRANSFORMATION DRILL 


EXAMPLE: T: 


8: 


Higu an Ngoc-Lan mau xanh la cay. 

The Ngoc-Lan Restaurant is green. 

Hiegu an Ngoc-Lan khong phai mau xanh la 
cay. 

The Ngoc-Lan Restaurant isn't green. 


1. Xe hoi co ay mau den. 


Her car is black. 


2. TT bao ay mau xam. 


That newspaper is grey. 


3. Ao mta ba ay mau tim. 


Her raincoat is purple. 


4, Nha anh Liem mau nau. 


Liem's house is brown. 


5. Khach-san 6 dfftung nay mau 
trang. 

The hotel on this street 
is white. 
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Xe hoi co ay khong phai ; 
mau den. 

Her car isn't black. 

Ty bao ay khong phai mau 

xam. 

That newspaper isn't grey. 

Ao muta ba ay khong phai 

mau tim. 

Her raincoat isn't purple. 


Nha anh Liem khong phai 
mau nau. 
Liem's house isn't brown. 


Khach-sen 6 duong nay khong 
phai mau trang. 

The hotel on this street 
isn't white. 
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6. But may toi mau vang. But may toi khong phai mau 
vang. 
My fountain pen is yellow. My fountain pen isn't 
yellow. 
7. Xe dap chi Phugng mau do. Xe dap chj Phuong khong 
phai mau do. 
Phuong's bicycle is red. Phuong's bicycle isn't red. 
8. Quyén sach ay mau xanh da Quyén sach 4y khong phai 
troi. mau xanh da troi. 
That book is sky-blue. That book isn't sky-blue. 
VI. EXERCISES 
A. 


Give Vietnamese equivalents for the following: 
1. Do you want to look at anything else? 

2. He has only lived here for eighteen months! 
- Please sell me those black books over there. 
- Do you have to go anyplace else? 


9» If you only paid 3,500 piasters then that's cheap. 


2 

4 

5 

6. How many people came altogether? 

7. The purple pen is only 560 piasters, right? 
8. If they're that small then sell me four more. 
9. Are there any better ones in there? 


10. If you want to buy something then buy it there. 
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B. 


Cc. 


Give English equivalents for the following: 


Nha nay khong tot bang nha anh Liem. 

Ho muon mua mot quyeén lam ben Nhat. 

@ day cé ban quyen sach nao re hgn khong? 
TOi cO mot cai 6 nen khong can mot cai nifa. 
May tg nay cl, nhung tg kia thi ci nhat. 

Xe hoi Ong mau den, phai khong? 

Trong may cai ayco cai nao mau vang khong? 
Mgi Sng lai day xem cho ay voi chung toi. 
Nha toi khong dep nhu nha kia. 

Toi khong biét ho d@inh mua xe mau gi. 


Prepare the following conversation for performance 


in class. 

Ong Nam : But may Ong dep lam. Ong mua bao nhieu? 
Ong Lee : Thua, chi co sau tram rudi thoi. 

Ong Nam : The a! Sau tram rudi thi re lam. 


Ong Lee 


Thua Ong, lam ben My, phai khong? 


Thua, khong phai. Lam ben Anh, chi khong 
phai ben My. 


Ong Nam : Oi rat muon mua mot cai nhu the. Nhung 


toi thich mau tim hon. 6ng mua cai nay a 
dau? 


Ong Lee : Da, d hieu Mai-Lan, ¢ goc pho Gia-Long va 


Nguyen Phi, cach nha Ong khong xa lam. 
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PRONUNCIATION DRILLS 


the 
the 
the 
the 
day 
day 


day 


day 


e 


tay 
tay 


tay 


tay 


thay 
thay 
thay 
thay 


day 
day 
day 
day 
déeu 
déu 
deu 


deu 


a 
teu 
A“ 
teu 

~~ 
teu 


teu 


theu 
theu 
theu 


theu 
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tay 
tay 
tay 
tay 
dau 
dau 
dau 
dau 
tau 
tau 


~~ 
tau 


_thau 


thau 
thau 
thau 
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II. NARRATIVE 


Hieu Trung-Vong la mot hieu ban dong ho ¢ Sai-Gon. 
Hieu ay do sO 36 pho Le-Thanh-Ton, gan aay co nhieu hieu ban 
au thi hang hoa. Hiéu ay co ban dong ho deo tay va dong ho 
treo tugng, lam bén Phap, ben My va ben Thyy-Sf. Bay gig 
nhieu higu ¢ Sai-Gon co ban dong ho Nh@t-Ban, nhung hiéu 
nay chua co vi chua mua duge. Dong ho Nh@t-Ban dep va rat 
tot nhung khong dat lam. 


Trong cac logi dong ho ay, dong ho Phap khong tot, 
trong hoi xau, nén ban rat re. Dong ho My va Thuy-sf thi 
dep va tot hon, nhung cling dat hon nhieu. Con dong ho 
Thyy-Sf thi tdt hon het va dep nhat, nhung ciing dat hon 
het. Nhieu nguoi muon co dong ho Thyy-Sf nhung it rgugi 
co @u tien mua. Rat 1{t ngugi muén mua dong ho Phap vi au 
va dat hon dong ho Nhat. 


Ai muén mua mot cai dong ho tot va re thi nén dén 
higu Trung-UVong mua. Gia o day re nhat Sai-Gon, khong co 
higu nao re bang. Di toi aay cling de lam. 


New Vocabulary 


hang (hoa) merchandise 
dong ho treo tugng wall clock 
Thyy-sf{ Switzerland 
loai type 
trong to have the appearance of 
trong hoi xau it looks pretty ugly 
it to be few 
nen ought to, should 
- 202 « | 
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III. QUESTIONS 


These questions relate to the preceding narrative and are 


meant to be answered orally in class. 


1. 


2. 


11. 
ia: 
13. 
14, 
15. 
16. 
17 


18. 
19. 
20. 





Hieu Trung-Uong ban hang gi? 

Dong ho Nhat co tot khong? 

Dong ho My tot hon donz ho Phap, phai khong? 
Di tdi hieu Trung-Uc.ag co kho khong? 

Hieu Lfrung-Vgng 6 pho nao? 

Dong ho Phap dep lam, phai khong? 

Dong ho nao re hon het? 

Gan hieu Trung-Uong co higéu nao nila khong? 
Hieu Trung-Vong co ban dong ho lam ¢g dau? 


Khong co nhieu ngugi mun mua dong ho Thyy-si, 
phai khong? 


ieu Trung-UVong ¢ sO may pho Le-Thanh-Ton? 

Dong ho Phap tot hon dong ho Nhat-Ban, phai khong? 
C35 nhieu ngugi muon mua don; ho Phap khong? 

Hieu Trung-Uong co ban dong ho loai nao? 

Dong ho Phap dep hgn dong ho My, phai khong? 

Dong bho nao tot nhat? 


Rat it ngugi mua dong ho Thyy-Sf vi loai nay 
xau lam, phai khong? 


Hieu Trung-UVong co ban dong ho Nhat khong? 
Dong ho My co dat khong? 


Bay gig it hieu d Sai-Gon ban dong ho Nhat, phat 
khong? 
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IV. GRAMMAR NOTES 


1. Nominal Modification 


The substantive elements (numbers, classifiers, demon- 
stratives, nouns) may function in relationship to predi- 
cative elements (verbals, adverbials, verbal auxiliaries, 
predicative particles) in phrasal constructions, in the 
same order as the normal modification pattern (nominal+ 
modifier) for nominals. Some of these patterns have been 
introduced in previous lessons, as in: 


a. Stt-quan My (Embassy + American) 
b. tieng Anh (language + English) 

e. mot cai dong ho Phap (watch + French) 

d. duong di lai day (road + goes there) 


There are additional modification relations possible 
among many of the predicative elements introduced thus far: 


&1, Toi Diet mot Sng bac-s{. I know a doctor. 


a 


€2, Ong ay lam viec g day. He works there. 


&3,. Toi biet mot Ong bac- I know a doctor who works 
sf, lam viée o day. there. 

Ti. TOL mua mot cai 6. I bought an umbrella. 

fo. cai 6 nay mau do. This umbrella is red. 

5. TOL mua mot cai 6 I bought a red umbrella. 
(mau) do. 

&1, Toi co mot cai dong ho. I have a watch. 


&2, Cai dong ho nay tot lam. This watch is quite good. 


83, TOi cd mot cai déng ho I have a rather good watch. 
tot lam. 
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In each grouping, the verbal elements of sentence subo be- 
come verbal modifiers of the nominal in the following 
example. These complex modification patterns, which may 
occur with no change in the eiements involved, and without 
any markers of formal subordination, are quite typical. 


2. Superlative Degree of Comparison 


In comparing objects or situations, the most extreme 
state is expressed by adding either 'hon het! or 'nhat'! 
after the stative verbal. These constructions function 
both as part of the main predicate and as part of an 
adverbial complement to the main predicate. ‘hey may also 
be part of the substantive topic of a sentence. Both of 
these elements preclude the use of the other elements in 
whe comparison. Examples of each phrase type possible are: 


91, Cai nay re hon het. This one is the cheapest. 

25. Cai nay re nhat. " " " ” " ” 

D1. Ong Doan noi ti@ng Anh Mr. Doan speaks English 
gioi hon het. the best. 

Do, Ong Doan noi tieng Anh " ” " ” ”" " 
gioi nhat. " " " ” " " 


“1. Higu ay ban ré hon het. That shop is the cheapest. 
2. Higu ay ban ré nhat. nom mw wm 


1. Khach-san rehonhet1a The cheapest hotel is the 
khach~ san Vien-Dong. Far-East Hotel. 


ds, Khach- san re nhat la " " " " " " 
khach- san Vien-Dong. " " " " " " 
- 205 - 
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V. PATTERN PRACTICE DRILLS 


EXPANSION DRILL 


EXAMPLE: T: Cai but chi nay re lam. 


This pencil is quite inexpensive. 


S: Hieu ay co ban but chi re lam. 
That shop sells quite inexpensive pencils. 


Cai den pin nay rat tot. 


This flashlight is very 
well made. 

To bao ay cu lam. 

That newspaper is very 
old. 


Cai 6 kia to lam. 
That umbrella is very big. 


Quyén ty-dién nay rat nho. 
This dictionary is very 
small. 

Cai ao mua nay lam ben 
Phap. 


This raincoat is made in 
France. 


Quyén sach kia méi nhat. 


That book is the newest. 


Hieu ay co ban den pin rat 
tot. 

That shop sells well-made 
flashlights. 

Hieu ay co ban bao cu lam. 
That shop sell quite old 
newspapers. 

Hieu ay co ban 6 to lam. 
That shop sells quite 
large umbrellas. 

Hiéu ay co ban ty-didn rat 
nho. 

That shop sells very small 
dictionaries. 

Hieu ay cO ban ao mua lam 
ben Phap. 

That shop sells raincoats 
made in France. 

Hieu ay co ban sach moi 
nhat. 

That shop sells the newest 
books. 





7. 


8. 


B. 


EXAMPLE: Ti 


Cai but may nay mau vang. 
This fountain pen is yellow. 


Goi thudc la ay re hon. 


That pack of cigarettes is 
cheaper. 


EXPANSION DRILL 
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Hieu ay co ban but may mau 
vang. 

That shep sells yellow 
fountain pens. 

Hieu ay co ban thuoc la 

re hgn. 

That shop sells cheaper 
cigarettes. 


Hieu ay co ban dong ho My. 


That store sells American watches. 


S: Toi biet mot hiéu co ban dong ho My. 
I know a store that sells American watches. 


Co ay biet noi tiéng Viet. 


She can speak Vietnamese. 


. Ong ay di hoc ¢ Ba-Le. 


He goes to school in Paris. 


Ba ay lam Bac-si d nha 
thuong ay. 

She is a doctor in that 
hospital. 
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Toi biét mot co biet noi 
tieng Viet. 

I know a girl who can 
speak Vietnamese. 


Toi biet mot ong di hoc a 
Ba-Le. 

I know a man who goes to 

school in Paris. 

Toi Diet mot ba lam bac- 

si ¢ nha thugng ay. 

I know a lady who is a 


-doctor in that hospital. 
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4, 


Ong ay hiéu tiéng Phap gidi. 


He understands French well. 


Cho ay.ban ao ma Anh. 


That place sell English 
Raincoats. 


Higu ay cach day khong 
xa lam. 

That shop isn't far from 
here. 


Ba ay @inh @i Ai-Lao. 


She plans to go to Laos. 


CO ay lam viéc ¢d san may 
bay. 

She works at the air 
field. 


Toi biét mot Sng hieu tiéng 
Phap gioi. 

I know a man who understands 
French well. 


TOL biet mot cho ban ao mta 
Anh. 

I know a place which sells 
English raincoats. 


TOL biet mot hiéu cach 
@ay khong xa lam. 

I know a shop that isnit 
far from here. 


TOi biét mot ba dinh di Ai- 
Lao. 

I know a lady who plans 

to go to Laos. 

TOL Diet mot co lam viec 

¢o san may bay. 

I know a girl who works 

at the air field. 
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May cai den pin ay mau do. 


Those flashlights are red. 


S: TOi mudn mua may cai den pin do. 
I want to buy some red flashlights. 


rd ’ uN Pa wn aA 
. May cai o ay mau nau. 
Those umbrellas are brown. 


May quyén sach ay mau do. 
Those books are red. 

May cai dong ho ay mau den. 
Those watches are black. 

. May cai but chi ay mau vang. 


Those pencils are yellow. 


May quyen ty-dieén ay mau 
xanh lam. 

Those dictionaries are 
blue. 

. May cai den pin ay mau 

xam. 

Those flashlights are grey. 
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Toi muon mua may cai 6 nau. 
I want to buy some brown 
umbrellas. 


Toi muén mua may quyen sach 
do. 

I want to buy some red 
books. 

Toi muon mua may cai dong 
ho den. 

I want to buy some black 
watches. 


Toi muon mua may cai but 
chi vang. 

I want to buy some yellow 
pencils. 


TOi muon mua may quyen ty 
d@ién xanh lam. 

I want to buy some blue 
dictionaries. 

Toi muon mua may cai den 
pin xam. 

I want to buy some grey 
flashlights. 
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7. 


May cai ao mua ay mau trang. 


Those raincoats are white. 


TOi muon mua may cai ao mua 
trang. 

I want to buy some white 
raincoats. 


TOi muon mua may cai but 


I want to buy some purple 
fountain pens. 


Dong ho My tot nhat. 
American watches are the 


Ong Long noi tieng Anh kem 


Mr. Long speaks English 
worst of all. 

Nha toi to nhat. 

My house is the largest. 
May cai nay dat nhat. 
These are the most expen- 


8. May cai but may ay mau tim. 
may tim. 
Those fountain pens are 
purple. 
D. TRANSFORMATION DRILL 
EXAMPLE: T: TY bao nay cu hon het. 
This newspaper is the oldest. 
S: 8 bao nay cu nhat. 
This newspaper is the oldest. 
1. Dong ho My tot hgn het. 
American watches are the 
best. best. 
2. Ong Long noi tieng Anh kem 
hgn het. nhat. 
Mr. Long speaks English 
worst of all. 
3. Nha toi to hgn het. 
My house is the largest. 
4, May cai nay dat hon het. 
These are the most 
expensive. sive. 
5. Ong Phuong lam viée gidi 


hon het. 
Mr. Phuong is the best 
worker. 
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Ong Phugng lam viéc gidi 
nhat. 

Mr. Phuong is the best 
worker. 
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6. Cai nay trong xau hon hét. Cai nay trong xau nhat. 
This one is the ugliest. This one is the ugliest. 

7. Ao mua lam bén Phap dep Ao muta lam ben Phap dep 
hon het. nhat. 
Raincoats made in France Raincoats made in France 
are the nicest. are the nicest. 

8. Di bo dén day dé hon hét. Di bo den day dé nhat. 
Walking there would be Walking there would be 
easlest. easiest. 


E. TRANSFORMATION DRILL 


EXAMPLE: T: Hoc tiéng viet khong dé bang tiéng Phap. 
Studying Vietnamese is not as easy as 
studying French. 

S: Hoc tieng Viet kho hon tiéng Phap. 
Studying Vietnamese is more difficult than 
studying French. 

1. Dong ho Anh khong dat bang Deng ho Anh re hon dong ho 

dong ho Phap. Phap. 
English clocks are not as English clocks are cheaper 
expensive as French clocks. than French clocks. 


2. Cai dong ho nay trong khong Cai dong ho nay trong xau 


dep bang may cai kia. hon may cai kia. 
This watch is not as nice This watch looks uglier 
looking as the other ones. than the other ones. 
3. Khach-san Hoa-Binh khong Khach-sau Hoa-Binh gan 
xa bang may cho 4y. hon may cho ay. 
The Hoa-Binh Hotel is not The Hoa-Binh Hotel is closer 


as far as the other places. than the other places. 
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. Cai den pin nay khong 
tot bung may cai ay. 
This flashlight is not as 
good as the other ones. 


Ong Smith noi tiéng Viet 
khong gioi bang Ong Kent. 
Mr. Smith does not speak 
Vietnamese as well as 

Mr. Kent. 

To bao ay khong cu bang 

may td kia. 

That newspaper is not as 
old as the other newspapers. 


Ong Long khong to bang 
Ong Phuong. 

Long's house is not as 
as Mr. Phuong's house. 


Nha 
nha 
Mr. 
big 


Di lai dung kie khong 

kho bang hieu ay. 

It's not as difficult to 
go there as it is to that 
store. 
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mad 


Cai den pin nay xau hon 
may cai ay. 

This flashlight is worse 
than the other ones. 


Ong Smith noi tiéng Viet 
kem hen Ong Kent. 

Mr. Smith speaks Vietnamese 
worse than Mr. Kent. 


Ty bao ay mdi hon may 

to kia. 

That newspaper is newer 
than the other newspapers. 


Nha Ong Long nho hen nha 
Ong Phugng. 

Mr. Long's house is 
smaller than Mr. Phuong's 
house. 


Di lei dung kia de hgn hiéu 
ay. 

It's easier to go there 
than to that store. 
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F. TRANSFORMATION DRILL 


EXAMPLE: Ts 


S: 


Ong muon mua gi? 

What do you want to buy? 

Ong muon mua gi nila khong? 

Do you want to buy anything else? 





1. Ong muon lam gi? 
What do you want to do? 


2. Ong dinh di dau? 
Where do you intend to go? 


3. Ong phai hoc gi? 
What do you have to study? 


4, Ong biet noi tieng gi? 


What languages do you 
know how to speak? 


5. Ong muon an gi? 
What do you want to eat? 


6. Ong dinh hoi ai? 
Who do you intend to ask? 


7. Ong phai mua gi? 
What do you have to buy? 


8. Ong can dung gi? 
What do you need? 
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6ng muon lam gi nila khong? 
Do you want to do anything 
else? 


6ng dinh di dau nila khong? 
Do you intend to go 
anywhere else? 


€ng phai hoc gi nia khong? 
Do you have to study 
anything else? 

Ong biet noi tiéng gi nia 
khong? 

Do you Know how to speak 
any other languages? 


Ong muon an gi niia khong? 
Do you want to eat 
anything else? 


6ng dinh hoi ai nia khong? 
Do you intend to ask anyone 
else? 


Ong phai mua gi nila khong? 
Do you have to buy anything 
else? 

Ong can dung gi nia khong? 
Do you need anything else? 
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G. TRANSFORMATION DRILL 


EXAMPLE: T: TOi mudn mua mot cai dong ho. 
I want to buy a clock. 


S: Oi con phai mua mot cai nia. 
I have to buy one more. 


1. Toi mudn mua may goi thudc 
la. 
I want to buy a few packs 
of cigarettes. 

2. CO ay muon mua mot cai den 
pin. ; 
She wants to buy a 
flashlight. 


3. Ong Long muon mua ba 
quyen sach. 
Mr. Long wants to buy 
three books. 


4, Ba ay muon mua bon cai but 
chi, 
She wants to buy four 
pencils, 


5. Chung toi muon mua sau 
quyén ty-dien. 
We want to buy six 
dictionaries. 


6. Cac Ong ay muon mua 
nam cai ao mua. 
They want to buy five 
raincoats. 


Toi con phai mua may goi 
nila. 

I have to buy a few more 
packs. 


Co ay con phai mua mot cai 
nifa. 
She has to buy one more. 


6ng Long con phai mua ba 
quyen nia. 

Mr. Long has to buy three 
more volumes. 


Ba ay con phai mua bon 
cai nua. 
She has to buy four more. 


Chung toi con phai mua 
sau quyén nifa. 

We have to buy six more 
(volumes) . 


Cac Ong ay con phai mua 
nam cai nua. 
They have to buy five more. 








7. Ho muon mua hai ta bao. Ho con phai mua hai tg nua. 
They want to buv two They have to buy two 
newspapers. (sheets) more. 

8. TOL muon mua may cai Toi con phai mua may cai 
but may. nua. 

I want to buy a few I have to buy a few more. 


A. 





fountain pens. 


Re-phrase the following sentences, using simple compar- 
Json with 'hon'. 


Le, 
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VI. EXERCISES 


May co kia khong dep bang co Lien. 

TOi noi may tieng ay khong gioi bung tieng Phap. 
Dong ho Nhat khong dat bang dong ho My. 

Tieng Tau hoc khong kho bang cac tiéng 4, . 

Hieu Vinh- ‘hanh ban khong re bang cac hieu kia. 
Nha Ong Hai khong to bang nha Ong Ba. 

Ba Long khong tot bang ba Phugng. 


Hoc tieng Viet khong de bang tiéng Anh va tiéng 
Phap. 


6ng Hai noi tieng Anh khong gioi bang may nguoi kia. 
Toi dg khong gan bung ho. 
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B. Give Vietnamese equivalents for the following, and 
practice saying the numbers orally. 


1. This watch est, 6,750 piasters. 
2. I bought that poncil for 65 piasters. 


3. They want to sell their house for only 950,000 
piasters. 


This one is only 48 piasters. 


. Altogether that's 3,658 piasters. 
650 and 475, is 1,125 altogether. 
I only need 4,750 paiasters. 


He wants to buy six books wor 1,800 piasters. 


wow won nwwm + 


He paid her 1,630 piasters. 


10. He needs 250 piasters more. 


C. Prepare the foliowing conversation for performance in 
class. 


Cé ban hang Ong muon mua gi nia khong? 


ong Lee Xin co cho toi xem may cai kia. 


A cai nay thi tot lam ma chi co bon 
tram mudi lam dong thoi. 


Co ban hang 


6ng Lee : Con cai kia, co ban bao nhieu? 
Co ban hang : Toi ban cho Ong bon tram rudi. 
Ong Lee : CO khong co cai nao re hon a? 


CO ban hang : Da co chi, nhung khong tot bang. 


1. 'Cho' functions here as,'to let or allow'. See note 6. 
page 188. 
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I. PRONUNCIATION DRILLS 
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1. nay ngay nhay nao ngao nhao 
nay ngay nhay nao ngao nhao 
nay ngay nhay nao ngao nhao 
nay ngay nhay nao ngao nhao 
way ngay nhay nao ngao nhao 
nay ngay nhay nao ngao nhao 

2. nang ngang nhang nang ngang nhang 
nang ngang nhang nang ngang nhang 
nang ngang nhang nangs ngang nhang 

nang ngang nhang nang ngang nhang 
nang ngang nhang nang ngang nhang 
nang ngang nhang nang ngang nhang 
| 3. ngay mai thu may 
: sang thu bay toi ngay mai 
nga, kia chu nhat Ong dén may gig 

: : eo tien cho ong khong sang mai Ong di dau 
i 
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II. DIALOGUE 


INVITATIONS 
Ong Hai 
toi to be dark, obscure, 
nightfall 
mai tomorrow 
toi mai tomorrow night 
Toi mai, Ong co lam gi Are you doing anything 
khong? tomorrow night? 
Ong Smith 
ngay day 
thi rank, hierarchy 
thu may which element (in an 
ordering), what day 
Thua, ngay mai thu may? What day of the week is 
tomorrow? 
ong Hai 
thi bay Saturday (the 7th day 
of the week) 
Thua, mai thi bay. Tomorrow is Saturday. 
Ong Smith 
Da, toi thi bay, toi I have to go to Cholon 
phai di Chg-Ldn. Saturday night. 
Ong Hai 
chu nhat Sunday 
Con toi chu nhat thi sao? How about Sunday night? 
- 218 - 
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Ong Smith 
hom ay 


ranh 


6. Thua, toi hom ay thi 
toi ranh. 


Ong Hai 
ngay kia 
xoi 
xdi com 


The thi toi mgi Ong, 
toi ngay kia, lai nha 
toi xdi com. 


~ 


Ong Smith 
gid 
may gis 
8. Cam gn Ong lam. May gio 
toi co the den? 
Ong Hai 
9. Thua, tam gig co tien 
cho Ong khong? 
Ong Smith 
muon 
phut 
10. Thua, toi co the dén muon 
nam mudi phut, duge khong? 
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that day 
to be free, have lei- 
sure 

Oh, I am free that evening. 


day after tomorrow 
to eat or drink (po- 
lite form; not said 
of oneself) 
to eat a meal 
Well then, I (would like 
to) invite you to dinner 
at my house the evening 
after next. 


hour, time 

what time, whatever time 
Thank you very much. What 
time should (can) I come? 


Is eight o'clock convenient 
for you? 


to be late 

minute 
Will it be all right if I 
arrive five or ten minutes 
late? 


97 
34 





LESSON 16 
Ong Hai 
som to be early 
vai a few 
11. Ong d@én som hay muon mot If you arrive early or a 
vai phut, cting khong sao few minutes late, it won't . 
het. matter at all. 


III. NOTES ON USAGE 


1. Wher a time expression is not the subject or topic 
of a clause, it normally occurs either at the beginning or 
at the end of the clause to which it refers. However, it 
may also come between the substantive and predicative 
phrases, marked by either a pause or the element 'thi', if 
it is being stressed. 


2. .This sentence stands as a substantivesentence, much 
like 'nha ong so may', in that it does not contain a formal 
predicate. Such sentences are quite common, and are perfect- 
ly grammatical, even, though there is a more complete equiva- 
lent 'ngay mai la ngay thu may' which is also possible. Note 
also the response, sentence No. 3. 


7. #‘(QThe polite term 'xoi com' is used only to refer to 
another person's performance or actions. When the speaker 
refers to his own actions, the verbal ‘an: to eat' is 
normally used in the phrase 'an com: to eat a meal’. 


8. The phrase ‘may gid! functions as the interrogative 
element in this sentence, occupying the regular slot for a 
time expression. This phrase regularly functions as either 
an interrogative or indefinite expression. 





9. The element 'cho' functions as a verbal auxiliary 
in this usage, in that it is a marker of attribution for 
the person referred to or addressed ('for' or 'to' someone). 
When 'cho! occurs before the main predicate, its function 
is quite different. 
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IV. GRAMMAR NOTES 


1. Time Expressions 


The expressions which refer to the time of day, day of 
the week, and month of the year, generally consist of a 
number plus another element. There are exceptions for 
special days and months, but otherwise it is a numerical 
system. 


The phrase denoting the time of day consists of a 
number plus 'gig: hour'. When the interrogative-indefinite 
'may' is used, the expression may mean either 'what time?! 
oc 'how many hours'!, and in some sentences may mean 'what- 
ever time'. It is possible that phrases counting time span 
may occasionally appear in this form ("hai gio: two hours' ) 
rather than in a counting form ('hai tieng dong ho' or 'hai 
gig dong ho' for 'two hours'). The following examples 
outline the system: 


bay gig : now hai gig rudi : 2:30 
bay gig : at that time hai gig mugi lam : 2:15 
may gio : what time? hai gig bon mudi : 2:40 
mot gig : one o'clock ba gig kem hai mugi : 2:40 
hai gig : two o'clock ba gio kem tam phut : 2:52 


The days of the week, with the exception of Sunday, 
are denoted by a number preceded by the element 'thu'. 
Note that an alternate number is used for 'Wednesday'. 


thu may : what day? thu tu : Wednesday 
thi hai : Monday thu bay : Saturday 
tht ba : Tuesday chu nhat : Sunday 


The months of the year are also enumerated, with the 
exception of January and December, by a combination of a 
time word ('thang: month') plus a number. 


thang gieng : January thang sau: June 

thang ba : March thang mot : November 

thang tu : April thang chap : December 
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A. 


EXAMPLE: T: 


1. 


V. PATTERN PRACTICE DRILLS 


SUBSTITUTION DRILL 


TOi mai Ong co lam gi khong? 


(trua)* 


Are you doing anything tomorrow night? 


S: Trua mai Ong co lam gi khong? 


Are you doing anything tomorrow afternoon? 


Trua mai Ong co di dau 
khong? (sang)* 

Are you going anywhere 
tomorrow afternoon? 


. TOL mai cO cO di mua gi 


khong? (chieu)* 

Are you going to buy 
anything tomorrow night? 
Sang mai ba co di gap ai 
khong? (trua) 

Are you going to meet 
anyone tomorrow morning? 


Chieu mai anh co di xem 
gi khong? (toi) 

Are you going to see any- 
thing tomorrow evening? 


TOi mai Ong co di dau nila 
khong? (tdi hom qua)* 


Are you going to go any- 
where else tomorrow night? 


Sang mai Ong co di dau 
khong? 

Are you going anywhere 
tomorrow morning? 


Chieu mai cO co di mua gi 
khong? 

Are you going to’ buy 
anything tomorrow evening? 


Trua mai ba co di gap ai 
khong? 

Are you going to meet 
anyone tomorrow afternoon? 


TOi mai anh co di xem gi 
khong? 

Are you going to see any- 
thing tomorrow night? 


Toi hom qua Ong co di dau 
nia khong? 

Did you go anywhere else 
last night? 














| 
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10. 


ll. 


Trua mai cO co di mua gi 
nua khong? (trua hom qua) 
Are you going to buy 
anything else tomorrow 
afternoon? 


Sang mai ba cO @i gap ai 

nia khong? (sang hom qua) 
Are you going to meet any- 
one else tomorrow morning? 


Chieu mai anh co di xem 

gi nua khong? (chieu hom 
qua) 

Are you going to see any- 
thing else tomorrow evening? 
Toi hom qua Ong co di dau 
nia khong? (toi nay)* 

Did you go anywhere else 
last night? 


Trua hom qua Ong co di 
gap ai ntfa khong? 

(trua nay) 

Did you go and meet any- 
one else yesterday 
afternoon? 

Sang nay Ong co lam gi 
nia khong? (hom nay)* 
Did you do anything else 
this morning? 
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Trua hom qua co co di mua 
gi nia khong? 

Did you buy anything else 
yesterday afternoon? 


Sang hom qua ba co @i gap 
ai nia khong? 

Did you meet anyone else 
yesterday morning? 


Chieu hom qua anh co di 
xem gi nua khong? 


Did you see anything else 
yesterday evening? 

TOi nay Ong co di dau nia 
khong? 

Are you going to go any- 
where else tonight? 


Trua nay Ong co di gap ai 
nia khong? 


Are you going to meet any- 
one else this afternoon? 


Hom nay Ong co lam gi nua 
khong? 

Did you do anything else 
today? 
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B. RESPONSE DRILL 


EXAMPLE: T: Ching nao* anh di sang Ai-Lao? (chieéu mai) 
When are you going to Laos? 


S: Chieu mai toi @i sang Ai-Lao. 
I'm going to Laos tomorrow evening. 


1. Chimg nao Ong dinh di Toi mai toi dinh di pho. 
pho? (tdi mai) 
When are you planning I'm planning to go shopping 
to go shopping? tomorrow night. 

2. Chung nao ba ay phai di Trua nay ba ay phai di mua 
mua hang? (trua nay) hang. 
When does she have She has to go shopping this 
to go shopping? afternoon. 

3. Chung nao co muon di dén Chieu mai toi muon di den 
thu-vien? (chieu mai) thu-vien. 
When do you want to I want to go to the library 
go to the library? tomorrow evening. 

4, Chung nao anh ay dinh di Sang nay anh ay d@jnh ai 
lai nha giay thep? lai nha giay thep. 
(sang nay) 
When is he planning to go He's planning to go to 
to the post office? the post office this 

morning. 

5. Chung nao ong ay phai Toi nay Ong ay phai di 
di lam viec? (tdi nay) lam viec. 
When does he have to go He has to go to work 
to work? tonight. 


*The combination 'chitng nao! functions as one of several 
compounds which can be translated as 'when', however, this 
combination always implies ‘when in the future’. 
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Trua mai toi cd the di 
dén day. 

I can go there tomorrow 
afternoon. 


Chieu nay co ay muon di 
xem cho ay. 

She wants to go to see 
that place this evening. 
Sang mai toi phai di tra 
may cai nay. 

I have to go to return 
these tomorrow morning. 


Chung nao anh di sang Ai-Lao? 


When are you going to Laos? 


S: Anh di sang Ai-Lao hoi nao 


1. 


When did you go to Laos? 


6. Ching nao ba co the di 
dén day? (trua mai) 
When can you go there? 

7. Chung nao co ay muon di 
xem cho ay? (chieu nay) 
When does she want to go 
to see that place? 

8. Ching nao anh phai di tra 
may cai nay? (sang mai) 
When do you have to go 
to return these? 

C. TRANSFORMATION DRILL 

EXAMPLE: T: 

1. Chung nao co ay di dén 
thu-vien? 

When is she going to the 
library? 

2. Chung nao ba di xem cho 
ay? 

When are you going to 
see that place? 
1- the combination 'hoi nao! 
the past!. 


CO ay di den thu-vien hoi 
nao? 

When did she go to the 
Library? 


s ‘ x “=, . 
Ba di xem cho ay hoi nao? 


When did you go to see 
that place? 


always implies 'when in 
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3. 


Chung nao ong di mua cai 
ay? 

When are you going to buy 
that? 


Ching nao anh ay di den 
nha thugng? 

When is he going to the 
hospital? 


Chung nao co di Chg~Lon? 
When are you going to 
Cholon? 

Ching nao ba ay di lam 
viec? 

When is she leaving for 
work? 


Chung nao anh di tra 
quyén ay? 

When are you going to 
return that volume? 
Ching nao Ong ay di sang 
Phap? 

When is he going to 
France? 
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Ong di mua cai ay hoi nao? 


When did you go to buy 
that? 


Anh ay di dén nha thugong 
hoi nao? 

When did he go to the 
hospital? 


CO di Chg-Ldn hoi nao? 
When did you go to Cholon? 


Ba ay di lam viec hoi nao? 


When did she leave for 
work? 

Anh di tra quyen ay hoi 
nao? 

When did you go to return 
that volume? 


Ong ay di sang Phap hoi 
nao? 
When did he go to France? 


LESSON 16 
D. RESPONSE DRILL 
| EXAMPLE: T: Co ay di sang Phap hoi nao? (hom qua) 
When did she go to France? 
S: CO ay di sang Phap hom qua. 
She went to France yesterday. 
1. Ba ay di lai nha thugng Ba ay di lai nha thugng 
hoi nao? (trua hom qua) trua hom qua. 
When did she go to the She went to the hospital 
hospital? yesterday afternoon. 
2. Chung nao anh Liem di xem Chieu mai anh Liem di xem 
cho ay? (chieu mai) cho ay. 
: When is Liem going to go Liem's going to go to see 
to see that place? that place tomorrow evening, 
: 3. CO Phugng di Chg-Ldn hoi CoO Phugng di Chg-Ldn toi 
; nao? (toi hom qua) hom qua. 
i When did Miss Phuong go Miss Phuong went to Cholon 
i to Cholon? last night. 
4, Chung nao Ong ay di tra Trua mai Ong ay di tra 
may cai kia? (trua mai) may cai kia. 
When is he going to go He's going to - to return 
to return those? those tomorrow fternoon. 
5. Co ay di dén day hoi nao? Co ay di dén day sang hom 
(sang hom qua) qua. 
When did she go there? She went there yesterday 
morning. 
6. Ching nao ba Hai dinh lam Toi mai ba Hai djnh lam 
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viec ay? (toi mai) 
When is Mrs. Hai planning 
to do that job? 
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7. Ba Lim @i mua hang hi 
nao? (chieu hom qua) 
When did Mrs. Lim go 
shopping? 


8. Chung nao anh di sang 
Nhat? (sang mai) 
When are you going to 
Japan? 


9. Ho tra tien cho Ong hoi 
nao? (hom nay) 
When did they pay you? 


E. SUBSTITUTION DRILL 


EXAMPLE: T: TOi thi bay toi 
Saturday night, 
S: TOi thu sau toi 
Friday night, I 
1. Sang thit sau, toi muon noi 
chuyen* voi Ong. (thi ba)* 
Friday morning, I want 
to talk with you. 


2. Chieu thtt ba toi muon di 
xem cho ay. (thit bay) 
Tuesday evening, I want 
to go to look at that place. 


3. Tra chu nhat toi ai an con® 
voi Ong ay. (thi hai)* 
Sunday afternoon, I will 
eat with him. 





Ba Lim di mua hang chieu 
hom qua. 

Mrs. Lim went shopping 
yesterday evening. 


Sang mai toi di sang Nhat. 


I'm going to Japan to- 
morrow morning. 


Ho tra tien cho toi hom 
nay. 
They paid me today. 


phai di Chg-Lon. (thu sau)* 
I have to go to Cholon. 


phai di Chg-Ldn. 
have to go to Cholon. 


Sang thi ba, toi muon noi 
chuyen voi Ong. 

Tuesday morning, I want to 
talk with you. 


Chieu thit bay toi muon di 
xem cho ay. 

Saturday evening, I want 

to go to look at that place. 


Trua thit hai toi di an com 
voi Ong ay. 

Monday afternoon, I will 
eat with him. 








4, 


Toi thu hai toi di lei 
nha thugng. (thi nam)” 
Monday night, I will go 
to the hospital. 


Sang thu nam toi cling di 
Chg-Lon. (chu-nhat) 
Thursday morning, I will 
go to Cholon too. 


. Chieu thit ba toi di mua 


hai cai nia. (thu tu)* 
Tuesday evening, I will 
go to buy two more. 


. Trua thit bay toi cing 


phai @i lam. (thi sau) 
Saturday afternoon, I 
have to go to work too. 
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TOi thi nam toi di lad 
nha thudng. 

Thursday night, 
to the hospital. 


I will go 


Sang chu-nhat toi cung di 
Chg- Lon. 

Sunday morning, 
to Cholon too. 


I will go 


Chieu thi tu toi @i mua 
hai cai nia. 

Wednesday evening, I will 
go to buy two more. 


Trua thit sau toi clung phai 
adi lam. 

Friday afternoon, 
go to work too. 


I have to 
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F, 


EXAMPLE: T: 


RESPONSE DRILL 


Toi thtt may Ong phai @i Chg-Lon? 


(see note below) 


(6) 


“Inich evening do you have to go to Cholon? 


8S: TOi tht sau toi phai @i Chg-Lon. 
I have to go to Cholon Friday evening. 


Sang thit may Ong muon di 
pho? (2) 

Which morning do you want 
to go shopping? 


Trua thi may ong phai ai 
lai nha thuong? (°’) 

Which afternoon do you 
have to go to the hospital? 


Chieu thtt may Ong @jnh ai 
den thu-vien? (4) 

Which evening are you 
thinking of going to 

the library? 


Toi thi may Ong muon ai 
mua ao mua? (5) 

Which evening do you want 
to go to buy a raincoat? 


Note: 


The cues for this drill sh 
on the blackboard. 


sowed 
could be wri 


% 
The tiorm ot the cue may 


Sang thtt hai toi muon ai 
pho. 

I want to go shopping on 
Monday morning. 

Trua thi bay toi phai a2 
lai nha thugng. © 

I'll have to go to the 
hospital on Saturday 
afternoon. 


Chieu thi tu toi @jnh ai 
gen thu-vien. 

I'm thinking of going to 
the library Wednesday 
evening. 


Toi thi nam toi muon di 
mua ao mua. 

I want to go to buy a rain- 
coat Thursday evening. 


ten on car 
be either 


arabic number or the day of the week in English. 


aS 
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5. Sang thi may ong phai di 
lam? (3) 
Which morning do you 
have to go to work? 


6. Trua thi may Ong djnh di 
an com vdi ong ay? (6) 
Which afternoon are you 
Planning to go to eat 
with him? 


7. Chieu thi may ong muon 
di gap co Lién? (1) 
Which evening do you want 
to go to meet Miss Lien? 


LESSON 16 


Sang thi ba toi phai di 
lam. 

I have to go to work 
Tuesday morning. 


Trua thi sau toi dinh di te 
an com voi Ong ay. 

I'm planning to go to eat 

with him Friday afternoon. 


Chieu chu-nhat toi muon di 
gap co Lien. 

I want to go to meet Miss 
Lien Sunday evening. 


VI. EXERCISES 


A. Give Vietnamese equivalents for the following: 


1. %I am planning to eat with Mr. and Mrs. Liem. 


2. Are they going anyplace tomorrow morning? 


3. If you arrive about quarter of nine then I will be 


free. 


They went to the library with me yesterday noon.. 


4 
5. Did you buy anything else last night? 
6 


- I don't have to work on Monday morning either. 


7. What time do you have to go to work tomorrow 


afternoon? 


8. He waited for you about two hours, then returned 


horie. 


9. I didn't go anywhere at all this morning. 
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I am going with them on Saturday afternoon. 


B. Give English equivalents for the following: 


TOi ngay kia ho muon di sang ben ay mua hang. 
Néu Sng muon mua gi tét, thi di aén day mua. 
TOi cO the di vdi ba, duge khong? 

Sang mai ho din di mua ba quyen nila, 

May cai but mau vang re nhat, phai khong co? 
TOi cing muon di gap ho toi mai. 

May cai nay khong dep bang cai. kia. 

CO ay chua biet trua thit sau phai di hay khong? 
Neay thi may Ong di voi toi duge? 


Trua thit may anh a&jinh @i xem may cho ay? 


C. Prepare the following conversation for performance in 
class. 


Ong Hai : Sang nay toi gap Ong Lee g pho Gia-Long. 


Ong ay mei ching ta toi thi sau lai nha 
Ong ay an com. 


Ong Ba =: Tht sau la ngay kia, phai khong anh? 


Ong Hai : Khong phai. Hom nay thu nam, ngay kia thu 


bay. 


Ong Ba =: The a! TOi chua biet toi thu sau toi ranh 


hay khong, nhung co lé toi di duge. 


6ng Hai : Anh phai di chu. Ong Lee muon gap anh lam. 


Ong Ba: TOi cing muon gap Ong ay. Toi nay thi toi 


piet di duge hay khong. 
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1. ngan 

ngan 

( ngan 

ngan 
, 

: ngan 


ngan 


2. ngam 
ngam 
ngam 

i ngam 

ngam 


ngam 


3. dung gic 





I. 


ngan 
ngan 
ngan 
ngan 
ngan 


ngdn 


chay cham qua 


eco lé den roi 
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PRONUNCIATION DRILLS 


a 
ngan 
aA 
ngan 
“ 
ngan 
cad 
ngan 
a’ 
ngan 
an 
ngan 
a 
ngam 
aA 
ngam 
“= 
ngam 
Sad 
ngam 
ar 
ngam 


“aA 
ngam 


hai mugi phit hay nua gig 


nhan 
nhan 
nhan 
nhan 
, 
nhan 


nhan 


nham 
nham 
nham 
nham 
nham 
nham 


cham qua 


nhan 
nhan 
nhan 
nhan 
nhan 


nhan 


nham 
nham 
nham 
nham 


nham 


nham 


di rat lau 


hai tiéng dong ho 


nhan 
nhan 
nhan 
nhan 
nhan 


nhan 


a 
nham 
a 
nhan 
nham 
= 
nham 
a 
nham 


nham 


dong ho toi chay cham 
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II. DIALOGUE 


TIME AND DURATION 


Ong Kent 


tit 
di xe 
mat... 


1. Ti khach-san toi dén nha 
Ong, di xe mat chitng bao 


starting from 
to go by car or taxi 
to consume, spend or 
lose (time or money) 
How long does it take to go 
from my hotel to your house 





lau, ong? by cat? 
Ong Tu 
co le perhaps, maybe 
mia... half of... 
nia gic half an hour 


2. Thia, co le hai muoi phut 
hay nua gid thoi. 


Maybe twenty minutes or 
half an hour. 


6ng Kent 

Well then, (that's) not 
very long. 

What time is it now? 


3. Vay thi, khong 1au lam. 


4. Bay gig may gig ong? 
Ong Tu 


dung to be exact, correct 
5. Tha, dung sau gio rudi. It's exactly six-thirty. 











10. 


ll. 


Ong Kent 


kem 
chac 
Cam gn 6ng. Dong ho toi 
bay gig kem mugi lam, 
nhung chac khong dung. 
no 
thugng 
chey 
nhanh 
Vi no thugng chay nhanh. 
Ong Tu 
cua 
Vay a! Cai cua toi thi 
chay kha dung. 
khi 
cham 
Nhung co khi chay hei 
cham. 


Ong Kent 


dung gig 
Neu chung ta muon dén 
a@ay dung gig, thi may gig 
phai di? 

Ong Tu 

tieng dong ho 

ngay 
Da, @i lai day mat mot 
tiéng dong ho, nen chung 
ta phai di ngay bay gid. 
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minus 

to be sure 
Thank you. My watch (has) 
quarter of seven, but it's 
surely not right. 


it, he or she 
often, usually 
to run 
fast 
Because it often runs fast. 


to belong to 
Is that so! Mine runs 
fairly exactly. 


time, instance, when 
to be slow 
But there are times when it 
runs a little slow. 


to be on time, punctual 
If we want to get there on 
time, what time do we have 
to g0? 


hours (by the clock) 
straight, direct, right 
away 
Oh, it takes an hour to get 
there, so we should go 
right away. 


25g 
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III. NOTES ON USAGE 


1. The construction type 'tle X dén Y', is a common 
frame for expressing the relation 'from X to Y¥', where time, 
location or amownt serves as the topic of the relation as 


in: 
a. tit day dén day from here to there 
b. tit mot tram dén hai from 100 piasters to 
tram rudi dong 250 piasters 
c. tit ba gig den mugi from 3:00 to 11:00 o'clock 
mot gig 


2. The element ‘nua’, usually precedes a term ex- 
pressing some notion of measurement (time, money, distance 
or volume), ,and stands for half of whatever measure is 
involved (nua gia: half price, nla ngay: half-day). 


7. The use of 'no' is generally restricted to animals 
things and children (even if plural 'chung no'), and when 
used for adult persons it is derogatory. 


8. The element 'kha' may function as a stative verbal 
'to be rather good, better (in health)' and may also be a 
pre-verbal modifier ‘rather, fairly', as in: 


a. Co Lien la ngudi kha. Miss Lien is a good person. 


b. Hai cai nay kha re. These two are rather expen~ 
sive. 
c. CO ay noi rat kha. She speaks (it) very well. 
- 236 - 
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IV. GRAMMAR NOTES 


1. Possession as a Predicate 'eua! 


The element ‘cua: to belong to', occurs either as 
the main predicate of a sentence (or clause) or ina 
possessive phrase. When it is a predication, it forms a 
clause type similar to an identificational or equational 
relation. This, relation is almost always negated by the 
combination 'khong phai'. The examples below are typical 
of its occurance as a predicate: 


a. Quyen sach nay cua toi. This book belongs to me. 


b. Hai cai nay khong phai These two don't belong to 
cla toi. me. 


c. Higu My-Lan cia ba Chau. The My-Lan shop belongs 
to Mrs. Chau. 


When the possessive relation is c°%ntained in a phrase 
rather than a clause or sentence, the «element 'cua' is often 
optional. Up to this lesson we have used this feature for 
all possessive constructions, mainly for simplification. The 
following examples are typical of possessive phrases: 


d. Quyen sach (cla) toi Where is my book? 
d dau? 

e. Nha (cua) Ong Lee to Mr. Lee's house is bigger. 
hgn. 


Whenever a classifier is used in place of a noun in a 
phrase, the possessive ‘cua! is very seldom omitted. As in 
the following: 


f. Cai cua ai dung hgn? Whose is more accurate? 
g. May quyén kia mgi hon Those (volumes) are newer 
quyen cua toi. than mine. 
h. Hieu cua ba chau d pho Mrs. Chau's shop is on this 
nay. street. 
- 237 - 
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A. 


EXAMPLE: T; 


l. 


V. PATTERN PRACTICE DRILLS 


RESPONSE DRILL 


14u? 


(25) 


Tu day den nha ong, di xe mat ching bao 


How long does it take to go by car from 
here to your house? 


S: a day én nha toi, di xe mat. ching hai 


migi lam phut. 


It takes about 25 minutes to go from here 
to my house by car. 


Tu hiéu an My-Lan dén 
khach-san Vien-Dong, di 

bO mat ching bao lau? (35) 
How long does it take to 
walk from the My~Lan Res- 
taurant to the Far-East 
Hotel? 


Ti Sai-Gon dén Thu-Ditc, di 
xe tac-xi mat ching bao 
lau? (20) 

How long does it take to 
go from Saigon to Thu-Duc 
by taxi? 

Tit higu ay den nha giay 
thep, di bo mat chimg 

bao lau? (15) 

How long does it take to 
walk from that shop to 
the post office? 


Tu hieu an My-Lan dén 
khach-san Vien-Dong, di bo 


mat ching ba mudi lam phut. 


It takes about 35 minutes 
to walk from the My-Lan 
Restaurant to the Far-East 
Hotel. 


Tit Sai-Gon dén Thu-Ditc, di 
xe ta&c-xi mat ching hai 
mugi phut. 

It takes about 20 minutes 
to go from Saigon to Thu- 
Duc by taxi. 

Tu hieu ay den nha giay 
thep, di bo mat ching muoi 
lam phut. 

It takes about 15 minutes 
to walk from that shop to 
the post office. 





4, Tit toa Dai-stt Anh dén 
nha Ong Nam, @i xe dap 
mat ching bao 1au? (45) 
How long does it take to 
go by bicycle from the 
British Embassy to 
Mr. Nam's house? 


5. Tu higeu sach ay den pho 
Nguyen-Hue, di bo mat 
chimg bao 1au? (5 or 10) 
How long does it take to 
walk from that bookstore 
to Nguyen-Hue Street? 


6. Tit nha Ong den Chg-Ldn, 
di xe gan may mat ching 
pao lau? (50) 

How long does it take 
to go from your house to 
Cholon by motorcycle? 


7. Tu Niu-Ude den trugng hoc 
ay, di xe do mat chung bao 
lau? (30) 

How long does it take to 
go by bus from New York 
to that school? 
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Tit toa Dai-stt Anh dén nha 
ong Nam, di xe dap mat 
ching bon mugi lam phut. 
It takes about 45 minutes 
to go by bicycle from the 
British Embassy to 

Mr. Nam's house. 

Tu higu sach ay den pho 
Nguyen-Hue, di bo mat 
ching nam mugi phut. 

It takes about five or 
ten minutes to walk from 
that bookstore to Nguyen- 
Hue Street. 

Tu nha toi dén Chg-Ldn, 
adi xe gain may mat chung 
nam mudi phut. 

It takes about fifty 
minutes to go from my 
house to Cholon by motor- 
cycle. 


Tu Niu-Uéc den trugng hoc 
ay, @i xe do mat ching ba 
mudi phut. 

It takes about 30 minutes 
to go from New York to 
that school by bus. 


du. 
an 
7s 
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Tit nha bing den van phong* 
Ong, di bo mat ching bao 
lau? (5) 

How long does it take to 
walk from the bank to 
your office? 


Tit nha bang dén van phong 
toi, di bo mat ching nam 


It takes about five minutes 
to walk from the bank to 


TRANSFORMATION DRILL (see note below) 


EXAMPLE: T: Bay gig bon gig. 


It's four o'clock. 


S: Bay gig mot gig rudi. 
It's one thirty. 


Bay gig tam gig. 

It's eight o'clock. 
Bay gig hai gig rudi. 
It's two thirty. 

Bay gig chin gig. 

It's nine o'clock. 

Bay gig ba gid rudi. 
It's three thirty. 

, Bay gig muoi gig rudi. 
It's ten thirty. 


Note: 


Bay gig nam gig rudi. 
It's five thirty. 


Bay gig mugi hai gig. 
It's twelve o'clock. 
Bay gig sau gig rudi. 
It's six thirty. 
Bay gig mot gig. 
It's one o'clock. 


Bay gig tam gig. 


In this drill, no oral cues should be necessary. 


Student should subtract two and one half hours from the 


time given. 





Tah COLO THENTE Nae EEF 


6. Bay gig bon gig. 
It's four o'clock. 
7. Bay gig mugi mot gig. 
It's eleven o'clock. 
8. Bay gig nam gig rudi. 
It's five thirty. 
9. Bay gig mugi hai gig. 
It's twelve o'clock. 
10. Bay gig sau gig. 
It's six o'clock. 
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Bay gig mot gig rudi. 
It's one thirty. 

Bay gig tam gig rudi. 
It's eight thirty. 
Bay gig ba gig. 

It's three o'clock. 
Bay gig chin gig rudi. 
It's nine thirty. 

Bay gig ba gig rudi. 
It's three thirty. 


C. RESPONSE DRILL (see note below) 


EXAMPLE: T: May gig anh di sang Ai-Lao? (3:00) 
What time are you leaving for Laos? 


S: Chimg ba gig toi di sang Ai-Lao. 
I'm leaving for Laos about three o'clock. 


1. May gig Ong dinh di pho? 
(5:00) 
What time are you 
planning to go shopping? 
2. May gig ba ay phai di 
mua hang? (2:15) 
What time does she have 
to go shopping? 


Note: 


Chung nam gig toi djnh di 
pho. 

I'm planning to go shopping 
about five o'clock. 


Chimg hai gig mugi lam ba 
ay phai @i mua hang. 

She has to go shopping 
about two fifteen. 


: The cues for this drill should be displayed on cards 
Q or written on the blackboard. 
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3. 


May gig anh ay dinh dén 
thu-vien? (4:30) 

What time is he thinking 
of going to the library? 


May gig cO muon di xem 

cho ay? (1:00) 

What time do you want to go 
and see that place? 

May gig cac co ay phai di 
tra may cai nay? (7:40) 


What time do they have to 
go and return these? 


May gig cac Ong muon di 
an com? (11:30) 

What time do you want to 
go and eat? 


May gig ho @inh di lai 
nha giay thep? (8:00) 
What time are they plan- 
ning to go to the post 
office? 


May gid chung ta phai di 
Tam viéc? (6:20) 

What time do we have to 
go to work? 


= 242 = 
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Ching bon gig rudi anh ay 
@jnh dén thu-vién. 

He's thinking of going to 
the library about four 
thirty. 


Ching mot gig toi muon di 
xem cho ay. 

I want to go and see that 
Place about one o'clock. 
Ching bay gig bon mudi cac 
cO ay phai di tra may cai 
nay. 

They have to go and return 
these about seven forty, 


Chimg muoi mot gig rudi 
chung toi muon di an com. 
We want to go and eat 
about eleven thirty. 


Ching tam gig ho dinh di 
lai nha giay thep. 

They are planning to go to 
the post office about eight 
o'clock. 


Chimg sau gig hai mugi 
chung ta phai di lam viéc. 
We have to go to work 
about six twenty. 


wat 


D. 


EXAMPLE: T: 


RESPONSE DRILL 
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Dong ho cua toi tot lam. 


My watch is very good. 


S: Cai dong ho nay cla Ong, phai khong? 
This watch is yours, isn't it? 


T-dien cua toi nho lam. 


My dictionary is very 
small. 


But may cua toi gia hai 
nghin rudi. 

My fountain pen cost 
2,500 piasters. 

Den pin cua toi lam ben 
Phap. 

My flashlight was made in 
Fralce. 

Toi mua cai ¢ cua toi ben 
My. 

I bought my umbrella in 
the United States. 


Ko mua cua toi tot lam. 


My raincoat is very good. 
Ong ay tra quyen sach 


cua tod. 
He returned my book. 
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Quyén ty-dien nay cua ong, 
phai khong? 

This dictionary is yours, 
isn't it? 

Cai but may nay cua Ong, 
phai khong? 

This fountain pen is yours, 
isn't it? 


Cai fen pin nuy cua ong, 
phai khong? 

This flashlight is yours, 
isn't it? 

Cai 6 nay cua ong, phai 
khong? 

This umbrella is yours, 
isn't it? 


Cai ao mua nay cua Ong, 
phai khong? 

This raincoat is yours, 
isn't it. 

Quyén sach nay cua ong, 
phat khong? 

This book is yours, isn't 
it? 
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7. But chi cva toi rat re. 


My pencil is very cheap. 


8, Dong ho cua toi chay cham 


lam. 
My watch is very slow. 


E. TRANSFORMATION DRILL 





Cai but chi nay cua ong, 
phai khong? 

This pencil is yours, 
isn't it? 

Cai dong ho nay cua ong, 
phai khong? 

This watch is yours, 
isn't it? 


EXAMPLE: T: Cai 6 nay cua ba chau. 


This umbrella belongs to Mrs. Chau. 


S: Cai 6 nay khong phai cua ba Chau. 
This umbrella does not belong to Mrs. Chau. 


1. Ty-dien nay cua Ong Long. 


This dictionary belongs 
to Mr. Long. 


2. To bao kia cua co Lien. 


That newspaper belongs to 
Miss Lien. 


3. But may ay cua anh Chau. 


That fountain pen belongs 
to Chau. 


= 2hk - 
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Ty-dien nay khong phai 
cua ong Long. 

This dictionary does not 
belong to Mr. Long. 


Ty bao kia khong phai cua 
co Lien, 

That newspaper does not 
belong to Miss Lien. 


But may ay khong phai cua 
anh Chau. 

That fountain pen does not 
belong to Chau. 


Cai den pin nay cua ong. 


This flashlight is yours. 


Dong ho kia cua ba Phuong. 


That watch belongs to 
Mrs. Phuong. 


Cai dang kia cua toi. 


That over there is mine. 


. Quyén sach ay cua chi Hai. 


That book belongs to Hai. 


Hieu sach d goc pho nay 


cua anh Son. 

The bookstore at this 
street corner belongs to 
Son. 
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Cai den pin nay khong phai 
cua Ong. 

This flashlight is not 
yours, 


Dong ho kia khong phai 

cua ba Phuong. 

That watch does not belong 
to Mrs. Phuong. 


Cai dang kia khong phai 
cua toi. 

That over there is not 
mine. 


Quyén sach ay khong phai 
cua chi Hai. 

That book does not belong 
to Hai. 

Hieu sach d goc pho nay 
khong phai cua anh Sgn. 
The bookstore at this 
street corner does not 
belong to Son. 
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F. TRANSFORMATION DRILL 

Toi khong thich cai 4y vi khong tot lam. 
s don't like that one because it's not 
very good. 


EXAMPLE: T: 


Cai ay khong tot lam, nén toi khong thich. 
That one isn't very good, so I don't like 





it. 


. Tod khong muon mua cai ay 
vi xau qua. 
I don't want to buy that 
one because it's too ugly. 


Toi khong di bo dén cho 
ay duge vi xa qua. 

I can't walk to that place 
because it's too far away. 
. Toi khong thue nha ay vi 
nho 1am. 

I didn't rent that house 
because it's very small. 


“. TOL khong mudn mua quyen 
sach kia vi cu qua. 

I don't want to buy that 
book because it's too old. 
Toi khong dung cai ay duge 
yi to qua. 

I can't use that one 
because it's too big. 


Cai ay xau qua, nen toi 
khong muon mua. 
That one is too ugly, so 


I don't want to buy it. 


Cho ay xa qua, nén toi 
khong di bo dén duge. 

That place is too far away, 
so I can't walk there. 

Nha ay nho lam, nen toi 
khong thue. 

That house is very small, 
so I didn't rent it. 

Quyén sach kia cu qua, 

nen toi khong muon mua. 
That book is too old, 
don't want to buy it. 


so lI 


Cai ay to qua, nen toi 
khong dung duge. 

That one is too big, so I 
can't use it. 


6. 





Toi khong muon hee tieng 
Tau vi kho lam. 
I don't want to study 


Chinese because it's 
very difficult. 


Toi khong mua cai nay duge 
vi hoi dat. 

I can't buy this one 
because it's a little 
expensive. 


Toi khong dgi nila vi Ong 
ay dén muon qua. 

I'm not going to wait 
any longer because he's 
too late. 
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Tieng Tau kho lam, nen 
toi khong muon hoc. 
Ch'aese is very difficult, 
so I don't want to study 
it. 

Cai nay hoi dat, nen toi 
khong mua dugc. 

This one is a little 
expensive, so I can't buy 
it. 


Ong ay d@én muon qua, nen 
toi khong dgi nifa. 

He's too late, so I'm not 
going to wait any longer. 


VI. EXERCISES 


Give Vietnamese equivalents for the following: 


1. It takes about an hour and a half to walk there. 


2. What time do you want me to come to your office? 


%. From my house to his is only about six hundred 


meters. 


4, These two belong to you, 


right? 


5. he only worked for half an hour, then he left. 


6. Whose house is bigger, yours or Mr. Lee's? 


7. They have to work for a long time, from seven to 


five thirty. 


8. What time does he want to go to the City Hall? 


- 2h7 - 
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B. 


g. This morning, I got to work at exactly eight o'clock. 
10. Does this watch belong to you? 


Give English equivalents for the following: 

1. Hieu cua ho ban dat qua, nen toi khong thich. 

2. CO nhieu ngugi muon hoc voi ho lam. 

3. Di dén cho ay bang xe dap de lam. 

4, Hai cO kia muodn mua may cai but xanh lam. 

5. Anh ay biet mot ba lam lugt-su d day. 

6. Trong may cai kia, khong co cai nao dep hgn het. 
7. Ba ay muon mua mot cai nha to ma re. 

8. Anh khong phai di voi chung toi a! 

9. Anh Son co mot ngugi ban lam viéc ¢ san may bay. 
10. Hai quyén sach vang kia cua ai Ong? 


Prepare the following conversation for performance in 
class. 


6ng Tu : Cai dong ho nay cua ai anh? 
Ong Nam: Thua cua toi. 


6ng Tu : Cai nay dep qua. Chac a@at lam, phai khong 
anh? 


Ong Nam: Thua khong. TOi mua chi cd hai nghin rudi. 
6ng Tt : Hai nghin rugi thi kha re. 


Ong Nam : Vang, nhung khong tot lam. NO thuong chay 
khong dung. 


7 
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nung 
nung 
nuing 
ning 
neo 
neo 
neo 
neo 


o 


noi 
noi 
noi 


noi 


I. 


ngung 
ngung 
ngung 


ngung 


ngheo 
ngheo 
ngheo 


ngheo 


ngoi 
ngoi 
ngoi 
ngoi 


nghia 
nghia 


nghiia 
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PRONUNCIATION DRILLS 


nhung 
nhung 
nhting 
nhung 


nheo 
nheo 
nheo 


° 
nheo 


nhoi 
nhoi 
nhoi 
nhoi 


nghiem 
nghiem 


nghiem 


nugng 
nuong 
nudng 


nuong 


a 
nien 
nien 

tal 
nien 


at 
nien 


ngoai 
ngoi 
ngoi 
ngoi 
nghien 
nghien 
nghien 


ngugng 
nguong 
nguong 


ngudng 


nghien 
nghien 
nghien 
nghien 


ngoai 
ngoai 
ngoai 
ngoai 
nghieng 
nghieng 
nghieng 


nhuong 
nhuong 
nhudng 


nhudng 


nhien 
nhien 
nhien 
nhien 
ngoi 
ngoi 
ngoi 


ngoi 
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II. NARRATIVE 


Ba Lee mdi sang Viet-Nam tuan trudc, nen trong nha con 
thiéu nhieu thu can dung. Sang nay thtt bay Ong Lee khong 
phai di lam, nén Ong ay dinh di pho vdi ba Lee dé mua do 
dung trong nha. 


6ng Lee mugn xe hoi cla mot ngugi ban dé di phd cho 
tien, vi di bing xe tac-xi mat nhieu thi gig va cing khong 
tien nia. Ong ba ay a@jnh ding tam gio sang thi di pho, vi 
¢ Sai-Gon cdc hiéu md_cula chung bay gig sang, va dong cua 
ae nghi tit mugi hai gig dén hai gig trua. Ong ba Lee mui 
hai ngugi ban tén la Smith di pho vdi ho. Ong ba ay khong 
di xe cung vdi ho, nhung djnh gap nhau ¢ trude ctta higu 
Hong- Phude. 


Hieu nay d cach nha Ong Lee kha xa, nhung ban rat 
nhieu hang hoa ho can mua. Hieu Hong-Phude rat ts, co le 
ign nhat Sai-Gon. Hang ¢ day tot ma khong dat. Tu sang 
dén toi d day co rat dong ngugi mua hang. Ong ba Lee mua 
hang d hieu nay rat lau, gan hai gio dong ho mdi mua xong. 
Ho tiéu hét thay nhiéu tién ld4m, nhung mua duge nhieu thi 
can dung. 


New Vocabulary 


° 


moi just, only then 

tuan trude last week 

ae in order to 

do dung articles, things 

thi gid time 

md cua to open a door 

dong cua to close a door 
“65 








nghi to rest 

clung ; together 

gap nhau to meet together 

1dn to be large y 
ang to be crowded, numerous ‘y 
xong to finish 

tieu to spend 
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III. QUESTIONS 


These questions relate to the preceding narrative, and are 
meant to be answered orally in class. 


Higu Hong-Phude cach nha ong Lee co gan khong? 
Ong Lee mua xe hdi chua? 

Ba Lee sang Viet-Nam hoi nao? 

Hieu Hong-Phudc to hay nho? 

Ong ba Lee co thiéu gi trong nha? 

Ong ba Lee d@jnh di pho bang gi? 

Hang hoa o higu Hong-Phude tot hay xau? 

Ngay thu bay Ong Lee co ranh khong? 

Ong Lee thay di xe ti&c-xi co tien khong? 

Bon ngugi ay djinh gap nhau ¢ dau? 

6ng ba Lee d@jnh di pho de lam gi? 

May gig Ong ba Lee d@jinh di pho? 

Higu Hong-Phude co dong cla a nghi trua khong? 
Co dong ngugi dén hiéu 4y mua hang khong? 

Ba Lee chua den Sai-Gon, phai khong? 


-251- 
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16. Ong ba Lee moi ai di pho? 

17. Ho cO di clung xe vdi nhau khong? 

18. Cac hiéu ben Sai-Gon md cila ching may gig? 
19. Ong ba Lee tiéu nhieu hay {t tien? 


20. Ong ba Lee mua hang d hieu Hong-Phude bao 14u? 


IV. GRAMMAR NOTES 


1. The Pre-verbal Auxiliary 'moi! 


The pre-verbal use of 'mgi' restricts the action or 

' extent of the following predicate to a particular time, 
amount, or circumstance which is usually stated as part of 
the same sentence. Where no conditions are stated, it func- 
tions as a temporal limitation ‘just now’, ‘then and only 
then', or a limit on the extent or amount 'only'. The 
following examples summarize these limitations: 


a. Ho mdi den. They just arrived. 
b. Sang mai ho mgi den. They won't arrive until 
tomorrow morning. 
ce. Ong ay lam xong roi He didn't go until after 
msi di. he was finished. 


d. Mgi co nam ngugi dén. Only five people have 
arrived (so far). 


e. Ho mgi lam hai tieng They have only worked for 
dong ho. two hours (so far). 
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V. PATTERN PRACTICE DRILLS 


A. RESPONSE DRILL 
EXAMPLE: 1. 1: Ong sang @ay hoi nao? (hom qua) 
When did you come here? 
S: TOL moi sang aay hom qua. 
: I just came here yesterday. 
2. 1: Ching nao Ong ai Hue? (true mai) 
When are you going to Hue? 
S: Trua mai toi mi di Hue. 
I'm not going until tomorrow afternoon. 
1. Chitng nao Ong di xem cho Trua mai toi mdi ai xem cho 


ay? (trua mat) 
When will you go and take 
a look at that place? 


Ong di gap ong Long hoi 
nao? (toi hom qua) 
When did you go and see 
Mr. Long? 

Chung nao Ong Phuong den 
@ay? (sang mai) 

When will Mr. Phuong 
arrive here? 

Ong sang @ay hoi nao? 
(trua hom qua) 

When did you get here? 


~ 253 - 


ay. 

I'm not going to take a 
look at that place until 
tomorrow afternoon. 


TOL méi @i gap Ong Long 
toi hom qua. 

I just saw Mr. Long yester- 
day evening. 


Sang mai Ong Phuong moi den 
day. 

Mr. Phuong won't arrive 
here until tomorrow morning. 


TOL méi sang day trua hom 
qua. 

I just got here yesterday 
afternoon. 








LESSON 18 


5. 


Ching nao Ong phai di lam? 
(chiéu mai) 

When do you have to go to 
work? 


Ong mua may cai kia hoi 
nao? (sang hom qua) 
When did you buy those 
tnings? 


Ching nao ong di lai nha 
thuong? (t0i mai) 

When are you going to 
the hospital? 

Ong di pho voi Ong Chan 
hoi nao? (chieu hom qua) 
When did you go shopping 
with Mr. Chan? 
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Chieu mai toi mdi phai di 
lam. 

I won't have to go to work 
until tomorrow evening. 


Toi moi mua may cai kia 
sang hom qua. 

I just bought those things 
yesterday worning. 


TOi mai toi mdi di lai 

nha thugng. 

I'm not going to the hospi- 
tal until tomorrow night. 
Toi mdi Gi pho voi Ong 
Chan chiéu hom qua. 

I just went shopping with 
Mr. Chan yesterday evening. 








B. 


EXAMPLE: Ts 


RESPONSE DRILL 


Ching may gig Ong di duge? 
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(see note below) 


(2:15) 


What time can you go? 


S: Hai gig mugi lam toi mdi di duge. 
I can't go until two fifteen. 


Ong dén day hoi may gig? 
(4:35) 

What time did you come 
here? 


Chung may gig Ong djnh ve 
nha? (6:30) 

What time are you plan- 
ning to go home? 


6ng di den nha giay thep 
hoi may gig? (9:40) 
What time did you go to 
the post office? 


Chir~ may gig ho di an 
com? (12:15) 

What time are they going 
to eat? 





Note: 


Bon gig ba mudi lam toi 
mdi dén day. 

I didn't come here until 
four thirty five. 


Sau gig rudi toi mgi djnh 
ve nha. 

I'm not planning to go 
home until six thirty. 


Chin gig bon mugi toi 
mgi @i den nha giay thep. 
I didn't go to the post 
office until nine forty. 


Mugi hai gig mugi lam ho 
mgi di an com. 

They won't go to eat 
until twelve fifteen. 


The cues for this drill should be displayed in arabic 
numbers or indicated on a model clock face. 
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8. 


Ong gap co 4y hoi may 
gig? (5:10) 

What time did you meet 
her? 


Ching may gig 6ng d@jnh 

@i pho? (7:20) 

What time are you 

thinking of going shopping? 


Ong ve nha hoi may gig? 
(11:30) 

What time dia you come 
home? 

Chung may gig Ong di nha 
thugng? 3:45) 

What time are you going 
to the hospital? 


- 256 ~ 


o 4 
ge ‘ 


Nam gig mugi toi mdi gap 
co ay. 

I didn't meet her until 
five ten. 


Bay gig hai muoi toi mii 
a@jinh di pho. 

I'm not thinking of going 
shopping until seven 
twenty. 

Mio mot gig rudi toi moi 
ve nha. 

I didn't come home until 
eleven thirty. 


Ba gig bon mudi lam toi 
mgi di nha thugng? 

I'm not going to the 
hospital until three 
forty five. 
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C. RESPONSE DRILL 


T: CO ay la ban cua anh Hai, phai khong? 


(Long) 
She's a friend of Hai's, isn't she? 


EXAMPLE: 


CS ay la ban cua anh Long. 
She's a friend of Long's. 


S: Thua khong. 
No! 


2. 


Nha kia la nha cua Ong, 
phai khong? (Long) 

That house is yours, 

isn't it? 

Cai nay la cai cua co Lien, 
phai khong? (Phuong) 


Tnua khong. Nha kia la 
nha cua Ong Long. 

No! That house is 

Mr. Long's. 


Thua khong. Cai nay la 
cai cua co Phugng. 


This one is Miss Jen's, Not This one is Miss 
isn't it? Phuong's. 

3. Ba ay la ban cua ba Long, Thua khong. Ba ay la ban 
phai khong? (Chau) cua ba Chau. 

She's a friend of Mrs. No! She's a friena of 
Long's, isn't she? Mrs. Chau's. 

4. Quyen nay la quyen cua Thua khong. Quyen nay 
anh Doan, phai khong? la quyen cua anh Liem. 
(Liem) 

This book is Doan'~ No! This book is Liem's. 
isn't it? 

5. Dong ho nay la dong ho cua Tnua khong. Dong ho nay 


Ong Phuong, phai khong? 
(Quang) 


la dong ho cua Ong Quang. 


This watch is Mr. No! This watch is Mr. 
Phuong's, isn't it? Quang's. 
= 257 - 
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6. 


Nha 0 goc pho nay la 
nha cua Ong Smith, phai 
khong? (Lee) 

Th house at the corner 
of this street is Mr. 
Smith's, isn't it? 

Cai 6 nay la cai 6 cua 
Ong, phai khong? (Hai) 
This umbrella is yours, 
isn't it? 


Thua khong. Nha gd goc pho 
nay la nha cua Ong Lee. 


No! The house at the 
corner of this street 
is Mr. Lee's. 


Thua khong. Cai 6 nay 
la cai 6 cua Ong Hai. 
No! This umbrella is 
Mr. Hai's. 


(6ng Hai) 


Hal. 


D. RESPONSE DRILL 
EXAMPLE: T: Ong @i lam voi ai? 
Who do you go to work with? 
S: TOi di lan voi Ong Hai. 
I go to work with Mr. 
1. CO ay @i pho vol ai? 


(ba Phugng) 
Who did she go shopping 
with? 


Ba ay di Hue voi ai? 
(cO Lien) 

Who did she go to Hue 
with? 


Ong hoc tieng Anh voi ai? 
(Ong Smith) 

Who did you study "nglish 
with? 


CO ay di pho vdi ba 
Phuong. 

She went shopping with 
Mr. Phuong. 


Ba ay @i Hue voi co Lien. 


She went to Hue with 
Miss Lien. 


Toi hoe tieéng Anh vdi ong 
Smith. 

I studied English with 
Mr. Smith. 





6ng Long di dén nha giay 
thep voi ai? (ong Hai) 
Who did Mr. Long go to 
the post office with? 


Co Lién lam viée vdi ai? 
(co Mai) 

Who does Miss Lien work 
with? 


6ng djinh di an com vdi 
ai? (ba Kim-Nga) 

Who are you planning to 
go out to eat with? 


Nac Ong muon noi vdi ai? 
(Sng Quang) 

Who do you want to speak 
to? 

C6 dén day voi ai? 

(co Ngoc) 

With whom did you come? 
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Ong Long di dén nha giay 
thep vdi Ong Hai. 

Mr. Long went to the post 
office with Mr. Hai. 


CS Lién lam viée vdi co 
Mai. 

Miss Lien works with Miss 
Mai. 


Toi dinh di an com voi 
ba Kim-Nga. 

I'm planning to go out 
to eat with Mrs. Kim-Nga. 


Ching toi mudn noi vdi 
Ong Quang. 

We want to speak to 
Mr. Quang. 


Toi den éay vdi co Ngoc. 


I came with Miss Ngoc. 
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E. 


EXAMPLE: Ts 


TRANSFORMATION DRILL 


Toi djnh di lam vdi Ong Hai. 


I plan to go to work with Mr. Hai 


S: Oi va Ong Hai djnh di lam vdi nhau. 
Mr. Hai and I plan to go to work together. 


Toi muon di mua hang vdi 
co Lien. 

I want to go shopping 
with Miss Lien. 


Co Phuong phai di lam vdi 
co Mai. 

Miss Phuong has to go to 
work with Miss Mai. 


Toi djnh di an com vdi ba 
ay. 

I plan to go to eat with 
her. 


Toi mudén hee tieng Anh 
vol ong ay. 

I want to study English 
with him. 


. Ong ay phai noi vdi. ba Long. 


He has to speak to Mrs. 
Long. 


Toi djnh di dén day vdi ho. 


I plan to go there with 
them. 
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Toi va co Lien muon di mua 
hang voi nhau. 

Miss Iien and I want to 

*o shopping together. 


CO Phugng va co Mai phai 

di lam voi nhau. 

Miss Phuong and Miss Mai 
have to go to work together. 


Toi va ba ay d@jnh di an com 
voi nhau. 

She and I plan to go to 
eat together. 


TOi va Ore ay mudn hoc 
tiéng Anh vdi. nhau. 

He and «£ want to study 
English together. 

Ong ay vi ba Long phai noi 
voi nhau. 

He and Mrs. Long have to 
talk together. 


Toi va ho djnh di dén day 
voi nhau. 
(We) plan to go ther: 


together. 








7. Anh Son muon di sang Phap 
voi anh ay. 
Son wants to go to France 
with him. 


8. Toi phai di xem cho ay voi 
Ong Tam. 
I have to go to see that 
place with Mr. Tam. 


F. TRANSFORMATION DRILL 





LESSON 18 


Ach Son va anh ay muon di 
sang Phap voi nhav. 

He and Son want to go to 
France together. 


Toi va Gng Tam phai di xem 
cho ay voi nhau. 

Mr. Tam and I have to go 
to see that place together. 


EXAMPLE: 


S: 


T: Bay gig hai gig bon mudi. 


It's two forty. 
Bay gig ba gig kem hai muoi. 


It's twenty to three. 


1. Bay gig chin gio be. migi 
lam. 
It's nine thirty five. 


2. Day gig nam gig bon mudi. 


It's five forty. 


3. Bay gig mugi mot gig ba 
mugi ba phut. 
It's eleven thirty three. 


4. Bay gin tam gig nam muoi. 
It's eight fiity. 


5..Bay gig bon gig nam mugi 


Nos ‘lam ° 


It's four fifty five. 
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Bay gig mugi gig kem hai 
mugi lam. 
It's twenty five to ten. 


Bay gig sau gic kem hai 
mudi. 

It's twenty to six. 

Bay gig mugi hai gig kem 
hai mugi bay phut. 

It's twenty sever minutes 
to twelve. 


Bay gig chin gio kem mudi. 
It's ten to nine. 


Bay pig nam gig kem nam. 


It's five to five. 
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6. 


A. 


Bay gig sau gig bon mugi 
lam. 
It's six forty five. 


Bay gig mugi hai gig bon 
mudi bay phut. 
It's twelve forty seven. 


Bay gig bay gig ba mugi 


tam phut. 
It's seven thirty eight. 


cat 


Bay gig bay gig kem mugi 
lam. 

It's a quarter to seven. 
Bay gig mot gig kem mugi 
ba phut. 

It's thirteen minutes to 
one. 


Bay gig tam gig xem hai 
mudi hai phut. 

It's twenty two minutes 
vo nine. 


VI. EXERCISES 


Give Vietnamese equivalents for the following: 


1.. Does he still want to go with them? 


2. I won't be free until about eleven thirty. 


3. He wants to go now, 


so I can't go. 


4, What time do you plan t. ge “o work tomorrow 


morning? 


5. Who does that umbr2iia belong to? 


6. If you want to go this week, tren I can go too. 


’. You had to work “rom six o'clock till twelve thirty, 


didn't you? 


8. <i just bought two yesterday, so I don't need any- 


*hing else. 


9. What time did you go home last night? 


10. They can't go this afternoon because they have to go 


home. 
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B. Give English equivalents for the following: 
1. Ngay kia, ho méi ranh. 
2. Chung toi méi biét chdc chieu hom qua. 
3. TOi djnh thu bay lam vige ay, vi dén hom ay toi moi 
ranh. 
4, Co lé sang chu nhat ho mdi ve. 
5. Toi méi gap Ong ay cich day ching mot thang. 
6. Toi méi biét co ay ten gi trua thu tu. 
7. Hom nay no phai lam viéc rat lau, vi co nhieu viec 
qua. 
8. Chung toi di bo ching hai gig dong ho moi tdi. 
9. CO nhieu tien méi mua nhieu do dung du¢e. 
10. Gan chin gig toi Ong ay mdi dén. 


C. Prepare the following conversation for performance in 


class. 

6ng Hai : Xin 16i anh. Anh co biet hier My-Lan may 
gis md cua khong? 

Ong Ta : Thua co lé ching chin gig sang. Anh djinh 


a@i mua gi hom nay? 


Ong Hai : Da, toi phai mua nhieu dd dung trong nha 
lam. TOi can du thu. 


Ong Tt : Toi cling muon di pho hom nay. 
Ong Hai : Vay thi chung ta di voi nhau bay gig di. 
Ong Tt : Da, sang nay toi phai ¢ nha, nhung dén hai 


gig thi toi ranh. 
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LESSON NINETEEN 


I. PRONUNCIATION DRILLS 


ga ca 
ga ca 
ga ca 
ga ca 
ga Ca 
ga ce 
gam gone, 
gam gong 
gam gong 
goc coc 
a3¢ eoc 
chau 

ba chau 


chau may tuoi 
mgi Ong vao day 


vd chong toi manh 


kha 
kha 
kha 
kha 
kha 
kha 
gom 
gom 
ggm 
khoc 
khoc 


khoe 


yong cong khong 
gong cong khong 
gong cong khong 
gong cong khong 
gong cong khorg 
Bong cong khong 
cam cong com 
can cong com 
cam cong com 
goc coc khoc 
goc coc khoc 
khach 

phong khach 


dgi mot luc 
mdi Ong ngoi day 
tuan trudc toi bj cam 








Be 


5. 


II. DIALOGUE 
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aS 


VISITING A *RIEND 


Sng Smith 


chau 


Day la nha Ong Hai, phai 
khong chau? 


Manh 
ba 
Thua vang a, nha ba chau. 
vao 
phorg khach 
Mgi Ong vao phong khach. 


ngoi 

luc 

ra 
Xin Ong ngoi day, dgi mot 
lac. Ba chau ra bay gic. 


G6ng Smith 


nam nay 
tuo! 
Cam gn chau. Nam nay chau 
may tuoi? 
Manh 


Thua Ong, chau sau tuot. 
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grandchild, niece or 
nephew, I 

This is Mr. Hai's house, 
isn't it (son)? 


father 
Yes, my father's house. 


to enter, to go into 
living room 
Please come into the living 
room. 


to sit, be sea’.ed 

moment, awhile 

to go out 
Please sit here and wait 
awhile. ! , father will be 
out shortly. 


this year 

years of age 
Thank you. How old are you 
this year? 


(I'm) six years old. 
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chu 


bj 





bj cam 


8, Thua, tuan trude toi bj 
cam, nhung bay gig het roi. 


dao 
dao nay 
ngud: te 
om 


9. The a! Dao nay, ngugi ta 


de bj Om lam. 


ra sao 


10. Con 6ng be ra sao? 


vg chong 


ll. Thua, vg chong tol manh 


khoe nhu thugng. 


7. A Ong Smith, Ong manh 
gioi nhu thugng :hwt? 


«5 


es 


(interrogative particle) 
Hello, Mr. Smith, how are 
you? 


to suffer o.' 
undergo... 
to have a cold 
I had a cold last week, 
but it's all over now. 


tines, period of t.me 
these days 
people, (indefinJ te 
'tney') 
sick, sickness 
Is that so? People get 
sick so easily these days. 


how (something) tran- 
spires 
And how are you and your 
wife? 


a married couple (wife 
and husband) 
We (my wife and I) are fine, 
as usual. 
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111. NOTES ON USAGE 





1. The element ‘chau: grendchild, niece or nephew! 
functions as a term of direct address and personal refer- 
ence. It serves in different contexts as 'a child, you, I' 
depending on the address or reference situation (see sen-~ 
tence 2. 'ba chau: my father’, and 6. 'chau: I'). 


3. The use of 'mgi: to invite, please’ is restricted 
to 'please' whenever 'I invite you to’ is an acceptable 
paraphrase. Whereas 'xin: to request, please', as in sen- 
tence 4. seems mo;'e appropriate in the 'I request you to! 
context. 


5. The phrase 'may tuoi! serves as an interrogavive 
marker in this tyne of sentence as wc.j ag, func-:ioning 
in indefinite ctatements. The element ‘tuoi! ma, also 
function with the appropriate number cgymuJnation in forming 
substantive statements, such as  'Co ay hai moi tuoi roi: 
She is twenty years old'. When the age of the person 
addressed is assume. to be more hea) twelve, years, then the 
appropriate interrogative is '»ao nhieu tuoi’. 


9. The rherase "ngugd ta’ funcvions as a term of refer- 
ence, and may be used to refer to 'people in general’ or to 
metaphorical third parties 'they'. 


10. The combination 'ra sao’ functions in this sentence 
as an interrogative phrase, end may also function as an 
indefinite reference to manner or means. The specific 
re*erence to a predicate topic is determined by context. 

If the clause containing this combinatior contains no verbal 
topic, then the reference is to the preceding verbal topic. 
In this case, the topic of the previous sentence is either 
health or sickness, so the interrogative questions the 
health of the people referred to. 


11. The phrase 'vg chong' may function alone as 
‘husband and wife', or it may be comkined with gther forms 
of address or reference such as: 'toi, chung toi, ay’ etc. 


(nai) vg chong (chung to1) we (husband and wife) 


(may) vg chong (ay) they (those couples) 
(may) cgp vg chong - several couples (husband 
and wife) 
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IV. GRAMMAR NOTES 
1. Interrogative Particle 'chu' 


As a final particle, the element ' chu! may serve as 
either an emphatic declarative or a question marker. As 
an interrogivive, it forms quegtions which are less formal 
than the tag question 'phai khong', but which have the same 
expectation of an affirmative reply., The similarity to the 
tag question is quite clear when 'chu' is ccmpared to an- 
other final particle 'a' which is also an interrogat. > and 
exclamatory marker, but lacks the notion cf confirmatiua in 
both 'chu' and 'phai khong', as in: 


a. Ba mua xe hgi roi a? Oh, you bought a car already? 
b. Ba mua xe hoi roi chu? You bought a car already, 
right? 


c. Ba ay la ngugi Phap a? Of she's Frerch? 

d. Ba ay la m-‘ted Phap chu? She's French, right? 

e. Ba khong muon di a? Don't you want to go? 

f. Ba khong mudn di chu? =You don't want to go, right? 


2. Systantive Sentences 

Through this lesson, we have enc uuntered a number of 
sentences which do nov have a verhal predicate, but which 
are independent sentences and constitute a significant part 
of the grammar of Vietnamese. We have referred to such sen- 
tences as 'substantive se.tences', because they contain only 
substantive elements. Some examples are: 


a. Ngay mai thi may? What day is tomorrow? 

b. Bay gig may gig? What time is it? 

c. Cai nay gia bao nhieu? How much is this? 

d. Anh ay may tuoi? How old is he? 

e. Nha anh so may? What is the number of your 
house? 


Each of these questions has an almost unlimited number of 
possible answers, and accounts for a considerable number of 
sentences. These sentences are different from statements 
which optionally omit averbalelenent, in that they never 
contain one (except through paraphrase). 


)Q2 
Awd J * 
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V. PATTERN PRACTICE DRILLS 


A. SUBSTITUTION DRILL 
EXAMPLE: T: Tuan trudge ho bj cam. (6m) 
They had a cold last week. 
S: Tuan truge ho bi om. 
They were sick last week. 
1. Tua: trudge cac Ong ay Tuan trudge cac Ong ay b4 
bi 3m. (dau byng)* dau byng. 
They were sick last week. They had « stomach ache 
last week. 
2. Sang nay co Tuyet bj Sang nay co Tuyet bj nhite 
dau byng. (nhitc dau) * dau. 
This morning, Miss Tuyet This morning, Mt:s Tuyet 
had a stomach ache. had a headache. 
3. Sang thi hai toi bi nhitc Sang thit hai toi o4 sdt. 
Wau. (sot)* 
I had a headache Monday I had a fever Moncay 
morning. morning. 
4, Thang trudge ho bj sot. Thang trude ho bi bat. 
(bat) * 
They had a fever last They were arrested last 
month. month. 
5. Hom qua co hai ngugi My Hom qua co hai ngugi My 


bi bat. (thugng) * 
Two Americans were captured 
yesterday. 
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bj thugng. 
Two Americans were wounded 
yesterday. 


8% 











LESSON 19 


6. Trua nay ban cua toi b4 
thugr.g. (cam) 
My friend was wounded 


this afternoon. 

Toi hom que hai nguoi ay 
bi cam. (gtet)* 

Those two people caught 
cold last night. 


8. Nam ngoai may ngugi Ay 





Trua nay ban cua toi bj 
cam. 

My friend caught cold this 
afternoon. 

Toi hom qua nal ugUad ay 
bi giet. 

Those two peupie were 
killed iast night. 


Nam ngoai. may ngugi ay v, 


bi guet. (sot ret)” sot rat. 
Those peopl2 were killed Those people had malaria 
last year. last. vear. 
B. SUBSTITUTION L°ILL 
ZXAMPLE: tw: TOi di dén rmha giay thep voi Ong Lone. y 


(gap) 


I went to the post office with Mr. Long. 


ta 


Toi Ji @én nha giay thep gap Ong Long. 


I went to,the vost office to meet Mr. Long. 


1. €-.z ay @i én khach-san 
Vi an-Dong voi mot ngugi 
bao.  (@&gi) 

He went to the Vien-Dong 
Hotel with a friend. 


2. Ba ay @i lai nha ga voi 
co Lien. (don)* 
She went to the train 
station with Miss Lien. 
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6ng ay @i den khach-san 
Vien-Dong dgi mot ngugi 
ban. 

He went to the Vien-Dong 
Hotel to wait for a friend. 
Ba ay di lai nha ga @én co 
Lien. 

She went to the train 
station to meet Miss Lien. 


cS 


Ba 
z 
Me 








Toi di toi nha thuong 
voi Ong Phugng. (tham)* 
I went to the. hospital 
with Mr. Phuong. 


CO Ngoc @i aén trugng hoc. 
voi ba ay. (cam gn) 

Miss Ngoc went to the 

sch ol with her. 


Ong, Ciém di lai higu Tan- 
viet voi co ay. (gap) 
Mr. L’ em went to the 
Tan-Vi.’ Shop with her. 


Ba Mai di toi Sti-Quan My 
voi ba ay. . a4) 

Mrs. tual went to the US 
Embar sy with her. 


Toi «4 lai higu an ay voi 
ar.h Son. {tim)* 

I went to that restaurant 
with Son. 


CO ay di den nha bang vot 
Ong Long. (hoi) 

She went to the bank with 
Mr. Long. 
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TCL @i téi nha thugng tham 
ong Phuong. 

I went to tne hospital to 
visit Mr. Phuong. 


CO Ngo: @i den trugng hoc 
cam gn ba ay. 

Miss Ngoc went to the 
school to thank her. 


Ong Licu @i lei higu 

Tir -Viet gap co ay. 

Mr. Liem went to the 
Tan-Viet Shop to meet her. 


Ba Mai 41 toi Su-Quan My 
mgi ba ay. 

Mrs. Mai went to the US 
Embassy to invite her. 


Toi @i lei hieu an ay tim 
anh Sogn. 

I went to that restaurant 
to look for Son. 


Co ay ai den nha bang hoi 
Ong Long. 

She went to the vank to 
ask Mr. Long. 
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Cc. 


| EXAMPLE: T; 





SUBSTITUTION DRILL 


Xin Ong mgi co Lien vao day. (dén) 
Please ask Miss Lien to come in here. 
S: Xin Ong msi co Lien den day. 

Please ask Miss Lien to come here. 


Xin Ong moi ba ay vao 
dav. (ra) 

Please ask her to come in 
here. 


Xin Ong moi co Ngoc dén 
@ay. (len) * 

Please ask Miss Ngoc to 
come here. 

Xin Ong moi. Ong ay 1lén day. 
(xudng) * 

Please ask him to come 

up here. 


Xin Ong mi ch} Ba ra day. 
(vao) 

Please ask Miss Ba to come 
out here. 


Xin Ong moi co ay xuong 
@ay. (sang) 

Please ask her to come 
down here. 


Xin Ong mgi Ong Phudng 
sang day. (lai) 

Please ask Mr. Phuong to 
come here. 


Xin Ong mdi ba ay ra day. 


Please ask her to come out 
here. 


Xin Gng mgi cO Ngoc len 
aay. 

Please ask Miss Ngoc to 
come up here. 

Xin Ong moi Ong ay xuong 
day. 

Please ask him to come 
Jown here. 


Xin Sng mgi chi Ba vao 
@ay. 

Please ask Miss Ba to come 
in here. 


Xin Org mgi co ay sang day. 


Flease ask her to come 
over here. 


Xin Ong mai Ong Phugng lai 
aay. 

Please ask Mr. Phuong to 
come here. 


7. 


Xin Ong moi chj ay lai day. 
(aén) 
Please ask her to come here. 
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Xin Ong mgi chi ay den day. 


Please ask her to come here. 


8. Xin Ong mgi anh Son den day. Xin Ong moi anh Son tdi day. 
(tdi) 
Please ask Son to come here. Please ask Son to come here. 
D. SUBSTITUTION DRILL 
EXAMPLE: T: Day la vg Ong Phuong. (anh)* 
That is Mr. Phuong's wife. 
S: Day la anh Ong Phuong. 
That is Mr. Phuong's older brother. 
1. Ba ay 1a vg Ong Chau. (chi)* Ba ay 1a chj Ong Chau. 
She is Mr. Chau's wife. She is Mr. Chau's older 
sister. 
2. Day la anh ba Lien. Day 1a con gai ba Lien. 
(con gai)* 
: That's Mrs. Lien's older That's Mrs. Lien's daughter. 
: brother. 
“ 3. Chau ay la con gai ba Chau ay 1a con trai ba Kim- 
: Kim-Nga. (con trai)* Nga. 
i That child is Mrs. Kim- That child is Mrs. Kim- 
i Nga's daughter. Nga's son. 
4, Day 1a con trai Ong Long. Day la em gai Ong Long. 


(em gai)* 
This is Mr. Long's son. 
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This is Mr. Long's younger 
sister. 
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5. 


E. 


EXAMPLE: Ts 


1. Con trai Ong may tuoi? (chj) 


Ong ay 1a chong chj Mai. 
(cQu) * 

He's Mai's husband. 

Chau ay 1a em gai ba Lim. 
(em trai) * 

That child is Mrs. Lim's 
younger sister. 

Ba ay la chj anh Quang. 
(cd) * 

She's Mr. Quang's older 
sister. 

Day la cau Ong Phugng. 
(anh) 

This is Mr. Phuong's uncle. 


TRANSFORMATION DRILL 


Em trai ong ay may tuoi? 


Ong ay 1a cau ch} Mai. 


He's Mai's uncle. 


Chau ay la em trai ba Lim. 


That child is Mrs. Lim's 
younger brother. 


Ba ay 1a co anh Quang. 
She's Mr. Quang's aunt. 
Day la anh Ong Phuong. 


This is Mr. Phuong's older 
brother. 


(anh) 


How old is his younger brother? 


S: Anh ong ay bao nhieu tuoi? 
How old is his older brother? 


How old is your son? 


2. Anh co Lien bao nhieu 


tuoi? (em trai) 
How old is Miss Lien's 
older brother? 


Chi Ong bao nhieu tuoi? 
How old is your older 
sister? 


Em trai co Lien may 
tuoi? 

How old is Miss Lien's 
younger brother? 








Fee ee eget s 
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Peagest tee peerene eatin 4, 


3. 


Em gai anh ay may tuoi? 
(vq) 

How old is his younger 
sister? 


Chong ba Mai bao nhieu 
tuoi? (con gai) 

How old is Mrs. Mai's 
husband? 


Con gai ba Lim may tuoi? 
(anh) 

How old is Mrs. Lim's 
daughter? 


Vg Ong Quang bao nhieu 
tuoi? (em gai) 

How old is Mr. Quang's 
wife? 


Em trai ba ay may tuoi? 
(chong) 

How old is her younger 
brother? 


Chi anh Chau bao nhieu 
tuoi? (con trai) 
How old is Chau's sister? 
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Vg anh ay bao nhieu tuoi? 


How old is his wife? 


Con gai ba Mai may tuoi? 


How old is Mrs. Mai's 
daughter? 


Anh ba Lim bao nhieu tuoi? 


How old is Mrs. Lim's older 
brother? 


Em gai Ong Quang may 
tuoi? 

How old is Mr. Quang's 
younger sister? 


Chong ba ay bao nhieu tuoi? 
How old is her husband? 


Con trai anh Chau may tuoi? | 


How old is Chau's son? 
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F. 


EXAMPLE: Ts 


1. 


TRANSFORMATION DRILL 


6ng ay piét noi tieng Phap, phai khong? 


He can speak French, can't he? 


S: 6ng ay biét noi tieng Phap chu? 
He can speak French, right! 


Gac ong ay la ngugi Tau, 
phai khong? 


They're Chinese, aren't they? 


Cac Ong ay la ngusi Tau 
chit? 
They are Chinese, right! 


2. Ba ay hieu tieng Lao, phai = Ba ay hieu tiéng Lao chu! 
khong? 
She understands Lao, She understands Lao, 
doesn't she? right! 

3. Ho @jnh @i sang Dai-Loan, Ho @jnh di sang Dai-Loan 
phai khong? chu? 
They plan to go to Taiwan, They plan to go to Taiwan, 
don't they? right! 

4, CO Ngoc lam luat-su 2 CS Ngoc lam luat-su o day 
ay, phai khong? chute 
Miss Ngoc works as a Miss Ngoc works as a 
lawyer there, doesn't she? lawyer there, right! 

5. Cac anh ay muon adi hoc 2 Cac anh ay muon di hoc @ 
ben Trung-Hoa, phai khong? ben Trung~Hoa chu? 
They want to go to school They want to go to school 
in China, don't they? in China, right! 

6. Nha Ong Phugng o pho Cach- Nha Ong Phugng ¢ pho Cach- 


Mang, phai khong? 
Mr. Phuong's house is on 


Mang chu? 
Mr. Phuong's house is on 








Cach~Mang Street, isn't it? Cach-Mang Street, right! 
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7. 


A. 


Ong phai di lam vdi anh ay, © 


phai khong? 
You have to go to work 
with him, don't you? 


Khong cO nha bang nao gan 
aay het, phai khong? 
There isn't any bank near 
here at all, is there? 


Chieu mai chung ta di vao 
a@ay vdi nhau, phai khong? 
Tomorrow evening we will 
go in there together, 
won't we? 
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6ng phai di lam vdi anh ay 
chu? 

You have to go to work 
with him, right! 


Khong co nha bang nao gan 
day het chu? 

There isn't any bank near 
here at all, right! 


Chieu mai ching ta @i vao 
day véi nhau chi? 
Tomorrow evening we will 
go in there together, 
right! 


VI. EXERCISES 


Give Vietnamese equivalents for the following: 


1. Miss Lee went to the hospital to visit a friend. 


2. Please ask Mrs. Phuong to come in here. 


- She is Mr. Chauts wife, isn't she? 


- I wanted to go on Saturday, but I had to stay home. 


- Mr. Liem went to the restaurant to look for you. 


- Please go and ask Miss Tuyet for me. 


- That is Mr. Phuong's son, isn't it? 


3 
4 
5 
6. When did Mr. Lee come down here? 
7 
8 
9 


- I won't be going down there until five o'clock. 


10. How old is your younger brother? 
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B. Give English equivalents for the following: ) 
1. Tuan trude Ong ay bi nhite dau lam. 
2. Phong khach cua ho rat nho. 
. Oi hay @1 tham Ong Tuyen lim. 
. @ Khach-san ay hoi d@at. 
. Ching toi phai dgi 1au qua. 


. Hoo cach nhau rat xa. 


3 

4 

5 

6. Anh Son den day muon lam. 

7 

8. Tiéng Tau hoc khong de lam. 
9 


. Con cai kia thi tot nhat. 
10. Bong ho toi chay khong ding lam. 


C. Prepare the following conversation for performance in 


class. 

Ong Lee : Day 1a nha Ong Thanh, phai khong chau? 

Nam : hua khong phai. Ba chau ten Dat, chit 
khong phai tén Thanh. 

6ng Lee : Vay thi nha Gng Thanh g dau, chau co bist 
khong? 

Nam : Thua, chau khong biet chac. Ong ay 1a ai? 

Ong Lee : Ong ay lam vigc d nha bang A-Chau. 

Nam : A, chau biet roi! Ong ay d ding kia, nha 
so mugi chin. 

k 
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I. PRONUNCIATION DRILLS 


1. de ve che de ve che 
de ve che de ve che 
de ve che de ve che 
de ve che de ve che 
de ve che de ve che 
de ve che de ve che 

| 2. 16 le 1én len 1ém Lem 
le le len len lem lem 
1é le ren len Tem lem 
18 lé 1én lén 1éin Lém 
le le len 1én lem 1ém 
: le le len len lem lem 
3. han hanh tai sao 

tham anh ta aén mot minh 

con dem ra ngay toi lai tham anh 


chau a@ aay cho toi mdi hai Ong xdi nude 
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II. DIALOGUE 
VISITING A FRIEND (cont'd.) 
ong Hai 
A, Ong Son toi roi day. Oh, here comes Mr. Son. 
2. Ong Smith, day la ban toi, Mr. Smith, this is my 
Ong Son. friend, Mr. Son. 
Ong Smith 
han hanh to be glad, honored 
3. Rat han hanh duge gap ong. I'm very glad to meet you. 
Ong Hai 
tai sao why 
mot minh by oneself, alone 
4. Tai sao anh dén mot minh? How come you came by your- 
Con anh Thuy dau? self? And where is Thuy? 
Ong Son 
nhd to request, ask a 
favor 
5. Anh Thuy nhg toi xin ldi Thuy asked me to apologize 


anh, anh ay khong dén duge. to you for him. He 
couldn't come. 


Ong Hai 
anh ta he, him , 
6. Da, camgn anh. TOi @inh Oh, thank you. I plan to 
chieu mai lai tham anh ta. go and visit him tomorrow. 7 
- 280 - 
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10. 


Li. 


12. 


13. 





164 
toi 


tha 
nha 
ban 
bep 


. Xin hai Ong tha 101 cho, 


nha toi ban viec trong bep. 
Ong Smith 
- Thua khong sao. 
Ong Hai 
oi! 
Manh gi! Con lam gid 
trong ay? 
dem 
dem ra 
che 


Sao con khong dem che 
ra mgi cac Ong xdi? 


Manh 

Thita, con dem ra ngay 
bay gig. 

nude 
Mgi hai Ong xoi nude. 

Ong Smith 

de 
Cam on chau. Chau dé day 
cho toi. 
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to excuse 

my wife (or iusband) 

to be busy 

kitchen 
Please excuse (us), my wife 
is busy in the kitchen. 


It's quite all right. 


hey! 
Manh, what are you doing 
in there? 


to take, hold 

to bring out 

_ tea 
Why don't you bring out 
some tea for the gentlemen 
to ¢crink? 


I'm bringing it out 
right now. 


water (i. e. polite 
for tea) 
Please have some tea. 


to put. set, leave 
Thank you. Please put it 
there for me. 


205 
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III. NOTES ON USAGE 


3%. The element 'd@udc' in this sentence functions a5 1 
marker of a pnssive relation, in that the speaker receives 
the action wf 'being introduced'. This use of 'duge' is 
quite common, ana will be covered in greater detail later. 


4. This use of '@au' without the verbal 'o' before it. 
is quite typical of colloquial speech. The optional dele- 
tion of 'g', 'la' ane othex idenvificational or locational 
verbals results in what appear to be substantive sentences. 
but which are really just predicate deletions. 


5. The element 'nng' (as with 'xin' and 'mgi') often 
functions like the English 'plesse', when it occurs initlally 
in simple requests. Since this element usually functions as 
‘to rely on! or 'to do a favor for', it is used in the sense 
of 'please' only when this basic meaning is an acceptable 
paraphrase for the sense of the request. 


9. The element 'ccon' may function as a term of direct 
address or personal reference in a pronominal sense, or as 
a noun, 'child' or ‘offspring! (as in 'con trai: son' or 
'con gai: daughter'). Note its ure in ll. 'con: I'. 


IV. GRAMMAR NOTES 


l. Complex Verbal Constructions 


Senterces which contain more than one verbal element 
which is capable of serving as the main predicate of an 
independent clause, present problems of classification in 
Vietnamese. It is difficult to determine which of two verbs 
is the main verb of a clause, when they are in a relation- 
ship of coordination, rather than subordination. 


In some constructions, it is possible to divide a sen- 
tence into a main clause and a subordinate clause, as in: 


a. Toi khong biet (dng ay lam viéc gi aay). \ 
I don't know what work he is doing. 


b. Ong co biét (Sng 4y Lem viée d dau) khong? 
Do you know where he works? 


- 262 - 


297 

















LESSON 20 


Here the parenthetical clause is cleorly subcrdinate to and 
grammatically separate from the main clause. 


In simpler constructions, it is possible to describe 
the auxiliary function of certain pre-verbal modifiers, 
as in: 

ce. Tot (cing) (khong) (phai) a1. 

I don't have to go either. 


d. Toi (cung) (con) (phai) a4. 
I still have tc go too. 


Here the parenthetical elements are clearly subordinate to 
the main ver* and grammatically dependent on it. 


Other verbal constructions consist of post-verbal 


Phrases which cre complementary to and dependent on the main 
verb, as in: 


e. TOL phai @1 (va% ho). 
I have to gc with them. 

f. Dong ho toi chay (nhanh lam). 
My watch runs very fast. 

g. Toi noi tiéng Lao (kha lam). 
I speak Lao very well. 


Many sentences contain several independent verbal elc- 
ments which are clearly related to each other, but not in 


any obvious way subordinate or grammaticaliy dependent, as 
in: 


h. TS4 muon diet noi tieng Tau. 
I want to be able to speak Chinese. 
1. Toi @jnh ai hoi Ong Long. | 
I plan to go and ask Mr. Long. 


j. T61 @inh 44 lai tham anh Long. 7 
I plan to go to visit Long. 


Here the verbal elements are part of the same clause and 
are related to each other in a coordination relatiorship. 
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For the sake of vonveiience, we shall consider the first 
independent verbnl element in such coordinations to be the 
main predicate, and all others to be coordinate complements. 


Another group Of verbal complements functions more 
closely with tne main predicate, in that they enlarge upon 
the extent or result of the action. Since these verbals ore 
not in a coordinatioi relation with the main predicate, they 
may be considered to be in a 'resultative' relation. Most 
of these verbols involve either motion or completionof the 
main predicate, as in the following: 

k. TOi dom may cai 4y vao aay roi. 


I took them in there elready. 


m. HO an xong roi. 
They have finished eating already. 


n. Ho di ra het rot. 
They have all gone out already. 


©. Ho dem con sang Phap. 
They took their children to France. 
Here ench of the underiined element: serves to complete the 
action of the malin predicate, through either motion or 
result. Resultative complements can be considered to be 


grammatically dependent on the main predicate, thus distinct 
from coordinate complements of either purpose or menner. 


2. Inverrogative and Exclamatory ‘sao! 


The element 'sao', when it occurs at the beginning of 
a sentence, functions ns an interrogative marker, forming 
questions of the 'why' or 'how come' type. #hen ‘sao! is 
used alone in this function, rather than in combination 
("tai sao’! or 'vi sao'), the question is generelly less 
formal. As in: 

a. Tal sno ho chua di? 


Why haven't they gone yet. 


b. Sao hg chua ai? 
How come they haven't gone yet? 
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When 'sao' occurs at the end of a sentence. and is not 
dependent on the immediately preceijing element (as part of 
a phrase containing 'sao'), it functions as an indicator of 
surprise and forms a rhetorical or exclamatory, question 
much like those forined by the final particle 'a'. As in: 

c. Anh khong agi anh Thyyv sao! 


Didn't you wait for Thuy! 
d. Anh d @ay mot minh sao! 


You mean that you live there alone! 
As an indefinite element, 'sao' may function in a wide 


variety of sentences or phrases which comment on either the 
'why' or 'what manner' aspect of a situation. As in: 


e. Toi khong biet tai sao. 
I don't know why. 


f. Toi khong biét nh sao. 
I don't know how it was. 
. Lam sao clng dugc. 
Any way is okay. 
h. Khong sao dau. 
It really doesn't matter. 


ua 


3. Auxiliary Use of 'cho' 


When the element 'cho' serves as the main predicate of 
a sentence, it functions much as the English 'to give' and 
also 'toletor allow’. When followed by 2 substantive com- 
plement, it functions as 'to give'. When followed by a ver- 
bal complement, it functions as 'to let or allow'. As in: 
a. Xin Ong cho toi hai cai nia. 


Please give me two more. 


b. Toi cho ho di pho. 
I let them go downtown. 
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As a verbal complement, this element often functions 
with verbals which involve the transmitting or transfer of 
something to someone. 4s in: 

c. Xin Ong ban cho toi hai cai nia. 


Please sell (to) me two more. 


As the complement of a ststive verbal, 'cho' functions 
as a marker of attribution for a following substantive 
or state of being, as in: 
d. Ngoi ay co tién cho Gng khong? 
Will it be convenient for you to sit here? 


e. Ho di bung xe tac-xi cho tien hon. 
They went by taxi so that it would be more 
convenient. 


The most common auxiliary function of 'cho' is much 
like that of 'gium: for, on behalf of'. In this function 
it occurs as a post verbal auxiliary and serves to mark 
attribution 'for' the person or object which follevs it, 
as in: 


f. Xin Ong mua hai cai nifa cho toi. 
Please buy two more for me. 


g. Xin Ong mua cho toi hai cai nila. 
Please buy two more for me. 


h. Xin Ong lam viée ay cho tot. 
Please do that for me. 


While most of the above examples reflect differences 
in translation, it is clear that as a verbal auxiliary, 
'cho' functions as a marker of an attribution relation 
which varies with the nature of the main predicate and the 
shift of usage from that of a coordinate complement (c. ) 
to a dependent auxiliary (d. - h. ). 
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V. PATTERN PRACTICE DRILLS 


SUBSTITUTION DRILL 


Yin Ong dem cai nay vao day. 


(phong khach) 


Please take this in there. 


S: Xin Ong dem cai nay vao phong khach. 
Please take this in to the living room. 


. Xin chi dem nude che vao 


a@ay. (phong an)* 
Please take the tea in 
there. 


Xin anh dem may cai nay 
xuong day. (phong khach) 
Please take these down 
there. 


Xin c@u dem quyén kia xuong 
aay. (bép) 

Please take that (book) 
down there. 


Xin con dem may to ay lén 
aay. (phong toi) 

Please take those (papers) 
up there. 


Xin em dem goi nay lai 
aay. (dang kia) 
Please take this pack 
over there. 
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Xin chj dem nudc che vao 
phong an. 

Please take the tea 

into the dining room. 


Xin anh dem may cai nay 
xuong phong khach. 

Please take these down to 
the living room. 


Xin cau dem quyen kia 
xuong bép. 

Please take that (book) 
down to the kitchen. 


Xin cor. dem may tg ay len 
phong toi. 

Please take those (papers) 
up to my room. 


Xin em dem goi nay lai dung 
kia. 


Please take this pack 
over there. 


ue 





we GOR Ese gaye ie als ieth Shee Gah Weseee patee Bn eed a oe 
pp RQakiin ance eee Be! : 


LESSON 20 


6. Xin Ong dem hai cai nay 
den day. (van phong toi) 
Please take these two 
there. 


7. Xin ba dem cai 6 toi lén 
aay. (phong ngu)* 
Please take my umbrella 
up there. 


8. Xin chi dem cai ay ra day. 
(phong tam)* 
Please take it out there. 


B. TRANSFORMATION DRILL 
\ 


EXAMPLE: T: 


Xin Ong dem hai cai nay 
dén vun phong toi. 
Please take these two 
to my office. 


Xin ba dem cai 6 toi 1én 
phong ngu. 

Please take my umbrella 
up to the bedroom. 


Xin chj dem cai ay ra 
phong tam. 

Please take it to the 
bathroom. 


Ong ay chua di Niu-Udc. 


He hasn't gone to New York yet. 


S: Tai sao ong ay chua di Niu-Udc? 
Why hasn't he gone to New York yet? 


1. Co ay chua di gap ong 
Long. 
She hasn't gone to see 
Mr. Long yet. 

2. Ong Ba khong muon ngoi dgi 
3 aay. 
Mr. Ba doesn't want to 
sit and waiv there. 


30d 


Tai sao co ay chua di 

gap Ong Long? 

Why hasn't she gone to see 
Mr. Long yet? 


“Tai sao Ong Ba khong muén 


ngoi dgi 6 day? 
Why doesn't Mr. Ba want to 
sit and wait there? 


PLEIN AT SS NERA EE MET aE EIEIO MOO LEIS SI LENE TRE ER SRI ALP EET 


AAT MERLE TE TONE NE PEST E DOERR ETE 


. Ban toi mudn mua >t cai 


dat hgn. 
My friend wants to buy a 
more expensive one. 


Hom nay Ong Long khong di 
lam. 

Mr. Long didn't go to work 
today. 


Ho phai di tham Ong Liem 
¢ Nha-Trang. 

They had to go and visit 
Mr. Liem in Nha-Trang. 


Ba ay khong di don ong 
Hai dugc. 

She couldn't go to pick 
up Mr. Hai. 


Ch} Ba dem hai cai ay vao 
phong khach. 

Ba took those two things 
into the living room. 


an a aA 
. Hom qua cac em ay khong 


adi hoc. 
Those children didn't go 
to school yesterday. 
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Tai sao ban Ong muon mua 
mot cai dat hon? 

Why does your friend want 
to buy a more expensive one? 


Tai sao hom nay ong Long 
khong @i lam? 

Why didn't Mr. Long go to 
work today? 


Tai sao ho phai di tham 
Ong Liem d Nha- Trang? 
Why did they have to go 
and visit Mr. Liem in 
Nha- Trang? 


Tai sao ba ay khong di don 
Ong Hai dude? 

Why couldn't she go to pick 
up Mr. Hai? 


Tai sao chi Ba dem hai cai 
ay vao phong khach? 

Why did Ba take those two 
things into the living 
room? 


Tai sao hom qua cac em ay 
khong di hoc? 

Why didn't those children 
go to school yesterday? 


7 
Br 
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C. 


EXAMPLE: Ts 


Ww 


TRANSFORMATION DRILL 





Anh Sgn di lai hiéu an gap co Lien. 


Son went to the restaurant to meet Miss 


Lien. 


S: Sao anh Sgn khong di lai hiéu an gap co 


Lien. 


Why didn't Son go to the restaurant to 


meet Miss Lien. 


Co Tuyét di lai nha thugng 
tham Ong Phuong. 

Miss Tuyet went to the 
hospital to visit Mr. 
Phuong. 


. Ba ay di dén nha ga don 


chung toi. 
She went to the station 
to meet us. 


Anh Liem di dén nha ng 
Lee cam gn Ong ay. 

Liem went to Mr. Lee's 
house to thank him. 


Chi Ngoc di lai Toa Dai- 
Su My moi ba ay. 

Ngoc went to the American 
Embassy to invite her. 


, CO ay a@i dén cho ay hoi 


anh Vy. 
She went to that place to 
ask Vy. 
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Sao co Tuyet khong di lai 
nha thugng tham Ong Phuong? 
Why -didn't Miss Tuyet go to 
the hospital to visit Mr. 
Phuong? 


Sao ba ay khong di dén nha 


“ga don chung toi? - 


Why didn't she go to the 
station to meet us? 


Sao anh Liem khong adi den 
nha Ong Liem cam gn ong ay? 
Why didn't Liem go to Mr. 
Lee's house to thank him? 


Sao chj Ngoc khong di lai 
Toa Dai-Su My moi ba ay? 
Why didn't Ngoc go to the 
American Embassy to invite 
her? 


Sao co ay khong di dén cho 
ay hoi anh Vy? 

Why didn't she go to that 
place to ask Vy? 


SUIS I Oy ne mene: 


EE Fy PATA NAT 


3 
es 


FELINE RAR PAY 


SST ER EE NE TED TF LO 


Seem PILI 





6. Anh ay di len Da-Lat tham 
Ong Long. 
He went up to Dalat to 
visit Mr. Long. 


7. Ba Chau di xuong day dgi 
-ba Hue. 
Mrs. Chau went down there 
to wait for Mrs. Hue. 


8. Em ay di vao cho kia tim 
anh. 
That child went in there 
to look for you. 


D. RESPONSE DRILL 


EXAMPLE: Ts 
(khong tot) 
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Sao anh ay khong di lén Da- 
Lat tham Ong Long? 

Why didn't he go up to 
Dalat to visit Mr. Long? 


Sao ba Chau khong di xuong 
day dgi ba Hue? 

Why didn't Mrs. Chau go 
down there to wait for 
Mrs. Hue? 


Sao em ay khong di vao cho 
kia tim anh? 

Why didn't that child go in 
there to look for you? 


Tai sao Ong khong muon mua cai ay? 


Why didn't you want to buy that one? 


S: Oi khong muon mua, vi cai ay khong tot. 
I didn't want to buy (it) because that one 


is not good. 


1. Tai sao ong khong muon 
hoe tiéng Tau? (kho 1am) 
Why don't you want to 
study Chinese? 


2. Tai sao ba khong mugn cai 
ao mua ay? (khong dep) 
Why didn't you borrow 
that raincoat? 
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Toi khong muon hoc, vi 
tiéng Tau kho lam. 

I don't want to study (it), 
because Chinese is very 
difficult. 


Toi khong mugn, vi cai ao 
mua ay khong dep. 

I didn't borrow (it), because 
that raincoat isn't pretty. 


None? 
Co 
Oo 
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3. Tai sao ho khong thue 
nha ay? (nho qua) 
Why didn't they rent 
that house? 


4. Tai sao Ong khong muon 
dung cai kia? (khong tot) 
Why don't you want to use 
that one? 


5. Tai sao anh ay khong mua 


cai nay? (rat dat) 
Why didn't he buy this 
one? 


6. Tai sao Ong khong muon doc* 
to bao nay? (ct lam) 
Why don't you want to read 
this newspaper? 


sao ong khong muon agi 
(dén muon) 

didn't you want to wait 

them? 


7- Tai 
ho? 
Why 
for 

8. Tai sao Ong khong dem quyen 
ay den day? (nang qua) 

Why didn't you bring that 
volume here? 
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Ho khong thue, vi nha ay 
nho qua. 

They didn't rent (it), 
because that house was 
too small. 

Toi khong muon dung, vi 
cai kia khong tot. 

I don't want to use (it), 
because that one is not 
good. 


Anh ay khong mua, vi cai 
nay rat dat. 

He didn't buy (it), because 
this one is very expensive. 
161i khong muon doc, vi ta 
bao nay cu lam. 

I don't want to read (it), 
because this newspaper is 
very old. 

Toi khong muon dgi, vi ho 
den mugn. 

I didn't want to wait, 
because they came late. 

TOi khong dem, -vi quyen ay 
nang qua. 

I didn't bring (it), 
because that volume is too 
heavy. 
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E. RESPONSE DRILL 
EXAMPLE: T; TOi nay anh Liem djnh o nha. (tham) 
Liem's thinking of staying home tonight. 
S: Vay thi, toi nay toi lai day tham anh ay. 
In that case, I'1l go there to see him 
tonight. 
1. Bay gig Ong Thuyen con g Vay thi, bay gig toi lai 
van phong. (moi) day mgi Ong ay. 
Mr. Thuyen is still in his In that case, I'll go there 
office at the moment. now to invite him. 
2. Chieu ngay kia ba Chau dinh Vay thi, chieu ngay kia toi 
hoe 6 thu-vien. (hoi) lai day hoi ba ay. 
Mrs. Chau's thinking of In that case, I'11 go there 
studying in the library the evening of the day 
the evening of the day after tomorrow to ask her. 
after tomorrow. 
3. Sang mai ho mdi dén day Vay thi, sang mai toi lai 
lam viec. (dgi) day dgi ho. 
They won't come here to In that case, I'11l come 
work till tomorrow morning. here tomorrow morning to 
wait for them. 
4, Trua ngay kia anh Liem djnh Vay thi, trua ngay kia toi 


vao nha thugng. (tham) 
Liem's thinking of going 
into the hospital the after- 
noon of the day after 
tomorrow. 
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lai day tham anh ay. 

In that case, I'1l go there 
to visit him the afternoon 

of the day after tomorrow. 





— rae SRT Ang Bape mee 
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5. 


Toi mai Ong Vy den nha ga 
Sai-Gon. (don) 

Mr. Vy will arrive at the 
Saigon train station 
tomorrow night. 


. Sang nay chj Hai lam viéc 


¢ day. (cam on) 
Hai'ts working there this 
morning. 


Chiu ngay kia co Tuyet 
den trugng Trung-Vugng. 
(gap) 

Miss Tuyet will go to the 
Trung-Vuong School the 
evening of the day after 
tomorrow. 


. Trua nay Ong Long dinh an 


com ¢ higu Mai-Lan. (tim) 
Mr. Long's planning to eat 
at the Mai-Lan Restaurant 
this afternoon. 





Vay thi, toi mai toi lai 
aay don Ong ay. 

In that case, I'11 go there 
tomorrow night to pick him 
up. 

Vay thi, sang nay toi lai 
a@ay cam on chj ay. 

In that case, I'll go there 
this morning to thank her. 


Vay thi, chieu ngay kia 
toi lai day gap co ay 


In that case, I'll go there 
the evening of the day 
after tomorrow to meet her. 


Vay thi, trua nay toi lai 
day tim Ong ay. 

In that case, I'11 go there 
this afternoon to look for 
him. 
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F, RESPONSE DRILL 


Toi cO hai quyen ty-dien day. (day) 


T have two dictionaries here. 


EXAMPLE: T; 


S: Nhg 6ng dé hai quyén ay ¢ day. 
Please put those two volumes in there. 





1. Toi co hai cai 6 day. Nhg Ong de hai cai ay ¢ 
(phong toi) phong toi. 

I have two umbrellas here. Please put those two in my 
? room. 
2. TOL cO ba cai but may day. §_Nhg Ong dé ba cai ay Go 
(phong an) phong an. 
I have three fountain pens Please put those three 
! here. there. 


; 3. TOi cO mot ta bao day. Nhy Gng dé ta ay ¢ phong 

: (phong khach) khach. 

: I have a newspaper here. Please put it in the living 
f 

k room. 


Ses ska ziti: 


‘a 


PANY 


i 5. Toi cod hai cai 40 mta day. Nha Ong dé hai cai ay d 
& (nha bep) nha bep. 
I have two rain coats here. Please put those two in the 
kitchen. 


eager SEN PaO TOMS ORS IY ELLE LET EBON SE ET ERE ED 


. TOi co bon quyén sach day. 


(phong ngu) 
I have four books here. 


Nhg 6ng dé bon quyen ay ¢ 
phong ngu. 

Please put those four 
books in the bedroom. 


6. TOL co may cai dong ho day. Nhg Ong de may cai ay od 
(phong ia) phong kia. : 
I have a few watches here. Please put those in that a 
room. 
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7. Toi co mot quyen ty-dien 
day. (dung kia) 
I have a dictionary here. 


8. Toi cO hai cai den pin day. 
(xe toi) 
I have two flashlights here. 


G. TRANSFORMATION DRILL 





Nhg Ong @é quyen ay ¢ dung 
kia. 

Please put that volume 
over there. 

Nhg Sng dé hai cai ay d 

xe toi. 

Please put them in my car. 


EXAMPLE: T: Xin Ong cam gn ba ay gium toi. 
Please thank her for me. 


/ S: Nhd Ong cam on ba Ay cho toi 
Please thank her for me. 


1. Xin Ong di don cac Ong 
ay gium toi. 
Please go and pick them 
up for me. 


2. Xin Ong di hoi Ong Phueng 
gium chung toi. 
Please go and ask Mr. 
Phuong for us. 


3. Xin Ong di tim chau ay 
gium chung toi. 
Please look for that child 
for us. 


4, Xin Ong noi voi Ong Long 
gium chung toi. 
Please talk with Mr. Long 
for us. 
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Nhg Ong di don cac Ong ay 
cho toi. 

Please go and pick them 
up for me. 


Nho Ong di hoi Og Phuong 
cho chung toi. 

Please go and ask Mr. 
Phuong for us. 


Nhg Ong di tim chau ay 

cho chung toi. 

Please look for that child 
for us. 


Nhg Ong noi vdi Ong Long 
cho chung toi. 

Please talk with Mr. Long 
for us. 


ne Is hs 


Set IA Aenea 


teat Fee 


BRE 7 


isa 
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Ries 
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Xin Ong d@i mua hai cai nila 
gium toi. 

Please go and buy two more 
for me. 


Xin Ong chi pho Ty-Do gium 
chung toi. 

Please point out Tu-Do 
Street for us. 


Xin Ong di xem nha ay gium 
chung toi. 

Please go and look at that 
house for us. 


Xin Ong di chao cac co ay 
gium toi. 

Please go and say hello 
to them for me. 
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Nhg Ong @i mua hai cai nila 
cho tod. 

Please go and buy two more 
for me. 


Nho ong chi pho Ty-Do cho 
chung toi. 

Please point out Tu-Do 
Street for us. 


Nhg Ong di xem nha ay cho 
chung toi. 

Please go and look at that 
house for us. 

Nhg Ong chao cac co ay 

cho toi. 

Please go and say hello 

to them for me. 


VI. EXERCISES 


Give Vietnamese equivalent. for the following: 


1. How come you are still at home? 


2. She couldn't go to the railroad statior to pick 


him up. 


“AN On wn £- Ww 


Why don't you have any bigger dictionaries? 
Tomorrow morning I must go there to look ror Son. 
Does he want to go alone or go with them? 

You mean she hasn't brought out the tea yet! 

- They don't want to go to Nhatrang to visit Mr. Long. 


Xu 
fm 
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8. Why doesn't that store close to rest at noon? 
9. Yesterday evening I went to eat (dinner) at their 
house. 
10. We waited for him for a long time, but he didn't 


come. 


Write out both negative and positive answers for the 


following questions: 


1, 
2. 


wow wan nw £- Ww 


10. 
ide 
le. 


Ong Ba noi tieng Anh hay khong? 


Ba Smith noi tieng Phap khong hay lam, phai khong 
anh? 


Hie¢u Hong-Phudc khong ban dong ho sav? 
Ong chua gap cO Nam a? 

Phong khach co dep khong? 

Ching ta khong dgi Sng Hai sa20? 

Ngugi ngoi @ay la Ong Son, phai khong? 

Ong ta Om khong ngng lam, phai khong? 

NO chua di hoc a? 

Ong Tu con lam viéc go nha bung khong? 

Ong muon di tham vg chong Ong Smith khong? 
Ong udng che tau duge khong? 
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Prepare the following conversation for performance in 


class. 
Ong Hai 
co Tu 


Ong Hai 


Chao c6. CO manh gici chu? 


Da, cam on Ong, toi manh nhu thugng. Con 
ong, dao nay ra sao? 


Thua, tuan trudce toi bj sot, phai d nha. 
Nhung bay gid toi manh roi nen ai lam nhu 
thugng. 


Cach day hai tuan, ban toi cing bj om 1am, 
khong di lam duge. 


Dao nay co nhieu ngugi bj Om lam, toi khong 
piet tai sao. 


Cam on Ong md cla cho toi. Chao Ong. 
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ghi 
ghi 


8, 


ghi 
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ghe 
ghe 


ghe 


I. 


cong 
cong 
cong 
e 
cong 


cong 


coi 
coi 


coi 


coi 
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PRONUNCIATION DRILLS 


khong gong cong khong 
khong gong cong khong 
khong gong cong khong 
khong gong céng khong 
khong gong cong khong 
khoi goi coi khoi 
khoi goi coi khoi 
khoi goi coi khoi 
khoi goi cok khod 
khoi goL cot khoi 
khi ghe ke khe 
chi ghe ke khe 
khi ghe ke khe 
khe ghen ken khen 
khe ghen ken khen 
khe ghen ken khen 
~ 300 - 

3h 
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II. NARRATIVE 





CO Tuyét lam thu-ky ¢ St-cuan Arh. 6 day, ngugi ta 
khong lam viee tht bay. Ngay ay 1a ngay co ranh hon het, 
con ranh hon ngay chu-nhat nia. Tit thi hai dén thi sau, 
co ban viec nay viec kia d Su-quan, nhung thit bay co the’ a 
nha nghi hay di choi. Thit bay tuan trude cling vay. Sang 
hom ay cO khong co viec gi lam, nhung khong muon ¢ nha mot 
minh, nen @i tham mot co ban. 


Ban co Tuyét la Nguyen-Thi-Minh. CO Minh lam thu-ky 
d nha bang A-Chau. HOi trude co Tuyet cling lam viée d day 
nén hai cO thugng gap nhau, roi két ban vdi nhau. Co Tuyet 
kem cO Minh hai tuoi, nhung trong bang tuoi hay ldn tuoi hon. 


Khi dén nha co Minh, cO Tuyét thay em trai co la Son 
dang chgi d trude nha. Thay khach, no chao va md ctta cho co. 
NO clang mgi cO vao nha, roi dem che ra mgi co uong. CO Minh 
dang don dep trong phong ngu nen co Tuyét phai ngoi dgi vai 
phut trong phong khach. 


Ching nam phit sau thi co Minh ra. Lau lam roi hai co 
khong gap nhau. Ho co nhieu chuyen hoi tham nhau, nen ngoi 
noi chuyen gan hai tieng dong ho. Den mugi mot gig rudi, vi 
biet co Tuyet khong lam khach, co Minh mgi cO gd lai xdi com. 
Bila com xong roi, co Tuyét d lei choi mot chut nila. Dén mot 
gig midi lam thi co mdi ra ve. 


New Vocabulary 


eho i (main verb) to play ..... 
(coord. verb) to.....for fun 
hoi trude previously 
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ket ban 
kém tuoi 
lén tuoi 
khi 





to make friends 

to be younger in age 
to be older in age 
when, whenever 


dang... (to be in that act of...) 

khach guest 

uong to drink 

don dep to rearrange, to set in 
order | 

sau behind, after, later 

chuyen talk, story, tale 

lam khach to be extremely polite 

bifa com a meal 

a lai to remain 

chut a little while (or bit) 


III. QUESTIONS 


These questions relate to the preceding narrative, and are 
meant to be answered orally in class. 


1. CO Tuyet lam viéc mot tuan may ngay? 

2. Tai sao hai co ay ket ban vdi nhau? 

3. CO nao lén tuoi hgn? 

4, Em trai cO Minh ten gi? 

5. Khi co Tuyet den thi co Minh dang lam gi? 

6. Co Tuyet ra ve hoi may gio? 

7. CO Tuyet lam viéc gi d Stt-quan Anh? 

8. Ngay thu may trong tuan cO Tuyét ranh hon het? 


9. Thit bay tuan trude co Tuyet di tham ai? 


Phi sts Fos 


sey 
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| 
10. Hai co ay thugng gap nhau d dau? 
11. Khi co Tuyét dén nha co Minh thi em Son dang 1am 
gi? 
12. Co Tuyét ngoi dgi cd Minh d phong nao? 
13. Trude khi an com, hai co ngoi noi chuyen voi nhau 
a \ 
trong bao lau? 
14, Tai sao thit bay co Tuyet khong phai di lam? | 
Ww 


15. Thay khach dén nha, em Son lam gi? 

16. Sau khi khach vao nha no dem gi ra cho khach uong? 
17. Bay gig hai co con lam viée cing mot cho khong? 
18. Sao hai cO ngoi noi chuyén vdi nhau lau nhu the? 
19. Hai gio sau, cO Minh mai co Tuyet lam gi? 


20. An com xong thi ho di dau? 


IV. GRAMMAR NOTES 


1. Pronouns in the Written Style 


The style of formal written Vietnamese varies from 
that of the spoken colloquial language. One of the most 
immediate differences is found in the preceding narrative, 
the change in personal reference or pronoun forms. Since 
there is in effect no direct address, except in quotes or 
drama forms, then the use of kinship terms as elements of 
direct address ('you') is unnecessary. Thus any kinship 
terms which appear in expository prose will function either 
in their basic referential meaning or in pronominal refer- 
ence to persons described in the prose. 


A careful examination of the preceding narrative will 
reveal the following typical differences between spoken and 
written styles: 
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Spoken Written 

a. Ngay ay la ngay co ay Ngay ay la ngay co ranh hon 
ranh hon het. het. 

b. Sang hom ay co ay khong Sang hom ay co khong co 
co viec gi lam. viec gi lam. 

c. Lau lam roi hai co ay Lau lam roi hai co khong 
khong gap nhau. gap nhau. 

d. CO Minh mgi co ay d lai CO Minh mgi co 6 lai xdi 
xdi com. cdm. 


In each of the above examples cf written style, the 
pronominal reference is to a person either named in the 
previous sentence or serving as the subject of the discourse 
or paragraph. 


2. Indefinite Time Expressions 


There are several elements which function as indefinite 
time expressions, which may also serve as interrogative 
elements in some combinations. Many of these refer to a 
period of time, either past or non-past, and when combined 
with the element 'nao' may assume interrogative and indef- 
inite features, or may become inclusive ('whenever!) if in 
construction the verbal auxiliary 'cung'. Some of these 
elements, together with some of the time periods they replace 
in indefinite expressions, are listed below: 


luc a short time luc nao when (whenever) 

khi period of time khi nao when (whenever) 

hoi time past hoi nao when (in the past) 
gid hour or time gig nao what time (whenever) 
ngay day ngay nao what day (whenever) 
thang month thang nao which month 


The number of possible sentences using these elements 
or other combinations is quite large, but the following 
examples will serve to outline the dimensions of time 
reference which is possible within this system: 


“rg 
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Foe pas 


eerksy eee 
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a. Khi tOi di lai day toi gap Ong Quang. 


When 7 went there I met Mr. Quang. 


b. Khi nao toi di lai a@ay toi gap Ong Quang. 
When I go there, I will meet Mr. Quang. 


c. Khi nao toi di lai day toi cling gap Ong Quang. 
Whenever I go there, I meet Mr. Quang. 


d. Khi nao anh @jnh di loi aay? 


When do you plan to go there? 


e. Anh lam viée ¢ day khi nao? 


When did you work there? 


This pattern of substitution follows very closely the 
overall pattern for interrogative-indefinites in Vietnamese, 
in that substantive elements may be replaced by indefinites 
or followed by 'nao', and combined with 'cung', to form the 
interrogative or indefinite expression based on the specific 
substantive element involved. 





STAI” Late ere ee on aa 
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V. PATTERN PRACTICE DRILLS 
A. RESPONSE DRILL (see note below) 


EXAMPLE: T: Em trai Ong Sy may tuoi? (4) 
How old is his younger brother? 
S: Em trai Ong ay bon tuoi roi. 
His younger brother is four-years old 
(already). 





1. Con gai ba Lim may tuoi? Con gai ba Lim sau tuoi 
(6) roi. 
How old is Mrs. Lim's Mrs. Lim's daughter is 
daughter? six-years old. 
2. Vd Ong Quang bao nhiéu Vg Ong Quang hai mudi bay 
tuoi? (27) tuoi roi. 
How old is Mr. Quang's Mr. Quang's wife is twenty 
wife? seven years old. 
3. Con trai ba ay may tudi? Con trai ba ay ba tuoi roi. 
(3) 
How old is her son? Her son is three-years old. 
4. Anh co Lien bao nhieu Anh co Lien ba mugi lam 
tuoi? (35) tuoi roi. 
How cld is Miss Lien's Miss Lien's older brother ) 
older »rother? is thirty-five years old. 
’ 
Note: 


The cues for this drill should be displayed visually 
in arabic numbers. 
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5. Em gai ba ay may tuoi? Em gai ba ay tam tuoi roi. 
(8) 
How old is her younger Her younger sister is 
sister? eight years old. 
6. Chong ba Mai bao nhieu Chong ba Mai hai mugi bon 
tuoi? (24) tuoi roi. 
How old is Mrs. Mai's Mrs. Maits husband is 
: husband? twenty four years old. 
7. Em trai anh ay may tuoi? Em trai anh 4y chin tuoi 
(9) roi. 
How old is his younger His younger brother is 
: brother? nine years old. 
: 8. Ch} anh Chav bao nhieu Chi anh Chau mugi tam 
} tuoi? (18) tuoi rot. 
; How old is Chau's older Chau's older sister is 
i sister? eighteen years old. 
: 9. Cau ch} Ngoc bao nhiéu Cau ch} Ngoc bon mugi mot 
: tuoi? (41) tuoi roi. 
Fs How old is Ngoc's uncle? Ngoc's uncle is fourty 
i 


iM AIRE LIOR S 


HOSES TEEPE Te 


ces ty OE 


- 307 - 


LESSON 21 


B. SUBSTITUTION DRILL 
EXAMPLE: T: Ong Long dinh dem con sang day. (ra) 
Mr. Long's thinking of taking his children 
there. 
S: Ong Long djnh dem con ra day. 
Mr. Long's thinking of taking his children 
out there. 
1, Toi muon dem ho lei higu Toi muon dem ho dén hiéu 
an. (dén) an. 
I want to take them to the I want to take them to the 
restaurant. restaurant. 
2. Nho ong dem cai nay xuong Nho ong dem cai nay len 
day. (21€n) aay. 
Please take this down Please take this up there. 
there. 
3. Ong Smith dinh dem ty- Ong Smith dinh dem ty-dién 
dién ra cho ay. (vao) vao cho ay. 
Mr. Smith's thinking of Mr. Smith's thinkins of 
taking the dictionary out taking the cictionary in 
to that place. there. 
4, Ba ay dem con dén nha Ga. Ba ay dem con lai nha ga. 
(lai) 
She took her children She took her children to 
to the train station. the train station. 
5. Xin chi dem nude che len Xin ch] dem nudc che 


phong toi. (xuong) 
Please take the tea up to 
my room. 


xuong phong toi. 
Please take the tea down 
to my room. 





- 308 - 


a3 
vo 
2 





ae GR Ree R OREN, cagiete eeteetn DMN EE E ce pe re ee TES ete get eae ME cates cag ptt ee sete 
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6. Ong ay dem vg sang Thai- 
Lan. (ve) 
He took his wife to 
Thailand. 


7. Xin Ong dem hai cai nia 
vao phong khach. (ra) 
Please bring two more 
into the living room, 

8. Tuan sau toi dem ngugi ban 
ve Lao. (sang) 

Next week I will take a 
friend back to Laos. 


C. TRANSFORMATION DRILL 
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Ong ay dem vg ve Thai-Lan. 


He took his wife back to 
Thailand. 


Xin Ong dem hai cai nia 
ra phong khach. 

Please bring two more out 
to the Living room. 


Tuan sau toi dem ngugi ban 
sang Lao. 

Next week I will take a 
friend to Laos. 


Sao anh khong dgi anh Thuy? 
Why didn't you wait for Thuy? 


EXAMPLE: T: 


S: Anh khong dgi anh Thuy sao! 
You mean you didn't wait for Thuy! 


1. Sao anh khong muon di 
voi ho? sao! 
Why don't you want to go 


with them? go with then! 


2. Sao nam nay chau khong di 
hoc? sao! 
Why aren't you going to 


school this year? to school this year! 
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Anh khong muon di voi ho 


You mean you don't want to 


Nam nay chau khong di hoc 


You mean you aren't going 
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. Sao ho khong thue cai 


nha ay? 
Why didn't they rent that 
house? 


Sao sang nay anh con @ nha? 


Why are you still at home 
this morning? 


- Sao anh chua gap anh Ba? 


Why haven't you met Mr. Ba? 


Sao co khong di lam nia? 
Why have you stopped 
working? 


- Sao anh ay den day mot 


minh? 
Why did he come here by 
himself? 


Sao hg khong mua gi het? 
Why didn't they buy 
anything? 
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Ho khong thué cai nha ay 
sao! 

You mean they didn't rent 
that house! 


Sang nay anh con @ nha 
sao! 

You mean you are still at 
home this morning! 


Anh chua gap anh Ba sao! 
You mean you haven't met 
Mr. Ba! 


CO khong di lam nia sao! 
You mean you have stopped 
working! 

Anh ay dén day mot minh 
sao! 

You mean he came here by 
himself! 


Ho khong mua gi hét sao! 
You mean they didn't buy 
anything! 
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nao hay hgn sao! 
Don't they sell any better 
books there! 
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D. TRANSFORMATION DRILL 
EXAMPLE: tT: @ng khong ban ding ho nao re hun sao! 
Don't you sell any checper watches. 
S: Ong khong ban cai nao re hon a! 
Don't you sell any cheaper ones! 

1. Ong khong ban cai 6 nao to Ong khong ban cai nao to 
hon sao! hon a! 
Don't you sell any bigger Don't you sell any bigger 
umbrellas! ones! 

2. Ba khong ban quyen ty-dien Ba khong ban quyen nao nho 
nao nho hgn sao! hen a! 
Don't you sell any smaller Don't you sell any smaller 
dictionaries! volumes! 

3. CO khong ban cai but chi CO khong ban cai nao re 
nao re hgn sao! hgn a! 
Don't you sell any cheaper Don't you se!l any cheaper 
pencils! ones! 

4, QO @ay khong ban ty bao nao @ay khong ban ta nao mii 
mdi hon sao! hon a! 
Don't you sell any newer Don't you sell any newer 
newspapers here! ones here! 

5. Hieu ay khong ban cai ao Hiéu ay khong ban cai 
muta nao dep hon sao! nao dep hon a! 
Doesn't that shop sell any Doesn't that shop sell 
nicer raincoats! any nicer ones! } 

6. O day khong ban quyen sach 6 @ay khong ban quyén nao 


hay hen a! 
Don't they sell any more 
interesting volumes there! 
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7. 


E. 


EXAMPLE: zr 


i. 


Ho khong ban den pin nao 
tot hgn sao! 

Don't they sell any better 
flashlights! 


. Anh khong ban cai but may 


nao cu hgn sao! 
Don't you sell any older 
fountain pens! 


RESPONSE DRILL 





Ho khong ban cai nao tot 
hgn at 

Don't they sell cny better 
ones! 


Anh khong ban cai nao cu 
hgn a! 
Don't you sell any older 
ones} 


Chung nao Ong Long djnh dem con sang aay? 
(sang thi hai) 


When does Mr. Long plan to take his 


children there? 


S: Sang thu hai ong Long djinh dem con sang 


day. 


Mcnday morning Mr. Long plans to take 
his children there. 


Chi Ba dem nude che len 
phong ba Lim hoi may gig? 
(3:30) 
What time 
tea up to 


did Ba bring the 


Mrs. Lim's room? 


Chung may gig Ong Lee d@jnh 
dem ho ra cho ay? (10:15) 
What time does Mr. Lee plan 
to take them to that place? 


Ba gig rudi chi Ba dem nudc 
che lén phong ba Lim. 


Ba brought the tea up to 
Mrs. Lim's room at 3:30. 


Mugi gio mugi lam Ong Lee 
inh dem ho ra cho ay. 

Mr. Lee plans to take them 
to that place at 10:15. 








Thi may anh muon dem cai 
nay xuong day? (thi sau) 
Which day of the week do 
you want to take this 
down there? 


Ba ay dem con lai nha ga 
m4 nao? (chieu hom qua) 
When did she take her child 
to the train station? 


Trua thi may anh dinh dem 
ho lai hieu an? (thi tu) 
Which afternoon do you 
plan to take them to the 
restaurant? 


Ching nao Ong ay phai dem 
vg sang Thai-Lan? 

(tuan sau) * 

When does he have to take 
his wife to Thailand? 


Sang thit may anh dem nguoi 

ban ve My-Tho? (ngay kia) 

Which morning are you going 
to take your friend back 

to My-Tho? 


Khi nao anh dem may cai ay 
vao phong kha:h? (mai) 
When are you going to take 
those things into the 
living room? 
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Tht sau toi muon dem cai 
nay xuong day. 

I want to take this down 
there on Friday. 


Chiéu hom qua ba ay dem 
con lai nha ga. 

She took her chiid to the 
train station yesterday 
evening. 


Trua thi tu toi djnh dem 
ho lai higu an. 

I plan to take them to the 
restaurant on Wednesday 
afternoon. 


Tuan sau Ong ay phai dem 
vd sang Thai-Lan. 


He'11 have to take his 
wife to Thailand next week. 


Sang ngay kia toi dem ngugi 
ban ve My~Tho. 

I'm going to take my friend 
back to My-~Tho the morning 

of the day after tomorrow. 


Mai toi dem may cai ay vao 
phong khach. 

I'll take those things 
into the living room 
tomorrow. 
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PF. 


EXAMPLE: T: 


EXPANSION DRILL 





Tuan trudc ho bj cam. 


They had a cold last week. 


S: Toi nghe* noi tuan trude ho bi cam. 
I heard that they had a cold last week. 


. Sang nay co Tuyet bi nhite 
’ @au. 


Miss Tuyet had a headache 
this morning. 


Thang trudc ho bi bat. 


They were arrested last 
month. 


Chieu hom qua co may ngugi 
My bj thugng o day. 


A few Americans were 
wounded there yesterday 
evening. 


May hom nay anh Son bj 
sot. 

Son has had a fever for 
the past few days. 

Nam ngoai may ngugi ay bj 
sot rét. 

Those people had malaria 
last year. 
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TOi nghe noi sang nay co 
uyét bj nhuc dau. 

I heard that Miss Tuyet 

had a headache this morning. 


Toi nghe noi thang trudc 
ho bi bat. 

I heard that they were 
arrested last month. 


Toi nghe noi chieu hom qua 
co may ngugi My bi thuong 

3 aay. 

I neard that a few Ameri- 
cans were wounded there 
yesterday evening. 

TOi nghe noi may hom nay 
anh Son bj sot. 

I heard Son has had a 

fever for the past few days. 


TOi nghe noi nam ngoai may 
ngugi ay bi sot rét. 

I heard that those people 
had malaria last year. 


SOME GMOS sete ANE eR 


ERY 


ee 


my 
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Habs 


seperate 


panes YE 


6. TOL hom qua co nhieu nguoi 
bj giet ¢ Da-Lat. 


Many people were killed in 
Dalat last night. 


7. Tuan trude co Phugng bj 
dau bung. 
Miss Phuong had a stomach 
ache last week. 


8. Trua nay Ong Tuyen bj cam. 
Mr. Tuyen caught cold this 
afternoon. 

G. TRANSFORMATION DRILL 


EXAMPLE: T: 
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TOi nghe noi toi hom qua 
co nhieu ngugi bi giet 

do Da-Lat. 

I heard that many people 
were killed in Dalat last 
night. 


Toi nghe noi tuan trude 
co Phuong bj dau byng. 

I heard that Miss Phuong 
had a stomach ache last 
week. 


TOi nghe noi trua nay 

Ong Tuyen bj cam. 

I heard that Mr. Tuyen 
caught cold this afternoon. 


TOi di lei chg ay gap ong Long. 


I went to that market to meet Mr. Long. 


S: Khi toi di lai chg ay thi gap Ong Long. 
When I went to that market , I met Mr. Long. 


1. Toi @i sang My hoc tiéng 
Anh. 
I went to the United States 
to study English. 

2. Ong Liem @i dén Bien-Hoa 
cam dn ba ay. 
Mr. Liem went to Bien- 
Hoa to thank her. 
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Khi toi di sang My thi hoc 
tiéng Anh. 

When I went to the United 
States, I studied English. 
Khi 6ng Liem di dén Bien- | 
Hoa thi cam gn ba ay. 

When Mr. Liem went to Bien- 

Hoa, he thanked her. 
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3. 


Ba Lim di lai nha tho gap 
co Hong. 

Mrs. Lim went to the church 
to meet Miss Hong. 


Ching toi di ra Hue noi 
vdi ho. 

We went to Hue to talk 
to them. 


Ong ay di dén nha bang 
mgi ba Mai. 

He went to the bark to 
invite Mrs. Mai. 


Toi di xuOng My-Tho tham 
co Ngoc. 

I went to My-Tho to visit 
Miss Ngoc. 


CO Lien di téi van phong 
hoi ong ay. 

Miss Lien went to the 
office to ask him. 

Ba ay ¢i vao day tim anh 
Sgn. 

She went there to look 
for Son. 





Khi ba Lim di lai nha tho 
thi gap co Hong. 

When Mrs. Lim went to the 
church, she met Miss Hong. 


Khi ching toi di ra Hue 
thi noi voi ho. 
When we went to Hue, we 
talked to them. 


Khi Ong ay di dén nha bang 
thi mgi ba Mai. 

When he went to the bank, 
he invited Mrs. Mai. 


Khi toi di xuong 

My-Tho thi tham co Ngoc. 
When I went to My-Tho, 

I visited Miss Ngoc. 


Khi co Lien di tdi van 
phong thi hoi Ong ay. 
When Miss Lien went to 
the office, she asked him. 
Khi ba ay di vao day thi 
tim anh Son. 

When she went there, she 
looked for Son. 














i LESSON 21 
: VI. EXERCISES 

: A. Fill in the blanks with 'nhung, cht or ma' as appro- 

ie priate for each sentence, and give English equivalents: 
; 1. bong hd Phap ré 14m, khong dat. 

4 2. Oi biét Sng Hai, khong biét Ong Ba. 

: . Cai nay ci, tot lam. 

» 4, 64 d pho Hien.Vugng, khong phai 6 pho 

c nay. 

: . NO can mot cai nia, khong co tién mua. 

- 6. Ching toi d cach nhau xa, thugng di tham 
: nhau lam. 

f 7. Cai nha nay dep lin, chi cho thué tam 

. nghin mot thang. 

: 8. Quyén kia cla toi, khong phai cua anh ay. 
: 9. Ong Long bi cam, khong nang lam. 

‘ 10. 164 rat muén sang Phap, khong di duge. 


x 
re 
Fen 
ph 
fe 
ge 
Be 
es 
“ 
ri 
ay 
* 
bi 


nga 
SER 


ARV EISELE TS EEG TN ON Pe TEN EN ed Re 


{LINKER MS RS 


B. Give Vietnamese equivalents for the following: 


They didn't go to school today, because they have 
a fever. 


How come Mr. Smith doesn't understand Vietnamese yet? 


That watch was the best, so he bought it for his 
wife. 


I won't visit Mr. Son until tomorrow afternoon. 
They sold that house because they needed money. 


Does he live there alone, or with Mr. Lee? 
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7. Is he very seriously ill? 
I don't know how old she is yet. 


9. Mr. Long hasn't gone to work yet, because he is 
still sick. 


10. Mr. Phuong was wounded, so he had to enter the 
hospital. 


D. Prepare the following conversation for performance in 





class. 

@éng Hai : A, chao Ong Lee, lau 14m khong gap nhau. 
Sao tdi hom nay Ong moi den tham ching toi. 

Ong Lee : Da, xin 106i Ong, may thang trude toi ban qua. 
Muon lai tham Ong ba lam chi, ma di khong 
dugc. 

6ng Hai : Khi nao ba Lee mdi sang ben nay Ong? 

Ong Lee : Co lé sang nam nha toi mdi sang. Nam nay 
con ching toi con nho 1am. 

Ong Hai : Nam nay chau may tuoi ong? 

6ng Lee : Thua, no mi co ba tuoi rudi. Nha toi muon 


dgi cho chau lén hon roi mdi dem no sang day. 
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LESSON TWENTY-TWO 

I. PRONUNCIATION DRILLS 
chan chan chan chang chanh chang 
chan chan chan chang chanh chang 
chat chat chat chac chac chac 
chat chat chat chac chac chac 
chap chap chap chot chot chat 
chap chap chap chot chot chyt 
choc choc chue chop chop chup 
choc choc chuc chop chop chyp 
chat chat chat chot chot chit 
chap chap chap chop chop chup 
chac chac chac choc choc chuc 
doi buol 
doi bung puoi trua 


tOL nghiép qua 


noi chuyen vdi minh 


toi nay com don hgi muon 
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an com trua 


xin nghi mot puoi 


toi khong lam khach @Zu 
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II. DIALOGUE 


GOING TO DINNER 


Ong Hai 
minh self, body (you) 
ma (relative parti- 
cle) 
1. Minh gi! Day 1a Ong Lee Dear, this is Mr. Lee, 
ma toi thugng noi chuyen whom I have often mentioned 
vdi minh. Con day la to you. And this is my 
nha toi. wife. 
Ong Lee 
2. Chao ba. How do you do? 
Ba Hai 
ngugi lam servant, employee 
xin nghi to request time off 
puoi (part of the day) 
3. Chao ong. Xin loi Ong How do you do? I'm sorry 
toi nay com don hoi muon, but dinner is a little late 
vi chieu nay chj ngugi lam tonight, because the maid 
xin nghi mot buoi. took Leave this afternoon. 
Ong Lee 
cgm toi the evening meal 
vao gig nay about this time 
4. Thua khong sao, thugng It doesn't matter, I usu- 
thugng toi cing an com ally eat dinner about this 
toi vao gig nay. time. 
- 320 - 
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Manh 
doi bung to be hungry 
com trua lunch 
5. Con con thi doi bung lan, As for me, I'm very hungry, 
vi hom nay con khong an because I didn't eat lunch 
com trua. today. 
Ong Hai 
toi nghiép to be unfortunate 
gap hai to be twice as much 
bu lai to compensate for 
6. Toi nghiep qua! The thi That's too bad! In that 
r con phai an gap hai dé case you must eat twice as 
: bu lai. much in order to compen- 
: sate. 
: Ba Hai 
p that tinh to be sincere (unre- 
é served) 
: nhe okay (polite particle) 
e 7. Xin Ong an that tinh nhe! Please (go ahead) and eat 
as you wish. 
a Ong Lee 
ay 
: lo to worry, be concerned 
e dung lo don't worry 
e dau (emphatic negative) 
iy 8. Da, ba dung lo, toi Don't worry, I won't stand 
e khong lam khach dau! on ceremony! 
fe 
: 
F 
tb 
& 
E 
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Ong Hai 
cam 
cam dua 
9. Thua Ong, Ong cam dua 
duge khong? 


Ong Lee 


quen 
quen tay 


tap 
10. Da, toi cam chua quen 
tay lam, nen toi muon 
tap. 
Ba Hai 

moi 
moi 1an 
tay 


a 


co 


dao 
nia 
vung 
lam sao 


11. Da, moi 1an an com tay, 


toi co cam dao, cam nfa, 
nhung toi vung lam sao! 
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30? 


to handle, hold 

to handle chopsticks 
Oh, can you handle chop- 
sticks? 


to be familiar with 
to be skilled (at 
handling) 
to practice 
Well, I'm not very good 
at it yet, so I would 
like to practice. 


each and every 

every time 

Western, West 

to try, to make an 
effort 

knife 

fork 

to be clumsy 


(indefinite reference 





to manner or means) 
Every time I eat Western 
food, I try to use a knife 
and fork. But I do it so 
clumsily! 
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III. NOTES ON USAGE 


1. This use of 'ma' as a relative particle (the man 
who) is quite common in referring to people, but is not 
ordinarily transferred to sentences like 'day la cai but (ma) 
toi mdi mua: this is the pen which I just bought', since 
this relationship is usually unmarked in Vietnamese, 
particularly in the spoken style. 


3. The element 'buoi' serves here as a classifier,or 
measure for time, in the same way as do 'ngay, tuan, thang, 
nam'. It also functions in combination with certain other 
time elements to describe specific time periods. 

buoi sang : the morning 

buoi trua +: noon time 

buoi chiéu : the afternoon 

buol toi : the evening 

4, a. The expression 'an com toi! may also be used 
without the element 'com' for 'to eat dinner', but when 
'dinner' is used as a substantive topic, it generally 
combines with the element 'bua' (which serves as a general 
time measure, like 'buoi' above) as in: 

an (com) sang : to eat breakfast 

an (com) trua : to eat lunch 

an (com) toi: to eat dinner 


bia (com) sang : breakfast 
bia (an) trua : lunch 
bia (an) toi : dinner 


b. The element'vao', when it precedes a quantitative 
expression, functions as ‘about, approximately'. The phrase 
'vao khoang', carries the same meaning and functions in 
similar constructions. 


7. The element 'nhe' may function either as a mild 
command/exhortation, or as a request for confirmation. It 
is not an interrogative particle, requesting information or 
permission, even though it may often serve much like the 
English ‘okay?! in a kind of tag question form, as in: 
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a. Toi @i ngay bay gig nhe! I'm going right now, okay! 
b. Nhd chi lam cai nay cho Do this for me, okay! 
toi, nhe! 


8. The element 'ditng' serves as a verbal auxiliary, 
which always precedes and is dependent upon the main verb. 
It functions as an emphatic prohibitive, although it may 
also be used in contexts where exhortation or weak sugges. 
tion are also appropriate. 


10. The compound 'quen tay' functions as a stative 
verbal. Combinations like this, composed of a verb which 
usually functions independently and a substantive element, 
are quite common in forming verbal compounds in Vietnamese. 


11. The expression 'lam sao', functions here as an 
indefinite reference to manner. It may also function as an 
interrogative-indefinite which refers to a wide variety of 
verbal complementation, referring to the manner means, or 
result of an action. As in: 


a. Ho @i lam sao? How did they go? 

b. Toi chua biet ho di lamsao. I don't how how they went. 

ce. Lam sao ma ho @i roi? How come they went 
already? 


IV. GRAMMAR NOTES 


1. Purpose Constructions with ‘ger 


One of the verbal relationships which has been treated 
thus far as ‘coordinate verbal constructions' is the verbal 
complementation which describes purpose. While this rela- 
tionship between the main verb and its coordinate verbal 
complement may often be unmarked, it, may also be clearly 
marked by the use of the element 'gé' as a verbal auxiliary, 
as in: 


a. Toi di tham co ay. I went to visit her. 

b. Toi @i lai day tham co ay. I went there to visit her. 

c. Toi di lai day ae tham I went there to visit her. 
co ay. 
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The relationship of purpose or attribution, which has 
been expressed by, the element 'cho', may also be expressed 
by the use of 'de' as a verbal auxiliary. 


d. Ong nen @i bang xe tac You should go by taxi 
xi @@ cho tien hon. so that it will be more 
convenient. 


2. The Emphatic Negative 'd@au' 


The element 'a@au! may function as an emphatic negative, 
and may occur either before the main verb or eat the end or 
a negative stetement containing either 'chua' or 'khong'. 
The degree of emphasis implied by this element often depends 
on the context and the amount of stress placed on it ina 
sentence. It may range from a very pulite and lightly 
stressed denial to a very rude and heavily stressed denial. 
Some examples of its occurrence (either lightly or heavily 
stressed) are: 


a. Dauco. (1) 
Oh no. (!) 


b. Khon:; sao @au. 
It doesn't matter at all. 


ce. Toi dau co di voi ho. (1) 
IT didn't go with them. (!) 


d. Toi chua @i 1e day dau. (1!) 
I didn't go there yet. (!) 


e. Toi co @i voi ho dau. (!) 
I didn't go with them. (!) 
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A. 


EXAMPLE: T: 





V. PATTERN PRACTICE DRILLS 


TRANSFORMATION DRILL 


TOL mai Ong co lam gi khong? 


Are you doing anything tomorrow night? 


S: Con buoi toi thi Ong co lam gi khong? 
And in the evening, are you doing anything? 


Sang mai ba @4inh @i tham 

ai khong? 

Are you planning to visit 
anyone tomorrow morning? 


Chieu ngay kfa co ay phai 
@i mua gi khong? 

Does she have to go and 
buy anything late tomorrow 
afternoon? 


TOi mai anh con di dau 
nua khong? 

Are you going anywhere 
else tomorrow night? 


Trua nay co muon den thu- 
vien hoc khong? 

Do you wanv to go to the 
library to study this 
afternoon? 


Sang nay Ong phai di lam 
khong? 

Do you have to go to 
work this morning? 


Con budéi sang thi ba ajnh 
a@i tham ai khong? 

And in the morning, are you 
planning to visit anyone? 
Con buoi chieu thi cdo ay 
phai di mua gi khong? 

And in the late afternoon 
does she have to go and 
buy anything? 


Con buoi toi thi anh con 
@i dau nua khong? 

And at night, are you 
going anywhere else? 


Con buoi trua thi co muon 
aén thu-vien hoc khong? 
And in the afternoon, do 
you want to go to tne 
library to study? 


Con buoi sang thi Ong phai 
ai lam khong? 

And in the morning, do you 
have to go to work? 
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ad@ lam gi? (mua do an)* 


a ~ 
de mua do an. 


6. Chieu mai anh ay phai di Con buoi chieu thi anh ay 3 
gap ai khong? phai di gap ai khong? | 
Does he have to go and meet And in the late afternoon, | 
avrone late tomorrow does he have to go and 
afternoon? meet anyone? 
7. ToL nay ba con di xem cho Con buoi toi thi ba con 
nuo nia khong? a@i xem cho nao nia khong? 
Are you going to any other And at night, are you 
place to take a look this going to any other place 
evening? to take a look? 
8, Trua ngay kia Ong ay muon Con buod trua thi ong ay 
di dau khong? muon di dau khong? 
Does he want to go anywhere And in the afternoon, does 
the afternoon of the day he want to go anywhere? 
after tomorrow? 
B. RESPONSE DRILL 
EXAMPLE: tT: Ong ay dén nha thugng dé lam gi? 
(tham Ong Phugng) 
. What did he go to the hospital ror? 
% Ss: Ong ay dén nha thugng dé tham Ong Phugng. 
He went to the hospital to visit Mr. Phuong. 
Y 1. CO Ngge di lai trugng hoc CO Ngoc di lai trugng hoc 
: dé lam gi? (cam on ba ay) dé cam gn ba ay. 
4 What did Miss Ngoc go to Miss Ngoc went to school 
? school for? to thank her. 
: 2. Ong ay di dén higu Tan-viet Ong ay ai dén higu Tan-viet 


What did he go to the Tan- 
Viet Shop for? 
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He went to the Tan-Viet 
Shop to buy food. 
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3. Anh Liem di sang My de lam 
gi? (hoc tieng Anh) 

What did Liem go to America 
for? 

Ba ay di ra san bay dé lam 
gi? (don ngugi ban) 

What did she go to the 
airfield for? 


5. Ong Long di lai thu-vién 
Quoéc-Gia dé lam gi? 
(agi co ay) 
What did Mr. Long go to the 
National Library for? 


CO Lien di vao hieu an kia 
de lam gi? (tim anh Son) 
What did Miss Lien go into 
that restaurant for? 


Anh ay di ra Hue dé lam gi? 
(tham anh Thyy) 
What did he go to Hue for? 


8, Ba Mai di xuong bép dé 
lam gi? (lam com)” 
What did Mrs. Mai go down 
to the kitchen for? 





Anh Liém di sang My de 
hoc tieng Anh. 

Liem went to America to 
to study English. 


Ba ay di ra san bay de 
don ngugi ban. 

She went to the airfield 
to meet a friend. 

a@i lai thu-vien 
de dgi co ay. 


Ong Long 
Quoc-Gia 


went to the 
Library to wait 


Mr. Long 
National 
for her. 


CS Lién di vao hieu an Kia 
dé tim anh Sgn. 

Miss Lien went into that 
restaurant to look for Son. 


Anh ay di ra Hue de tham 
anh Thyy. 

He went to Hue to visit 
Thuy. 

Ba Mai di xuong bép dé 
lam com. 

Mrs. Mai went down to the 
kitchen to cook. 
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C. TRANSFORMATION DRILL 
EXAMPLE: T: Xin Ong md cai kia cho toi. 
Please open that for me. 
S: Ong ding md cai kia nhe} 
Don't open that, all right? 
1. Xin Ong hoi anh Sgn cho toi. 6ng dimg hdéi anh Son nhe! 
Please ask Son for me. Don't ask Son, all right? 
2. Xin Ong agi toi d day. Ong dimg dgi toi d day nhe! 
Please wait for me there. Don't wait for me there, 
all right? 
3. Xin Ong mua quyen ty-dien Ong ding mua quyen ty-dien 
ay cho toi. ay nhe! 
Please buy that dictionary Don't buy that dictionary, 
for me. all right? 
4, Xin Ong dem nude che ra Ong ditng dem nude che ra 
phong khach cho toi. phong khach nhe! 
Please bring the tea to Don't bring the tea to the 
the living room for me. living room, all right? 
f 
5. Xin Ong noi voi Ong ay Ong ding noi voi Ong ay 
eho toi. nhe! 
Please talk to him for me. Don't tell him, all right? 
6. Xin Ong lain viée ay cho toi. Ong ding lam viec ay nhe! 
Please do that for me. Don't do that, all right? 
7. Sang mai xin Ong di tim Sang mai Ong dimg di tim 
anh ay cho toi. anh ay nhe! 
Please go look for him Don't go to look for him 
tomorrow morning for me. tomorrow morning, all right? 
8. Xin Ong dong cufa cho toi. Ong ding dong cua nhe! 


Please close the door for 
me. 
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Don't close the door, all 
right? 
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D. 


EXAMPLE 


SUBSTITUTION DRILL 


Te 


Con toi thi doi byng 1am. 





(buon ngu)* 


As for me, I'm very hungry. 


S: 


don toi thi buon ngu 1am. 


As for me, I'm very sleepy. 


Con cho ay thi dong ngugi 
lam. (it ngugi) 
As for that place, 
very crowded. 


it is 


Con co Lien thi cao lam. 
(thap) 

As for Miss Lien, 
very tall. 


she's 


Con cho ay thi it ngugi 

lam. (nguy hiem)* 

As for that plarte, it 

has very few people. 

Con ong ay thi thap lam. 
(tre)* 

As for him, he's very short. 


Con cho ay thi nguy hiém 
lam. (on 20)* 
As for that place, 
very dangerous. 


it's 


Con Ong Long thi tré lam. 


Con cho ay thi it ngugi 
1am. 

As for that place, it has 
very few people. 


Con co Lien thi thap lam. 


As for Miss Lien, 
very short. 


she's 


Con cho ay thi nguy hiem 
lam. 

As for that place, it's 
very dangerous. 


Con Ong ay thi tre lam. 


As for him, he is very 
young. 


Con cho ay thi on ao lam. 


As for that place, it's 
very noisy. 


Con Ong Long thi gia lam. 


(gia)* 
As for Mr. Long, he's As for Mr. Long, he's 
very young. very old. 
- 330 - 
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10. 


E. 


EXAMPLE: Ts 


de 


Con cho ay thi on ’o lam. 
(an-ninh)* 
As for that place, 
very noisy. 


it is 


Con chi ay thi buon ngu lam. 
(dé chju)* 
As for her, she is very 


sleepy. 


Con cho ay thi an-ninh lam. 
(yén tinh)* 

As for that place, it's 
very secure. 

Con anh ay thi dé chiu 
lam. (kho chju)* 

As for him, he is very 
pleasant. 


RESPONSE DRILL 


Tal sao Ong ay khong thich cho ay. 
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Con cho ay thi an-ninh lan. 


As for that place, it is 


very secure. 


Con ch} ay thi dé chiu 1am. 


As for her, 
pleasant. 


she is very 


Con cho ay thi yen-tinh 
1am. 

As for that place, it's 
very quiet. 

Con anh ay thi kho chiu 
1am. 

As for him, he is very 

unpleasant. 


(on a0) 


Why doesn't he like that place? 


S: Da, cole tai cho ay On ao qua. 
Probably because that place is too noisy. 


Tai sao co ay khong muon 
adi? (buon ngu) 
Why doesn't she want to go? 


Tai sao anh ay khong di 
xudng Ca-Mau? (nguy hiém) 
Why doesn't he go down to 
Ca-Mau? 
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Da, co 1é tai co ay buon 
ngu qua. 

Probably because she is 
too sleepy. 

Da, cO lé tai Ca-Mau nguy 
niem qua. 

Probably because Ca-Mau is 
too dangerous. 


3) f os 
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3. Tai sao ho khong muon thue 
nha ¢ aay? (yén-tinh) 
Why don't they want to 
rent a house there? 


4, Tai sao Ong ay khong thich 
di bo? (gia) 
Why doesn't he like to walk? 


5. Tai sao cac Ong ay muon 
@i ra Ving-Tau? (dé chju) 
Why do they want to go to 
Vung- Tau? 


6. Tai sao anh ay khong thich 
co Nege? (kho chju) 
Why doesn't he like Miss 
Ngoc? 


7. Tai sao ho khong muon di 
len An-Loc? (it ngugi) 
Why don't they want to go 
An- Loc? 

8. Tai sao Ong ay mua nha 
¢ ben ay? (an-ninh) 

Why did he buy a house 
there? 
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Da, co le tai do day yen- 
tinh qua. 

Probably because that 
place is extremely quiet. 


Da, co le tai Ong ay gia 
qua. 

Probably because he is too 
old. 


Da, co le tai Viang-Tau 
dé chiu qua. 

Probably because Vung-Tau 
is extremely pleasant. 


Da, co 1é tai co Ngoc kho 
chiu qua. 

Probably because Miss Ngoc 
is extremely unpleasant. 


Da, co 1é tai An-Loc it 
ngugi qua. 

Probably because An-Loc 
has too few people. 


Da, co le tai do bén ay an- 
ninh qua. 

Probably because it is 
extremely peaceful there. 
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F. TRANSFORMATION DRILL 


EXAMPLE T: 


S: 


Toi di lai cho ay de gap anh Long. 
I'm going to that place to meet Long. 


Toi khong di lai cho ay dé gap anh Long 


2 ger as tye 


A 
dau! 


I'm not going to that place to meet Long! 


1. CO Lién di xudng My-Tho 
dé@ tham ngugi ban. 


Miss Lien's going down to My~ 
Tho to visit a friend. 


2. Ho di ra san mav bay dé 
don ba Phugng. 
They are going to the 
airfield to pick up 
Mrs. Phuong. 


3. Toi di dén van phong ay 
@@ hoi Ong Tam. 
I'm going to that office 
to ask Mr. Tam. 

4. Cac Ong ay di sang My de 
hee tieng Anh. 
They are going to America 
to study English. 

5. NO di vao day dé ngoi noi 
chuyén chgi. 
He is going there to talk 
for fun. 


#333: 


co Lien khong ai xuong 
My-Tho @@ tham ngugi ban 
dau! 

Miss Lien isn't going down 
to My-Tho to visit a friend! 


Ho khong di ra san may bay 
dé don ba Phuong dau! 

They aren't going to the 
airfield to pick up Mrs. 
Phuong! 


Toi khong @i den van phong 
ay de hoi ong Tam dau! 

I'm not going to that office 
to ask Mr. Tam! 


Cac Ong ay khong di sang 
My @@ hoc tiéeng Anh dau! 
They aren't going to 
America to study English! 
NO khong di vao day dé ngoi 
noi chuyén chgi dau! 

He is not going there to 
talk for fun! 


aD 
t+ 
Cu 
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6. 


Ba ay di lai day dé tim em 
trai ba ay. 

She is going there to look 
for her younger brother. 


Ba ay khong di lei day dé # 


tim em trai ba ay dau! 
She is not going there to 
look for her younger 


t 


brother! 


7. Anh Liém di ra Hue de mua 
hang. 
Liem is going to Hue to 
buy merchandise. 


Anh Liém khong di ra Hué de 
mua hang dau! 

Liem is not going to Hue 

to buy merchandise! 


Chung toi khong di tdi nha 
the dé dgi co Mai dau! 

We are not going to the 
church to wait for Miss Mai! 


| 8. Chung toi di tdi nha tho 
dé dgi cd Mai. 

We are going to the church 
to wait for Miss Mai. 


VI. EXERCISES 


A. Fill in the blanks with ‘ai, dau, gi, nao, sao’, 
whichever is appropriate. 


1. TOL khong biét ho dang uong 


2. Gng thugng thugng an com trua g 2 

3. Ba ay muon noi chuyén voi toi { 

4, Khong doi byng 1am. 

5. Anh co biét Ong Hai di khong? 
6. Ho khong co cai nho hgn a? . 
7. Ho khong hiéu cai het. 

8. Dao nay Ong ba the 2 : 
9. Ong khong muon di dén day voi ho 2 
10. Anh co biét cai ao nay cua khong? 


epee see NRA REE ed Se een igeee ee ee ne 
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Ong ding noi vdi ho nhe! 

hom nay anh khong thay doi byng lam? 
Trong may cai nay, cai tot nhat? 

day he nhu the? 


Anh muon tol @@ may cai nay d 2 


B. Give Vietnamese equivalents for the following: 


1. 


I have often spoken with Miss Tuyet. 

Last week I was on leave because I was sick. 
Have you two girls eaten breakfast yet? 

I am planning to invite them to lunch next week. 
This pen is not as expensive as that on. 

I don't know why she couldn't come. 

In the afternoon I am often quite hungry. 

What did he go to that restaurant for? 

They went up to Hue together. 

How many months do you plan to be in New York? 
Please come about seven o'clock. 


What did he go down to Ca-Mau for? 
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C. Prepare the following conversation for performance in 


class. 

lam : Anh doi bung chua? 

Ha : Da chua, nhung an bay gig cing duge. 

Lam : TOi thi doi lam, vi khong an sang: 

Ha : Tai sao thé? Thugng thugng anh khong an sang 
sao? 

Lam : &n chit! Nhung sang nay toi phai di lam som qua! 

Ha : Vay thi chung ta di an ngay bay gig. Anh muoén 
di and dau? 

Lam : Toi khong biét hiéu an nao gan day hét. Anh 
muon di vao Chg-Lén an com Tau khong? 

Ha : Vao Chg-Ldn xa lam. TOi khong the* di l4u nhu 


vay duge. Chung ta lai hiéu Hué-Vien cho tien 
nhe! 


_ “he phrase 'khong the’ is the negative equivalent of 
‘co the': to be able to, to be possible', and makes the 
construction 'khong the ... dugc' much more emphatic. 





eas: 


Bnet aN ae ae CTE ge TF tay 


chum 
chum 
? 
chum 
chum 


chym 


trum 


trum 


bao 
bao 
bao 
bao 


bao 


vung 


bao gig 


I. 


chung 
chung 
chung 
chung 


chyng 


trung 


trung 


bau 
bau 
bau 
bau 


bau 


thit bo x20 
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PRONUNCIATION DRILLS 


chuong 
chuong 
chudng 
chuong 


aA 
chuong 


trong 


trong 


bau 
bau 
bau 
bau 


bau 


mon nay ngon qua 


chung ta an trang miéng 


xdi them mot chut ria nhe 
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chuyén — choang chong 
chuyen choang chong 
chuyén choang chong 
ehuyeén choang chong 


chuyén choang chong 


rong truy truyen 
trong tray truyen 
bong bong bo bo 
bong bong bo bo 
bong bong bo ~— ba 
bong bong bo bo 
bong bong. bd bo 
mon 

canh chua 


chua quen tay 
thit bo xao mang 
dung het bat com roi 


e a ~ e x 
mon nao cung ngon qua ba 


x 
Jf 


& 
Ot 
co 








toi chi cho Ong. 

bat 

ecanh 

canh chua 

canh chua tom 

4. Trong cai bat la canh chua 
tom. 


LESSON 23 
II. DIALOGUE 
EATING A MEAL 
Ong Hai 
bao gio when, whenever 
1. Ong xoi com Viet bao Have you ever eaten 
gig chua? Vietnamese focd? 
Ong Lee 
thit nhat the first 
gia-dinh family 
2. Da, vai lan roi, nhung Oh, a few times, but this 
d@ay la lan thu nhat toi is the first time I've 
an com voi mot gia-dinh eaten with a Vietnamese 
Viet-Nam. family. 
Ba Hai 
mon an an entree or ccurse 
3. The a! Neu ong chua biet Is that so! If you don't 
net ten may mon an nay, know the names of all these 


dishes, I'll point them 
out for you. 


bovl 

soup 

sour soup 

shrimp sour soup 
In the bowl is shrimp sour 
soup. 








Con 





giua 


ban 


bo 
bo xao 


thit 
thit 
mang 


gitla ban la thit 


bo xao mang. 


Mon 


Ong Lee 


ngon 

nau an 

nau an kheo 

nao cung ngon qua ba. 


Ba nau an kheo lam. 


Cam 
qua 
thi 


Ong 
Ong 
nhe! 


Ba Hai 


khen 

khen qua ldi 

gn Ong. Ong khen 
loi. 6ng doi nhu the 
chac an gi cling ngon. 


Ong Hai 
dung het 
dung het bat com rot, 
xoi them mot chut nila 


= 339 - 


LESSON 23 


to be in the middle, 
between 
in the middle of the 
table 
beef 
stir-fried beef 
bambow shoots 
And in the middle of the 
table is stir-fried beef 
with bamboo shoots. 


to be delicious 

to cook 

to cook well 
Everything is delicious. 
You cook very well. 


praise, flatter 

to praise excessively 
Thank you. You flatter me. 
As hungry as you were, 
Whatever you ate would 
probably have been 
delicious. 


to use up, to finish up 
You've finished your bowl 
of rice. Won't you have a 
little more? 
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Ong Lee 


no 
9. Da thoi! Cam gn ong, toi 
an no lam roi. 


chua bao gig 
Toi an toi ba bat com, 
chua bao gig an no nhu 
the nay. 


10. 


Ba Hai 


an trang, mieng 
The thi, bay gig chung 
ta udng nudc che va an 
trang mieng. 


11. 


Ong Lee 
khat (nudc) 
coc 
lanh 
Hay lam, nhung toi hui 
khat nudc. Ba cho toi 
xin mot coc nude lanh 
nua. 


le. 


Ong Hai 
bo 


bo nude d& 
Lien gi! Con dem cho 


aA Aa a ’ 
ong Lee mot coc nudc, 
co bo nude da. 


13. 


to be full 
Oh, that's it! Thank you, 
I've eaten quite enough. 


never before 
I've eaten up to three 
bowls of rice, I've never 


eaten this much before. 


to eat dessert 
Well then, now we'll have 
some tea and eat dessert. 


to be thirsty 

a Blass 

to be cold 
Very good, but I'm rather 
thirsty. May I have an- 
other glass of cold water? 


to put aside or place 
in 
to put ice (in some- 
thing) 
Oh, Lien! Bring Mr. Lee a 
Glass of water with ice 
in it. 
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III. NOTES ON USAGE 


1. The vhrase 'bao gig', when followed in the same 
clause by another interrogative marker (in this case 'chua') 
assumes an inclusive indefinite function, thus in this 
construction we translate it as 'ever'. 


3. The element 'mon', which is translated as 'dish! 
in this sentence, refers to a course or part of a meal, 
thus the translation as 'dish' is purely stylistic. 


8. In this sentence the element 'het' functions as a 
resultative verb, which can be paraphrased as 'use to the 
point of being all gone'. This contrasts with the function 
of 'an xong' which can be expressed as 'eat to the point 
where you stop, or are simply finished doing the action'. 


10. The phrase 'bao gig' is here preceded by a func- 
tional negative 'chiia', and thus functions as an exclusive 
indefinite. The translation must of course be expressed 
as 'never'. 


IV. GRAMMAR NOTES 


1. Classifiers as Measures 


In addition to the use of classifiers such as 'cai', 
which is a generalized counter of inanimate objects; 'td', 
which relates to the general shape of the object (and 
other seemingly descriptive counters), there are a large 
number of nouns which may function as classifiers, but 
which are used as measures (or as descriptive containers) 
for other nouns which name things of non-discrete (usually 
called 'mass nouns') nature, such as: water, rice, money, 
cigarettes, etc. We have encountered some of these 
‘measures! thus far: 


"hai goi thuoc 1a two packs of cigarettes! 
"hei bat com two bowls of rice! 
-341- 
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Most non-concrete nouns in Vietnamese will be counted, 
classified or measured in this manner. Examples from this 
lesson of the alternate use of ~iouns as classifiers are 
given below: 


mot cai lien mot lien com 

one tureen one tureen of rice 

hai cai dfa hai a@fa ca ran 

two plates two Llates of fried fish 
: ba cai coc ba coc nude 

three glasses three glasses of water 

bon cai chen bon chen ca-phe 


number system, by the addition of 'thu' before the number. 
The whole phrase then follows the word modified, rather 
than preceding it as in the regular system of counting. 

thu nhat the lst 

thu nhi or tht hai the end 

thit ba the 3rd 

thu tu the 4th 

thu nam the 5th 


lan thit ba the 3rd time 
cai bat thi tu the 4th bowl 
ngay tht nam the 5th day 
thang thu s4au the 6th month 
tuan thtt bay the 7th week 


Note that some of the ordinal numbers are the same as the 
names of the days of the week (except Sunday). 


- 3h2 - 


at 


four cups four cups of coffee 
: 2. Ordinal Numbers 
. Ordinal numbers are formed from the regular Vietnamese 


3 


Or 
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3. Interrogative Indefinites with 'ctng! 


Whenever an element which can function as both an 
interrogative and indefinite term occurs i.: the same clause 
as an additional interrogative element or a negative element, 
its fuaction changes from interrogative to exclusive indef- 
inite (see p. 139). As in: 


a. CO nha bang nao gan day khong? 
Are there any banks near here? 


b. Khong co nha bang nao gan day hét. 
T..ere are no banks near here. 


A further change in function occurs whenever one of 
these elements occurs in the same clause with the verbal 
auxiliary 'cung'. In such cases, the interrogative indef- 
inite element is in construction with 'cung' and its func- 
tion changes to an inclusive indefinite for whatever impli- 
cation is carried by that particular indefinite as in: 


c. Nha bang nao cung xa lam. 
All of the banks are far (from here). 


d. Ong muon dén may gig cing tién. 
Whatever time you want to come will be convenient. 


e. Ai cling muon di dén day. 
Everybody wants to go there. 


f, Toi thay cai mau gi cting tot. 

I think whatever color they are, they're all good. 
g. Ong ae cai ay dau cung duge. 

Wherever you put it will be all right. 


While it may be argued that each change which accom 
panies the addition of other elements to an indefinite 
expression consists of a change in translation, and that 
the basic reference of the indefinite term has not changed, 
it is also true that the grammatical function of these terms 
varies as they occur in either interrogative, negative, 
inclusive (with 'cting') or declarative sentences, and that it 
is the meaning and function of the resulting construction 
which changes. For this reason we are consistantly forced 
to translate these elements into English in a way which 
reflects these changes in grammatical function. 
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V. PATTERN PRACTICE DRILLS 


A. TRANSFORMATION DRILL 


EXAMPLE: T: Ong ay di sang Lao chua? 
Has he gone to Laos yet? 

S: Ong ay di sang Lao bao 
Has he ever been to Laos? 


1. Ong ay di dén Toa Dai- 
Su My chua? 
Has he gone to the US 
Embassy yet? 


2. Ba Lim ra Hue chva? 
Has Mrs. Lim gone to Hue 
yet? 


3. Co Lien di Sai-Gon chua? 


Has Miss Lien gone to 
Saigon yet? 


4, Ong ay di dén nha thugng 
chia? 
Has he gone to the hospital 
_ yet? 


5. Anh Son lai tham Ong chua? 


Has Son come to visit 
you yet? 


6. CO ay di xudng Can-Tho 
chua? 
Has she gone down to 
Can-Tho yet? 


ig chua? 


Ong ay di dén Toa Dai-Si 
My bao gig chua? 

Has he ever been to the US 
Embassy? 


Ba Lim ra Hus bao gig chua? 
Has Mrs. Lim ever been 
to Hue? 


Co Lién di Sai-Gon bao gid 
chua? 

Has Miss Lien ever been 
to Saigon? 


Ong ay di dén nha thuong 
bao gig chua? 
Has he ever been to the 





hospital? 

Anh Sgn lai tham ong bao 
gio chua? 

Has Son ever come to visit 
you? 


Co ay @i xudng Can-Tha bao 
gio chua? 

Has she ever been down 

to Can- Tho? 


B. 








EXAMPLE: T: 


Chi Hai dung cai kia chua? 


Has Hai used that one yet? 


Ba ay di ra san bay chua? 


Has she gone to the airfield 


yet? 


RESPONSE DRILL 
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Chi Hai dung cai kia bao 
gio chua? 
Has Hoi ever used that one? 


Ba ay di ra san bay bao gig 
chua? 

Has she ever been to the 
airfield? 


Gng gap Ong Phugng bao gig chua? 


Have you ever met Mr. Phuong? 


S: Oi chua bao gig gap Ong Phuong. 
I've never met Mr. Phuong. 


. Ong di Sai-Gon bao gid 


chua? 
Have you ever been to 
Saigon? 


Ba Lim sang ben Lao bao 
gig chua? 
Has Mrs. 
to Laos? 


Lim ever been 


Co ay an com Tau bao gig 


' chua? 


Has she ever eaten Chinese 
food? 


. Ong Quang di ra Hue bao gig 


chua? 
Has Mr. Quang ever been to 
Hue? . 
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Toi chua bao gig di Sai- 
Gon. 
I've never been to Saigon. 


Ba Lim chua bao gio sang 
ben Lao. 
Mrs. Lim has never been 
to Laos. 


Co ay chua bao gig an com 
Tau. 
She's never eaten Chinese 
food. 


Ong Quang chua bao gig di 
ra Hue. 
Mr. Quang has never been 
to Hue. 


- [OD 
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5. Ba ay dung cai kia bao gig 
chua? 
Has she ever used that one? 


Ba ay chua bao gig dung cai 
kia. 
She's never used that one. 


Co Lién chua bao gig di 
xuong Can- Tho. 

Miss Lien has never been 
down to Can-Tho. 


Ong ay chua bao gig di lai 
Toa Dai-Su My. 
He's never been to the US 


Anh Hai chua bao gig di an 
com voi toi. 

Hai's never gone out to 
eat with me. 


6ng gap Ong Phuong lan nao chua? (hai) 


Phuong? 


Thua, toi gap ong Phuong hai lan roi. 


Thua, toi dung cai kia ba 


I've used that one three 


6. Co Lien di xudng Can-Tho 

bao gig chua? 

Has Miss Lien ever been 

down to Can-Tho? 
7. Ong ay di lai Toa Dai-St 

My bao gig chua? 

Has he ever been to the US 

Embassy? Embassy. 
8. Anh Hai di an com voi ong 

bao gig chua? 

Has Hai ever gone out to 

eat with you? 
C. RESPONSE DRILL 
EXAMPLE: T: 

Have you ever met Mr. 
S: 
I've met Mr. Phuong twice. 

1. Ong dung cai kia lan nao 

chua? (ba) lan roi. 

Have you ever used that one? 

times. 

2. CO ay di xudng Can-Tho lan 


(mdt) 
Has she ever been down to 
Can- Tho? 


nao chita? 


Thua, co ay di xuong Can- 
The mot lan roi. 

She's been down to Can- 
Tho once. 
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6ng Long di dén Toa Dai-su Thua, Ong Long di dén Toa 








Anh Van nao chua? (bon) Dai-Su Anh bon Jn roi. 
Has Mr. Long ever been to Mr. Long's been to the 
the British Embassy? British Embassy four times, 
6ng an com Tau lan nao chua? Thua, toi an com Tau hai 
(nai) lan roi. 
Have you ever eaten Chinese I've eaten Chinese food 
food? twice. 
Ba ay di ra Hue lan nao Thua, ba ay di ra Hue vai 
chua? (vai) lan roi. 
Has she ever been to Hue? She's been to Hue a couple 
of times. 
Co Lién ra san bay lan nao Thua, co Lién ra san bay 
chua? (ba bon) ba bon lan roi. 
Has Miss Lien ever been to Miss Lien's been to the 
the airfield? airfield three or four 
times. 
7. Ba Lim sang Lao lan nao Thua, ba Lim sang Lao 
chua? (hai) hai lan roi. 
Has Mrs. Lim ever been to Mrs. Lim's been to Laos 
Laos? twice. 
8. Ong di Sai-Gon 1an nao Thua, toi di Sai-Gon nhiéu 
r chua? (nhieu) lan roi. 
; Have you ever been to I've been to Saigon 
: Saigon? many times. 
- 347 - 
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D. 


EXAMPLE: T: 


TRANSFORMATION DRILL 





Toi an com Tau ba lan roi. 


I've eaten Chinese food three times. 


S: Day la lan thtt bon toi an com Tau. 
This is the fourth time that I've eaten 


Chinese food. 


Ba ay di ra Hue nam Jan 
roi. 

She's been to Hue five 
times. 


6ng Long dén Toa Dai-Su 
My mot lan roi. 

Mr. Long's been to the US 
Embassy once. 


CO ay di xuong Can-Thd 

hai lan roi. 

She's been down to Can-Tho 
twice. 


Toi di ra san bay sau lan 
roi. 

I've been out to the 
airfield six times. 


. Anh ay @i lai tham ong 


Long nam lan roi. 
He's come to visit Mr. Long 


five times. 


Day la lan thit sau ba ay 
di ra Hue. 

This is the sixth time 
that she's gone to Hue. 


Day la 14n thi hai Ong Long 
den Toa Dai-Su My. 

This is the second time 
that Mr. Long's been to 
the US Embassy. 

Day la lan thi ba co ay 
ai xuong Can-Tho. 

This is the third time 
that she's been down to 
Can-Tho. 

Day la lan thi bay toi di 
ra san bay. 

This is the seventh time 
I've been out to the 
airfield. 


Day la Van thi sau anh aydi 
lai tham ong Long. 

This is the sixth time 

he's come to visit Mr. Long. 











8. Co Tuyet di sang Lao nam Day la lan thu sau co 
lan roi. Tuyet di sang Lao. 
Miss Tuyet has been to Laos This is the sixth time that 
five times. Miss Tuyet has been to Laos. 
E. SUBSTITUTION DRILL 
EXAMPLE: T: Anh dem cho toi hai cai nfa nhe! (con dao)* 
Bring me two forks, all right? 
S: Anh dem cho toi hai con dao nhe} 
Bring me two knives, all right! 
1. CO di mua thém bay con dao CO di mua thém bay doi dua 


Ong ay di Bien-Hoa bon lan 
roi. 

He's been to Bien-Hoa four 
times. 


. Toi gap Ong Phugng tam lan 


roi. a 
I've met Mr. Phuong eight 
times. 


nia nhe! (doi d@ia)* 
Go and buy seven more 
knives, all right? 


. Ong dem cho toi ba cai 


nia nhe! (cai dia)” 
Bring me three forks, 
all right? 
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Day la lan thtt nam ong Sy 
di Bién-Hoa. 

This 1s the fifth time 
he's been to Bien-Hoa. 


Day la Van thit chin toi 
gap Ong Phugng. 

This is the ninth time 
that I've met Mr. Phuong. 


nua nhe! 
Go and buy seven more pairs 
of chopsticks, all right? 


Ong dem cho toi ba cai dfa 
nhe! 

Bring me three plates. 

all right? 
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3. Ba dem bon cai coc ay vao 
bep nhe! (cai chén)* 
Take those four glasses 
into the kitchen, all right? 


Anh di mua hai cai bat nhe!} 
(cai noi)* 

Go and buy two bowls, 

all right? 


Chi dem hai cai dfa ra 
phong an nhe! (cai cdc) 
Bring three plates to the 


dining room, all right? 


Co di mugn nam doi dia 
nhe! (cai dfa) 
Go and borrow five pairs 


of chopsticks, all right? 


. Ong dem sau cai chen xuodng 
day nhe! (cai bat) 

Bring six cups down here, 
all right? 

Ba dem tra cai lien nay 
nhe! 
Take this tureen and return 
it, all right? 


(con dao) 


. Anh dem hai cai noi vao 
trong bep nhe! (cai lién)* 
Bring two cooking pots into 
the kitchen, all right? 
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Ba dem bon cai chen ay vao 
bep nhe! 

Take those four cups into 
the kitchen, all right? 


Anh di mua hai cai noi nhe! 


Go and buy two cooking pots, 
all right? 


Chi. dem ba cai coc ra 
phong an nhe! 

Bring three glasses to 
dining room, all right? 


Co di mugn nam cai dfa nhe! 


Go and borrow five plates, 


all right? 

Ong dem sau cai bat xudng 
day nhe! 

Bring six bowls down here, 
all right? 


Ba dem tra con dao nay nhe! 


Take this knife and return 
it, all right? 


Anh dem hai cai lién vao 
trong bep nhe! 

Bring two tureens into 
the kitchen, all right? 
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Anh dem cho chung toi ba cai chen. 


S: Anh dem cho ching toi ba chen nude che. 


F. TRANSFORMATION DRILL 
EXAMPLE: De 

(nude che) 

Bring us three cups. 

Bring us three cups of tea. 
1. Chi. dem cho hai ong ay 


hai cai d{a. (ca ran)* 
Bring those two men two 
plates. 


. Anh dem cho ching toi mot 


cai lien. (com) 
Bring us a tureen. 


CO dem cho cac Ong ay nam 
cai coc. (bia)* 
Bring them five glasses. 


Ong dem cho toi mot cai 
chen. (nuéc che) 

Bring me a cup. 

Chi dem cho ching toi hai 
cai noi. (nude soi)* 
Bring us two pots. 


. Anh dem cho cac Ong ay bon 


cai bat. (canh) 
Bring them four bowls. 


Chi dem cho hai ong ay hat 
a@fa ca ran. 

Bring those two men two 
plates of deep fried fish. 


Anh dem cho chung toi mot 
lien com. 
Bring us a tureen of rice. 


CO dem cho cac Ong ay nam 
céc bia. 

Bring them five glasses of 
beer. 


Ong dem cho tot mot chen 
nude che. 
Bring me a cup of tea. 


Chi dem cho ching toi hai 
noi niidc sot. 

Bring us two pots of 
boiling water. 


Anh dem cho cac Ong ay bon 
bat canh. 

Bring them four bowls of 
soup. 
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7. CO dem cho toi mot cai coc. 
(nudge lanh) 
Bring me a glass. 


8. Anh dem cho ho ba cai 
chen. (ca-phe)* 
Bring them three cups. 


G. RESPONSE DRILL 


CS dem cho toi mot coc 
nuge lenh. 

Bring me a glass of water. 
Anh dem cho ho ba chen 
ca-phe. 

Bring them three cups of 
coffee. 


EXAMPLE: tT: 6ng thay quyén sach nao moi nhat? 


Wrich book do you think is the newest? 


Da, toi thay quyén nao cting mii het. 
I think they're all new. 


1. Ong thay cai den pin nao 
tot nhat? 
Which flashlight do you 
think is the best. 

2. Ong thay co nao noi hay 
nhat? 
Which girl do you think 
speaks the best? 

3. @ng thay nha nao yen-tInh 
nhat? 
Which house do you think 
is the quietest? 


4. Ong thay cho nao 6n ao nhat? 


Which place do you think 
is the noisiest? 
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Da, toi thay cai den pin 
nao cling tot hét. 
I think they're all good. 


Da, toi thay co nao noi 
clung hay het. 
I think they ail speak well. 


Da, toi thay nha nao cing 
yen-tinh het. 
I think they're all quiet. 


Da, toi thay cho nao cung 
on ao het. 
I think they're all noisy. 





6ng thay mon nao ngon nhat? 


Which dish do you think 
tastes the best? 


Ong thay mau gi dep nhat? 


What color do you think 
is the prettiest? 


Ong thay dung cai gi tien 
nhat? 

What do you think it 

would be the most convenient 
to use? 

6ng thay @1 ban; gi nhanh 
nhat? 

How do you think it would 

be the fastest to go? 


VI. 
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Da, toi tnay mon nao cing 
ngon het. 

I think they're all 
delicious. 


Da, toi thay mau gi citing 
dep het. 
I think they're all pretty. 


Da, toi thay aung cai gi 
cling tien het. 
I think they would all be 


‘convenient to use. 


Da, toi thay @i bang gi 
cling nhanh het. 

I think any way would 
be fast. 


EXDORCISES 


Fill in the blanks with the appropriate classifier. 


1. TO khat qua, uong tdi ba _ 


nude. 


2. Chac Ong ay khong doi lam, vi chi an mot __ 


com thoi. 
. Ong ay co may 


Ho muon mugn may 


Ea Long can dung hai 


NY NW wn | Ww 


- Trong 
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Trude mgt ong ay co hai 


ban tot lam. 
chen? 
ban nue. 


canh. 


lien nay co canh cua. 


5 


= 
~ 
8 
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8. CO ay phai ai mua may afa. 
9. X4n anh dem cho ching toi mot thit bo nua. 


10. Trong coc nay con mot chit nude che. 


B. Give Vietnamese equivalents for the following: 
1. J don't know the name of this fish course. 
2. Mr. Liem's kitchen is too small. 
- What is in these bowls here? 
- How much arr these four pens? 


- Do you often ert hestern food? 


2 
4 
5 
6. He hes one child who is studying in America. 
7. They only have one very small car. 

8. Where did you buy these pletes? 

9. Mr. And Mrs. Chau don't have any children yet. 
10. These cups were made in France. 
ll. Beef is not as good 1s pork. 


12. Whose pair of chopsticks is this? 
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Prepare the following conversation for performance in 


class. 


Hai 
Tu 


Hai 
Tu 
Hai 
Tu 
Hai 
Tu 


ee 


Anh muon ngoi ban nao? 

CO cai ban gan culta kia! Ngoi d day noi chuyén 
co 1é tot hon. 

Vay thi chung ta vao trong ay ngoi. 

Anh an com ¢ day bao gig chua? 

Da, vai lan roi. Com hoi dat, nhung rat ngon. 
Ho nau com Viet hay com Tay? 

Com Viet, mhung cling co vai mon an Tay. 

vay thi hay lam. Toi rat thich ar com Tay. 


#399. = 
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I. PRONUNCIATION DRILLS 





1. hoa hoai hoan hoang hoanh hoen 
hoa hoai hoan hoang hoanh hoen 
hoa hoai hoan | hoang —_—sihoanh hoen 
hoa hoai hoan hoang hoanh hoen 
hoa hoai hoan hoang hoanh hoen 
2. hua hoe hue hiy huynh huyén 
hua hoe hue huy huynh huyen 
nua hoe hue hoy huynh huyeén 
hua hoe hue hay huynh huyen 
hya hoe hue huy huynh huyen 
3. ha ho ho hung hong hong 
hu ho ho hung hong hong 
hu ho ho hung hong hong , 
ha ho ho hing hong hong } 
ha ho ho hing hong hong 
hy hg ho hung hong hong 
B71 
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II. NARRATIVE 


Thi tu tuan trudc, Ong Tryng: mgi Sng Kent trua hom ay 
lai nha Ong xdi com. Ong Trong muon Ong Kent gap vai ngugst 
ban cua Ong. 


Dung mugi hai gig, Ong Kent di xe dén nha Ong Trong. 
Ong dén hoi sdm, may ngugi khach kia chua co mgt. Ba Trong 
ra chao ong, roi xin loi trd vao bép lam com. Ong Kent va 
Ong Trong ngoi noi chuyén mot lat thi hai ngugi khach nia 
dén, mot Ong Lao va mot Ong Viét-Nam. Gan mugi hai gig rudi, 
ba Trong ra mgi khach vao phong an xgi com. Nhieu mon an 
don ra tren ban. Canh rau, thjt bo xao, mang lugc, va gitia 
ban mot lién com nong. 


Trude mat moi ngugi cd mot cai bat, mot doi dia, mot 
cai thia va mot cai cdc. Bat dia @@ an com, thia dé an canh 
va coc dé udng rugu. 


Bay gig Ong Kent cam dia quen roi, khong vyng nhu 
trudc nia. Byng doi, com ngon, Ong an dén ba bat com, va 
uong ha‘ cOc rugu. Ai cling an udng that tinh, khong ai lan 


khach. &n com xong, Ong Trong mgi khach quay ra phong khach 


ngoi noi chuyen. Ba Trong dem banh ra cho khach an tring 
miéng va rot nudéc che mi khach uong. 


Day la lan thtt nnat ong Kent gap mot r.gzugi Lao. Ong 
khach Lao cling chua bao gig gap mot neuui My. Hai Ong noi 
chuyen voi nhau rat 1au. 


Gan ba gig khach «i xin kiéu. Ho cam on Ony ba Trong 
cho an mot bia com ngon, roi ho ra ve. 
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co mat 
trd 

lat 

rau 

ludc 
nong 
thiia 
rugu 
byng doi 


quay 
banh — 
rot 

xin kieu 


ee ee 


New. Vocabulary 
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C2 


to be present, on hand 

to return 

a while 

vegetable 

to boil (food but not water) 

to be hot 

spoon 

liquor 

for someone to be in a 
state of nunger 

to return, go back 

cake 

to pour 

to take leave, excuse 
oneself 


GI 
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III. QUESTIONS 


These questions relate to the »receding narrative, and are 


meant to be answered orally in class. They should not be 


considered 'completed', as an exercise, until a rapid and 


grammatically correct answer can be produced for each one. 


Oo @an nw fF YW YM FB 


Po 
HL Oo 


12, 
13. 
Ly. 
15. 
16. 
UF 
18. 
19. 
20. 


Ong Kent quen nhieu ngugi Lao, phai khong? 

Ong Trong mgi Ong Kent den nha de lam gi? 

Ong Kent cam dia nhu the nao? 

Ong Trong chi moi mot minh Ong Kent lai, phai khong? 
Ong Kert noi anuyen rat lau voi ai? 

Ho an com toi hay com truta? 

Ong Kent dén sdm hay muon? 

Ho an mon nao trong phong khach? 

6: = Kent @én nha Ong Trong hoi may gig? 

Ong Trong co cho khach udng rugu khong? 


Ong Kent va may ngugi khach cung den nha ong Trong 
voi nhau, phai khong? 


Ba Trong de licen com neng 6 dau? 

Den may gig thi khach xin kieu ra ve? 

Ong Kent lgi nha Ong Trong an com hom nao? 
Bua com hom ay co tat ca may mon an? 

Ho dung thia dé an mon nao? 

Ong Kent uong toi may coc rugu? 

Ho dung gi de an com? 

Ba Trong dem gi ra cho khach an trang mieng? 


Hom ay ai lam com trong bep? 
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IV. GRAMMAR NOTES 


1. Additional Uses of 'sac! 


The element 'sao!' functions as an interrogative-indef- 
inite in some further expressions (such as "lam sao' in the 
Dialogue on p. 321) wh’ :h question or comment upon the 
manner, means, or result of an action. These combinations 
may be translated as 'how, however, in what way, like so, 
etc.'. As a simple comment, many of these expressions have 
the same meaning in English, as in: 


a. Dao nay Ong ay sao? How is he these days? 
Dao nay ong ay ra sao? How is he these days? 
Dao nay Ong ay ra lam How is he these deys? 
sao? 


But. when these expressions refer to action verbs, the 
meaning seems to vary with the nature or result of the 
action, as in: 


d. No di hoc, sao! You mean he went to 3chool? 
e. No di hoc, a sao? How are his studies going? 
f. No den day, Lan, sao? How does he manage to go 


(to school)? 
h. Lam sao » ma no dai hec? How cone he's going to 
school? 


In example 2., the usage is primarily as an exclamation, as 
previousiy discussed. 


A problem of juncture sometimes arises when 'lam' or 
‘ra' occurs at the end of a sentence which is followed by 
an exclamatory 'sao', in which case a pause is obvious at 
the juncture, as in: 


i. No muon di lam, sao! You mean he wants to go to 

work! | 
j. No dich ra, lam sao? How did he translate (it)? 
k. No chua di ra, sao! You mean he didn't go out yet! 


In many instances, some of the above questions or 
exclamations may be expressed by using similar indefinites 
such as: ‘the nao, nhu the nao, bang gi, bang cach nao, etc.', 
with much the same reference to manner, means or result. 
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EXAMPLE: Ts: 


1, 


2. 


3. 


4, 


5. 





V. PATTERN PRACTICE DRILLS 


SUBSTITUTION DRILL 


(thit ga)* 
Please have 


some more beef. 
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Moi Ong xdi them mot chut thit bo nia. 


S: Moi Ong xoi them mot chut thjt ga nua. 


Please have 


Moi Ong xoi them mot chut 
thjt bo nia. (thit lgn)* 
Please have some more beef. 


Moi Ong xoi them mot chut 
thjt lgn nia. (thit ga) 
Please have some more vork. 


iyi Ong «gi them mot chut 
thit ga nia. (thjit vit)” 
Please have some more 
chicken. 


Mgi One xvi them mot chut 
thjt vit nie. (canh ca) 
Please have some more duck. 


Mogi Ong xgi them mot chut 
canh ca nia. (vanh cna)* 
Please have some more fish 
soup. 


some more chicken. 


Mogi Sng xgi them 
thjt lgn nie. 
Please have some 


Mgi Ong xoi them 
thit ga nia. 
Please have 
chicken. 


some 


Mogi Ong xgi tiem 
thjt vit nia. 
Please have some 


Mogi Ong xoi them 
canh ca nua. 
Please have some 
soup. 

Mgi Ong xgi them 
canh cua nua. 
Please have some 
soup. 


Ries) 


mot chut 


more pork. 


mot chut 
moye2 

mot chav 
more alck. 
rst chut 
more fish 
mot chut 


more crab 





¥ 


uy 
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10. 


Mgi Ong xoi them mot chit 
canh cua nia. (cua nudng)* 
Please have sore more crab 
soup. 


. Moi Ong xci them mot chat 


canh ca nua. (ca ran) 
Please have some more fish 
soup. 


Moi Ong xai them mot chut 
thjt ga nua. 

(thjt ga quay)” 

Please have some more 
chicken. 

Mgi Ong xa them mot cut 
thjt vit nua. 

(thit; vit ham)* 

Please have some more duck 


Mgi Ong xoi them mot chut 
thjt bo nua. (thjt bo kho)* 
Please have some nore beef. 





Mogi Ong xdi them mot chut 
cua nugng nila. 

Please have some more 
broiled crab. 


Moi Ong xoi them mot chut 
ca ran nia. 

Please have some more deep- 
fried fish. 

Moi Ong xgi them mot cnut 
thjt ga cuay nua. 


Pleas2 have some more roast 
chicken. 


Moi Ong xgi them mot chut 
thjt vjt ham nua. 


Please have some more 
stewed duck. 

Moi Ong xdi them mot chat 
thjt bo kho nta. 

Please have some more beef 
stewed in fish sauce. 











vatemee pt a ee ae cee 





aca yerremnt caer 


B. 


EXAMPLE: Ts 


2. 


TRANSFORMATION DRILL 
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Anh dem cho chung toi hai cai dfa. 


(thit bo xao hanh"*) 
Bring us two plates. 


S: Anh dem cho ching toi hai df{a thjt bo xao 


hanh. 


Bring us two plates of beef fried with 


onion. 


Chi dem cho ching toi ast 
cai bat. (cant. cra) 
Bring us a bowl. 


Anh dem cho chung toi ! ai 
cai afa. (ca ran) 
Bring us two plates. 


Chi dem cho chung toi hai 
cai bat. (canh tom) 
Bring us two bowls. 


Anh dem cho ching toi mot 
cai afa nia. (thit lgn 
xao mang) 

Bring us one more plate. 


Chi dem cho chung toi hai 
eai dfa. (thit ga quay) 
Bring us two plates. 


Ch} dem cho cl.ing coi mot 
bat --nh cua. 

Bring ts a bow: of crau 
soup 


Anr dem :ho chung toi hai 
a@fa ca ran. 

Bring us two plates of 
deep-fried fish. 


Ch} dem cho ching toi hai 
bat canh tom. 

Bring us two bowls of 
shrimp soup. 


Anh dem cho ching toi mot 
afa thit lgn xao mang nia. 


Bring us one mcre plate 
of pork fried with bamboo 
shoot. 


Chi dem cho ching toi hai 
afa thit ga quay. 

Bring us two plates of 
roast chicken. 
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6. Anh dem cho chung toi mot 
cai lien. (cam) 
Bring us a tureen. 


7. Ch} dem cho cning toi hai 
cai afa. (thit vit ham) 
Bring us two plates. 


8. Anh dem cho chung toi mot 
cai afa. (thjt bo kho) 
Bring us a plate. 


C. RESPONSE DRILL 





Anh dem cho chung toi not 
lien com. 
Bring us a tureen of rice. 


Ch} @em cho chung toi hai 
@f{fa thjt vit ham. 

Bring us two plates o1 
stewed duck. 


Anh dem cho chung toi mot 
afa thit bo kho. 

Bring us a plate of beef 
stewed in fish sauce. 


EXAMPLE: T: Ai quen Ong Liem? 


Who knows Mr. 


Liem? 


S: Khonz ai quen Ong Liém het. 
Nobody knows Mr. Liem. 


1. Ai muon di gap Sng Phuong? 


Who wants to go and see 
Mr. Phuong? 

2. Sang thi bay ai phai lam 
viec? 


Who has to work on Saturday 


morning? 


3. Hom nay ai chua an sang? 
Who hasn't had breakfast 
today? 


Khong, ai muon @i gap ong 
Phuong hét. 

Nobody wants to go and see 
Mr. Phuone 

Sang thu bay khong ai <hai 
lam viec het. 

Nobody has to work on 
Saturday morning. 


Hom nay chua ai an sang het. 
Nobody's had breakfast yet 
today. 





rece SRO 


Ngay mai ai d@inh ve som? 


Who plans to go back early 
tomorrow? 


Ai di lai trugng hoc don 
en Son? 

Who went to school to pick 
up Son? 


~ ’ e Aw a 
. Tuan truce al moi co ay 


den ? uy : 
Who invite .er to come 
here last week? 


TOi thit ba ai di pho voi 
ba Liem? 

Who went shopping with 
Mrs. Liem Tuesday “ight? 
Ai chi dugng di Bien-Hoa 
cho cac ong? 

Who showed you the way to 
Bien- Hoa? 
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Ngay mai khong ai @inh ve 
som het. 

No one plans to go back 
early tomorrow. 


Khong, ai di lai trugng hoc 
don em Son het. 

Nobody went to sckool to 
pick up Son. 


Tuan trudc khong ai moi co 
ay © én day het. 

No one invited her to come 
here last week. 

Toi thi ba khon; a‘. Ci pho 
voi ba Liém. 

Noboiy went shopping with 
Mrs. Liem Tuesday night. 


Khong ai chi duung di Bien- 
Hoa cho chung toi net. 

No one showed us the way to 
Bien-Hoa. 


CG 
Cy 
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D. TRANSFORMATION DRTLL 
EXAMPLF; T: Ai mudn di voi Ong ay? 
Who wants to go with him? 
S: Ai _cting muon di voi Ong dy. 
Everybody wants to go with hin. 

1. Sang tht ' 2) ai phat lam Sang thi bay ai cing phat 
Vice? lam viéc. 

Who has to work on Saturday Everybody has to work on 
morning? Saturday morning. 

2. Ai dem sach ve nha hom Hom sua ai cling den sach 
qua? ve nha. 

Who took the bocks home Everybody took the books 
esterday? home yesterday. 

3. Ngay mai ai djnh dén som? Ngay mai ai cting djnh den 

som. 
Who »sans to come early Everybody plans to come 
tomorrow? early t-inorrow. 

4. Ai chia xin loi ba Jy? Ai cling chue xin 1014 ba ay. 
Who hasn't e ologized to Nobody hes apologized to 
her? her. 

5. Ai muon di 1.4 nha thugng Ai cting muon di lei nha 
tham Ong ay‘ thugng tham Ong ay. 

Who wants to go 10 the Everybody wants to go to 
hospital to visit him? the hospital to visit him. 

6. Sang nay ai aden muon? Sang nay ai cung aén muon. 
Who came late this morning? Everybody came late this 

morning. 

7. Ai chua an com trua? Ai cing chua an com trua. 


Who hasn't had lunch yet? 


Nobody's had lunch yet. 











8. Tuan sau ai a&{nh cen nha 
ga don ong Hai? 
Who plans to go to the 
train station next week 
to pick up Mr. Hai? 


E. PFaNSFORMATION DRILL 


EXAMPLE: Ts 
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Yuan sau ai clung djnh den 
nha g& Gon Ong “ai. 
Everybody plans to go to 
the train station next 
week to pick up Mr. Hai. 


Toi chua bao gig an canh chua tom. 


I've never eaten sour shrimp soup. 


cv. 


Toi chita an canh chua tom lan nao het. 


I've never eaten sour shrimp soup. 


1. 104 chua tro gig an tht 
Ign x20 mang. 
I've never eaten } -rk fried 
with bamboo shsots. 
2. Toi chua bar gv uong che 
Tau. 
I've never had Chinese tea. 
3. Toi rhua bao gig an thit 
bo kho. 
I've never eaten beef 
stewed in fish sauce. 


4, [Oi chua bao gid lai nha 
ho an com. 
I've never been to their 
house to eat. 


5. TOi chua bao gig an canh 
cua. 
I've never eaten crab soup. 


- %7- 


ToL chua an thjt lgn xao 
mang lan nao het. 

I've never eaten pork fried 
with bamboo shoots. 


Toi chua uong che Tau lan 
® rd 

nao het. 

I've never had Chinese ‘24. 
TOi chua an thit bo kho 
Yan nao het. 

I've never eaten be f 
stewed in fish sauce. 


Toi chua lai nha ho an 
egm lan nao het. 

I've never been to their 
house to eat. 


Toi chua an canh cua lan 

a a 

nao het. 

I've never eaten crab soup. 
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. 


toi chua an thit bo xao 
hanh lan nao hét. 

I've never eater. beef 
fried with onions. 


Toi chua an thjt vit ham 
lan nao het. 

I've never eatin stewed 
duck. 


Toi chua di xuong Can-Tho 
lan nao het. 

I've never been down to 
Can-Tho. 


Nha kia xhong dep oang nha nay, phai khong? 


That house is not as beautiful as this one, 


6. Toi chua bao gig an thit 
bo xao hanh. 
I've never eatcr tref fried 
with onions. ; 
, TOL chia bao zig an thit 
vit ham. 
['ve never eaten stewed 
duck. 
8. Toi chua bao gig di xuong 
Aan Tho e 
I've never been down to 
Can- Tho. 
F. RESPONSE DRILL 
EXAMPLE: T: 
is it? 
S: 


Thua vang, nhung clung khong xau dau! 


Yes, but it's certainly not ugly either. 


1. May cai tach nay khong 
dat bang may cai kia, 
phai khong? 

These cups are not as 
expensive is those, are 
they? 


Mon nay khong ngon bang 
mon kia, phai khong? 

This dish is not as good 
as the other one, is it? 


col 


C e 


GQ) 


Thua vang, nhung cing khong 
re dau! 


Yes, but they're certainly 
not cheap either. 


Thua vang, nhung cing 

khong tdi dau! 

Yes, but it's certainly not 
bad either. 





Nha Ong Long khong mdi 
bang nha be, phai khong? 
Mr. Long's house is not 


as new as yours, is it? 


Hieu an kia khong to bang 
hieu an nay, phai khong? 
That restaurant is not as 
big as this one, is it? 

San bay khong gan bang 

nha ga, phai khong? 

The airfield is not as 
close as the train station, 


is it? 


Dong ho nay khong tot 
bing dong ho ay, phai khong? 
This watch is not as good 


as that one, is it? 


Cai oO nay khong dep bang 

cai kia, phai khong? 

This umbrelja is not as 

nice as that one, is it? 

Co Lién noi tiéng Anh khong 
gioi bang co ay, phai khong? 
Miss Lien doesn't speak 
English as well as she does, 
does she? 
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Thua vang, nhung cing khong 
eu dau! 

Yes, but it's certainly 
not old either. 


Thua vang, nhung cung 

khong nho dau! 

Yes, but it's certainly not 
small either. 


Thua vang, nhung cung khong 
xa dau! 

Yes, but it's certainly 

not far either. 


Thua vang, nhung cing khong 
xau dau! 

Yes, but it's certainly not 
of bad quality either. 


Thue vang, nhung cting khong 
xau dau! 

Yes, but it's certainly 

not ugly either. 


Thua vang, nhung cing khong 
noi kem dau! 

Yes, but she certainly does 
not speak it badly either. 


1. 
2. 
3 
4, 
5. 
6 


e 
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VI. EXERCISES 
A. Fill in the blank with the proper day or ordinal number. 
1. Hom nay cha nhat, vay mai la & ~{2). 
2. Quyeén sach ching ta dang hoc 1a quyen _ ? (1) 
3. Ho an com Viet sau lan roi, vay day 1a lan 
etc MET) 
4, Oi d Viét-Nam ba nam roi, vay nam nay la nam 
(4) 
5. Ngay mai la ngay thi bay. Neay kia 1a ngay 
a. MOY) 
6. Thi ba, hai mugi chin, vay la ba mudi. 
(4) 
7. (CO ay gioi hon het nén dung trong ldp. 
(1) 
8. Hoc dén quyén , thi chung ta co the 


tap dec sach. (2) 


Give English equivalents for the following: 


Ching toi it khi an com Nhat. 

Toi nay chi dimg nau com cho ching toi nhe! 
Con buoi trua thi chung toi khong di duge. 
Toi muon tap noi tiéng Viet cho gioi. 
Thugng thugng toi an sang d nha mot minh. 


Cai dong ho kia thi gia dén hai nghin dong. 
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7. Sang nay, ho co dén dung gig hay khong? 


8. Ong 
9. Xin 
10. Bua 
hai 
Prepare 
class. 
Hai : 
Tu 3 
Hai: 
Tu: 


ay Om lam, nhung van co di lam. 
chi de cai ay d gilda ban. 
com ay cO mot mon canh, mot mon thjt xao, va 


’ ~ 
mon nua. 


the following conversation for performance in 


Khong biet sao hom nay ho don com 1au the. 

C6 1é gig nay co nhieu khach lai an. 

{Toi hay an trua d day vao gig nay, ma chua bao 
gig phai agi lau nhu the nay. 

Anh gi! Sao lau qua vey anh? 

ban* : Da, trua nay trong bep, mot ngugi nau 
an xin nghi xuong My-Tho tham gia-dinh, nen ho 
nav com lau hon. 

Vay thi anh dem cho chung toi hai coc nude lanh 
nua. 


*anh hau ban : waiter 
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I. PRONUNCIATION DRILLS 


’ a 
1. nao nau 


aA 
nao nau 
nao nau 
, a? 
nao nau 
~ nn 
nao nau 
an 
nao nau 
’ rd 
2. ngo ngo 
ngo ngo 
ngo ngo 
~ Sal 
ngo ngo 
ngo ngQ 
3. nghi nghia 
nghi nghia 
nan 
4. mon 
aA 
mon hoc 


day mon gi 
day vat-ly-hoc 


Ong co gia-d'inh chua 


aA 
nghiem 


-* 
nghiem 


. ’ a 
no ngao ngau 
“a 
no ngao ngau 
s a nw 
no ngao ngau 
. > a 
no ngao ngau 
~ ~ ~ 
no ngao ngau 
“a 
ng N20 ng2u 
a . a 
ngon ngong ngong 
~~ s ~ 
ngon ° ngong ngong 
a’ , a 
ngon ngong ngong 
x ~ ~ 
ngon ngong ngong 
an “An 
ngon ngong ngong 
A 74 
nghieng nghinh nghien 
. # - . ™ 
nghieng nghinh nghien 
phep 
xin phep 


xin phep nghi 
dung hit thuoc nua 


anh co bat lua day 
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II. DIALOGUE 


SOCIAL CONVERSATION 


Ong Hai 
hut 


. Ong mudn hut thudc 1a 


khong? 
Ong Lee 
thay thuoc 
bao 
Da khong, cam gn Ong. 
Thay thudc bao toi 
ding hat thuoc nifa. 


Ong Lam 
diem 
Em hét diém roi. Anh 
con khong? 
Ong Hai 


bat lua 
Anh co bat lua day. 
co gia-dinh 
Xin 160i Ong. Ong cd 
gia-dinh chua? 


= 313° 


to smoke, to suck 
Would you like to smoke? 


physician, doctor 

to say, to tell 
No, thank you. The doctor 
told me not to smoke 
anymore. 


matches 
I'm out of matches. 
Do you have any left? 


cigarette lighter 
I have a lighter here. 


to be married 
Excuse me, but are you 
married yet? 
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Ong Lee 
lay to take, accept, to wed 
lay vd to get married 
6. Da, toi lay vg duge mugi I've been married for ten 
nam roi. Nhung nha toi years. But my wife has not 
chua sang day vdi toi been able to come here with 
duge. me yet. 
Ong Hai 
7. The thi, khi nao ba moi Well then, when will she 
sang? come? 
Ong Lee 
se (emphatic future 
marker) 
8. Thua, nha toi con phai Not yet. My wife still has 
di day ¢ ben My cho dén to teach in America till 
thang sau, nhung thang June, but she will come 
bay thi se sang. in July. 
Ong Lam 
qua (Southern) to come or go over 
(same as 'sang') 
9. Sao ba khong xin nghi Why didn't she ask for a 
a@é qua day? leave to come here. 
Ong Lee 
phep permission , 
thay to change, replace 
10. Khi toi sap sang day, nha When I was about to come | 
t6i cd xin nghi, nhung here, she did ask, but they 
ngugi ta khong cho phep, didn't give permission : 
Z vi khong co ai thay. because there was nobody to 
replace her. 
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6ng Lam 
mon subject (of study) 
ll. Vay a! Ba d@y mon gi Oh, what does she teach 
o day? there? 
6ng Lee 
hoa-hoc chemistry 
vat-ly-hoc physics 
tai in, at 
12. Da, nha toi day hoa-hoc She teaches chemistry and 
va vat-ly-hoc d mot dai- physics at a college in 
hge tai Hoa-Thinh-Don. Washington. 


III. NOTES ON USAGE 


3. This use of the verbal element 'het', as the main 
predicate, reflects its basic meaning of 'to be finished, to 
be used up, to end'. In this type of sentence, the subject 
is in a state of 'being out of....' with respect to the 
following substantive. The same function is performed by 
the element 'con' in the second part of this utterance. As 
a main predicate, 'ccon' denotes a state of 'to have remain- 
ing', rather than its usual auxiliary denotation of 'still 
or yet'. 


The use of the element 'em' as first person pronoun in 
this sentence, and 'anh' as second person, indicates that 
Mr. Lam is either Mr Hai's younger brother or a very close 
friend of much younger age. 


6. The element 'dugc', in its first occurance in this 
sentence, functions as an adverbial marker of extent or 
duration, with respect to the main action of the predicate. 
In this function, 'dugc' may serve in construction with 
expressions of time, distance, or quantity. In the absence 
of any other indications of tense or time, 'dudgc' generally 
indicates that the action is either in progress or completed. 
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8. The phrase 'cho den' serves as an adverbial marker 
of time, extent or quantity, in the sense of 'as inuch as! 
or 'up to'. The use of this phrase implies no aspect of 
either time past or action completed. 


10. The element ‘col, in its first occurance in this 
sentence, functions as a verbal auxiliary, marking emphasis 
on the completion of the following action. For many speakers 
of both Southern and Northern dialects, this usage has the 
function of marking past or completed action in a regular 
pattern. 


12. While the element 'tai' functions in locational 
phrases much like 'c', ,in the sense of 'to be located in or 
at', it differs from 'd' in that it seldom serves as the 
main predicate of a clause, and does not have the wide range 
of meaning which 'd' has. 


IV. GRAMMAR NOTES 


1. Marked Future Time 'se! 


While most Vietnamese sentences may refer to past, pres- 
ent, or future time without formal tense markers, it is most 
often the case that either time expressions or verbal comple- 
ments (roi, xong, het etc. ) serve to establish 'tense' rela- 
tions. In many cases, simple sentences derive their 'tense' 
relations from the context of the discourse, when no adverbial 
or other auxiliary phrases are present. However, it is also 
possible to employ a formal marker to establish the differ- 
ence between present and impending action, as well as between 
present and past completed action. 


The element 'sé' serves as a pre-verbal marker of either 
future-impending action or future-determined action much as 
does the famous (or infamous) 'shall/will' distinction in En- 
glish. However, this is not a regularly rcquired feature of 
Vietnamese grammar, and occurs only when the speaker wishes 
to clearly mark the fucure or determined nature of an action, 
and usually carries some emphatic connotation as in: 


a. Toi bao no ding hut thudc. TOi sé bao no ding hut thudc. | 
I told him not to smoke. I will tell him not to smoke. 3 
b. TOi khong mudn bao no ding Toi sé khong bao no ding 
di. di. 
I don't want to tell him I won't tell him not to go. 
not to go. 


c. Sang nam ho @i ve My. Sang nam ho se di ve My. 
They will return to They will return to Ameri-~ 
America next year. ca next year. 
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het nude mam roi. 


of fish sauce 


het xi dau roi. 


of soy sauce 


het nude dua roi. 


of coconut milk 


Ho het hat tieu roi. 


They're out of black pepper 


het sia roi. 


of milk already. 


A. SUBSTITUTION DRILL 
EXAMPLE: T: Chung toi het com roi. (canh) 
We're out of rice already. 
S: Chung toi het canh roi, 
We're out of soup already. 
1. Ching toi het bia roi. Ching toi 
(nudc mam)* 
We're out of beer already. We're out 
already. 
2. Chung toi het ca ran roi. Ching toi 
(xi dau) * 
We're out of deep.fried We're out 
fish already. already. 
3. Ching toi het rugu roi. Ching toi 
(nude dua) * 
We're out of liquor We're out 
already. already. 
. 4, Ho hét thjt ga roi. 
s (hat tiéu)* 
: They're out of chicken 
¢ already. already. 
i 5. Chung toi het ca phe roi. Chung toi 
. (sta) * 
a We're out of coffee al- We're out 
i ready. 
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6. 


Ching toi het thit vit 
roi. (mudi) * 
We're out of duck already. 


Ching toi het nude che 
roi. (nude chanh) * 
We're out of tea already. 


Ho het thit kho roi. 
(augng) * 

They're out of stewed 
meat already. 


Ching toi het tien roi. 


(at) * 
We're out of money aready. 


Ching toi het th{t bo 
roi. (giam) * 
We're out of beef already. 


Chung toi het muoi roi. 


We're out of salt already. 


Chung toi het nude chanh 
roi. 

We're out of lemonade 
already. 


Ho het dugng roi. 


They're out of sugar 
already. 


Ching toi het dt roi. 
We're out of hot pepper 


already. 


Chang toi het giam roi. 


We'r: out of vinegar 
alreacy. 








B. EXPANSION DRILL 


EXAMPY.E: Ts 


Chung toi het com rod. 
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{canh cua) 


We're out of rice already. 


Chang toi het canh cua roi, anh dem ra 


them mot chut nua nhe! 
We're out of crab soup already; bring out 


some mors, 


1. Ching toi het thit kho 
roi. (nude mam) 


We're out of pork stewed 
in fish sauce already. 





2. Ching “oi het thit ga rot. 
(dugng) 
We're out of chicken already. 

3. Chung toi het thit bo rot. 
(nuge chanh) 

We're out of beef already. 

4, Chung toi het thit vit 
roi. (giam) 
We're out of duck already. 
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all right? 


Ching toi het nudc mam roi, 
anh dem ra them mot chut 
nia nhe! 

We're out uf fish sauce 
alreody; ring out some 
more, all right? 


Chung toi het duong rot, 
anh dem ra them mot chut 
nia nhe! 

We're out of suga.s already; 
bring out some more, all 
~ight? 


Chung toi het nude chanh 
roi, anh dem ra them mot 
chut nua nhet 

We're out of lemonade 
already; bring out some 
more, all right? 


Ching toi het giam roi, 

anh dem ra them mot chut 
nua nhe! 

We're out of vinegar al- 
ready; bring out some more, 
all right? 





5. 





8, 
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Ching toi het cn ran roi. 
(xi. dau) 


We're out of deep fried 
fish already. 


Chung toi het nude che roi. 
(mudi) 


We're out of tea already. 


Chung toi het sia roi, 
(hat tiéu) 


We're out of milk already. 
Ching toi het nude dita 
roi. (dt) 


We're out of coconut milk 
Already. 
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Ching toi het xi-dau roi, 
anh dem ra them mot chit 
nia nhe! 

We're out of soy sauce 
already; bring out some 
more, oll right? 


Ching toi het mudi rod, 
anh dem ra them mot chut 
nua nhe! 

We're out of salt alre.way: 
bring out some more, all 
right? 


Ching toi het hat tiéu roi, 
anh dem ra them mot chit 
nia nhe! 

We're out of black pepper 
already, bring out some 
more, all right? 


Ching toi het dt roi, anh 
dem ra them mot chut nua 
nhe! 

We're out of red pepper 
already; bring out some 


more, all right? 








C. 
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EXPANSION DRILL 


EXAMPLE: 


Chung toi 
(cai) 
We're out 


ching toi 
(a61) 
We're out 
already. 


Chung toi 
(cai) 
We're out 


Chung toi 
(bao) * 
We're out 
already. 


Chang toi 
(cai) 
We're out 
already. 


T: Chung toi het thudc 14 roi. (goi) 
We're out of cigarettes already. 


S: Chung toi hét thudc la roi, chj dj. mua 
vai goi nila ai! 
We're out of cigarettes already; go and 
buy a few more packs. 


Ching toi het bat roi, chj 
di mua vai cai nia di! 
We're out cf Howls already; 
go and bu, a few more. 


het bat roi. 
of bowls already. 


Ching toi het dua roi, ch} 
di mua vai doi nila di! 
We're out of chopsticks 
already; go and buy a few 
more pairs. 


het dia roi. 
of chopsticks 
Ching toi net chen roi, chj 


di mua vai cai nifa di! 
We're out of cups already; 


het chen roi. 


of cups already. 
go ard buy a few more. 


Ching toi het diem roi, chi 
di mua vai bao nia di! 
We're out of matches 


het diem roi. 


of matches 
already; go and tuy a few 
more boxes. 

het cdc roi. Chung toi het coc roi, chi 

di mua vai cai nila di! 

We're out of glasses 

already; go and buy a few 


of glasses 


more. 
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6. Chung toi het dao roi. 
(con) 
We're out of knives 
already. 

7. Chung toi het thia roi. 
(cai) 
We're out of soons 
already. 


8. Chung toi het bia roi. 
(chai)* 


We're out of beer already. 


D. EXPANSION DRILL 


EXAMPLE: T: 


I can't smoke. 


Chung toi het dao roi, chj 
di mua vai con nia di! 

We're out of knives already; 
go and buy a few more, 


Ching toi het thia roi, chi 
di mua vai cai nia di! 
We're out of spoons already; 
go and buy a few more. 


Ching toi hét bia roi, chj 
di mua vai chai nia di! 
We're out of beer already; 
go and buy a few more. 
bottles. 


Toi khong hut thuc dugce. 


S: Thay thuoe bao toi ding hut thudc. 
The doctor told me not to smoke. 


1. Toi khong di bO xa duge. 
I can't walk far. 
2, Toi khong uong rugu duge. 


I can't drink liquor. 





wv 


Thay thudc bao toi dimg di 
bo xa. 

The doctor told me not to 
walk far. 


Thay thudc bao toi ding 
uong rugu. 

The doctor told me not to 
drink liquor. 











Bo 
ee 
we. 


OY, 
as 


SUPORTE Tas 


ee 


SHEER TOPE 





_ 


TOi khong doc sach lau 
dude. 
I can't read for a long 
time. 


Toi khong an tom dugc. 


I can't eat shrimp. 


TOi khong uong bia duge. 


I can't drink beer. 


Toi khong an dt duge. 


I can't eat hot peppers. 


TOi khong udng sta duge. 


I can't drink milk. 


TOi khong an nude mam duge. 


I can't eat fisn sauce. 
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Thay thude bao toi ding doc 
sach 14u. 

The doctor told me not to 
read for a long time. 


Thay thudc bao toi dung 
an tom. 

The doctor told me not to 
eat shrimp. 


Thay thudc bao toi ding 
uong bia. 

The doctor told me not to 
drink beer. 


Thay thudc bao toi ding 
an dt. 

The doctor told me not to 
eat hot peppers. 


Thay thudc bao toi ding 
wong sta. 

The doctor told me not to 
drink milk. 

Thay thudc bao toi ditng 
an nude mim. 

The doctor told me not to 
eat fish sauce. 
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E. 


EXAMPLE: 


TRANSFORMATION DRILL 


T: 





Ba ay djinh dem con lai nha ga. 


She's thinking of taking her children to 
the train station. 


S: Ba ay sé dem con lai nha ga. 
She will take her children to the train 


station. 


6ng Long d@inh thang sau 
len Da-Lat. 

Mr. Long plans to go up 
Dalat next month. 


Toi dinh dem may cai chen 
xuong day. 

I plan to bring the cups 
down there. 


CO ay dinh dem quyen sach 
nay den thu-vién. 

She plans to take this 
book to the library. 


Toi dinh dem hy lai hiéu 
an dé an com Tau. 

I'm thinking of taking 
them to the restaurant 
to eat Chinese sood. 


Chi ay dinh dem nude che 
ra phong khach. 

She plans to bring the 
tea to the living-room. 


Ong Long thane sau se len 
Da~ Lat. 

Mr. Long will go up to 
Dalat next month. 


TOi sé dem may cai chen 
xuong day. 

I will bring the cups 

down there. 

CO ay sé dem quyen sach 
nay den thu-vién. 

She will take this book to 
the library. 


Toi sé dem ho lai hieu an 
dé an com Tau. 

I will take them to the 
restaurant to eat Chinese 
food. 


Chi ay sé dem nude che 

ra phong khach. 

She will bring tea to the 
living-room. 
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. Ong Smith @inh dem vg 


sang Thai-Lan. 
Mr. Smith plans to take 
his wife to Thailand. 


. Anh ay djnh dem hai cai 


aia ntfa vao phong an. 
He plans to bring two more 
Plates into the dining room. 


. Tuan sau toi dinh xudng Can- 


Tho tham mot ngugi ban. 
Next week, I plan to go 
down to Can-Tho to visit a 
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Ong Smith sé dem vg sang 
Thai-Lan. 

Mr. Smith will take his 
wife to Thailand. 


Anh ay se dem hai cai dia 
ntia vao phong an. 

He will bring two more 
plates into the dining room. 


Tuan sau toi sé xuong Can- 
Tho tham mot ngugi ban. 
Next week, I will go down 
to Can-The to visit a 


friend. friend. 

F. TRANSFORMATION DRILL 

EXAMPLE: T: TOi hoc tieng Viet g day mugi thang roi. 
I've studied Vietnamese here for ten months. 

S: TOi hoc tiéng Vietd day duge musi thang roi. 

I've been studying Vietnamese here for ten 
months already. 

1. Chi ay day Phap-van 6 day Chi ay day Phap-van g day 


pay thang roi. 

She has taught French 
literature here for seven 
months already. 


. May trugng nay dong cua 


bon tuan roi. 
These schools have been 
closed down for four weeks. 
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duge bay thang roi. 

She has been teaching French 
literature here for seven 
months already. 


May trugng nay dong cua 
duge bon tuan roi. 

Tnese schools have been 
closed down for four weeks. 








1 
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3, 


Chi bep nghi mot thang 
roi. 

The cook has been on 
vacation for a month 
already. 


Ho buon ban d Niu-Ude 

ba nam roi. 

They've been doing business 
in New York for three years. 


TOi doc quyen nay ba lan 
roi. 

I've read this book three 
times already. 


CO Ngoc ¢ lai day chin 
ngay roi. 

Miss Ngoc has stayed there 
for nine days already. 


. Anh ay noi chuyén vdi co 


Lién bon mugi phat roi. 


He's been talking with 
Miss Lien for forty minutes 
already. 


. Ong Phugng lam viec ay mugi 


gix dong ho roi. 
Mr. Phuong has been doing 
that for ten fours already. 


Chi bep nghi duge mot thang 
roi. 

The cook has been on 
vacation for a month 
already. 


Ho buon ban d Nuu-Ude dude 
ba nam roi. 

They've been doing business 
in New York for three years. 


Toi doc quyen nay duge ba 
Yan roi. 

I've read this book three 
times already. 


CO Ngoc d lai day duge 

chin ngay roi. 

Miss Ngoc has stayed there 
for nine days already. 

Anh ay noi chuyen voi cd 
Lien duge bon mugi phit 
roi. 

He's been talking with 

Miss Lien for forty minutes 
already. 


Ong Phuong lam viec ay 
diuge mutgi gig dong ho roi. 
Mr. Phuong has been doing 
that for ten hours already. 
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VI. EXERCISES 


A. Give English equivalents fcr the following: 


le 


0 Oo aon nw 


Ho quay vao phong an dé udng nudc che. 
TOi khong hiéu Gng ay xin nghi a@@ lam gi? 
Anh d@inh bao gig lay vg? 


Khi toi con ¢ Viét-Nam thi toi chua biet noi tiéng 
Anh. 


Hai vd chong Ong ay duge may chau roi? 

Thang nam nam ngoai, toi day hoc d ben ay. 

Toi khong biet Ong ay co vg hay chua. 

Ho chi dén day nghi, chit khong lam gi het. 

Chieu nay, chi di mua them mot chit thit bo nifa nhe!} 


Ho noi tiéng Anh voi nhau cho ching toi khong hieu. 


B. Give Vietnamese equivalents for the following: 


Ae 
25 
3. 


4 
5 

6. 
Ts 
8. 
9 


He let the people wait for more than an hour. 

I bought this watch to give it to a friend. 

Do you know what they are going to Korea to do? 

No one understood what he said. 

I am in my office from nine o'clock till five-thirty. 
They are sisters, but they don't look alike. 

A meal without wine is not very good. 

Every place we went we met Chinese people. 


There are a great many Vietnamese who speak English 
well. 


er dO | 
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10. They didn't arrive until after we left. 


Prepare the following conversation for performance in 


class. 

Hai : 
Hiep : 
Hai : 
Hiép : 
Hai: 
Hiep 7 
Hai : 
Hiep : 
* aiéu 

giong: 


Moi Ong hat thuoc. 


Da, cam gn Ong. Ong cho toi xin mot dieu", 
TOL cd diém day. 


Anh ngdoi dang kia 18 ai? 

Da, day la Hoa, em toi. 

The a! Hai anh trong gione* nhau lam. 

Da, ai cing noi vay. Ai thay cling biét ngay 
chang toi 1a anh em*. 

Nhung toi khong biét ai 1a anh, ai la em. Hai 
anh trong bang tuoi nhau. 

Da, toi 1a anh, nhung chi 1én hon em toi co 
mot tuoi thoi. 


(classifier for individual cigarettes). 
to resemble, look like 


anh em: brothers 


Yad - 
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I. PRONUNCIATION DRILLS 


Repeat the following sentences after your instructor, pay- 
ing special attention to getting the tone sequences, rhythm 


and stress in proper balance. 


1. Bay gic di di. 
Bay gid di hoc di. 


8 


Bay gig anh di hoc chu? 
Bay gig con Ong di hoc chit? 
Bay gig con Ong con di hoc chit? 


Bay gid con trai cua Ong con di hoe chu? 


2. Da, toi d ngoai Bac. 
Da, toi sinh d ngoai Bac. 
Da, nha toi sinh d ngoai Bac. 
Da, nha toi cting sinh dg ngoai Bac. 
Da, toi sinh gd ngoai Bac, ¢ Vinh-Phuc 


e 


Da, toi sinh d ngoai Bac, ¢ tinh Vinh-Phuc. 


3. Nguoi Bac noi rieng. 
Ngugi Bac co giong noi riéng. 
Ngugi Bac cling co giong noi rieng. 


ao 


Ngugi Bac va ngugi Nam co giong noi riéng. 


’ 


Nguoi Bac va ngugi Nam cling co giong noi riéng. 
Ngugi Bac, ngugi Trung va ngugi Nam deu co giong noi 


rieng. 


we 


kk 
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l. 


5. 


II. 


DIALOGUE 


SOCIAL CONVERSATION (cont'd. ) 


Ong Lee 


Bay gig con trai cua 
Ong con di hoe chit? 


Ong Hai 
nganh 


nganh ky-su 
Da vang a! No dang hoc 
nganh ky-su d ben My. 

Ong Lee 

nghe 

nghe buon ban 
Toi cting muon con trai 
toi lam ky-su, nhung no 
muon theo nghe buon ban. 


Ong Lam 
nha que 
lam ruong 
Chau lén toi, thi lei chi 
muon ve nha que lam ruong. 


Ong Lee 
que 
Ong co the cho toi piet 
que Ong ¢ dau khong? 


: bees 
» Se 
? 


Your son is still in school, 
isn't he? 


field or branch of 
study 
field of engineering 
Yes he is. He's studying 
engineering in America. 


profession 

the business profession 
I also want my son to be 
an engineer, but he wants 
to follow the business 
profession. 


the countryside 

to farm 
As for my oldest, he only 
wants to go back to the 
countryside to farm. 


birth place, home-town 
Could you tell me where you 
are from? 
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; 6ng Lam 
; sinh to be born, give birth 
ngoai to be outside 
: ngoai Bac to be in North Vietnam 
i tinh province 
i 6. Da, toi sinh gd ngoai Bac I was born in the North, in 
dg tinh vinh- Phuc. Vinh- Phuc Province. 
Ong Lee 
hinh nhu to appear (like) 
giong accent, voice, tone 
khac to be different, other 
7. Hinh nhu Ong noi giong hoi It seems as though you 
khac Ong Hai. speak with a slightly 
aifferent accent from 
Mr. Hai's. 
Ong Lam 
audi to be below, under 
pha to be mixed 
8. Da, toi co xudng dudi My- I went down to My-Tho to 
Tho d gan mugi nam, nen toi live for almost ten years, 
noi hgi pha tiéng Nam. so my speech is slightly 
i mixed with the Southern 
i dialect. 
f Ong Lee 
é. dip opportunity, Occasion 
é 9. Toi chua co nhieu dip I haven't had much chance 
FE noi chuyen voi ngugi Nam, to speak with Southerners, 
& nen toi nghe giong Nam so I am not yet used to 
chua quen. hearing the Southern accent. 
a 
E 
t 
: - 391 - 
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Ong Hai 
Trung 
deu 
riéng 
10. Da, ngugi Bac, ngugi Trung 


ll. 


12. 


13. 


va nguoi Nam deu co giong 
noi riéng. 


Ong Lee 
mien 
tuy 
van 
Da, ben My cung vay. 
Nhung tuy moi mien co 
giong noi rieng, chung 
toi van hiéu nhau. 


Ong Lam 
Que ong thi d dau? 
Ong Lee 
lgn 1én 
song 


Da, toi sinh d mien Tay 
nude My, nhung sau khi 
1dn 1én toi song d mien 
Dong. 


- 392 - 
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center, central 
all, equal 
to be separate, 
distinct 
Northerners, Central 
(Vietnamese) and Southerners 
all have a distinctive 


accent. 


area, region 

even though 

still, nonetheless 
It's that way in America 
too. Although each region 
has its own distinctive 
accent, we still understand 
each other. 


Where are you from? 


to grow up 

to live 
I was born in the Western 
part of the United States, 
but ever since I grew up, 
I have lived in the East. 
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III. NOTES ON USAGE 


2. The element 'nganh' is used to denote a discipline 
as a broad field of study or professional activity, whereas 
the element 'mon' denotes the subject of a particular course 
or single subdivision of a discipline (see sentence 11 
Pp. 375). 


3. The element 'nghe' as oppesed to 'nganh' is used 
to denote an occupation or trade, thus may be used with 
the same substantive fields of study when they are referred 
to as occupations or trades rather than as a field of study. 


6. The element 'ngoai' denotes position outside of the 
area in which the speaker is located, but the use of this 
element to refer to being 'in the North' is based purely on 
arbitrary usage. Some occasions of similar usage are based 
on relative geographical location, (as in sentence 8) and 
others are based on the relative size and importance of the 
location involved (see Grammar Note below). 


10. While the element 'eu' functions much like 'clng! 
in making the verbal comment apply equally or inclusively 
among the preceding substantives, it has a much wider range 
of usage as a verbal complement 'to be equal (equally), to be 
regular (regularly)', and may also be preceded by ‘cing! in 
this sentence with no change in meaning. 


13. The phrase 'sau khi' functions as an introductory 
adverbial expression, in the sense of 'since, after the time 
that ...'. <A set of such adverbial time references is formed 
by other locational elements as in: 

trudec khi : before the time that ... 
trong khi 7 during the time that ... 


sau khi. : after the time that ... 
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IV. GRAMMAR NOTES 


1. Locational Expressions 


For each possible dimension of location or positional 
reference, there is a term which describes it and a verb of 
motion which describes movement toward it. The verbs of 
motion occur optionally with 'di' in describing the motion, 
as in: 

a. Toi djnh (a1) sang Phap. 


I plan to go to France. 
The locational term may occur after the verb of motion 
or may follow the locational verb 'g' in an ‘either or both!’ 


relationship, functioning in both clause and phrase 
constructions, as in: 


b. Toi @jnh (di) sang ben Phap. 
I plan to go to France. 
ce. Bay gia ho (d) ben Phap. 
They are in France now. 
d. Ho lam gi (d) ben Phap? 
What are they doing in France? 


The set of locational terms, matched with the appro- 
priate verb of motion, is as follows: 


Verb of Motion Locational Term 
sang : to cross over to ben : on the side of 
lai: to come or go to dang : in the direction of 
ra : to go out of or to ngoai : outside of 
vao ;: to go into trong : inside of 
1én : to go up to tren : on top of 
xudng : to go down to dugi : underneath 
dén : to arrive at gita : in the middle of 

- 398 - 
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The locational terms may also occur with the appro- | 
priate demonstrative, in referring to a place, in which | 
case the combination functions as a substantive phrase 
which takes the place of a place name, as in: 

e. Ho lam viée gi ben ay? 

What are they doing (over there)? 

f. Tai sao ho muon d dudi nay? 

Why do they want to live (down here)? 


g. Nho anh dem cai nay lai dang kia. 
Please take this (over there). 


In general, these elements may function prepositionally 
in constructions like b. and d.;as a predicate (in the 
absence of 'g'!) in c.; and as a substantive phrase in f. and 
g., where they serve as a place name. Thus we shall refer 
to them simply as locational elements, and treat them as 
both substantive and predicative elements. 


- 39 - 
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A. 





IV. PATTERN PRACTICE DRILLS 


EXPANSION DRILL 


EXAMPLE: T: Ong Phuong sé dem con sang My. (ben) 
Mr. Phuong will take his children to 


America. 


S: Ong Phuong sé dem con sang ben My. 
Mr. Phuong will take his children to 


America. 


1. Nho Ong dem cai nay xuong 


phong an. (dudi) 
Please take this down to . 
the dining room. 


. Ong Smith sé dem quyen 
ty-dien vao phong ay. (trong) 


Mr. Smith will take the 
dictionary into that room. 


Xin chi dem nude che lén 
day cho toi. (txrén)* 
Please bring the tea up 
here for me. 


2 Ong ay muon dem vd sang 


Thai-Lan. (bn) 
He wants to take his wife 
to Thailand. 


. Toi phai dem ho lai hiéu 


Tan-Viet. (d’ng) 
I have to take them to the 
Tan-Viet shop. 


bas 
pes 


Nho ong dem cai nay xuong 
dugi phong an. 

Please take this down to 
the dining room. 


Ong Smith se dem quyen ty- 
dién vao trong phong ay. 
Mr. Smith will take the 
dictionary into that room. 


Xin chi dem nude che len 
trén day cho toi. 

Please bring the tea up 
here for me. 


Ong ay mudn dem vo sang 
ben Thai-Lan. 

He wants to take his wife 
to Thailand. 


TOi phai dem ho lai dung 
higu Tan-Viet. 

I have to take them to 
the Tan~Viet shop. 











Ai dang noi chuyén ¢ phong 
khach? 
Who's talking in the living 


(trong) 


room? 


Tuan sau toi @inh dem ngugi 
ban vao Chg-lén. (trong) 
Next week, I plan to take 

a fried to Cholcn. 
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Ai dang noi chuyen d trong 
phong khach. 

Who's talking in the living 
room? 


Tuan sau toi dinh demngudi 
ban vao trong Chg-Lén. 

Next week, I plan to take 
a friend to Cholon. 


8. Sang thtt bay, anh Ba muon Sang thtt bay, anh Ba muon 
dem vg con ra Long-Hai. dem vg con ra ngoai Long- 
(ngoai) Hai. 
Ba wants to take his wife Ba wants to take his wife 
and children to Long-Hali and children to Long-Hai 
on Saturday morning. on Saturday morning. 
B. RESPONSE DRILL 
EXAMPLE: T: Hod Ha-Noi. (ngoai) 
They are in Hanoi. 
S: Hod ngoai ay de lam gi? 
What are they there to do? 
1. 6ng Ba lai nha Ong Tu. Ong Ba lai ding ay dé lam 
(dang) gi? 
B Mr. Ba went to Mr. Tu's What did Mr. Ba go there 
5 house. to do? 
f 2. Ba Lim sang My roi. (ben) Ba Lim sang ben ay de lam 
2 gi? 
, Mrs. Lim's gone to What has Mrs. Lim gone 
: America already. there to do? 
-397 - 
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3. CO ay muon ra Vung-Tau. 
(ngoai) 
She wants to 
Tau. 


go Vung- 


Phugng djnh 
(tren) 
to go up to 


4. Tuan sau chi 
len Da- Lat. 
Phuong plans 
Dalat next week. 


5. Anh ay xuong My-Tho roi. 
(dud i) 
He's gone down to :ly-Tho 
already. 


6. Co Lien sang nha bang voi 
co Ngoc. (ben) 
Miss Lien went over to the 
bank with Miss Ngoc. 

7. Mai toi djnh vao Chg-Ldn. 
(trong) 
I plan to go to Cholon 
tomorrow. 


8. Thang sau Ong Long muon 
sang Thai-Lan. (ben) 
Mr. Long wants to go to 
Thailand next month. 


MN emeremeire fe eee 


PEA Erne eager g: 
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Co Ey muon ra ngoai ay de ) 
lam gi? 

What does she want to go 

out there to do? 


Tuan sau chi Phugng dinh 
lén trén ay de lam gi? 

What does rauong plan to go 
up there to do next week? 
Anh ay xuong dudi ay dé 
lam gi? 

What has he gone down 

there to do? 

Co Lien sang ben ay vdi co 
Ngoc de lam gi? 

What did Miss Lien go over 
there with Miss Ngoc to do? 


Mai Ong dinh vao trong ay 
dé lam gi? 

What do you plan to go 
there to do tomorrow? 


Thang sau Ong Long muon 
sang ben ay dé lam gi? 
What does Mr. Long want 
to go over there to do 
next month? 
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C. TRANSFORMATION DRILL 
EXAMPLE: T: Em ay bj Om nen khong di hoc. 

That child was sick, so she didn't go to 
school. 


S: Tuy em ay bi om, nhung em ay van @i hoc. 
Even though that child is sick, she still 
went to school. 
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1. Toi khong biet noi tiéng 
Tau nen khong muon sang 
Dai-Loan. 

I don't know how to speak 
Chinese, so I don't want 
to go to Taiwan. 


2, Hieu an ay rat dat, nen toi 
khong hay lai day an trua. 


That restaurant is very 
expensive, so I rarely go 
there to have lunch. 


3. Ong ay la ngugi Bac, nén 
khong thich noi giong Nam. 


He's a Northerner, so he 
doesn't like to speak with 
the Southern accent. 

4, Ca-phe rat nong, nen co ay 
khong uong dude. 
The coffee's very hot, so 
she can't drink it. 


=397= 


Tuy toi khong biét noi 
tiéng Tau, nhung toi van 
muon sang Dai-Loan. 

Even though I don't know 
how to speak Chinese, I 
still want to go to Taiwan. 


Tuy hieu an ay rat dat, 
nhung toi van hay lai day 
an trua. 

Even though that restaurant 
is very expensive, I still 
go there often to have 
lunch. 

Tuy Ong ay 1a ngugi Bac, 
nhung Ong ay van thich noi 
giong Nam. 

Even though he's a Northern- 
er, he still likes to speak 
with the Southern accent. 


Tuy ca-phe rat nong, nhung 
co ay van uong duge. 

Even though the coffee is 
hot, she still can drink it. 


fs ™», 
fob 
be 
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5. Ba ay d day lau, nen 
khong muon di. 
She has been here for 
a long time, so she doesn't 
want to leave. 


6. Tuan trude ong Long ban 
viec, nen khong ra ngoai 
ay dude. 

Last week, Mr. Long was 
busy, so he couldn't 
go out there. 


7. Co Lien bj nhite dau, nen 
khong di lam. 
Miss Lien had a headache, 
so she didn't go to work. 


8. Ong Ba giau* lam, nen 
khong thich di lam. 
Mr. Ba is very rich, so he 
doesn't like to work. 


9. No biet noi tiéng Anh roi, 
nen khong muon hoc viet*. 


He knows how to speak 
English already, so he 
doesn't want to study 
writing (it). 


Tuy ba ay ¢ day lau, nhung 
ba ay van muon di. 

Even though she has been 
here for a long time, she 
still wants to leave. 


Tuy tuan trude ong Long 
ban viéc, nhung Ong ay 
van ra ngoai ay dude. 
Even though Mr. Long was 
busy last week, he still 
could go out there. 


Tuy co Lien bj nhtte dau, 
nhung co ay van di lam. 
Even though Miss Lien had 
a headache, she still 
went to work. 


Tuy Ong Ba giau lam, nhung 
ong ay van thich di lam. 
Even though Mr. Ba is very 
ricn, he still likes to 
work. 

Tuy no biet noi tieng Anh 
roi, nhung no van muon hoc 
viet. 

Even though he knows how 
to speak English already, 
he still wants to study 
writing (it). 
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i D. RESPONSE DRILL 
EXAMPLE: @: Anh ay djinh theo nghe gi? (ky-su) 
; Which profession is he planning to follow? 
S: Anh ay dinh theo nghe ky-su. 
He plans to follow the engineering 
profession. 
1. Em Liem muon hoc nganh gi? Em Liem muon hoe nganh 
(1uat) * luat. 
. Which field of study does Liem wants to study law. 
: Lien want to be in? 
‘ 2. Anh Son sé theo nghe gi? Anh Sgn sé theo nghe 
: (duge~ su) * dugc- su. 
: Which profession will Son Son will follow the 
; follow? pharmacist profession. 
3. CO Ngoc dinh hoc nganh gi? Co Ngge djnh hoc nganh 
i (y-khoa) * y-khoa. 
fe Which field of study does Miss Ngoc plans to study 
: Miss Ngoc plan to be in? medicine. 
é 4, Anh Long muon theo nghe gi? Anh Long muén theo nghe 
, (buon) buon. 
® Which profession does Long Long wants to follow the 
‘ 
want to follow? the business profession. 
: 5. Chi ay sé hoe mon gi? Chi ay sé hoc mon hoa-hoc. 
: (hoa-hogc) 
: Which subject will she She'll study chemistry. 
t study? 
£ 6. Anh ay dinh theo nghe gi? Anh ay dinh theo nghe luat- 





(1uat- su) 
Which profession is he 
planning to follow? 


- hol - 


su. 
He's planning to follow the 
legal profession. 


4G 
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BE. 


EXAMPLE: Ts 


1. 


CS Tuyet mudn hoc mon gi? 
(su-ky) * 

Which subject does Miss 
Tuyet want to study? 

Chi Phugng se theo nghe 
gi? (y-ta) 

Which profession will 
Phuong follow? 


SUBSTITUTION DRILL 


TOi se 
(thang bay) 
I will 


A, ~ 
S: Toi se 


Co Tuyét muon hoc mon su- 
ky. 
Miss Tuyet wants to study 


history. 

Chi Phugng sé theo nghe y- 
ta. 

Phuong will follow the 
nursing profession. 


sang ben My vao thang sau. 


go to America around June. 


sang ben My vao thang bay. 


I will go to America around July. 


Thang bay thi toi moi 
(thang tu) * 
I won't finish until July. 


lam xong. 


Toi se xuong dudi Vinh-Long 
vao thang sau. (thang ba) * 
I will go down to Vinh-Long 
around June. 

Thang tu thi ba ay mdi dung 
het may cai ay. 

(thang gieng)* 

She won't finish these up 
until April. 


Thang tu thi toi mgi lam 
xong. 

I won't finish until April. 
TOi sé xuong dudi Vinh-Long 
vao thang ba. 

I will go down to Vinh-Long 
around March. 

Thang gieng thi ba ay mi 
dung het may cai ay. 


She won't finish these up 
until January. 

















4, 





Ho se len tren Da~Lat 

vao thang nam . (thang mot)* 
They will go up to Dalat 
around May. 


Thang gieng thi chung toi 
mdi xin phep ve My. 

(thang chap)* 

We won't ask permission to 
go back to America until 
January. 


Chung no sé ra ngoai Ha- 
NOi vao thang mot. 
(thang hai)* 

They will go to Hanoi 
around November. 


. Thang chap thi chung ta moi 


hee xong. (thang chin)* 
We won't finish studying 
until December. 


Cac Ong ay sé vao trong 
mien Nam vao thang Hai. 
(thang tam)* 

They will go South around 
February. 


Thang ba thi chung toi 
mdi hoc het may quyen nay. 
(thang mugi)* 

We won't finish studying 
these books until March. 
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Ho sé len tren Da-Lat 
vao thang mot. 

They will go up to Dalat 
around November. 


Thang chap thi chung toi 
mgi xin phep ve My. 


We won't ask permission 
to go back to America 
until December. 


Chung no sé ra ngoai Ha- 
Noi vao thang hai. 


They will go to Hanoi 
around February. 


Thang chin thi ching ta 
moi hoe xong. 

We won't finish studying 
until September. 


o An a ~ e 
Cac ong ay se vao trong 
” e e o 
mien Nam vao thang tam. 


They will go South around 
August. 

Thang mugi thi chung toi 
mdi hoc het may quyén nay. 


We won't finish studying 
these books until October. 
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Thang hai co ay moi xuong dud i ay. 


She's not going down there till February. 


S: (CO ay sé d lai day cho dén thang hai mdi 


She's going to stay here until February 


and only then will she go down there. 


F. TRANSFORMATION DRILL 
EXAMPLE: T: 
xuong dudi ay. 
1. Thang sau anh Hai mdi 
sang ben Phap. 
Hai won't go to France 
until June. 
2. Thang muoi Ong ay mdi vao 
trong Nam. 
He won't be going to South 
(Vietnam) until October. 
3, Thang gieng co Lien mdi 


sang ben My. 


Miss Lien won't go over to 
America till January. 


Anh Hai sé ¢ lai day cho 
den thang sau mdi sang ben 
Phap. 

Hai will stay here until 
June and only then will he 
go to France. 


Ong ay sé d lai day cho 
den thang mugi mdi vao 
trong Nam. 

He will stay here till 
October and only then will 
he go to the Southern part 
of Vietnam. 

CO Lien sé 6 lai aay cho 
den thang gieng mdi sang 
ben My. 

Miss Lien will stay here 
until January and only then 
will she go over to America. 














7 Thang mot anh ay moi ra 


ngoai Vung-Tau. 


He won't go out to Vung- 
Tau till November. 


Thang chin ba Tu moi 
1én tren Da-Lat. 


Mrs. Tu won't go up to 
Dalat till September. 


Thang tu co ay mi tro 
ve ben Phap. 


She won't return to France 
till April. 


. Thang chap ong Long m3i 


@i ra ngoai Bac. 


Mr. Long won't go to the 
North till December. 
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Anh ay sé d lai day cho den 
thang mot moi ra ngoai Vang- 
Tau. 

He will stay here until 
November and only then 

will he go out to Vung-Tau. 


Ba Tu sé ¢ lai day cho 
den thang chin mdi 1lén 
tren Da-Lat. 

Mrs. Tu will stay here 
until September and only 
then will she go up to 
Dalat. 


CO &y sé d lai day cho 
a@én thang tu mdi trd ve 
ben Phap. 

She will stay here until 
April and only then will 
she return to France. 


Ong Long sé d lei day cho 
den thang chap moi di ra 
ngoai Bac. 

Mr. Long will stay here 
until December and only 
then will he go to the 
North. 


AQ 
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G. TRANSFORMATION DRILL 


EXAMPLE: T: 


Toi sé dem may cai bat nay xudng dudi bep. 


I will take these bowls down to the kitchen. 


S: Ong nén dem may cai bat nay xuong dudi bep. 
You should take these bowls down to the 


kitchen. 


1. Ong Smith sé dem vg sang 
ben ay. 
Mr. Smith will take his 
wife over there. 

2. Toi sé dem cai ban nay 
ra ngoai kia. 
I will take this table 
out there. 


3. Ba ay se dem ho lai hiéu 
an dé an com Tau. 
She will take them to the 
restaurant to eat Chinese 
food. 


4, CO Lién sé dem may nguoi 
em len tren Da-Lat. 
Miss Lien will take her 
younger brothers and 
sisters up to Dalat. 


5. Ong ay sé dem vg con ra 
ngoai Vung-Tau. 
He will take his wife and 
children to Vung-Tau. 


Ong Smith nén dem vg sang 
ben ay. 

Mr. Smith should take his 
wife over there. 


Ong nen dem cai ban nay ra 
ngoai kia. 
You should take this table 
out there. 


Ba ay nen dem ho lai hieu 
an de an com Tau. 

She should take them to the 
restaurant to eat Chinese 
food. 


Co Lien nen dem may ngugi 
em 1én tren Da~Lat. 

Miss Lien should take 

her younger brothers and 
sisters up to Dalat. 


6ng ay nen dem vg con ra 
ngoai Vung-Tau. 

He should take his wife and 
children to Vung-Tau. 





6. 





Ch} Hai sé dem quyen sach 
nay lai dang nha Ong Long. 
Hai will take tnis book to 
Mr. Long's house. 


Anh ay sé dem hai cai 
coc nia vao trong phong 
khach. 

He will take two more 
glasses into the living 
room. 


Tuan sau toi sé xudng 
dugi ay voi Ong Quang.. 
Next week, I will go down 
there with Mr. Quang. 
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Chi Hai nén dem quyen sach 
nay lai ding nha ong Long. 
Hai should take this book 

to Mr. Long's house. 


Anh ay nen dem hai cai coc 
nia vao trong phong khach. 


He should take two more 
glasses into the living 
room. 


Tuan sau Ong nen xuong 
dugi ay voi Ong Quang. 
Next week, you should go 
down there with Mr. Quang. 


VI. EXERCISES 


Fill in the blanks with 'nhung', ‘chu! or 'tni', as 


seems most appropriate. 


1. TOL biet hut thudc, 


2. Thay thudc cho toi hut thuoc, 


uong rugu. 
NO khong muon di hoc, 
4. Ching toi co xin phep, 
no vao hoc. 
5. Con trai toi biet doc, 
Rugu Phap uong ngon, 
ngon. 


7. NO muon hoc nganh nao, 





it khi hut. 


khong cho 


toi d@ no ¢ nha. 


ngugi ta khong cho 


chua biet viet kha. 


rugu Nhat udng khong 


ctt d@ cho no hoc. 


hays 


& hy 3 
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8. 
9. 
10. 


6ng ay lay vg lau roi, chua co con. 
Ho hay ranh, {t di dau chai. 


Chung toi quay vao phong khach, thay Ong 
Hai. 


B. Answer each of the following questions, using an 
appropriate time-phrase in a complete sentence. 


l. 
2. 


Cc On nw =F WU 


10. 
11. 
i. 
13. 
14. 
15. 


Ong sinh nam nao? 

Tuan trudc, ong Ii choi toi hom nao? 
Sang nay, Ong an com lic may gig? 
Ong hoc tieng Vigt duge bao lau roi? 
Hom qua Ong an com trua luc nao? 

Hom nao Ong lai dang On« Hai an com? 
Khi nao ong dinh @i sang Phap hoc? 
Bao gig Sng sé don sang mien Tay? 
Trua nay may gid Ong dinh di pho? 
Nam nao ong tra ve My? 

Chieu mai Ong cé d nha khong? 

Tam gig toi ngay kia Ong co ranh khong? 
Thang nay nam ngoai Ong lam gi? 

Lic mugi gig ong noi chuyén vdi ai? 


Sang nam Ong con g day khong? 
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C. Give Vietnamese equivalents for the following: 


1. I went outside to let them talk together. 


2. The doctor told me not to drink beer or wine. 


3. His father didn't let him go to New York with them. 


_ 


\o oOo nN NON wm 


He will arrive here during the second week of next 
month. 


What does he want to study chemistry for? 

The courses that I am studying are very interesting. 
The teacher let them read that book together. 

She will go to Paris in order to study law. 

That is the place that everybody goes to see. 


10. If those girls want to smoke now, then let them 


smoke. 


class. 


Ong Don : 


Ong Binh: 


Ong Don : 
6nz Binh: 


Ong Don ;: 





D. Prepare the following conversation for performance in 


Thita Ong, co nhieu ngugi Viét hoc nganh ky- 
su khong? 

Da, hoi trugc thi {t lam, nhung bay gig thi 
nhieu hgn, vi ngugi ta thay Viét-Nam can rat 
nhieu ky-su. 

Ong cho chau di hoc chua? 

Da chua, nhung den thang chin nay toi sé cho 
no di hoc. No noi no con nho lam, bao toi 
de no gd nha mot nam nua, nen toi dgi dén nam 
nay méi cho no di. 

Ong djnh cho chau vao hoe trugng nao? 
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Ong Binh: Da, co 1é toi sé cho no hee g trugng Phan- 
Thanh-Gian cho gan. Trugng Do-Chieu thi co 
thay gioi hon, nhimg hdi xa mot chit. 





LESSON TWENTY- SEVEN 





I. PRONUNCIATION DRILLS 


The following sentences illustrate stress patterns. 
Notice that as the sentence is expanded the comparative 
loudness of the words changes somewhat. 


e 1. TOi di ra. 
“ Toi muon di ra. 


: Toi cling muon di ra. 
iu TOi cling muon di ra day. 


Toi clung muon di ra ngoai ay. 


2. Toi di. 
Toi cung di. 
s Toi di mua ad dung. 
i TOi phai di mua do dung. 
Toi con phai di mua do dung. 
cing con phai di mua do dung nia. 


S| 
°o 
ws 


~ 


3. Anh ay den. , 
ay sap den. 
Anh ay cling sap dén. ‘ 
Anh ay cing se dén day. 
Anh ay cung sé @i dén aay nila. 


SMART ERE BACLT TR, EPR ee 


LEN ESD SETI TRE BUREN OY SEES ATE 


8p SORELLE TAM I ree ee TEE PTE 


~. 
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II. NARRATIVE 
Gia-d'inh bac-si Dic 


Bac-si Dic la mot Ong thay thudc co tieng d Sai-Gon. 
Cach day ba muoi nam, Ong xin thay me Ong sang Phap hoc 
y-khoa tai Ba-Lé. Nam 1946, Ong trd ve Viet-Nam md phong 
kham benh ¢d pho Hai Ba Trung. 


6ng lap gia-dinh khi dng con g bén Phap. Vo Ong luc 
ay clung la mot sinh-vien d trugng dai-hoc Ba-Lé. Ba hoc 
Phap-van va Anh-van. Bay gig ba day hai mon ay ¢ trugng 
trung-hoc Trudng-Vinh-Ky. 


Ong ba duge ba con, hai giai, mot gai: em Thai, em 
Hien va em Lien. 


Em Thai nam nay mudi hai tuoi. Thang chin nam ngdai 
em vao hoc ldp de-that, tic la nam thu nhat trugng trung-hoc. 
Em ham hoc lam, giao-su nao cing khen em hoc gioi. Bac-si 
Duc muon sau nay em Thai hoc nganh y-khoa nhu Ong, nhung 


chuyen ay con lau, Ong chua can phai lo. 


Em Hien mugi tuoi, thi dang hoc ldp nhi trugng tieu-hoc. 
Em ham choi hon ham hoc, nen hoe khong gioi bang em Thai. 


Em Lién thi mdi lén nam, con 6 nha choi chu chua di 
hgc, nhung me em djnh sang nam cho em vao hoc trugng mau-~ 
giao. Ba Dic la mot ngugi tan-tién, nén khong muon con 
gai ba khi 1lén lén chi biet nau an ma thoi. 
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New Vocabulary 


co tieng to be well-known, famous 

thay father 

me mother 

lap to establish. to set up 

lap gia-dinh to get married 

sinh-vien college student 

trung- hoc high school 

giai boy 

lép d@@-that first year of high school 

tute la that is to say 

ham to be fond of 

ldp nhi fourth grade, (next to the 
highest in primary school) 

tieu-hoc primary school 

1én nam to be five years old 

mau- giao kindergarten 

tan- tien to be modern 


III. QUESTIONS 


The following questions are based upon the preceding narre- 
tive, and should be covered orally in class. In many cases 
several cycles through the questions may be necessary to 
insure fluent control of the material. 

1. Bac-si Duc la ai? 

2. Ong ay trd ve Viet-Nam nam nao? 

3. Vo Ong ay lam y-ta, phai khong? 

4, Ong ba Die co may con? 

5. 6ng ba ay hoe 6 ben Phap cach day bao lau? 
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12. 
13. 
a. 
15. 
16. 
47. 
18. 
19. 


20. 





Ong Dite xin phep ai cho sang Phap hoc? 


Ong Dic 1ay vg sau khi ve Viét-Nam hay con d ben 
Phap? 


Ba Dic hoc ¢ trugng nao? 

Bac-sf{ Dic md phong kham benh gd dau? 

Ba Dic hoc mon gi d ben Phap? 

Bay gig ba Ditc day hoc d dau? 

Em Thai dang hoc ldp may? 

No hoc mon gi gioi? 

NO nam nay may tuoi? 

Em Thai khong ham hoc bang em Hien, phai khong? 
Bac-si Dite muon em Thai hoc nganh gi? 

Nam nay em Hien hoc lop may? 

Em Lien may tuoi? 

Khi nao me em Lien dinh cho em vao hoc truong 
mau- giao? 


Tai sao ba Ditc muon con gai ba di hoc? 
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IV. GRAMMAR NOTES 


1. Auxiliary and Primary Use of ae! and 'cho! 


Tre verbal elements 'dé@: to put or place! and 'cho: to 
give', may function in several construction types which 
extend their meanings across a much wider range. We have 
encountered the use of 'cho' in the sense of 'let or allow' 


as in: 
a. Ong cho toi xin mot dieu thudc 1a. 
Please (let me ask for) a cigarette. 
In this usage, 'cho' and 'aer are quite similar, except that 


'de' implies doing something for someone else, and 'cho! 
implies something for oneself, as in: 


b. Ong cho toi di voi Ong. Let me go with you. 

c. Ong dé toi di thay Ong. Let me go for you. 

As an extension of the notion of 'let or allow', both 
elements functionin a further context where 'de' implies 
simple permission and 'cho' implies approval as well: 

d. Ho cho no hut thuoc. 

They let him smoke (approve of). 


e. Ho dé no hit thudc. 
They let him smoke (don't object to). 





We have also encountered these two elements in a third 

‘ construction type, where they serve an attributive function 
with respect to the main verbal phrase, in the sense of 'in 
order to or so that! as in: 


Sons 


f. Ho @i bang xe tac-xi cho tien hgn. 
They went by taxi so that it would be more convenient. 


g. Ho di bang xe tac-xi dé dén sdm hon. 
They went by taxi in order to arrive earlier. 


SY ESE ONTO OE, OOTY PR at RE, 


In this usage, there are some contexts in which either ‘ae! 
or 'cho' may be used (or combined in the phrase 'de cho'). 
The choice depends on introducing a resulting condition (as 
in f. above) with 'cho' or stating the purpose (as in g. 
above) with 'de'. Both might be used in: 


h. Trugng ay dong ctta dé cho sinh vién nghi. 
That school closed to let the students rest. 


Sree 


eee etoe 


-415 - 


4to 


TREY EES Tamers Ve eat 


es eee eae ee eae ee a re 2 a 





LESSON 27 


V. PATTERN PRACTICE DRILLS 


(dat) 


A. SUBSTITUTION DRILL 
EXAMPLE: ™; Cai dfa nay rat re. 
This plate is very cheap. 
S: Cai dfa nay dat qua. 
This plate is too expensive. 
1. Mon an nay rat ngon. (toi)* 


This dish is very good. 


Nude nay rat lanh. (nong) 
This water is very cold. 


Cai ban nay rat nang. 
This table is very heavy. 
Cai ao mua nay rat dat. 
(ngan) * 

This raincoat is very 
expensive. 

(gay) * 
She's very sick. 


nA a a a 
Co ay rat om. 


Dong ho toi rat cham. 
(nhanh) 
My watch is very slow. 


. Quyén sach nay rat hay. 


(toi) 

This book is very 
interesting. 

Ong Phugng rat giau. 
(ngheo) * 

Mr. Phuong is very rich. 
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2 
be 


un 


(nhe) * 


Mon an nay toi qua. 
This dish is very bad. 


Nuge nay nong qua. 
This water is too hot. 


Cai ban nay nhe qua. 
This table is very light. 


Cai ao mua nay ng&n qua. 


This raincoat is too short. 


Co ay gay qua. 
She's very thin. 
Dong ho toi nhanh qua. 


My watch is too fast. 


Quyén sach nay toi qua. 
This book is very dull. 


Ong Phugng ngheo qua. 


Mr. Phuong is very poor. 











Fe RAS TH 


Aaa UTR Tet By 


ODE HM tee SEW ME eT AB See 


LAM  AERNET 


9. 


Ba ay rat gay. (béo)* 
She is very thin. 


10. Cai ao mua nay rat ngdn. 


B. 


EXAMPLE: T: Dong ho nay re. 


(dai)* 


This raincoat is very short. 


TRANSFORMATION DRILL 
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Ba ay beo qua. 
She is too fat. 


Cai ao mua nay dai qua. 


This raincoat is too long. 


(tot) 


This watch is cheap. 


S: Dong ho nay re ma tot. 
This watch is cheap but of good quality. 


May cai nay lgn. (nhe) 
These are big. 


Nha ong Phugng ca. (dep) 
Mr. Phuong's house is old. 


Cai dong ho nay dat. (tot) 
This watch is expensive. 


Mon nay lanh. (ngon) 
This dish is cold, 


Co ay gay. (khde) 
She's thin. 


Cai ao mula nay ngan. (dep) 
This raincoat is short. 
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May cai nay lon ma nhe. 
These are big but light. 


Nha Ong Phugng ct ma dep. 
Mr. Phuong's house is old 
but pretty. 

Cai dong ho nay dat ma tot. 
This watch is expensive 
but good. 


Mon nay lanh ma ngon. 
This dish is cold but 
delicious. 

CS ay gay ma khoe. 
She's thin but in good 
health. 


Cai 4o ma nay ngan ma dep. 
This raincoat is short but 
pretty. 
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7. Quyén sach nay dai. (hay) 


This book is long. 


8. 6ng Phuong ngheo. (tot) 
Mr. Phuong is poor. 


C. TRANSFORMATION DRILL 


EXAMPLE: T: May cai chen co 
The cups you've 


S: May cai chen ma 


Quyén sdch nay dai ma hay. 
This book is Long but 
interesting. 

Ong Phugng ngheo ma tot. 
Mr. Phuong is poor but 
kind. 


méi mua rat dep. 
just bought are very pretty. 


co mdi mua rat dep. 


The cups that you've just bought are very 


pretty. 
1. Day la cai but toi thugng 
dung. 
This is the pen I usually 
use. 


o. . = aA a aA. 
2. Cai lien co ay mua cho toi 


nang hon. 
The tureen she bought for 
me is heavier. 


3. Quyén sach toi dang doc 
dai qua. 
The book I'm reading is 
too long. 


4, Day la mon an ngugi Viet 
thich an nhat. 


This is the dish Vietnamese 


enjoy best. 


kK 
co 
Gl) & 


Day la cai but ma toi 
thugng dung. 

This is the pen that I 
usually use. 

Cai lien ma co ay mua cho 
toi nang hon. 

The tureen that she bought 
for me is heavier. 


Quyén sach ma toi dang doc 
dai qua. 

The book that I'm reading 
is too long. 

Day la mon an ma nguoi 
Viet thich an nhat. 

This is the dish which 
Vietnamese enjoy best. 





See SE TRAE et PEE 
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Cai ao mua Ong cho toi 
mugn ngan lam. 

The raincoat you lent me 
is very short. 


. Mon canh ba nau cho toi 


rat ngon. 
The soup you cooked for 
me is very good. 


May cai bat anh moi dem 
ra nhe lam. 

The bowls you just took 
out are very light. 


How come he hasn't gotten 
married yet? 
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CAi a0 mua ma Ong cho toi 
mugn ngan lam. 

The raincoat that you lent 
me is very short. 


Mon canh ma ba nau cho toi 
rat ngon. 

The soup that you cooked 
for me is very good. 

May cai bat ma anh mdi 
dem ra nhe lam. 

The bowls that you just 
took out are very light. 


8. Mon st-ky toi dang hoc Mon su-ky ma toi dang hoc 
a a 
rat hay. rat hay. 
The history course I'm The history course that 
studying is very I'm studying is very 
interesting. interesting. 

D. TRANSFORMATION DRILL 

EXAMPLE: T: Sao Ong ay chua xin phep di? 

How come he hasn't asked pe .ission to go? 
S: Ong ay chua xin phep di sao? 

You mean he hasn't asked permission to go 

yet? 

1. Sao Sng khong muon hut thudc? Ong khong muon hut thudc sao? 
How come you don't want You mean you don't want to 
to smoke? to smoke? 

2. Sao anh ay chua Lay vg? Anh ay chua lay Vd S20? 


You mean he hasn't gotten 
married yet? 
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a 


Sao khong co ai thay ong? 
How come there's no one 
to replace you? 


Sao Ong Phuong khong dem 
gia-dinh sang day? 

How come Mr. Phuong didn't 
bring his family over here. 


Sao ba ay chua duge phep 
sang My? 

How come she hasn't gotten 
permission to go to America? 


Sao co Ngoc khong day 

mon ay nia? 

How come Miss Ngoc no 
longer teaches that subject? 


Sao em ay chua vao lép 

de that? 

How come he hasn't entered 
the first year of high 
school? 


Sao ho chua bat dau tap 
doc va tap viet? 

How come they haven! t 
started to practice 
reading and writing yet? 
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Nn e nN 
Khong co ai thay ong sao? 
You mean there's no one 
to replace you? 


Ong Phugng khong dem gia- 
d@inh sang day sao? 

You mean Mr. Phuong didn't 
bring his family over here? 


Ba ay chua duge phep sang 
My sao? 

You mean she hasn't gotten 
permission to go to 
America? 


Co Ngoc khong day mon ay 
nila sao? 

You mean Miss Ngoc no 
longer teaches that 

sub ject? 


Em ay chita vao lép dé that 
sao? 

You mean he hasn't entered 
the first year of high 
school? 


Ho chua bat dau tap doc va 
tap vieuv sao? 

You mean they haven't 
started to practice 
reading and writing yet? 
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E. EXPANSION DRILL 
EXAMPLE: T: Mon nao ngon hon? (dem ra day cho tot) 
Which dish tastes better? 
S: Mon nao ngon hon thi dem ra day cho tol. 
Whichever dish tastes better, bring it 
out here for me. 
1. Quyén sach nao hay hon? Quyén sach nao hay hgn thi 
(mua cho to1) mua cho toi. 
Which book is more Whichever book is more 
interesting? interesting, buy it for me. 
2. AL muon @i Nitu-Usc? Ai muon @i Nitu-Uée thi ai 
(41 voi to1) voi toi. 
Who wants to go to New York? Whoever wants to go to 
New York, come with me. 
3. Ba muon mua cai gi? Ba muon mua cai gi thi lai 
(lai day mua) day mua. 
What do you want to buy? Whatever you want to buy, 
go there to buy it. 
4. CO thich an mon nao? Co thich an mon nao thi 
(bao ch} bep nau) bao chi bep nau. 
Which dish do you like to Whichever dish you like 
eat? to eat, tell the cook to 
fix it. 
5. Chi thay quyen sach nao Ch thay quyén sach nao 


hay? (cut mugn ai) 
Which book do you find 
interesting? 
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hay thi ctt mugn di. 
Whichever book you find 
interesting, go ahead and 
borrow it. 
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6. 8ng mudn ho: men gi? 
(ett hoc) 
Which subject do you 
want to -tudy? 


7. CO @j{nh moi ray nguoi? 
(ctr moi) 
How many people do you 
plan to invite? 


8. Ong muon hoi gi? 
(hoi Sng Phuong) 
What do you want to ask? 


9. inh can cai gi? 
(cho toi diet) 
What do you need? 


6ng mudn hoe mon gi thi 
cu hoe. 

Whichever subject you 
want to study, go ahead 
and study it. 


CO @inh moi may ngugi thi 
cu mod. 
Go ahead and invite as 


many people as yam planned. 


Ong muon hoi gi thi hot 
ong Phuong. 

Whatever you want to ask, 
ask Mr. Phuong. 


Anh can cai gi thi cho toi 
biet. 
Whatever you need, let me 
know. 





ny tte at 
Seer 


FP, 


EXAMPLE: 





SUBSTITUTION DRILL 
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T: TOi chua biét mon nao la mon nao. (sach) 


I don't know yet which dish is which. 


S: TOi chua biet sach nao 18 sach nao? 
I don't know yet which book is which. 


TOi chua biet phong nao la 
phong nao. (cho) 

I don't xnow yet which 
room is which. 


Ong ay chia cho toi biet 
Ong nao la Ong nao. (nha) 
Fe hasn't told me yet 
which man is which. 

TOi khong hieu tiéng nao 
la tiéng nao. (chi)* 

I don't understand which 
language is which. 


Toi chua biet trugng nao 
la trugng nao. (tinh) 

I don't know yet which 
school is which. 

CO ay khong hiéu giong nao 
la gigng nao. (mien) 
She doesn't understand 
which accent is which. 
Anh ay khong biet cai 
nao la cai nao. (phong) 
He doesn't know which is 
which. 
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TOi chia bieét cho nao la 
cho nao. 

I don't know yet which 
place is which. 


Ong ay chua cho toi biet 
nha nao la nha nao. 

He hasn't told me yet 
which house is which. 

TOi khong hiéu chii nao la 
chi nao. 

I don't understand which 
word is which. 


Toi chia biet tinh nao la 
tinh nao. 

I don't know yet which 
province is which. 

CO ay khong hiéu mien nao 
la mien nao. 

She doesn't understand 
which region is which. 


Anh ay khong biét phong nao 
la phong nao. 

He doesn't know which room 
is which. 


oo ms 
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7. 


TOL chua hiéu chi nao la 
chu nao. (gigng) 

I don't understand yet 
which word is which. 


TOL chua hieu giong nao la 
giong nao. 

I don't understand yet 
which accent is which. 


8. Ong ay khong nhd nha nao 6ng ay khong nhd ngay nao 
la nha nao. (ngay) la ngay nao. 

He doesn't remembex which He doesn't remember which 
house is which. day is which. 

G. TRANSFORMATION DRILL 

EXAMPLE: tT: Ong ay cho toi di Niu-Véc. 

He allowed me to go to New York. 
S: Ong ay a2 ti ai Niu-Udc. 
He let me go to New York. 

1. Cha me co ay cho co ay Cha me co ay de co ay sang 
sang My hoc. My hoc. 

Her parents allowed her Her parents let her go to 
to go to America to study. America to study. 

2. Ong ay cho toi lam nhu vay. 6ng ay dé toi lam nhu vay. 
He allowed me to do it He let me do it that way. 
that way. 

3. Toi cho ho di pho véi nhau. Oi dé ho di phd vdi nhau. 
I allowed them to go I let them go shopping 
shopping together. together. 

4, TOi cho nha toi di chg vdi TOi de nha toi di chg voi 


ba ay. 
I allowed my wife go go 
to the market with her. 


- hak - 


trys 
C2 


ba ay. 
I let my wife go to the 
market with her. 








é A. 


Ong Phugng cho toi dem 
may cai nay ve nha. 

Mr. Phuong allowed me to 
take these home. 


Cha me toi cho toi sang 

My hoc tieng Anh. 

My purents allowed me to go 
to America to study English. 


Cha anh Hai cho anh ay hut 
thuoc. 
Hai's father allows him to 
smoke. 


Thay giao cho em ay doc 
quyén sach nay. 

The teacher allowed him to 
read this book. 
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6ng Phuong de’ toi dem may 


eo e 
cai nay ve nha. 


Mr. Phuong let me take 
these home. 


Cha me toi @@ toi sang My 


hoe tiéng Anh. 


My parents let me go to 
America to study English. 


Cha anh Hai dé anh ay 


hut thuoc. 


Hai'ts father lets him 


smoke. 


Thay giao dé em ay doc 


quyen sach nay. 


The teacher let him read 


this book. 


V. EXERCISES 


Give English equivalents for the following: 


1. Oi khong hiéu nguyi ta Wit thudc a6 lam gi? 


2. Khi nao ngugi ta bat dau day tieng Tau? 
3. Khach ra ve cho ho nghi. 


4, Hai vg chong toi muon dem may chau ve que cho chung 


no nghi mat. 


5. TOi muon co lam viée nay cho xong di. 


6. Ong bat dau hoe tiéng Anh khi nao? 
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7. Ho thich tap noi tiéng viét cho quen. 
8. Ong Baco may anh em het thay? 3 
9. Xin Ong md cla cho mat mot chut. ! 


10. Toi d lai bén ay cho dén thang giéng nam ngoai. 


B. Replace each place name in the following sentences 
= with the appropriate locational expression. 


1. Ho 1€n Sai-Gon buon ban. 


2. Ong ay di xudng My-Tho dé tham nguyi quen. 
3. Ching ta di vao Chg-Ldn an com Tau ai! 

4, Oi chua biét ho ra Ha-NOi lam ei. 

5. NO muon sang Hoa-Ky d@@ hoc lam ky-su. 

6. Ong ay lai nha bang gap ong Ba. 

7. Ho di ra ngoai Bac cach day mugi nam. 

8. TOi sap xuong Ben-Tre chi. 

9. Ho sé vao Nam md hiéu buon. 

10. Ba ay dinh di lén Da-Lat nghi mat. 
11. Ong ay phai di sang Viét-Nam lam viéc. 
12. Cac ong ay sé di lai nha Ong Tu dé udng rugu. 


C. Give Vietnamese equivalents for the following: 





| 1. In the South, the people have a quite different 
accent. 


2. He wants to take his wife to Thailand. 
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I lived up North for five years, then I moved West. 
Please close the door, it's a little cold here. 
I don't know what Miss Ngoc went out there to do. 


Even though I don't speak Vietnamese well, I still 
want to go to Vietnam. 


He should take his friends out there for fun, next 
week. 


In the afternoons, a great many people come here to 
rest. 


Frenchmen usually speak English with a slightly 
different accent. 


I don't remember which word is which. 


Even though it is very far from here, they still 
walked. 


She should take these three cups down to the kitchen. 


Prepare the following conversation for performance in 
class, 


: Thua Ong, ngugi Viet-Nam co hay cho con gai di 
xa hoe khong? 

: Da khong. Vg chong toi cling khong muon cho con 
gai chung toi di xa nha nhu vay, nhung thay no 
ham di ngoai-quéce hoc qua thi phai dé cho no di. 


Thua Ong, co con gai cua Ong dinh sang Phap hoc 
mon gi the? 
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Hoa : Da, mon hoa~hoc. No muon sau nay trd ve Viet- 
Nam day hoc nhu Hiép, anh toi. 
Don : Thua, Ong Zy day do trugng nao? 
Hoa : Da, trugng trung-hoc Nguyén-Du tai Can-Tho. 
6ng xudng Can-Tho chgi Jan nao chua? 
Don : Da chua. Toi chua di choi dau xa. TOL muon 





xudng dudi ay choi lam nhung chua co dip. 
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LESSON TWENTY-EIGHT 
I. PRONUNCIATION DRILLS 
1. an thu 

an bi bun 

an thu bi bun 

Ong an thi bi bun chua 

Ong an thi bi bun bao gig chua 

Ong da bao gig an tht bi bun chua 
b 2. cay qua 
i. nude mim cay 
: lam nude mam cay 
i ding lam nudc mam cay 
: anh dung lam nudc mam cay qua 
the thi anh ding lam nugc mam cay qua 
& 3. an roi 
: toi an roi 
: toi da an roi , 
: t84 nhg aa an rod 3 4 
: 


toi nhd chac da an roi 


SSR Ey 


toi khong nhg an roi hay chua 
toi khong nhg chac aa an roi hay chua 


REP A eg! MA 
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II. DIALOGUE 


ORDERING LUNCH 


Anh hau ban 


gac 
Hai Gng muon 1én gac hay 
da dudt nay? 


Ong Hall 


Co 16 16n trén 4y tot hon. 
Dudi nay dong ngugi qua. 


upper story, upstairs 
Do you two want to go 
upstairs, or stay down 


here? 


It would probably be better 
to go up there, it's too 
crowded here. 


Anh hau ban 


trong 

cula so 

mat 
CO céi ban trong gan cila sO 
kia kia. Hai Ong lei a4y 
ngoi cho mat, duge khong? 


Ong Hall 
gol 


e 


ty y 
Ong muon goi gi an thi ctt 


tu y. Toi chua biet nen 
goi mon nao. 
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we 
io 


to be empty 

window 

to be cool 
There's an empty table over 
there near the window. If 
you sit there it will be 


cooler, all right? 


to order, summon, or 
name 
voluntarily, on one's 
own 
You go ahead and order 
whatever you want to eat 
on your own, I still don't 


know what I should order. 


SMart Cease tye dhe ae. 











Ong Liem 
da 
thu 
bi ban 


Ong da bao gig an thi 
bi bun chua? 


Ong Hall 
quen quen 
nhe 


Da, ten thi nghe quen quen, 
nhung toi khong nhd chac 
da an roi hay chua. 


Ong Liem 


ngoai-quoc 
Co 1é Ong sé thich an 
bi bun, ngugi ngoai quoc 
nao an cung khen ngon. 


Ong Hall 
au 
Nhu vay thi toi cing nen 
an thu cho biet. 
Xin anh dem bi bun cho 
du hai ngugi an. 


LESSON 28 


to have 
to try, 
noodles with minced 
pork 
Have you ever tried the 
rice noodles with minced 


already done 
sample, or test 


pork? 


somewhat familiar 

to remember, to miss 
(someone) 

Well, the name sounds 

aguite familiar, but I 

can't remember if I have 


eaten it or not. 


foreign country 
You will probably enjoy 
eating bi bun, every 
foreigner who eats it 
praises its good taste. 


to be enough, sufficient 
In that case, I should try 
it too, so I can find out. 
Please bring enough bi bun 
for two people to eat. 


ee 
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6ng Liem 
cay to be hot or spicy 
9. Ong an nude mam cay Can you eat hot fish sauce? 
duge khong? 
Ong Hall 
an cay to eat hot foods 
10. Da, toi an cay chua I'm not auite used to 
quen 1am. eating hot foods yet. 
Ong Liém 
qua classifier for fruit 
and round things 
11. The thi, anh ding lam In that case, don't make 
nuge mam cay qua, nhung the fish sauce too hot, 
dem rieng cho toi vai qua but bring me a few peppers 
ot. separately. 


III. NOTES ON USAGE 


3. The use of 'duge khong' as a tag question serves 
either in eliciting assent or as a somewhat more formal sug- 
gestion than either 'nhe' or 'di' as final particles. In 
either case, this combination differs from numerous previous 
examples where 'dugc' is in construction with the main verb 


rather than directly with 'khong' as in: 
a. Ong di vdi toi duge khong? Can you go with me? 
b. Ong di voi toi, duge khong? You go with me, okay! 
6. The reduplication of stative verbals results in a 
compound whose meaning is modified to a lesser degree than 


the basic element itself, in the sense of the English 
modifiers 'somewhat' and 'rather', as in: 


cao cao 7 sort of tallish 
eu ct : slightly old 
quen quen 7 somewhat familiar 


Lil es 
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Contrast this use of 'dugc' in an interrogative 
sentence with its use as part of the tag question in 3. above. 


IV. GRAMMAR NOTES 


1. Marked Past Time ‘da! 


As has been observed throughout this text, Vietnamese 
verbs are essentially unchanged for any relation of tense, 
mood or aspect. All relevant shifts in aspect or reference 
are accomplished through the use of independent elements 
which serve as grammatical markers or through verbal aux- 
iliaries and adverbial phrases. 


When it is necessary to emphasize the completion of an 
action or its occurrance in some past time, several choices 
are available. One of these choices is the pre-verbal 
marker 'da', which indicates completed action or past time. 
The distribution and function of this marker is similar to 
that of the future determined marker 'se' (p. 376). 
Examples of possible past time sentences are: 
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a. Toi di Hué voi ho. I went to Hue with them. 
b. Toi di Hue nam ngoai. I went to Hue last year. 
Toi di Hue roi. I went to Hue already. 
d. Toi da di Hue roi. I went to Hue already. 
e. Ong di Hue hoi nao? When did you go to Hue? 
f. Ong da di Hue chua? Have you been to Hue yet? 
g. Ong @i Hue bao gig chia? Have you ever been to Hue? 
: h. Ong da di Hue bao gig Have you ever been to Hue? 
4 
; 
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V. PATTERN PRACTICE DRILLS 


A. TRANSFORMATION DRILL 


EXAMPLE: Ts 


Cac Ong ay goi ca~phe va nude che, phai khong? 
They ordered coffee and tea, 


didn't they? 


S: Cac Ong ay goi ca-phe hay nude che? 
Did they order coffee or tea? 


1. Ong goi mot mon thit bo 
va mot mon thjt ga, phai 
khong? 
You ordered a beef dish and 
a chicken dish, didn't you? 
2. Co Lien biét noi tiéng Anh 
va tieng Phap, phai khong? 
Miss Lien can speak English 


and French, can't she? 


3. Anh ay day hoa-hoc va vat- 
ly-hoc, phai khong? 
He teaches chemistry and 
physics, doesn't he? 

4, Ba muon mua cai nay va cai 
kia, phai khong? 
You want to buy this one 


and that one, don't you? 


5. Ong Long djnh di Hue va 
Nha-Trang, phai khong? 
Mr. Long's thinking of 
going to Hue and Nha-Trang, 
isn't he? 


43h - 


Ong Long 4jnh di Hue hay 


6ng goi mot mon thit bo 
hay mot mon thit ga? 


Did you order a beef dish 
or a chicken dish? 

Co Lien biét noi tieng 
Anh hay tieng Phap? 

Does Miss Lien speak 
English or French? 


Anh a, day hoa-hgc hay 
vat-ly-hoc? 

Does he teach chemistry or 
physics? 

Ba muon mua cai nay hay cai 
kia? 

Do you want to buy this one 
or that one? 


Nha-~Transz? 


Is Mr. Long planning to go 





to Hue or Nha-Trang? 
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6. CO quen dung dno nfa va CoO quen dung dao nia hay 
@ua, phai khong? aia? 
You are used to handling Are you used to handling 
knives, forks and chop- knives and forks, or chop- 
sticks. aren't you? sticks? 
7. Cac Ong goi ca-phe va bia, Cac Ong goi ca-phe hay bia? 
phai khong? 
You ordered coffee and Did you order coffee or 
beer, didn't you? beer? 
8. Ong thich an hat tieu va 6ng thich an hat tieu hay 
gt, phai khong? at. 
You like to eat red and Do ycu like to eat red 
black pepper, don't you? pepper or black pepper? 
B. SUS8STITUTION DRILL 
EXAMPLE: T: Ong mudn goi gi an thi cu gol di. (dem) 
Go ahead and order whatever you want to 
eat. 
S: Ong muon dem gi an thi cu dem ai. 
Go ahead and bring whatever you want to 
eat. 
1. Ba muon md cla so thi Ba muon dong cla so thi cu 
cu mg? di. (dong) dong ai. 
Go ahead and open the Go ahead and close the 
window ir you want. the window if you want. 
2. GO mudn xem cai nao thi CO muon mugn cai nao thi 


cu xem @i. (mugn)* 
Go ahead and look at which- 
ever one you want. 
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cit mugn dai. 
Go ahead and borrow which- 
ever one you want. 


450 
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3, 


8. 


Anh muon hoc quyen nao thi 
cu hge di. (doc) 

Go ahead and study which- 
ever book you want. 


Ong muon xin gi thi cit 

xin di. (tap) 

Go ahead and rsk for what- 
aver you want. 


Ong mudn tra cal nao thi 
eu tra di. (chtfa)”* 
Go ahead and return 
whichever you want. 


CO muon viet pi thi ctt 
viet di. (son) * 

You go ahend and write 
whatever you want. 


Anh muon mua g dau thi 
cu mua di. (ngot) 

Go ahead and buy where- 
ever you want. 


Ba mudn hoi ai thi ct 
hoi di. (mot) 

Go shend and sk whoever 
you want. 


Chi muon doe ta nro thi 
ecu doe di. (djch)* 

Go ahend and read which- 
ever pander you wasnt. 
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bos 
Cr 
re? 


Anh muon doe quyen nao thi 
eu doc di. 

Go ahead and read which- 
ever book you want. 


Ong muon tap gi thi ett 
tap di. 

Go ahead and prectice 
whatever you want. 


Ong muon chifa cai nao thi 
cu chia di. 

Go ahead and repnir which- 
ever you want. 


CO muon sgn gi thi cut son 
ai. 

Go ahead and paint whatever 
you want, 


Anh muon ngoi ¢d ddu thi ct 
ngoi di. 

Go ahead and sit where- 
ever you want. 

Ba muon moi oi thi ett moi 
di. 


Go ahead and invite whoever 
you want. 


Ch} muon dich to nao thi 
cu dich di. 

Go ahead and translate 
whichever paper you want. 
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C. TRANSFORMATION DRILL 


Ong Smith sé dem vg con sang Thai-Lan. 
Mr. Smith will take his wife and children 
to Thailand. 


EXAMPLE: T: 


S: Ong Smith da dem vg con sang Thai-Lan roi. 
Mr. Smith took his wife and children to 





Thailand already. 


1. Toi sé goi them hai chen Toi da goi them hai chen 
ca-phe nia. ca-phe roi. 

I'll order two more cups I ordered two more cups 
of coffee. of coffee already. 

2. Toi sé dén thu-vien mugn TOi da den thi-vién mugn 
may quyen sach ay.” may quyen sach ay roi. 
I'll go to the library to I went to the library to 
borrow those books. borrow those books already. 

3. Ong Long se xin nghi viée Ong Long da xin nghi viéc 
de di My. a@ di My roi. 

Mr. Long will ask for 4 Mr. Long asked for a leave 
leave to go to America. to go to America already. 

4, Ba ay se mdi ho lai nha Ba ay da mi ho lai nha an 
an com. com roi. 

She'll invite them to her She's invited them to her 
house for a meal. house for a meal already. 

5. Chi bep se dem nuéc che ra Chi bep da dem nudc che ra 


phong khach. 
The cook will bring the tea 
to the living room. 
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phong khach roi. 
The cook brought the tea 
to the living room already. 
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6; 


Ong ay sé ra san bay 

don mot ngugi ban. 

He'll go out to the air- 
field to pick up a friend. 





Ong ay da ra san bay don 
mot ngugi ban roi. 

He went out to the airfield 
to pick up a friend already. 


Anh hau ban da dem mot afa 
com ra ban ay roi. 

The waiter brought a plate 
of rice to that table 
already. 

Toi da goi bi bun de cho 
Ong an thit roi. 

I ordered bi bun for you 
to try already... 


Ong ay chua bao gid an thu com Tau. 


He's never tried eating Chinese fuod. 


S: Ong ay da bao gig an thu com Tau chua? 
Has he ever tried Chinese food? 


7. Anh hau ban sé dem mot dfa 
com ra ban ay. 
The waiter will bring a 
plate of rice ‘to thas 
table. 

8. Toi sé goi bi bun de cho 
ong an thi. 
I'll order bi bun for you 
to try. 

D. TRANSFORMATION DRILL 

EXAMPLE: T: 

1. CO Lien chua bao gig ra 


ngoai Bac. 
Miss Lien's never been to 
North Vietnam. 


2. Anh ay chua bao gio an thu 


nudge mam dt. 
He's never tried fish sauce 
with red pepper. 
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C6 Lién da bao gio ra ngcoai 
Bac chia? 

Has Miss Lien ever been to 
North Vietnam? 


Anh ay da bao gig an thu 
nude mam g+ chua? 

Has he ever tried fish 
sauce with red pepper? 


Ba Phuong chua bao gid vao 
Chg~ Ldn. 

Mrs. Phuong has never bet.) 
to Cholon? 


Chi ay chua bao gig den 
thu-vien Quoc-Gia doc sach. 
She's never been to the 
National Library to read. 


Ong Quang chua bao gig di 
xuong Vinh-Long. 

Mr. Quang's never been 
down to Vinh-Long. 


Cac Ong ay chua bao gig an 
thjt bo xao mang. 

They've never eaten stir-~ 
fried beef with bamboo 
shoots. 


Anh Son chua bao gig lai 
ding Ong Long choi. 
Son's never been to Mr. 
Long's for a visit. 


Ong ay chua bao gig udng 
bia ba mudi ba. 
He's never drunk '33' beer. 


~ 39 - 





LESSON 28 


Ba Phuong da bao gio vao 
Chg-Lon chua? 

Has Mrs. Phuong ever been 
to Cholon? 


Chi ay da bao gig den thu- 
vien Quéc-Gia doc sach chua? 
Has she ever gone to the 
National Library to read? 


Ong Quang da bao gig di 
xuong Vinh-Long chua? 
Has Mr. Quang ever been 
down to Vinh-Long? 


Cac Ong ay da bao gig an 
thit bo xao mang chua? 
Have they ever eaten stir 
fried beef with bamboo 
shoots? 


Anh &-n da bao gio lai 
dang Ong Long choi chua? 
Has Son ever been to Mr. 
Long's for a visit? 


Ong ay da bao gig udng bia 
ba mudi ba chua? 
Has he ever drunk '33' beer? 
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E. RESPONSE DRILL 


EXAMPLE: T: 


Chung ta co du bat afa khong? 
Do we have enough chinaware? 
May cai bat afa nay khong dau. 
These bowls and plates are not enough. 


1. Chi co da dia khong? 
Do you have enough chop- 
sticks? 


2, Ba co du tritng* ga khong? 


Do you have enough chicken 
eggs? 
3. Anh co du dao nfa khong? 


Do you have enough knives 
and forks? 


4, Anh co dU coc uong nude 
khong? 
Do you have enough water 
glasses? 


5. Chung ta co du tring vit 
khong? 
Do we have enough duck 
eggs? 

6. Chi co du bat an canh 
khong? 
Do you have enough soup 
bowls? 


May @0i dia nay khong au. 
These pairs of chopsticxs 
are not enough. 

May qua tring ga ‘nay khong 
au. 

These chicken eggs are not 
enough. 

May cai dao nfa nay khong 
au. 

These knives and forks 

are not enough. 

May cai coc uong nude nay 
khong du. 

These water glasses are not 
enough. 





May qua tring vit nay khong 
au. 
These duck eggs are not 


enough. ; 
May cai bat an canh nay 

khong du. 
These soup bowls are not 

enough. 











7. 


8. 


F. 


EXAMPLE: 


Ba co du chen uodng ca-phe 
khong? 

Do you have enough coffee 
cups? 

Anh co du dfa khong? 

Do you have enough plates? 


TRANSFORMATION DRILL 
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May cai chen uong ca-phe 
nay khong du. 

These coffee cups are not 
enough. 


May cai a@fa nay khong au. 
These plates are not enough. 


tT: Ong dem cai kia ra ngoai cho toi nhe! 


Take that outside for me, oka;? 


S: Ong cho toi dem cai kia ra ngoai, duge 


khong? 


Let me take that outside, all right? 


Ba md cai ay cho toi nhe! 


Open it for me, okay? 


Anh dem cai nay xuong dudi 
bep cho toi nhe! 

Take this down to the 
kitenen for me, okay? 


CO dong ctta cho toi, nhe! 


Close the door for me, okay? 


6ng msi chi ay 1én tren 
nay cho toi nhe! 

Invite her to come up here 
for me, okay? 


~ hy - 


Ba cho toi md cai ay, duge 
khong? 
Let me open it, all right? 


Anh cho toi dem cai nay 
xuong dudi bep, duge khong? 
Let me take this down to 
the kitchen, all right? 


CS cho toi dong ctta, duge 
khong? 

Let me close the door, 
all right? 


6ng cho toi moi ch} ay 
len trén nay, duge khong? 
Let me invite her to come 
up here, all right? 
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5. 


Chi chifa cai ay cho toi 
nhe} 
Fix it for me, okay? 


Anh mdi co ay vao trong 
phong khach cho toi nhe! 


Invite her into the living 
room for me, okay? 


Ba son cai nay cho toi nhe! 


Paint this for me, okay? 


Ong dem may cai nay lai 
dang kia cho toi nhe! 


Take these over there for 
me okay? 

CO di mugn quyén ay cho 
toi nhe! 

Go and borrow that book 
for me, okay? 


- 442 
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Ch} cho toi chia cai ay, 





duge khong? 


Let me fix it, all right? 


Anh cho toi mgi co ay vao 
phong khach, duge 


trong 
khong? 


Let me invite her into 
the living room, all right? 


Ba cho toi son cai nay, 


duge khong? 


Let me paint this, all 


right? 


Ong cho toi dem may cai 
nay lai dung kia, duge 


khong? 


Let me take these over 


there, 


CO cho toi di mugn quyen 


all right? 


ay, duge khong? 


Let me go and borrow that 


book, 


all right? 





A. 
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VI. EXERCISES 


Give English equivalents for the following: 

1. Ho ty-y lam vay chtt khong ai bao ho dau. 

2. Néu chi goi co ba mon thi chac khong du an. 
3. Hinh nhu que ho ¢ trong Nam. 


4, Tén Ong ay nghe hoi quen, nhung toi khong nhd Ong 
Ong ay 1a ai. 


5. Hai cai dong ho nay giong nhau qua, toi khong chac 
cai nao la cai nao. 

6. Tuan trudc, ngay nao toi cung nghi @ nha. 

7. TOi nghe noi ho sap ra ngoai Trung choi. 

8. @ tren gac mat hon o dudi nay. 

9. TOi chia bao gig udng rugu Viet-Nam, nen muon udng 
thu. 


10. Ho chua bao gig co djp di ra ngoai-quoc. 


Replace each place name with an appropriate locational 
expression (trong ay, tren ay, dang ay, etc. ). 


1. Hg di ra Hue buon ban. 

2. Gng ay xuong Vinh-Long tham ngugi quen. 
. Chung toi vao Chg-Lon @@ an com Tau. 
. Oi khong biét ho ra Ha-Noi lam gi. 


3 

4 

5. NO muon sang My hoc nganh ky-su. 

6. Ong ay di lai nna giay thep dé gap Ong Ba. 
7 


. Oi sap xuong Ben-Tre choi. 


- kk3 - 
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8. Ho vao Nam md hiéu ban sach ngoai-quoc. 
9. Ba ay ra mien Bac cach day hai nam. 
10. Ong Hai di dén nha Ong Ba dé uong rugu. 





C. Give Vietnamese equivalents for the following: 


They seem to have gone out there several times 
already. 


We're not used to the British accent yet. 
In the afternoon it is usually crowded here. 


Please close the window, it's a little cold down 
here. 


I stayed up North for three years, then I moved 
West. 


Are there any vacant rooms in this house? 


American students often wait on table, in order to 
have enough money. 


What do you call this in Vietnam? 
Many Vietnamese speak English with a French accent. 


Don't sit near the window, you may catch cold. 


Tu 


Lee 


Lee 


Lee 





class. 


ee 
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D. Prepare the following conversation for performance in 


Ong an bi bun co ngon khong? 


Vang ngon lam. ‘Trong nude mam nay co bo gi cay 
the? 


Da. co bo dt. Ong an thay cay qua khong? 


Thua, hoi cay mot chut, nhung co le vi toi an 
chua quen. 


Ben My ngugi ta khong an dt sao! 

Thua co, nhung chac it hon ben nay. Hinh nhu 
ngugi Viet thugng an cay lam, phai khong ong? 
Vang a! Co nhieu ngugi an cay, nhung cling co 
ngugi khong. Nguoi Nam va ngugi Trung thich 
an cay hon ngugi Bac. 


~ Wks - 





LESSON TWENTY-NINE 


I. PRONUNCIATION DRILLS 


gioi mua 

gigi sap mua 

gioi sap mua nta 

gigi co the mua vai tran 

gigi co the mua vai tran moi ngay 


mua mua thi gigi co the mua hai ba tran moi ngay 


bi uct 

toi bi udt 

giay cua Ong bj udt 

quan va giay cua Ong bi uot 

chac quan va giay cua Ong van bj uct 


chac quan va giay cua ong van bj uot nhu thuong 


toi mua 

toi mua mot cai 

chac toi mua mot cai 

chac toi phai mue mot cai khac 

chac toi phai mua mot cai ao mua khac 


chac toi con phai mua mot cai ao mua khac 








1. 
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II. DIALOGUE 


DISCUSSING THE WEATHER 


Ong Lee 
gigi 
gigi mua 
luon 
Hinh nhu gigi sap mua nua. 
6 d@ay mua luon nhu the 
nay sao! 


Ong Tu 
mua 
tran 


. Thua, mua mua thi gioi 


co the mua hai ba tran 
moi ngay. 
Org Lee 

quan ao 

mac 

mong 

chit... ma lai... 
Toi khong du quan ao mac 
mua mua. Chac toi phai 
mua mot cai ao mua khac, 
chu cai nay cu ma lai 
mong nua. 


- 47 - 


sky, heaven, weather 

it's raining 

often, frequently 
It looks like it will soon 
rain again. Does it often 
rain like this here! 


season, time 
fight, battle (classi- 
fier for battles or 
storms) 
In the rainy season, it 
can rain two or three 
times a day. 


clothing (pants and tunic) 

to wear 

to be thin, fragile 

not only... but also... 
I don't have enough clothes 
for the rainy season. I 
probably have to buy an- 
other raincoat, this one 
is not only old, but it is 
also thin. 


AGL 
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4, 


Ong Tu 


dau... di nia 

day 

ad 

phan 

mot phan 

nao gigi mua to, ao 
dau co day di nia, 
cing chi dd mot phan 
thoi. 


Khi 
mua 
thi 
nao 


nhung 


khoi 

udt 
Nhting ngay gigi mua to, 
Ong nen dem theo cai 6, 
cho khoi bj udt. 


Ong Lee 


che 
Toi chi co cai 6 nho cua 
nha toi, nhung khi can 
chac che cung dd. 


quan 

glay 
Vang, nhung chac quan va 
giay cua ong van bi uct 
nhu thugng. 


even if... 
to be thick 
to Felp, 
part, portion 


assist 


partly 
When it rains heavily, even 
if your raincoat is thick, 
it still only helps 
somewhat. 


those (plural demon- 
strative) 

to avoid, 

to be wet 

On those days when it rains 


escape, flee 


hard, you should take along 
an umvrella to avoid 
getting wet. 


to cover 
I only have a small umbrel- 
la of my wife's, but when 
I need it, it will probably 
help to cover me. 


pants 

shoes 
True, but probably ;: our 
pants and shoes will get wet 
just the same, 











6ng Lee 
keo 
a6 
8. The thi, mua mua kéo dai 
a9 bao lau ong? 


6ng Tu 
nang 
bat dau 
9. Thua, 4 sau thang, ti 
thang sau den thang mot. 
Mua nang bat dau vao shang 
chap. 
Ong Lee 


truge khi 

chinh phu 

mol 
Trude khi toi sang day, 
toi ditge chinh phu cho 
a@u moi tit, ma khong ai 
nghf den quan ao mac 
trong mua mua. 


10. 


can than 

keo 
Gigi mua nhieu nhu the 
nay, de bi Om lam. Ong 
nen can than kéo bi cam. 


ll. 
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to pull, drag, extend 
approximately 
Well, for about how long 
does the rainy season drag 
on? 


to be sunny 

to begin 
Oh, about six months, from 
June until November. The 
sunny season starts around 
December. 


before 

the government 

every, all 
When I was about to come 
over here, I was given all 
kinds of things by the 
government, tut no one 
thought of clothes for 
the rainy season. 


to be careful 

or else 
When it rains a lot like 
this, (one) gets sick 
easily. You'd better be 
careful, or else you'll 
catch ccld. 


— «Yu 
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TIT. NOTES ON USAGE 


l. The preferred Northern term for 'sky, heaven, . 
weather' 1s 'gidi' but the alternate Southern term 'trdi'! 
appears so frequently in print that the two should be 
learned interchangeably. 


. The combination 'ma lai' functions as a resumptive 
element in a rather emphatic sense. The less emphatic use 
of 'nhung lai' is disjunctive in the sense of 'but on the 
other hand', while 'ma lai' is more emphatic in the sense of 
‘but furthermore', This correlative conjunction is usually 
reinforced by the occurrance of 'nua' after the predication. 


4, The use of the frame 'dau...... @i nia' to enclose 
a conditional clause 'even if ...... is the case'. is usu- 
‘Lly accompanied by a second clause containing an emphi-tic 
condit.on governed by either 'cung' or 'van', as in: 


Dau (ong lai xe mau) di nila, chung toi van sa dén muon. 
Even if you drive fast, we still will be late. 


5. The elerent 'nhung' serve~ as an indication of 
Plural number. °s well os performing the specifying function 
of o demonstrative. It usually occurs wien the substantive 
element is followed by an additional modifyin; phrase. 


8. The element 'do' functions much like 'ching' in 
specifying an approximate quantity. 


, 10. The diffcrence between 'moi: every, all' and 
‘noi; each and every’ is that 'mgi' denotes a grouping as 
a whole. whereas 'moi' refers to a grouping as a series 
of individual entities, as in: 


a. MOL ngugi co nam tram dong. 
Fach person has five hundred piasters. 
B. Mol ngugi deu co tien. 


Everybody has money. 
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IV. GRAMMAR NOTES 


1. Main Predicates with 'dugc' and _'bj' 


Whenever the verbal elements 'dugc' and 'b}' serve as 
the main predicate of a sentence, they establish the preced- 
ing substantive phrase as the receiver or goal of the action 
of the entire predicative phrase. When 'dugc' is not 
followed by a predicative complement, it functions in its 


basic meaning of 'to get, to receive'. As in: 
a. Toi mdi dude hai cai nila. I just received two more. 
This meaning of 'getting' is extended somewhat to cover 'to 
be allowed to' when 'dugc' is immediately followed by a 
verbal complement. as in: 
b. Toi duge di Hue. I am allowed to go to Hue. 
but this seme construction type marks a kind of passive 
relationship, when the predicate complement is an action 
which effects the subject of the sentence, as in: 
c. TOL duge doi di te. I have been transferred to Hue. 
There may be times when such constructions equate with 
passive sentences in English, but there are just as many 
times when they will noc. The important point is that when 
these two elements precede a predicative phrase, they mark 
the preceding sustantive as the goal of that phrase. 
If the condition described in the predicative phrase 
is considered to be favorable or desirable, then 'dugc' is 
used as the main predicate. If the situation is considered 
unfavorable or undesirable, then ‘bi' is used, as in: 
d. No duge khoe khong? No bj Om khong? 
Is he well? Is he sick? 
e. No duge giao su khen. - No bi giao su che. 
. He was praised by the He wasbelittled by the : 
: i professor. professor. | 
f. NO duge dgc bai trong No bj doc bai trong ldp. 
ldp. 
He got to read his He nad to read his paper 
paper in ciass in class. 
g. Toi duge doi di Hue. TOi bj doi di Hue. 


I have been transferred I have been transferred tc 
to Hue. (if that is good). Hue (if that is bad). 


-451- 4G 
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V. PATTERN PRACTICE DRILLS 


SUBSTITUTION DRILL 


EXAMPLE: T: Hi» nhu troi 


It looks like 


S: Hinh nhu troi 
It looks like 


. Hinh nhu troi sap mua. 


(tuyét) * 
It looks like it's about 
to rain. 


. Toi nghe noi gigi sé nang. 


(ret) * 

I heard that it will be 
sunny. 

Ngay mai troi sé ret. 
(nong) 

Tomorrow it will be cold. 
Hom qia gigi none lam. 
(mat) 

Yesterday it was very hot. 
Hinh nhu gigi sap tuyet to. 
(bao) * 

It looks like it's ebout 


‘to snow a lot. 


Toi nghe noi gigi sé nong. 
(am) * 

I heard thut it will be 
hot. 


sap mua. (nang) 
it's about to rain. 


sap nang. 


it's about to be sunny. 


Hinh nhu troi sap tuyet. 


It looks like it's about 
to smonr. 


Toi ngho noi gigi sé ret. 
I heard that it wi2l be 


cold. 


Ngay mai troi sé nong. 


Tomorrow it will be hot. 


Hom cua gigi mat lam. 


Yesterday it was very cool. 
Hinh nhu gidi sap bao to. 
It looks like it's about 
to storm terribly. 

Toi nghe noi gigi sé 4am. 


I heard that it will be 
warm. 
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7. Ngay mai gigi sé mat. Ngay mai gigi sé oi a. 

(oi a)* 

Tomorrow it will t.e cool, Tomorrow it will be muggy. 
8. Hom qua trdi bao to. Hon qua trgi gio to. 

(gio) * 

Yesterday it stormed Yesterday it was terribly 

terribly. windy. 


B. RESPONSE DRILL 
EXAMPLE: Tf: Ngay mai trdi sé ra sao? (nong) 
What will the weather be like tomorrow? 


S: Ngay mai troi sé nong. 
It will be hot tomorrow. 





1. Chu-nhat nay troi sé ra Chu nhat nay “.rdi se mua. 
sao? (mua) 
What will the weather be It will rain this Sunday. 
like this Sunday? 
2. Hom nay gigi nhu the nao? Hom nay gidi hoi ret. 
(hgi ret) 
How's the weather today? It's a little cold today. 
3. Thu ba tuan sau troi sé Thu ba tuan sau trgi sé 
ra sao? (nong 1am) nong lam. 
What will the weather be It's going to be very kot 
like next Tuesday? next Tuesday. 
: ', Ngay kia gigi sé nnu the Ngay kia gigi sé mat lam. 
nao? (mat lam) , 
4 What wisi the weather be it's going to be very cool 


like the day after tomorrow? the day after tomorrow. 
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5. Hom nay troi ra sao? 
(gio to) 
How's the weather today? 


6. Thu tu tuan trude gigi 
nhu the nao? (tuyet nhidu) 
What was the weather like 
last Wednescaay? 


7. Ngay mai gigi se ra sao? 
(am lam) 
What will the weather be 
like tomorrow? 


8. Thi bay tuan sau trdi sé 
nhu the nao? (nang lan) 
How will the weather be 
on Saturday next week? 


C. SUBSTITUTION DRILL 


Hom nay troi gio to. 


It's very windy today. 


Tht tu tuan trude gigi 
tuyet nhieu. 
On last Wednesday, it 
snowed a lot. 


Ngay mai gigi sé am lam. 


It will be warm tomorrow. 


Tht bay tuan sau trei sé 
nang 1am. 

It's going to be very 
sunny Saturday next week. 


EXAMPLE: T: Mua mua nam ney ong dinh di dau choi? 


(n#ng) 


Wrere are you planning to gc for relaxation 


this rainy season? 


S: Mua nang nan nay Ong dinh di dau choi? 
Wnere are you planning to go for relaxation 


this sunny s¢cason? 


1. Mua nang sang nam Ong se 
di ra Hue, phai khong? (ha)* 
Next sunny season, you will 
go to Hue, won't you? 


~ 45h - 
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Maa ha sang nam ong se di 
ra Hue, phai khong? 

Next Summer, you'll go to 
Hue, won't you? 





Sit fenpiatere ss SoS 


O* 





Mua mua nam ngoai Ong da 
‘(a6ng) * 

What did you do last 
rainy season? 


lam gi? 


. Mua ha sang nam ong a@inh 


di tham ban Ong d Da-Lat 
khong? 
Are you planning to visit 
your friend in Dalat next 
Summer? 


(xuan) *# 


Mua dong nam ngoai Ong aa 
ai dau? (thu) * 

Where did you go last 
Winter? 


s A Aa , 
- Mua xuan sang nam ong co 


a@inh ve My tham gia-dinh 
khong? (nang) 

Do you plan to return to 
to America to visit your 
family next Spring? 


. Mua thu nam nay ong co dink 


¢@ lai day khong? (nghi ne)* 
Are you planning to stay 
here this Fall? 


. Mua mua Ong co hoc @ Sai- 


Gon khong? (mua nay) 
Will you be studying in 
Saigon during the reiny 
season? 
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Mua dong nam ngoai ong da 
lam gi? 

What did you do last 
Winter? 


Mua xuan sang nam ong @inh 
a@i tham ban Ong d Da-Lat 
khong? 

Are you planning to visit 
your friend in Dalat next 
Spring? 


Mua thu nam ngoai Ong da 
di dau? 
Where did you go last Fall? 


Mua nang, sang nam Ong co 
a@inh ve ./ tham gia-dinh 
khong? 

Next sunry season, do you 
pian to recurn to America 
to visit your family: 


Nehi he nam nay Ong co 
dinh ¢@ lai @ay khong? 

Are you planning to stay 
he12 this Summer vacation? 


Mua nay Ons co hoc d Sai- 
Gon khong? 

Will you be studying in 
Saigon during this season? 
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8. Nghi he nam nay ong dinh 
(nghi Tet) # 
What are you planning to 


lam gi? 


do this Summer? 


D. RESPONSE DRILL 


EXAMPLE: a. T: 


When will you go to 
S: Mua ha sang nam toi 


e An ~ 
Khi nao ong se sang 


Nghi Tét nam nay ong a@jnh 
lam gi? ee 

What are you planning to do 
this Tet vacation? 


My? (mua ha) 
America? 


sé sang My. 


I will go to America next Summer. - 


b. TT: 


Ong da sang My khi nao? 


(mua ha) 


When did you go to America? 


S: Toi da sang My muc ha nam ngoai. 


I went to America last Summer. 


1. Khi rao ba sé di ién Da- 
Lat nghi? 
When will you go tip to 
Dalat for vacation? 


(mia dong) 


2. Ong da mua doi giay nay 


khi nao? (mva xuan). 


yhen did you buy this pair 


of shoes? 


* aA ~ * . 
3. Khi nao ong se di ra ngoai 


Vang-Tau choi? 
When will you go out to 
Vung-Tau for relaxation? 


(mua nang) 


Mua dong sang nam toi sé 
di 1én Da-Lat nghi. 

I will go up to Dalat for 
a vacation next Winter. 


Toi da mua doi giay nay 
mua xuan nam ngoai. 

I bought this 
in the Spring 


pair of shees 
of last year. 
Mua nan~ sang nam toi s*% 
di ra ngoai Vung-Tau chdi? 
I will go out to Vung-Tau 
during the sunny 
next year. 


season 








PER DT a, 


Con trai Ong da sang My hoc 
nganh ky-su khi nao? 
(mua thu) 

When did your son go to 
America to study engi- 
neering? 

Mua nao Ong sé ve que 
lam ruong? (mua nay) 

In which season will you 
go back to the country- 
side to farm? 


Ong da ra Hué choi khi nao? 
(nghi Tét) 

When did you go to Hue 

for relaxation? 

Mue nao ong se mac cai ao 
(mua mua) 

In which season do you 


nay? 
plan to wear *ris coat? 


Ong da tro ve M7 trong 
mua nao? (nghi he) 

During which season did 
you go back to America? 
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Con trai toi Ma sang My hoc 
nganh ky-su mua thu nam 
ngoai. 

My son went to America to 
study engineering last 
Fall. 


Mua nay sang nam toi se 
ve que lam ruong. 

I will go back to the 
countryside during this 
season next year to fern. 


Toi da ra Hue choi nghi 

Tet nam ngoai. 

I went to Hue for relsx- 
tion Jast Tet vacation. 


Mua mua sang nam toi se 
mgc cai a0 ny. 

I plan to weir this coat 
during, the rainy season 
next year. 


Toi da tro ve My trong nghi 
he 1.am ngoai. 

I went back to America 
during Summer vacation last 
year. 
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E. TRANSFORMATION DRILL 


Ong nen di mau hen cho khoi dén muon. 
Yo. should walk faster to avoid bein; late. 


EXAMPLE: T: 


S: Ong nén di mau hon kéo dén muon. 


You should walk faster or else you'll be 


late. 


. Ong nén mac quan ao am cho 
khol bj cam. 

You should put on warm 
clothes to avoid catching 
cold. 


. Oug nen t ag thudc vo * 
cho khoi bj om. 

You should ta’ 2 tonic 
to avoid getting cick. 


. Ong nen di ngay “no khoi 
den muon. 

You should so right away 
to avoid being late. 


. Ong ner. an them cho khoi 

doi buns. 

You should eat more to avoid 
being hungry. 

. Ong nen mac ao mva cho khoi 
bi udt. 

You should put ona 

raincoat to avoid getting 
wet. 
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Ong nen mac quan ao am 
keo bj cam. 
You should put on warm 
clothes or else vou'tll 
catch cold. 


Ong nén udng thudc bo 
keo bi Om. 

You shenld take tonic 
or else you'll get sick. 


6ng nen di ngay kéo dén 

muon. 

You should gu right away 
or else you'll be late. 


Ong nen an them keo doi 
bung. 

You should eat nore or 
else you'll be hungry. 


Ong nen mac ao mua keo bi 
udt. 

You should put on a 
raincoat or else you'll 
get wet. 











ee 
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6. 6ng nen @i xe tac-xi cho Ong nen di xe tac-xi keo 
khoi mat thi gig. mat thi gig. 
You should take a cab to You'd better take a cab 
avoid wasting time. or else you'll waste time. 
7. Ong nen dem theo cai 6 cho Ong nen dem theo cai 6 
khoi mac mua”. keo mac mua. 


You should take an umbrella You'd better take an 
alony; to avoud oeing caught umbrella along or else 


in tne rain. you'll be caught in the 
rain. 
8. Ong re: mac quan ac mong Ong n¢é~ mage yuan ao mong 

hgn cho khoi bi nong. hgn keo bj nong. 
You'd better put o You'd better put on 
lighte: clothes, otcjer. lishter clothes. »%r else 
wise you'll be hot. you'll be hot. 

5. 

i 
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F. 


EXA!N PLE: T: 


RESPONSE DRILL 


Ba ay sé day Ong noi giong Nam. 


(noi duc) 


She'12 teach you how to speak with the 


Southern accent. 


S: Dau ba ay day toi di nia thi toi van khong 


noi duge. 


Even if she teaches me. 


I still won't be 


able to speak it. 


1. Toi sé giup' ong lam viéc 





nay. (lam xong dugc) 


I'll help you do this. 


Co Tan sé djch »ai ay 

va tieng (nh cho ong. 
(niéu rd) * 

Miss Lan will trunslate 
that lesson into English 
for you. 


. Anh Liem se giup ong tap 


noi tieng Tau. (noi gidi) 


Liem will help you practice 
speaking Chinese. 


. Toi sé lai xe dua Ong den 


san bay. (den dung gig) 


I'll drive you to the 
airfield. 


Pre 
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Dau Ong giup toi tt nda 
thi toi van khong lam xong 
dude. 

Even if you nelp me, I 
still won't be eble to 
finish it. 


“Dau co Lan dju> cho tat 


di nia thi toi ven khong 
hiéu ro. 

Even if Miss L:n translates 
T still won't 
understand it clearly. 


it for me, 


Dau anh Liem giup toi di 
mia thi toi van khong noi 
gioi. 

Even if Liem helps me, I 
still won't speak it well. 


Dau Ong lai xe dua toi di 
nia thi toi van khong dén 
dung gig. 

Even if you drive me to 
the airfield I won't get 
there on time. 








Boer law 


5. 


Ba Phugng se cat ngh{a* 
bai hoc*nay cho 26. 
(hiéu hét) 

Mrs. Phuong will explain 
this lesson to you. 


. Ba ay se day co nau com 


Viet-Nam. (biet nau) 
She'11 teach you now to 
cook Vietnamese food. 


fui sé noi voi ong ay 
c!7 Gng. (duge phép nghi) 


I'll talk to hin fe: you. 


Toi sé di vdi ong ra 
Nha-Trang. (muon at) 
I'll go to Nha-Trang 
with you. 
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Dau ba Phuong cat nghfa 
cho to! di nua thi tdi 

van khong hieu het. 

Even if Mrs. Phuong 
explains it for me, I still 
won't understand all of it. 
Dau ba dy dgy toi ai nia 
thi toi van khong biét niu. 
Even if she teaches me, I 
still won't know how to 
cook, 

Dau Ong noi vdi Ong Ay 

cho toi di nua thi toi 

van khor7 4itge phep nghi. 
Even if you talk to him 
for me. I still won't 

get permission to tare ofr. 


Dau Ong di voi toi di nila 
thi toi. van khong muon di. 
Even if you go with me. 

I still won't want to go. 
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V. EXERCIS% 


A. Fill in the blanks with either '@tgc' or 'bj', as 
seems most appropriate. 


1. Co ay nhieu nguoi knen dep. 





°. Ong ding lam nhu the nia, keo ngugt ta 
noi. 


Hom qua toi mic mua, quan ao udt het. 


- Ul 


6ng ay xin pnep doi sang Phap. 


Ar’: nen car.-than, keo ho che. 


Ho nzheo lam, ma khong oi giup het. 


“a a a “ 
Tol chvta muon ve, nhung ma ant ve, 


———- ee 


on nw 


CO a-- ‘at muon di ngoyi quoc hoc nhung 
chua co aip. 


9. Ai clung khong khoi no mign tien. 
19. Chung toi chua gap Onz va Smith. 


B. Give English equivalents for the following: 
1. Mua mua bat dau vao thang sna. 
2. Dau co tien di chang ntfa cing khong mua dugc. 
3. Hom qua, toi bj mac mua, nhung co dem theo 6 nen 
cung dd. 
4, Ben My, ngugi ta thugng hay dung 6 dé che mua hon 
la d@ che nang. 
3. TOL mdi mugn cai ao mua nay cua Ong Hai. 


6. Ching ta nen di ngay bay gig keo dén muon. 
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7. Ho khong bao gid lam nhu y toi. 

8. Grn day co higu nao bar. giay khong? 

9. Ho khong doi nen khong 791 gi gn. 
10. ‘'O1 khong c4 su quan ao dé thay hang ngay. 

C. Give Vietnames> equivalents for the following: . 
1. When is he going .< tring his children over to 
Vietnam? 


CRTAR ee ee mee ag 





2. In 1954 a great many Vietnamese came South from 
Hanoi. 


3. I want to invite them to come in here for a drink. 
4. They will soon move down to My-Tho. 

5. In the morning, he goes in to Saigon to work. 

%. Over here, the rainy season lasts for six meuths. 
7. I don't like to wear these clothes 

8. This evening, it will prchbably rain again. 

9. This pair of shoes has gotten wet already. 


10. This time I remembered to brisg along an umbrella. 
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D. Prepare the following conversation for performance in 
class. 
Phugng : Hom nay gigi nong qua, nen toi dén moi ong 
ba di chgi mat va an toi. 


Ong Tam Da duge, Ong moi thi chung toi han hanh lam. 


Ba Tam 


Trua nay nang dep, nhung o day gigi hay 
thay doi luon, nen khong biet duyce chieu 
nay cO mua hay khong. 
Phugng : Da, toi co xe, nhung xin ba ctt dem ao mua 
va 6 theo. Neu mac mua thi che cho khoi uct. 
Ong Tam : Minh di choi thi nen aac cai ao mdi mau 
vang di. 
Ba Tam : Da, vang a! Yin Ong dgi mugi lam phot dé 


ehung toi thay quan ao, roi chung ta di. 
= hé4 
79 
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I. PRONUNCIATION DRILLS 


1. dan ba 
quan ao dan ba 
quan ao dan ba gon lam 
quan ao dan ba d xu nay gon lam 


’ a ’ e ’ 
xu nay co ve gon lam 


Qe 


nw . s s 
quan ao dan ba 


’ a ’ e ’ 
xu nay mac co ve gon lam 


Q- 


quan ao dan ba 


xu nay mac trong co ve gon lam 


Q- 


quan ao dan ba 


2. thanh thi 


ngugi dg thanh thj 


co ngugi ¢ thanh thi 





co nguoi ¢ thanh thi mac quan ao tay 


chi co ngugi ¢ thanh thi mdi mac quan 4o tay 


sthi'co ngugi d thanh thi moi hay mac quan ao tay 


3. quan ao tay 

bO quan ao tay 

may bQ quan ao tay day lam 

may bQ quan ao tay toi dem sang day day lam 


may bO quan 4o tay toi dem sang day khong hgp voi khi hau 
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II. DIALOGUE 
DISCUSSING CLOTHING 
Ong Lee 

dan ba woman, female 

xu area, country 

ve appearance, countenance 
gon to be neat 


1. Quan ao dan ba gd xt nay 
mgc trong co vé gon lam. 
Ngai ta goi quan ao ay 
la gi? 


Ong Phuong 


2. Thita, ao ngoai thi goi 
la ao dai. Quan thi van 
goi la quan, the thoi. 


Ong Lee 
de y 
co gai 
dam 
quan ao dam 
3. Toi dé y thay co nhieu 
cO gai mac quan 4o dam. 


The clothes the women wear 
in this country have a 
very neat appearance. 

What do they call this 
type of outfit? 


Well, the outer garment 


is called 'ao dai'. The 


pants are simply called 


'pants', that's all. 


to pay attention to, 
notice 
young lady, girl 
a Western woman 
Western style women's 
clothes 
I have noticed many girls 


wearing Western style 


clothing. 





4, 


qT. 


Ong Phuong 


thanh thi 
hay 


Thua co, nhung khong nhieu 
chi co ngugi ¢o thanh 
thi moi hay mac quan ao 
tay. 


1 ‘mn. 


Ong Lee 


quanh nam 

kieu 
GO @ay ngugi ta quanh nam 
mac quan ao mot kieu nhu 
the nay sao? 


Ong Phuong 


nhiet dQ 

thay doi 
Thua vang, vi trong nay 
nhigt dO khong thay doi 
nhieu. Khong co khi nao 
ret Lam. 

ao len 
Den thang mot, thang chep 
thi troi hoi mat, nhung 
chi can mac mot cai ao len 
la au am roi. 
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city or town 
often, to have the 
habit of ... 
Yes there are, but not very 
many. Only the people 
in the cities wear Western 
clothes often. 


the year round 

model, style, fashion 
Do people here wear this 
same type of clothing the 
year round? 


temperature 

to change 
Yes, because the tempera. 
ture doesn't change much 


here. It is never very 
cold. 
sweater 


In November and December, 
it gets a little cool, but 
all you need to wear is 
and that's 
enough to keep you warm. 


a sweater, 








REEVE Memes twee aeue 


“a Tanne, 
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6ng Lee 
b9 a set, series, or suit 
bO quan ao tay a Western suit 
hgp to be fit, suitable 
khong hgp voi to be unsuitable for... 
khi hau the climate 
8. May bo quan ao tay toi dem The Western suits I brought 
sang day day lam, chac la here are quite thick. 
khong hgp voi khi hau 6 certainly they are unsuit- 
day. Toi phai di mua vai able for the climate here. , 


dO mong hon dé mac cho mat. I must go and buy a few 
thinner ones to wear for 


coolness. 


Ong Phuong 


san long to be pleased, gladly 
dua to take, bring, guide 
to buy or acquire 


sam 
quan ao he Summer clothes 
9. Tuan sau toi xin sdn long Next week I would be glad 
dua Ong di sam quan ao he. to take you to buy Summer 
clothes. 
Ong Lee 
gidt la to wash and iron 
hap to dry-clean 
10. The thi hay lam! Cam on Oh that's great! Thank 
ong. A, d day gigt la you. Oh, is the laundry 
va hap quan 40 co tien and dry-cleaning convenient 
khong? here? 
- 468 - 
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6ng Phugng 

lya silk 

da wool, woolen 

vai cotton cloth. cloth 

11. Da, tien chu! Ben kia It's convenient! On the 

dugng co hieu hap quan other side of the street 
ao lua va da. Cond goc there's a shop that dry- 
pho thi co mot hiéu giat cleans silks and woolens. 
la quan ao vai. And on the corner of the 


street there's a shop 
that launders (regular) 
clothes. 


III. NOTES ON USAGE 


1. Note here the effect which extended modification 
of the subject of this sentence has shee its , interpretation. 
If the substantive phrase were only 'quan ao dan ba', then 
it would be 'ladies clothing', but since the modification is 
completed by a dependent clause, of which 'dan ba' is the 
subject, it is 'the clothing the women in this country wear’. 


- The nature of the compound predicate here is more 
regultative than lexically compounded. The combination of 
'de y: to pay attention’ and 'thay: to see' constitutes 
a resultative effect of the two actions 'I payed attention 
and saw that ......'. 


4, The use of 'mgi' in addition to 'chi' is an optional 
indication of the conditional nature of the statement, which 
could also be stated as: 


'Chi co ngugi dg thanh thi mac quan ao tay thoi}! 
Only people in the cities wear Western clothes. 
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IV. GRAMMAR NOTES 


1. Substantive Constructions 


In this lesson we encounter several complex substantive 
constructions. Up to this point we have dealt with nominal 
constructions which generally consisted of: 


Quantifier Classifier Noun Attribute Demonstrative 


hai cai bat nho nay 
may doi giay nau ay 


These nominal constructions may be expanded to more complex 
constructions which involve as attributes dependent clauses 
of considerable complexity. rather than the simple stative 

verbals ('nho') or notions of color ('mau nau') and posses- 
sion ('cua toi') which have been typical to this point. 

As in; 


a. May ngugi dan ba (dung d trudc mgt hieu ay) la ai? 
Who are the women standing in front of that shop? 


If the demonstrative which comes at the end of the 
substantive construction refers to the nominal subject. 
then the word order seems ambiguous, as in: 


b. May ngugi dan ba (dung ¢ trudc mgt hieu) kia la ai? 


Who are those women standing in front of the shop? 


But the intonation (pause and stress) of the sentence, as 
well as the context of the sentence, generally allows the 
specific reference to be made clear. If the demonstrative is 
part of the attribute, then it will be of approximately the 
same loudness and there will be no significant pause before 
it. If the demonstrative refers to the main noun in the 
phrase, then it will be louder than the preceding element 
with a noticeable pause between them. 
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EXAMPLE: T: 


LESSON 30 


V. PATTERN PRACTICE DRILLS 


SUBSTITUTION DRILL 


(quan) 


Toi phai dem may cai ao nay di giat. 


I have to take these dresses out to be 


washed. 


S: TOi phai dem may cai quan nay di giat. 
I have to take these pants out to be 


washed. 


Ch} dem may cai quan nay 
a@i hap cho toi. (sd-mi)* 
Take these pants out to 
be dry-cleaned for me. 


Toi muon dem cai ao mua 

nay di hap. (bo quan ao tay) 
I want to take this raincoat 
out to be dry-cleaned. 


Ngay mai toi phai dem 

cai dong ho nay di chia. 
(doi giay) 

I'll have to take this 
watch to be fixed tomorrow. 


Ba da dem may cai sd-mi 
di giat la chua? (ao dam) 
Have you taken the shirts 
out to be washed and 
pressed? 
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Chi dem may cai ao sd-mi 
nay di hap cho toi. 

Take these shirts out to 
be dry-cleaned for me. 


Toi muon dem bo quan ao 
tay nay di hap. 

I want to take this 
Western suit out to be 
dry-cleaned. 


Ngay mai toi phai dem doi 
giay nay di chia. 


I'll have to take this 
pair of shoes and have 
them fixed tomorrow. 

Ba da dem may cai ao dam 
di gigt la chua? 

Have you taken the dresses 
out to be washed and 
pressed? 





& ee 
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5. 


Ong co biét higu nao hap 
quan ao lya khong? 

(quan ao da) 

Do you know of any shops 
that dry-clean silk clothes? 


. Toi dem hai dOi giay ay ai 


chita roi. (dOi dep) * 

I've taken those two pairs 
of shoes to be repaired 
already. 


Ch} dem hai cai a0 len nay 
d@i hap cho toi. 

(bo quan ao tay) 

Take these two sweaters out 
to be dry-cleaned. 


. TOL phai dem may cai ao 


dai kia di giat. 

(bQ quan ao vai) 

I have to take those ao dai 
out to be washed. 
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Ong co biét higéu nao hap 
quan ao da khong? 


Do you know of any shops 
that dry-clean 
woolen clothes? 


Toi dem hai @4i dep ay di 
chita roi. 

I've taken those two pairs 
of sandals out to be fixed 
already. 


Chi dem hai bo quan ao tay 
nay di hap cho toi. 


Take these two suits out 
to be dry-cleaned. 

Toi phai dem may bo quan 
ao vai kia @i giat. 


I have to take those 
cotton suits out to be 
washed. 








B. 


1. 








EXAMPLE: cy 





TRANSFORMATION DRILL 


Hieu kia co ban du thu dong ho. 
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(biet) 


That shop sells all kinds of we.tches. 


S: Toi biet mot hieu co ban au tht dong ho. 
I know a shop that sells all kinds of 


watches. 


Hieu ay gigt la quan ao da. 
(dang di tim) 

That shop dry-cleans woolen 
clothes. 


Hieu kia ban du cac loagi 
giay dep. (mdi md) 

That shop sells all kinds 
of shoes and sandals. 


Hieu nay ban lya Thai va 
da Tau. (se dua ba lai) 
This shop sells Thai silk 
and Chinese wool. 


Hieu ay may ao d2i va 

ao dam. (lam ga) 

That shop makes ao dai and 
Western style dresses. 


Hieu kia chtia du loai dodng- 
ho. (se chi cho ong) 

That shop repairs all kinds 
of watches. 


Toi dang di tim mot hieu 
gigt la quan ao dg. 

I'm looking for a shop 
that dry-cleans woolen 
clothes. 

Toi mgi md mot hieu ban 
au cac loai giay dep. 
I've just opened a shop 
selling all kinds of 
shoes and sandals. 


Toi se dua ba lai mot hieu 
ban lya Thai va da Tau. 
I'll take you to a shop 
that sells Thai silk and 
Chinese wool. 

Toi lam g mot hieu may ao 
dai va ao dam. 

I work at a shop that makes 
ao dai and Western style 
dresses. 


Toi se chi cho Ong mot hieu 
chtia dd loai dong-ho. 

I'll show you a shop that 
repairs all kinds of watches. 
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6. Co ay biet nay at kicu 
quan ao td va tay. 
(quen) 

She knows how to 3ew 
all styles of Vietnamese 
ane Western clothes. 


7. Ong ay lam cho mot higu 
ban du thu da ngost- 
quoc. (biet) 

He owns a shop that sells 
all kinds of foreign-made 
woolen fabrics. 


C. RESPONSE DRILL 


EXAMPLE: T: 





To quen mot co Diet muy 
au kigu quan do ta va tay. 


I know a girl who knows 
how to sew all styles 

of Vietnamese and Western 
clothes. 


ToL biet mot ong lam chu 
mot hieu ban du tht dy 
ngoai-quoc. 

I know a person who owns 
a shop that sells all 
kinds of foreign-made 
wollen fabrics. 


e . . es a “aA 
Ong co cai ao len nao am hon khong? 


Do youhave any sweaters that are warmer? 


S: TOi khong concai nao am han. 


I don't have any that are warmer left. 


1. Ong co thu da nao day 
hon khong? 
Do you have any thicker 
kinds of woolen fabrics? 


2. Ong co aéi giay nao ben* 
hgn khong? 
Do you have any longer. 
wearing pairs of shoes? 
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Toi khong con thu nao day 
hdn. 

I don't have any thicker 
kinds left. 


Toi khong con doi nao ben 
hon. 

I don't have any longer. 
wearing pairs left. 








Ong co cAL sd-mi nao re 
hon khong? 

Do you have any lesa 
expensive shirts? 


Ong co thi lya nao mong 
hon khong? 

Do you have any lighter 
kiris of s41k? 

Ong, co doi tat* nao day 
hon khong? 

Do you have any thicker 
pairs of socks? 


Ong co loai a0 nao am 
hon khong? 

Do you hav2 any warmer 
kinds of clothes? 


Ong co thu vai nao day hon 
khong? 

Do you have any thicker 
kinds of «2tton cloth? 

Ong co kL@u ao nao mi hon 
khong? 

Do you have rg” newer styles 
of clothing? 
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Toi khong con cat nao re 
hon. 

I don't have any less 
expensive ones left. 


Toi khong con thi nao 
mong hgn. 

I den't have any lighter 
kinds left. 


Toi khong con doi nao 
day hon. 

I don't have any thicker 
poirs left. 


Toi khong con loai nao 
am hon. 

I don't have any warmer 
kinds left. 


Toi khong zon thu nao 

day hon. 

I don't have any thicker 
kinds left. 

T51 khong con kieu nao mot 
hon. 

I don't have any newer 
styles left. 
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D. RESPONSE DRILL 


Toi phai di mua mot cai 6 khac. 
I have to go and buy another umbrella. 


EXAMPLE: T: 


S: Ong @inh ai muc cai 6 mav gi? 
What color umbrellas are you planning to buy? 


1. CO dy phai oi mua mot cai 
Ao khac. 
She has to go and buy 
another dress. 


2. Toi nen dem theo mot bo 
quan 40 nda. 
T should teke along an 
extra suit. 


3. Ba ay muon di mot doi giay 
knae, 
She wants to put on another 
pair of shoes. 


4, Chi Ay @jnh mugn vai thude 
lya nia, 
She's planning to borrow 
a few more meters of silk. 


5. Ong ay se mgc cai yuan khac. 


He will wear a different 
pair of pants. 


6. Toi phai dem theo mot doi 
tat nia. 
I have to take another 
pair of socks along. 
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CO ay @inh mua cai oo mou 
gi. 

Whet color dress is she 
Planning to buy? 


Ong dinh dem theo bo 
qu*n ao mau gi? 

What color suit are you 
planning to take along? 


Ba ay dinh ai doi giay 
mau gi? 

What color (pair of) shoes 
is she planning to wear? 


Chi ay djnh mugn lya mau 
gi? 

Wnat color silk is she 
planning to borrow? 


Ong ay dinh mgc cai quan 
mau gi? 

What color pants is he 
planning to wear. 


Ong djinh dem theo doi tat 
mau gi? 

What color socks are you 
planning to take along? 
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7. Anh 4y muon mua mot cai 
sd-mi khac. 
He wants to buy another 
shirt. 


8. TAL nen dem theo mot cai 
ao len nia. 
I should take one more 
sweater along. 


E. RESPONSE DRILL 
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Anh ay @jnh mua cai so-mi 
mau gi? 

What color shirt is he 
planning to buy? 


Ong dinh dem theo cai ao 
lea mau gi? 

What color sweater are you 
planning to tale along? 


EXAMPLE: T: Ong a@jnh di mua cai O mau gi? (den) 
Whet color umbrella are you planning to buy? 


S: TOi @jnh mua cai 6 mau den. 
I pian to buy a black umbrella. 


1. Ong mudn dem theo bo quan 
ac mau gi? (xam) 
What color suit do you 
want to take with you? 


2. Chi ay can mugn cai bat mau 
gi? (vang) 
What color bowl does she 
need to borrow? 

3. Ong dinh di doi giay mau 
gi? (trang) 
What color (pair of) shoes 
are you planning to wear? 
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Aw 


TOL muon dem theo bo quan 
ao mau xam. 

I want to take the grey 
suit with me. 


Chi ay can mugn cai bat 
mau vang. 

She needs to borrow a 
yellow bowl. 


Toi djinh di doi giay mau 
trang. 

I plan to wea: the (pair 
of) white shoes. 
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s a ~ *. ’ 
- Ba ay se mua cai ao 


mau gi? (tim) 
What color dress will 
she buy? 


. Ong phai mac cai ac so-mi 


(xanh la cay) 
What color shirt do you 
have to wear? 


mau gi? 


. Anh ay nen bo giat cai 


quan mau gi? (xanh lam) 
What color pants should 
he set aside to be washed? 
Ong da mua doi dep mau 
(a0) 

What color sandals did 
you buy? 


*» 9 
eis 


a 


Ong Liem dinh dua cho toi 


a ’ s ~ » “a 
cai ao Len mau gi? (nau) 
Whas color sweater is 

Mr. Liem planning to 


give to me? 
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Ba ay sé mua cai ao mau 
tim. 

She will buy a purple 
dress. 


Toi phai mac cai a0 so-mi 
xanh la cay. 

I have to wear a green 
shirt. 


Anh ay nen bo giat cai 
quan mau xanh lam. 

He should set the blue 
pants aside to be washed. 


~ e , , 
Toi da mua, doi dép mau do. 


I bought a pair of red 
sandals. 


Ong Liem dinh dua cho Ong 
cai ao len mau nau. 

Mr. Liem is planning to 
give you a brown sweater. 
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F. EXPANSION DRILL 
EXAMPLE: T; May bo quan #o nay day lam. 

(dem sang ben nay) 

These suits are very thick. 

S: May bQ quan ao toi dem sang ben nay day 

lam. 

The suits I brought here are very thick. 
1. May cai ao so-mi nay mong May cai ao so-mi toi mac 


hon. (mac ra ngoai ay) 
These shirts are thinner. 


May doi tat nay day nhat. 
(mua d dudi ay) 

These pairs of socks are 
the thickest. 


. May cai quan nay nang 1am. 


(dem vao trong ay) 


These pants are very heavy. 


May doi dep nay toi qua. 
(di ¢ gitia mua he) 

These pairs of sandals 
are very bad. 


Loai lya nay du mat. 
(lam 6 ben ay) 

This kind of silk is 
cool enough. 
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ra ngoai ay mong hon. 

The shirts I wore out 
there are thinner. 

May doi tat toi mua d dudi 
ay day nhat. 

The socks I bought down 
there are the thickest. 


May cai quan toi dem vao 
trong ay nang lam. 

The pants I brought there 
are very heavy. 

May doi dep toi did gitla 
mua he tei qua. 

The pairs of sandals I 
wore at the middle of the 
Summer are very bad. 


Loai lya lam do ben ay du 
mat. 

The kind of silk made there 
is cool enough. 
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6. May doi giay nay ben lam. 
(aé trén ay) 
These pairs of shoes are 
durable. 

7. Kieu ao nay 4m qua. 
(mac trong mua dong) 
This style of dress 
is very warm. 


8. May cai ao len nay hoi 
nhe. (dem lai dang ay) 
These sweaters are pretty 


May @0i giay toi @é tren 
ay ben 1am. ' 

The pairs of shoes I 

put there are durable. 


Kieu ao tOi mac trong mua 
dong am qua. 

The style of dress I 
wore in the winter is 
very warm. 


May cai ao len toi dem 
lai dang ay hoi nhe. 
The sweaters I brought 


light. there are pretty light. 


V. EXERCISES 


A. Give English equivalents for the following: 
1. Vai day hon lya, nhung ma mong hon da. 
. CO mac 50 dai trong dep 1aém. 
. Gan day co hieu nao giat quan ao knong? 
. Ana nhd bao ho ding dem theo nhieu quan ao. 


. Hieu nay khong ban quan ao dan ba. 


2 

2 

4 

5 

6. Ong nen can than kéo mic mua bj cam. 

7. Ngay nay co nhieu ngugi Viet mac quan ao tay. 

8. Nha toi djnh di mua them vai bo quan ao dam nifa. 

9. Oi phai lo viee nay viéc kia nen khong bao gig ranh. 


10. Day la mot chuyen ma toi chua bao gig nghfi den. 
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Give Vietnamese equivalents for the following: 


1. Have you taken my shirts out to be washed and pressed 
yet? 


2. I will show you a shop that fixes all kinds of clocks. 
- Do you have a warmer kind of pants left? 


- You had better leave right away, toavoid being late. 


I don't know why he can't hear. Sa 
I heard thet that area is very secure these days. 


You should wear a sweater, otherwise you'll get cold. 


e 


Mr. Long said that his street is very noisy at night. 


Oo waAanN nw FF Ww 


- Even if you pay him, he still won't want to fix it. 
10. Please taste this to see if you like it. 


Prepare the following conversation for performance in 
class. 


Ong Lee : Thua ba, d xt nay dan ba mac ao dai mong hon 
trong mua ha, nhung cling van nong lam, phai khong ? 

Ba Huyen : Vang, Ong noi rat dung. Hon nia vao mua mua 
phai gigt luon nen mat rat nhieu thi gig. 

Ong Lee : Thua, quanh day cd hiéu nao gigt la khong ba? 

Ba Huyen : Da, ngay trude cua nha toi co mot hiéu, nhung 
toi chi dem quan ao da va ao sd-mi vai cua 
nha toi di gigt thoi. 

Ong Lee : Chac ba co ngudgi giup viee chi? 

Ba Huyen : Thua, toi co thue mot chj ngugi lam, nhung 
nhieu viec qua, mot minh chj ay lam khong 
het, nen toi dinh thuée them mot ngugi nia. 
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GLOSSARY 


The following alphabetic listing includes all of the 
individual elements and some of the most frequent combina- 
tions introduced in the dialogues and drills of the preced- 
ing lessons. The English translations given represent the 
range of meanings as used in this text, but do not neces- 
sarily exhaust possible variations for other uses or 
contexts. The Roman numerals indicate the lesson in which 
the element or combination first occurs, and the Arabic 
number indicates the page on which it was introduced. 


The order of entries is determined by the traditional 
Vietnamese alphabetic arrangement (A AK A B C CH D D 
E &£ G GI H I K KH LM N NG NH O 6 O P PH 
Q@ R S T TH TR U VU V X Y >) with the elements under 
each consonant arranged according to the order of the vowels. 
Elements are further ordered by their included tone mark 
which follows the traditional sequence (a & @ a & a) 
within the occurance of each nuclear vowel. 
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GLOSSARY 
A an toi to eat dinner XXII, 
320 
A-chau Asia, Asian VI, 71 an trang mieng to eat dessert 
a mild exclamation VII, 76; XXIII, 340 
question particle XIX, 268 an trua to eat lunch XXII, 
a (polite particle) XIII, 170 320 
ai who, whoever Vv, 51 
Ai-Lao Laos III, 25 A 
an-ninh to be secure, secu- 
rity XXII, 331 am to be warm  XXIX, 452 
anh youn (male friend) I, 53 ay indirect reference II, 
Older brother, I XIX, 273 14; that, those VI, 71 
anh ay he, him II, 14 
anh em brothers XXV, 388 B 
anh hau ban waiter XXIV, 
371 ba three VII, 82 
anh ta he, him XX, 280 ba father XIX, 265 
Anh England, English II, 13 Ba-Le Paris V, 55 
ao (cai) upper garment, ba Mrs., madam, you. I, 2 
jacket XXIX, 447 ba ay she, her II, 14, 16 
ao dai long dress XXX, 466 bac-s{i doctor VI, 67 
ao dam Western dress (woman) bai hoc lesson  XXIX, 461 
XXX, 471 ban tosell XIII, 168 
ao len sweater XXX, 467 ban table XXIII, 339 
ao mla raincoat XIII, 174 ban friend VI, 62 
ao sd=-mi shirt XXX, 471 banh cake, pastry XXIV, 358 
bao (cai) envelope, bag, 
qK pack xXXV, 381 
bao gid when, whenever 
an to eat XVI, 220 XXIII, 338 
an cay to eat hot foods bao 1au—_—how long (in time) 
XXVIII, 432 v, 50 
an com to eatameal XVI, 220 bao nhieu how much, however 
an sang to eat breakfast much XIII, 169 
XXII, 323 
- 48h - 
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bao xa how far’ X, 124 

bao (ta) newspaper XIII, 
174, 176 

bao to say, to tell, to order 
XXV, 373 

bao (con, tran) typhoon, 
storm, hurricane XXIX, 
450 

bat (cai) eating bowl 
XXIII, 338 

bat canh bowl of soup 
XXIII, °351 

bat com bowl of rice XXIII, 
339 

Bac North, northern xxVI, 

_ 391 

bang by means of, travel or 
be transported by XI, 137 

bang to be equal to, be as... 
as XIII, 170 

bat to arrest, seize, take, 
capture XIX, 269 

bat dau to begin, start 
XXIX, 449 

ban to be busy, occupied 
XX, 281 

bat lua (cai) cigarette 
lighter XXV, 373 

bay gig now, at this time 
III, 36 

pay seven VII, 8 

beo to be fat, plump XxXVII, 
417 


GLOSSARY 


ben kia dugng across the 
street, that side of XI, 
137 

ben Nhat (located) in Japan 
XIII, 169 

ben tay phai the right hand 
side IX, 107 

ben tay trai the left hand 
side VII, 77 

ben xe do bus station X, 
126 

ben to be durable, long- 
wearing XXX, 474 

bep (nha, cai) kitchen, stove 
XX, 281 

bi bun noodles with minced 
pork XXVIII, 431 

bi to suffer, undergo XIX, 
266 

bia beer XXIII, 351 

biet to know (how to) or to 
be acquainted with MII, 13 

bo to put into, place in, add 
XXIII, 340 

bot canh sat  police-station 
VI, 66 

bO a set, series or suit of 
clothes XXX, 468 

bO quan a0 tay a Western suit 
XXX, 468 

bon four VII, 77 

bu lai to compensate for 
XXII, 321 


ben side, area, place IX, 107 
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GLOSSARY 


byng belly, stomach, abdomen 
XX1lV, 358 
bung doi some one to be in 
the state of hunger XXIV, 
358 
puoi part of the day, sesson 
XXII, 320; classifier or 
measure for time XXII, 
ee 
puoi chieu the afternoon 
XXII, 323 
buoi sang the morning XXII, 
323 
puoi tdi the evening XXII, 
2 
buoi trua noon time XXII, 
2e3 
buon to do business XXVI, 
390, 401 
buon ban to do business, 
trade XXVI, 390 
buon ngu to be sleepy, to be 
drowsy XXII, 330 
but (cai) pen XIII, 179 
put chi (cai) pencil  xIII, 
174 
but may (cai) fountain pen 
XIV, 18 
bia com ameal XxXI, 302 
C 
ca fish XXII, 351 





ca ran 


deep fried fish 
XXIII, 351 
ca-phe coffee XXIII, 352 


cac (plural marker) Ix, 107 
cac ba you (older female) 

IX, 109 
cac ba ay they IX, 109 
cac co. ©=6you (younger female) 

IX, 109 
cac co ay they IX, 109 
cac Ong you (male) IX, 109 
cac Ong ay they IX, 109 
cach to be distant from 

X, 124 
cach day tobe distant (in 

time or space) X, 124 
cai thing, object, item, 

article, (general classifier) 

XIII, 168 
cam on to thank I, 2 
cam [bj] to have a cold 

XIX, 266 
canh soup 
canh chua 

338 
canh chua tom shrimp sour 
XXIII, 338 
cao =: to: be tall IX, 3 
Cao-Men Cambodia II, 18 
cay to be hot or spicy 

XXVIII, 432 
cat nghia to explain 

461 


XXIII, 338 


sour soup XXIII, 


soup 


XXIX, 
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cam to handle, hold, use 
XXII, 322 

cam dia to handle chopsticks 
XXII, 322 

can to be needed, necessary, 
essential XIV, 18 

can dung to need (for use) 
XIV, 186 

can-than to be careful, 

" XXIX, 449 

cau uncle (mother's younger 
brother) XIX, 274 

cay sO kilometer XII, 154 

co. =6 to have (optional marker 
of emphasis in auestion 
patterns) III, 25; to be, 
to exist xX, 123 

co ban to have for sale 
XIII, 168 

co con’. to have children 
XXVII, 413 

co gia-dinh 
XXV, 373 

co khi sometimes, at times 
XVIII, 235 

co 1@€ perhaps, maybe XVII, 
234 

co mat to be present 
XXIV, 358 

co the to be able to, 
possible XII, 155 

co tieng 
famous 


cautious 


to be married 


to be well-known, 
XXVII, 413 
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GLOSSARY 


con (dtta) child, offspring, 
also used as classifier 
XIX, 273 

con gai (data, co) 
girl XIX, 273 

con trai (dua, thing, cdu) 

XIX, 273 

con as for, still, to remain, 
to have left I, 2 

co you, miss I, 53; aunt 
(father's sister) XIX, 274 

co ay she, her II, 13 

co ban hang salesgirl XIII, 
168 

cO gai young lady, girl 
XXX, 466 

co 6 to try, te make an effort 
XXII, 322 

cOc (cai) glass XXIII, 340 

coc nude glass of water 
XXIII, 340 

cong- trugng 


daughter, 


son, boy 


plaza, circle, 
square VI, 63 
Cong-Trugng Hoa-Binh the 
VI, 63 
com cooked rice, food 
XVI, 219 
com Tau Chinese food XXII, 
336 
com Tay 
322 
com toi 
320 


Peace Plaza 


Western food XXIT, 


evening meal XXII, 





GLOSSARY 


com trua lunch XXII, 321 
com viet Vietnamese food 
XXIII, 338 


cu to be old, used, second- 
hand VIII, 92 

cua (con) crab XXIV, 361 

cua nudng broiled crab 
XXIV, 362 

cua to belong to, possession, 
belonging, property XVII, 


235 


cung together with, to accom. 


pany, follow XVIII, 250 
cung also, too I, 3 
cung dugc to be all right, 
okay XIV, 187 
cu to proceed to ..., to 


continue to X, 123 

cu. di go ahead and go XxII, 
165 

ct hoi go ahead and ask 
X, 123 

cla so. window XXVIII, 430 

CH 

chai (cai) bottle, bottleful 
XXV, 382 

chanh lemond, lime XXV, 
378 


chao to greet, hello, good- 
bye, salute I, 2 


chau (nguoi, dua, thang, con) 
grandchild, niece or nephew, 
child, I XIX, 265 

chay to run XVII, 235 

chac to be sure, certain, 


positive XVII, 235 

cham to be slow XVII, 235 

che to cover, shelter, get 
protection XXIX, 448 

che tea (the leaves or the 
beverage) XX, 281 

chen (cai) cup XXIII, 350 


che to belittle,, scorn 
XXIX, 451 

chi to show or point out 
Ix, 106 

chi only, simply, merely 
XIII, 170 

chi dugng 
Ix, 106 

chi elder sister I, 4 
you (female friend or elder 
sister) I, 5; I (used by 
elder sister to younger 
sibling) 

chi. ay 


to give directions 


Ite 26 
servant, 

XXII, 320 
servant, helper 


she, her 

chj ngugi lam 
employee 

chi giup viéc 
XXX, 481 


chiéu evening 


XVI, 222 
yesterday 
XVI, 223 


chieu hom qua 
evening 
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chieu mai tomorrow evening 
XVI, 222 

chieu nay this evening 
XVI, 225 

chin nine VII, 79, 83 

chin midi ninety VII, 79 

chinh phu the government 
XXIX, 449 

cho to give XIV, 188; to 
let, allow XIV, 188; 
XXVII, 424; to, for XIV, 
186, 187 

cho place, location X{I, 
154 

chong husband XIX, 266 

ch¢ market X, 126 

choi (main verb) to play... 
(coord. verb) to... for fun 
XXI, 302 

chu-nhat Sunday XVI, 218 

chua pagoda X, 126 

chung minh we(familiar) 
IX, 109 

chung no they IX, 109 

chung ta we (including the 
Person addressed) IX, 108 

chang toi we, us (excluding 
the person addressed) 
IX, 106 

chat a little while  XxXI, 
302 

chuyen talk, story, tale 
XXI, 302 
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GLOSSARY 


chu but, however IV, 36 
chtt (final emphatic offirma- 
tive particle) IX, 106 
chit (interrogative particle) 
XIX, 266 

chu... ma lai... not only... 
but also XXIX, 447 

chat letter of the alphabet, 
word, character, script 
XXVII, 423 

chua yet, not yet III, 24 

chua bao gig never before 
XXIII, 340 

chia to repair, alter, mend 
XXVIII, 435 

ching approximately X, 124 

ching nao (when in the future) 
XVI, 224 


D 


da (polite introductory 
particle) I, 2 

da wool, woolen XXX, 469 

dai to be long XXVIII, 417 

dao (con) knife XXII, 322 

dao times, period of time 
XIX, 266 

dao nay these days’ XIX, 
266 

dau...di nila even if... 
XXIX, 448 


(32 





GLOSSARY 


day to be thick XXIX, 448 

day to teach, to instruct, 
educate Vv, 51 

dep (chiéc) sandal, slipper 
XXX, 472 

de to be easy 

dé chju 


Ix, 106 

to be pleasant, nice 
comfortable XXII, 331 

djch [ra] to translate 
XXVIII, 436 

diem (cai, que) 
XXV, 373 

dinh palace XxX, 126 

Dinh Doc-Lap the Independence 
Palace xX, 126 

dip opportunity, occasion 
XXVI, 391 

don to arrange, to put in 
order XXI, 302 

den com to set the table, 
to bring the food out 
XXII, 320 

don dep 
set in order 

don @i to move one's resi- 
dence VII, 76 

dung to use, utilize, employ 
XIV, 18 

dung het +o use up, to finish 
up XXIII, 339 


match 


to rearrange, to 
XXI, 302 


dua (qua, cay) coconut 
XXV, 377 
dugc- su pharmacist, druggist 


XXVI, 401 
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Sut 


dudi to be below, under 
XXVI, 391 


da to have already done, 


marked past time XXVIII, 
431 

Dai-Han Korea, Korean II, 
17 

dai-hoc college or university 
VIII, 92 

@ai-19 avenue, boulevard 
VIII, 92 

dai-su ambassador’ VI, 62 

dan ba (nguoi, chi) woman, 
female XXX, 466 


dang (to be in the act of...) 
XXI, 302 

dau to be aching, hurt, 
XIX, 269 


dau byng to have a stomach 
ache XIX, 269 

dang side, direction or way 
XI, 138 

@ang kia over there XzI, 
138 

@ang kia kia right over 
there, XI, 138 


dat to be expensive Ix, 
111 

dam Western lady XXX, 466 

dau where?, everywhere, any- 


where ITI, 25 


dau (emphatic negative) 
XXII, 321 

@@y there VI, €2; final 
particle in questions 
VII, 76; that VIII, 9 

dem to take, hold, to bring 
along XX, 281 

dew ra to bring out XX, 
281 

den [mau] to be black XIV, 
197 

den (cai) lamp, lantern 
XIII, 174 

den pin flashlight XIII, 
174 

dep to be pretty “III, 170 

dé inorder to XVII, 250 

ade to put, set, leave XX, 
281 

ae y to pay attention to, 
notice XXX, 466 

ae that (lop) first year of 
high school XXVIII, 413 

den to arrive, to go to 
Ix, 106 

deu to be equal, al: alike, 
same XXVI, 392 

di togo I, 3 

qi ar. to to to eat XVI, 288 

@i bo to walk =  X, 124 

@i choi to go out for fun 
YXT, 301 

ai @8n to go or come to 
IX, 106 
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ai hoc to study or attend 
school V, 51 

@i lai to go or come to 
IX, 106 

qi lam to go towork  XxII, 
15} 

@i phO to go downtown xII, 
155 

ai thang to go straight 
IX, 107 

a@i ve to go home VII, 76 

ai xe to go by car or taxi 
XVII, 234 

@{a (cai) plate XXIII, 349 

dieu (classifier for individ- 
ual cigarettes) XXV, 388 

a@ieu matter, thing xX, 123 

@ieu nay this matter or 
affair X, 123 

@inh to plan, to decide 
III, 24 

do {mau] to be red XIV, 18% 

age to read XX, 292 


doi (can) to be hungry 
XXII, 321 

doi byng to be hungry XXII, 
321 


don to go to greet or meet, 
welcome XIX, 270 

dong to close, shut XVIII, 
250 

dong cla to close the door 
XVIII, 250 


BOF 





GLOSSARY 
do an food XXII, 
327 
do dung articles, things, 


tool XVII, 250 
dO approximately, about 


XXIX, 449 
doi pair, couple XXIII, 
349 


dong to be crowded, numerous 
XVIII, 251 

dong(mua) Winter XXIX, 455 

Dong (phugng, hudng) East 
IX, 112 

Dong-Nam-A Southeast Asia 
IX, 112 

dong piaster XIII, 169 

dong nO watch or clock 
XIII, 168 

dong ho deo tay 
XIII, 168 

dong ho treo tugng 
XV, 202 

dd to help, assist 
448 

dgi towait for VI, 62 

au to be enough, sufficient 
XXVIII, 431 

du tht a complete selection 
XIII, 168 

dtia (chiéc) 
XXII, 322 

dung to be exact, correct 
XVII, 234 


wrist watch 


wall clock 


XXIX, 


chopstick 


dung gig to be on time, 
punctual XVII, 235 
dua to take, bring, guide 
XXX, 468 
ding to stand 
ding do not 
ding lo 
321 
tude to be able X, 124; 
to be acceptable, correct, 
fine, all right XIV, 187; 
to obtain, to get XxX, 280 
dugng road, route, street 
IX, 106 
dugng sugar 


VI, 62 
XXII, 321 
don't worry XXII, 


XX, 378 
EB 


em (dita, ngugi) younger 
sibling XIX, 273; I (used 
by younger sibling to elder 
sister or hrotier) XXV, 


373 
em gai younger sister XIX, 
273 
em trai younger brothcr 
XIX, 274 
G 
ga (nha) railroad station 
X, 127 
ga (con) chicken XXIV, 361 
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gac upper story, upstairs 


XXVIII, 430 

gai young lady, girl, female 
XXX, 466 

gap to meet XVIII, 251 

gap nhau to meet together 
XVIII, 251 

gan tobe near IX, 107 

gap hai to be twice as much 


XXII, 321 

gay tobe thin  XxXVII, 416 

goc corner, angle xX, 124 

goc pho street corner 
X, 124 

goi pack, parcel, parkage 
XIII, 177 

goi thuoc la pack of ciga- 
retves XIII, 177 

gol to order, summon, or 
name XXVIII, 430 

gon to be neat XXX, 466 


GI 


gi what, something, anything 
: ITI, ab 
i gia-f@inh family XXIII, 338 
“ gi8 cost, the price, the cost 
XIII, 169 
gia tobe old XXII, 330 
giai boy, son  XxXVII, 413 
_  giam-ddc the director VI, 
68 
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GLOSSARY 


giao-su 
VI, 68 
glat towash XXX, 468 
giat la to wash and iron 
XXX, 468 
giam vinegar 
giau. to be rich XxXVI, 400 
giay (chiéc) shoe XXIX, 448 
giet [bi] to be killed XIX, 
270 
gio wind, windy XXIX, 453 
gioi to be good, to do well 
II, 19; Iv, 36 


teacher, professor 


XXV, 378 


giong accent, voice, tone 
XXVI, 391 

gidng to resemble, look like 
XXV, 388 

gidng nhau_ to resemble each 
other XxXV, 388 

gio hour, time, o'clock 
XVI, 219 

gio nay this time XXII, 320 

gigi or troi sky, heaven, 
weather XXIX, 447 

gigi bao it storms XXIX, 4 
452 

gigi gio it's windy XxXIX, 
453 

gigi mua it's raining XXIX, 
447 

gigi nong it's hot XXIV, 
358 

gioi ret it's cold  XXIX, 
450 

wary 


wo 





GLOSSARY 
gigi tuyet it snows XXIX, hap to dry-clean XXX, 468 
450 hau ban to wait on table 
gium to do for someone, to XXIV, 371 
aid IX, 106 he (mua) Summer XXIX, 455 
giup to aid, help  XXIX, het to be finished, completed, 
460 to be extended to the final 
giup viec to aid, assist, degree XI, 139 
help XXX, 481 het thay altogether, the 
gitla the middle XXIII, 339 whole... XIV, 187 
nhieu to understand III, 25 
H hiéu ré to understand fully 
XXIX, 460 
ha (mua) Summer XXIX, 454 higu. shop, store IX, 
hai two VII, 82 higu an restaurant VI, 65 
hai mudi twenty VII, 79 nhieu sach bookstore VI,’65 
hai vg chong a married couple hinh nhu to appear, seem, 
(husband and wife) XIX, look like XXVI, 391 
266 ho they XII, 154 
ham tobe fond of XxXVII, hoa-hec chemistry XXV, 375 
413 hee to study, learn v, 50 
hang [hoa] merchandise XV, hoi toask X, 123 
202 hoi nao when in the past 
hanh onion XXIV, 363 XVI, 225 
hat tieu black pepper  XXV, hoi trudge previously XxXI, 
377 301 
hay to be good, to do well, to hom day XVI, 219 
be interesting II, 13 hom ay that day XVI, 219 
hay (1a) or xX, 124 hom nay today XVI, 223 
hay often, to have the habit hom qua yesterday XVI, 222 
Of ics XXX, 467 hoi = fairly, slightly, a 
ham to braise, simmer, stew little, somewhat XIII, 169 
XXIV, 362 hdi dat it's a little expen- 
han hanh to be glad, honored sive XIII, 169 
XX, 280 


hgh - 











hdn ..er, more than, to 
XI, 137 
hon hét the most..., 
ieGStsas XI, 142 

hon nhat the most..., the 

7+ @St... XIII, 170 
hgp [vai] to be fit, suitable 
XXX, 468 

to smoke, 
XXV, 373 
hut thudc la 


XXV, 373 


exceed 
the 


hut to suck 


to smoke 


it to be few XV, 202 

it khi seldom, rarely 
XXIII, 355 

it nguoi few people 
202 


XV, 


K 

minus, to be less than 
XVII, 235 

kem tuoi to be younger in 
age XXI, 302 

keo to pull, drag, extend 
XXIX, 449 

keo dai to drag on, lengthen 
XXIX, 449 

keo or else XXIX, 449 

két ban to make friend 
XXI, 302 


kem 
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GLOSSARY 


kia 
kia | XI, 139 
kiéu model, style, fashion 
XXX, 467 
ky-su. engineer 


that X, 123 
over there 


XXVI, 390 
KH 

kha to be good, proficient 

TT 43 ke 

kha  xather, somewhat 
137 

kha xa to be quite far 
XI, 137 

khac to be different, other 
XXVI, 391 

khach guest XXI, 302. 

khach-san hotel VII, 76 

kKhat [nudc}] to be thirsty 
XXIII, 340 

khen to praise, 
XXIII, 339 

khen qua loi 
sively XXIII, 339 

kheo to do well, to be skill- 
ful, to be dexterous XXIII, 
339 

khi time, 
whenever 
XXI, 302 

khi nao when, whenever 
XXI, 304 

khi-hau climate, weather 
XXX, 468 


XI, 


flatter 


to praise exces- 


instance, when 
XVII, 235; 


54 





GLOSSARY 


kho to stew with fish sauce 
or soy sauce XXIV, 362 

kho to be difficult x, 124 

kho chju _—‘ to _ be unpleasant 
XXII, 331 

khoe to be strong, healthy 
I, 2 

khoi to avoid, escape, flee 
XXIX, 448 

khong (interrogative particle) 
I, 23; no, not II, 13 

khong phai (negative phrase, 
‘not correct!) II, 12 


khong sao it doesn't matter 
XI, 138 
L 
la tobe MII, 12 
la to iron XXX, 468 
lai again III, 24 


lai to come or go (locally) 7 


IX, 106 

lam (mau) to be blue XIV, 
197 

lam to do, make, work 
VI, 62 

lam com to cook XXII, 328 

lam khach to stand on cere- 
mony, be formal, be extreme- 
ly polite XXI, 302 

lam nghe to muke a living 
XXVI, 
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510 


tv 


lam rugng to farm XXVI, 390 
indefinite reference 
XXII, 322 


to work, do a job 


lam sao 
to manner or means 
Lam viec 
VI, 62 
lanh to be cold XXIII, 340 
Lao Laos, Laotain II, 17 
lat a little while, a short 
period of time XXIV, 358 
lan time, times (multiplica- 
tion) XXII, 322 
Tan nao chua? 
XXIII, 346 
lan thu nhat 
XXIII, 338 
1ap to establish, to set up 
XXVII, 413 
lap gia-dinh 
XXVII, 413 
lau to be long (of time) 
Vv, 50 
lay take, accept, to wed 


have you ever. . 


the first time 


to get married 


XXV, 374 

lay vg to get married (applied 
only to man) XXV, 374 

len to go up XIX, 272 


len may how old in age 
XXVII, 412 

len nam to be five years old 
XXVII, 413 

lien (cai) tureen XXIII, 
350 

lien com a tureen of rice 
XXIII, 351 





lo to worry, be concerned 
XXII, 321 


loai 
164i 
24 
loi 
1gn 
ign 16n 
413 
1gn tuoi 
XXI, 302 
lgn (con) pig 
lon to be large 
lgn nhat the biggest 
250 
lop (cai) 
classroom 
silk 
law 


type XV, 202 

fault, mistake III, 
XXIII, 339 

XV1II, 251 
XXVII, 


word (spoken) 
to be large 
te grow up 


to be older in age 

XXIV, 361 

XVIII, 

class, grade, 
XXVII, 413 

XX 


XXVI, (401 
lawyer 


lya 

luat 

luat-su 

luc moment, awhile 
265 

luc nao when (whenever) 
XXI, 304 

luge to boil (food but not 
water) XXIV, 358 

luon often, frequently 
XXIX, 447 







M 


but, and yet XIII, 169 
(relative particle) 
XXII, 320 


ma 
ma 


XVIII, 251°. 


GLOSSARY 


XVI, 218 
I, 2 


mai tomorrow 
manh to be strong 
manh khoe. to be in good 
health I, 2 

to be cool XXVIII, 430 
may bay (cai, chiéc) 

XI, 150 
mac mua 


mat 
airplane 


to be caught in the 
XXIX, 459 

XXIX, 447 
XXIII, 


rain 
to wear 
bamboo shoot 


mac 
mang 
: 339 

mat... to consume, 
lose (time or money) 
234 

mau color, to be colored... 
XIV, 18 

mau giao 
413 

may a few, several, how many 
VII, 77 

may cai nay 


spend or 
XVII, 


kindergarten XXVITI, 


these XIII, 169 


may cho ay these places 


XII, 166 

may gid what time, whatever 
time XVI, 219 

may tuoi how old in age 
XIX, 265 

me mother XXVII, 413 

Men Cambodia, Cambodian 
Iv, 42 

mien area, region  XXVI, 
392 








GLOSSARY 


minh self, body (you) 
320 
minh di! dear 
moi every, all 
moi thu 
4g 
mon an entree or course 
XXIII, 338 
mong to be thin, fragile 
XXIX, 447 
moi each and every 
322 
moi lan 
322 
mon subject (of study) 
XXV, 375 
mot one, a, an V, 50 
mot lan once XXII, 346 
mot minh by oneself, alone 
XX, 280 
md to open XVIII, 250 
md cua to open a door 
XVIII, 250 
mdi to be new VIII, 92 
mdi just, only then XVIII, 
250 
moi please, to invite 
168 
mua to buy’ XIII, 168 
mua season, time, harvest or 
crop XXIX, 447 
Winter 
Summer 


XXII, 
XXII, 320 


XXIX, 449 
every thing XXIX, 


XXII, 


every time XXII, 


XITT, 


XXIX, 455 
XXIX, 454 


mua dong 
mua ha 
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mua he Summer 
mua thu Fall XXIX, 455 
Spring XXIX, 455 
muoi salt XXV, 378 
muon to want, to desire 

Iv, 36 


XXIX, 455 


s “aw 
mua xuan 


mugn tobe late XVI, 219 
mia to rain XXIX, 447 
mudi = (unit of ten) VII, 79 
mtgi (sd) ten VII, 76 
mugi ba thirteen VII, 8 
mugi bay seventeen VII, 85 
..mugi bon fourteen VII, 77 
migi chin ninetten VII, 3 
mugi hai twelve VII, & 
mugi lam fifteen VII, 85 
migi mot eleven VII, 85 
mugi sau sixteen VII, 82 
mudi tam eighteen VII, 82 
muign to borrow XXVIII, 435 


My America, American II, 
12 


N 
Nam South, Southern XXVI, 
391 
nao which, whichever’ VI, 
63 


nay this, these (of day, year) 

XVI, 223 
nay this 
nam five 


X, 123 
VII, 83 


bs 
tw 


) 
, 
| 
F 








GLOSSARY 
nam year IV, 36 nua also or too VIII, 92 
nam mudi fifty VII, 79 nuge water, polite term for 
nam nay this year XIX, 265 tea XX, 281 
nam ngoai last year IV, 36 nudge chanh lemonade XXV, 
nang tobe sunny XXIX, 449 378 
nang to be heavy XX, 292 nude che tea XX, 287 
nau [mau] to be brown XIV, nude dita coconut milk XXV, 
197 377 
nau. to cook XXIII, 339 nude da ice XXIII, 340 
nau an to cook XXIII, 339 nude lanh cold water XXIII, 
nau an kheo to cook well 351 
XXIII, 339 nude mam fish sauce XXV, 
nau com to cook, to cook 377 
rice XXIII, 355 nude soi boiling water 
nen therefore, so XII, 154 XXIII, 351 
nen ought to, should XV, nugng to broil, grill XXIV, 
202 362 
neu if XI, 138 Nitu-Ude New York V, 51 
nia fork XXII, 322 
no tobe full XXIII, 340 NG 


no it, he or she XVII, 235 
noi to say, tell, talk, speak nganh field or branch of 





8 
i“ 
5. 
h 
§ 
r 

| u 
y 
La 


II, 13 study XXVI, 390 
noi chuyen to talk, converse, nganh ky-su field of engi- 
chat XVI, 228 neering XXXVI, 390 
noi lai to say again III, ngay straight, direct, right 
: oy away XVII, 235 
| © nong to be hot XXIV, 358 ngay bay gid right now 
|  ndi (cai) cooking pot XXIII, XVII, 235 
. 350 ngay day XVI, 218 
nua... half of sss XVII, ngay kia day after tomorrow 
234 XVI, 219 
©  nta gig half an hour XVII, ngay mai tomorrow XVI, 218 


234 
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GLOSSARY 

ngan to be short XXVII, 416 

nghe to listen to, hear, be 
heard XxXI, 314 

ngheo tobe poor xXxXVII, 416 

nghe profession, occupation 
XXVI, 390 

nghi to rest, take a rest, 
have a vacation XVIII, 
251 

nghi he Summer vacation 
XXIX, 455 


nghi Tét Tet vacation XXIX, 456 
nghi dén tothinkof XXIX, 449 
nghin one thousand xX, 124 
ngoai to be outside, out 

XXVI, 391 


s a 2 
ngoai-quoc foreign country, 


to be foreign XXVIII, 431 
ngon to be delicious XXIII, 
29 
ngoi to sit, be seated 
XIX, 265 
nguy-hiem to be dangerous 
XXII, 330 
ngugi person (classifier for 
people) IL 22 


ngugi gitp viec employee, 
help, servant XXX, 481 


ngugi lam employee, help, 
servant XXII, 320 

ngugi ta people, one, they 
XIX, 266 


NH 


nha- sf 

nha (cai) 
76 

nha bang 

nha bep 

nha ga 
127 

nha giay thep 
VI, 63 

nha que 
390 

nha tho 

nha thuong 
65 

nha toi my house’ VII, 81; 
my wife, my husband XX, 
281 

nhanh to be fast, rapid 
XVII, 235 

nhau together, each other, 
one another XII, 154 

nhat first 
most, the most 

Nhat [Ban] 
XIII, 169 

nhe okay (polite particle) 
XXII, 321 

nhe to be light XXVII, 416 

nhiet-do temperature XXX, 
467 


dentist X, 127 


house, home VII, 


bank VI, 65 
kitchen XX, 281 
railroad station X, 
post office 
XXVI, 


countryside 


church X, 126 
hospital VI, 


XIII, 170 
Japan, Japanese 











GLOSSARY 
nhieu to be much, many IX, 0 ) 
107 
nho to be small Ix, 112 d to be located at, to live 
nhd to remember, to miss in vV, 50 
(someone), recollect, recall g dau where v, 50 
- XXVIII, 431 d lai to remain XxXI, 302 
nho to request, ask a favor dit hey! XX, 281 
: XX, 280 gn favor I, 2 
nhu to be like or similar ot hot pepper XXV, 378 
XI, 137 
nhu thugng as usual I, 2 P 
i nhu vay thus, in that way 
: XII, 154 pin battery XIII, 174 
f nhic @au to have a headache 
: XIX, 269 PH 
: nhung but II, 13 
; nhting those (plural demons- pha tobe mixed XXVI, 391 
é trative) XXIX, 448 phai to be right, correct 
: III, 25; must, have to 
: 0 VII, 77 
: phai khong (question phrase, 
oi a to be muggy XXIX, 453 ‘isn't that right?') II, 
12 
6 Phap France, French II, 1: 
Phap-van French language 
6 (cai) umbrella XIII, 174 (literary term) VIII, 92 
om sickness, to be sick phan part, portion XXIX, 
XIX, 266 44g 
on a0 to be noisy XXII, phep permission, authoriza- 
330 tion XXV, 374 
ong Mr., sir, you. I, 2 phong room XII, 154 
ong ay he, him II, 14 phong an dining room XX, 
ong ba Mr. and Mrs. IV, 36 287 
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GLOSSARY 


phong khach living room 
XIX, 265 

phong kham benh = doctor's 
office X, 123 

phong ngu bedroom XX, 288 

phong nha-s{ dentist's office 
X, 127 

phong tam bathroom XX, 288 

pho street VII, 76 

phut minute XVI, 219 


qua to come or go over 
XXV, 374 

qua excessively, too XI, 
137 

qua classifier for fruits 
and round things XXVIII, 
432 

quanh nam the year round 
XXX, 467 

quay to return, go back 
XXIV, 358 

quay to roast XXIV, 362 

quan pants XXIX , 448 

quan ao clothing, clothes 
(pants and tunic) XXIX, 
yh? 

quan ao dam Western clothing 
(woman) XXIX, 466 

quan ao he Summer clothes 
XXX, 468 





quan ao ta Vietnamese clothes 
XXX, 474 

quan ao tay Western clothes 
(man) XXX, 468 

quen to be familiar with 
XXII, 322 

quen to know’ XXX, 474 

quen quen somewhat familiar 
XXVIII, 431 

quen tay to be skilled (at 
handling) XXII, 322 

que birth place, home-town 
XXVI, 390 

quoc-gia nation, national 
VI, 70 

quyen classifier for books 
XIII, 172, 176 


R 


ra to go out XIX, 265 

ra sao how (something) tran- 
spires XIX, 266 

rau vegetable XXIV, 358 

rau luge boiled vegetable 
XXIV, 358 

ranh to be free, have leisure 
XVI , 219 

rat very, extremely XII, 
169 

re to be inexpensive, cheap 
IX, 112 

re to turn to Ix, 107 














re tay phai to turn right 
XII, 159 

re tay trai 
IX, 107 

ret to be cold XXIX, 452 

rieng to be separate, 
distinct XXVI, 392 

ro to be clear, clearly 
XXIX, 460 

rot to pour XXIV, 358 

roi already, be done 
III, 24 

rudi a half (of the preceding 
number or quantity) XIII, 
169 

rudi a half, and a half (of 
the preceding unit) XIV, 
190 

rugu liquor 


to turn left 


XXIV, 358 


sach (quyen) book XIII, 174 
sang to go over, to cross 
over VIII, 92 


sang nam next year’ IV, 36 
sang morning XVI, 222 
sao to matter XI, 139; 


(question word indicating 
concern or surprise) XIX, 
266; indefinite reference 
to manner or means XXII, 


322; why XX, 280 


GLOSSARY 


sau behind, after, later 


XXI, 302 . 
sau six VII, 82 
sau mici sixty VII, 79 


sam to buy or acquire XXX, 
468 

san long to be willing, glad, 
with pleasure XXX, 468 

sap soon, to be about to 
III, 25 

san may bay 
X, 127 

sé (emphatic future marker) 
XXV, 374 

sinh to be born, give birth 
XXVI , 391 

sinh-vien college student 
XXVII, 413 

sO number’ VII, 76 

sO may what number’ VII, 77 

song to live, be living, be 
raw, uncooked XXVI, 392 

sot to have a fever, fever 
XIX, 269 

sot ret to have malaria, 
malaria XIX, 270 

sd-mi shirt XXX, 471 

som to be early XVI, 220 


airport, airfielc¢ 


“son to paint, be paint, pair 


XXVIII, 436 
su-quan embassy, legation 
VIII, 92 


GLOSSARY 


su-ky history 
sua milk 
soi to boil 


XXVI, 402 


XXV, 377 
XXIII, 351 


tai in, at 
tai sao why 
tam eight 
tam mudi 
tay hand 
tay phai 
107 
tay trai left hand VII, 77 
tan-tién to be modern 
XXVII, 413 
tap to practice 
tat (chiéc) sock XXX, 475 
tat ca altogether, the whole... 
whole... XIV, 187 
Tau Chinese, China’ II, 16 
tau thuy (chiéc) boat, ship 
XI, 149 


XAV , 375 
XX, 280 
VII, 82 
eighty VII, 79 
VII, 77 
right hand Ix, 


XXII, 322 


tay West, Western XXII, 322 

tén name, to be named VV, 50 

Tet Vietnamese new year 
XXIX, 456 

tien money, currency xIv, 
187 

tien to be convenient XI, 
138 

tieéng language, sound, spoken 


word II, 13 


2 


st 


tiéng dong ho hours (by the 
clock) XVII, 235 

tieu to spend XVIII, 251 

ti@u-hoc primary education 
XXVII, 413 

tim [mau] to be purple, 
XIV, 197 

tim to look for 

tinh province XVI, 391 

to to be big IX, 112 

toa (classifier for temples, 


“IX, 271 


vudldings) VI, 62 
toa dai-sit embassy VI, 62 
toa do-chin) city hall 

VI, 65 


toi I, me I, 2 

toi to be dark, obscure, 
nightfall, evening XVI, 
218 


toi hom qua last night XVI, 


222 

toi mai tomorrow night XVI, 
218 

toi nay tonight XVI, 223 

toi to be bad XXVII, 416 


toi-nghiep to pity, fell 
sorry for, be unfortunate 
XXII, 321 

t6t to be good XIII, 169 

tom (con) shrimp XXIII, 333 

ta (classifier for papers, 
newspapers) XIII, 176 

td bao newspaper XIII, 176 


5 


15 


wR 


ao we Pa eee 


tdi to arrive or go to IX, 
107 
tuan 
tuan sau 
tuan trude 
250 
tuoi years of age 
tuy even though 
tuyet to snow, 
"52 
tu starting from XVII, 234 
ty-dien (quyen) dictionary 
XIII, 174 
tY-y to act voluntarily, on 
one's own XXVIII, 430 
tittc la that is to say 
XXVII, 413 


XVIII, 
next weck 
last week 


250 
XXI, 312 
XVIII, 


week 


XIX, 265 
XXVI, 392 
snow XXIX, 


TH 


tha forgive, 


XX, 


to excuse, 
281 
tha loi to excuse, 
pardon XxX, 281 
Thai Thai (Siomese) II, 16 
Thai-Lan Thailand vV, 55 
thang month V, 50 
thang ba March XVI, 221; 
XXVI, 402 
thang bay 
XXV, 374 
thang chap December 
221; XXVI, 403 
thang chin September 
221; XXVI, 403 


July XVI, 221; 
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GLOSSARY 


thang gieng January XVI, 
221; XXVI, 402 


thang hai February XVI, 221; 
XXVI, 403 

thang mot November XVI, 221; 
XXVI, 403 

thang mugi October XVI, 221; 
XXVI, 403 

thang nam May XVI, 221; 
XXV, 387 

thang sau June XVI, 221 
XXV, 374 

thang tam August XVI, 221; 
XXVI, 403 

thang tu. April XVI, 221; 
¥YVI, 402 

thanh thi city or town XXX, 
467 

tray to change, replace 
XXV, 374 

thay doi co change XXX, 467 

tham to visit XI¥, 271 

thang to be straight IX, 
107 

thap to be short, low IX, 
112 

that tinh to be sincere (un- 
reserved) XXII, 321 

thay to see XI, 137 

thay father XXVII, 413 

thay gino teacher VI, 67 

thay thudc physican, doctor 
XXV, 373 


(10 





GLOSSARY 


to follow XII, 154 
to be thus, manner, or 
VI, 62 

how, what manner 


theo 
the 
way 
the nao 
Le 
the thi well then, in that 
case VII, 77 
the ability XII, 155 
them ty od, in addition, 
more IX, 107 
them...nia add, 
IX, 107 
thi  (1f) ¢..sthen 
thi gid time XVII, 250 
thia (cai) spoon XXIV, 358 
thich to like, please XIV, 
18 
thit 
thit bo 
thit ga 
thit lgn 


to do...more 


VIII, 92 


meat 
beef 
chicken 


XXIII, 339 
XXIV, 361 
pork XXIV, 361 
thit vit duck XXIV, 361 
thoi that's all, to stop 
LIT, 170 
thd worker 
thg dien 
thg may 
thg¢ moc 
thu (mua) Fall 
thue to rent VII, 77 
thudec Lo tonic XXIX, 458 
thudc 1a (dieu, goi) 
XIII, 174 


Vi,.°67 
electrician VI, 67 
VI,-69 

VI, 68 


XXIX, $55 


mechanic 
carpenter 


cigarette 


- 506 - 
329 


Thyy-Si Switzerland Xv, 202 
thu-ky (co, ong) clerk, 

VI, 62 
library 


secretary 
thu-vien VI, 65 
thu-vien quéc-gia the national 
VE, 70 
thu. rank, hierarchy 
218 
thit ba 
third 
thu bay 
seventh 
thu hai 
second 
thu nam 
fifth 
thi nhat 
thit nhit 
thi sau 


library 
XVI, 21 


Tuesday XVI, 228; 
XXIII, 342 
Saturday XVI, 218; 
XXIII, 342 
Monday XVI, 228; 
XXIII, 342 
Thursday, XVI, 229; 
XXIII, 342 
XXIII, 338 
XXIII, 342 
Priday XVI, 228; 
sixth XXIII, 342 
thu tu. Wednesday XVI, 228; 
fourth XXIII, 229 
to try, 
XXVIII, 431 
thua (polite particle) JI, 
2 
thude meter (3 feet 4 inches) 
X, 124 
thuong [bi] 
XIX, 269 
thuong 
235 


first 
second 


thu sample, or test 


to be wounded 


often, usually XVII, 











-. 
: 
5 
jee 
ye 
& 
mh 
%. 
¥ 
a 
a 
Be 
! 
x. 
Bw 
te 
oe 
x 


SESE Tete 


y 


TR 


tra to pay, repay, return 
XIV, 187 

tra cho to pay to 

tra tien to pay 

tram hundred 

trang [mau] 
XIV, 197 

tran fight, battle, (classi- 
fier for battle, rain, 
storm) XXIX, 447 

tre tobe young XXII, 330 


XIV, 187 
XIV, 187 

X, 132 
to be white, 


treo to hang XV, 202 

tren up, above, on XXVI, 
396 

trong to be among, in, inside 
XIII, 169 

trong to have the appearance 
of XV, 202 

trong to be empty, vacant, 
unoccupied XXVIII, 430 

trad to return XXIV, 358 

troi see gigi 

Trung center, central 
XXVI, 391 

Trung-Hoa China, Chinese 
III, 28 

trung-hoc secondary education 
XXVII, 413 

trua noon and early afternoon 
XVI, 222 

tring egg XXVIII, 440 


i Be Ved ot 
; 
; 
; 
E 


2507 = 


GLOSSARY 


trung ga chicken egg XXVIII 
440 
tring vit 

4h 
trude 
front of 


trude khi 


duck egg XXVIII, 

time before, space in 
XVIII, 250 

before (something 
happens)  XXIX, 449 

trude mgt directly in front 
of IX, 107 

trugng school VI, 66 

trugng hee = school VI, 66 


U 


uong to drink XxXI, 302 


U 


ugt to be wet xXXIX, 448 


Vv 


va and X, 104 

val afew XVI, 220 

vai cotton cloth, cloth, 
material XXX, 469 

van ten thousands 

vang [mau] to be 
yellow XIv, 197 

vao to enter, to go into, to 
be in, at XIX, 265 

vao gig nay about this time 


XXII, 320 

















GLOSSARY 
van phong office XVII, 240 xanh da troi [mau] 
van still, nonetheless to be sky-blue XIV, 198 
XXVI, 392 xanh la cay [mau] to 
vang yes-you are right, be green XIV, 197 
yes-I agree II, 12 xanh lam [mau] to be 
vat-ly-hoc physics xXxXV, blue XIV, 197 
375 xao to stir-fry XXIII, 339 
vay thi well then, in that xau to be unattractive, ugly 
case V, 50 XIII, 170 
ve appearance, countenance xuan [mua] Spring XXIX, 455 
XXX, 466 xe (chiéc) avehicle XI, 
ve to return, go back to 138 
VII, 76 xe dap bicycle XI, 150 
vi because XIV, 187 xe do bus XI, 149 
Vien-Dong Far-East VII, 76 xe gan may motorcycle XI, 
viet to write XXVI, 400 150 
Viet Vietnamese II, 12 xe hoi automobile XI, 138 
Viet-Nam Vietnam IV, 36 xe lta train XI, 149 
vit duck XXIV, 361 xe tac-xi taxicab XI, 138 
vd wife XII, 154 xe xich-16 pedicab XI, 150 
vg chong a married couple xem to look, look at XIII, 
(wife and husband) XIX, 168 
266 xi-dau soy sauce XXV, 377 
voi with XI, 158 xich-16 (chiéc) pedicab XI, 
vung tobe clumsy XXII, 322 150 
. xin please, to request III, 
x 24 
xin kiéu to take leave, 
xa £0 be far IX, 107 excuse oneself XXIV, 358 
i xam [mau] to be grey xin 161i to ask pardon, apolo- 
£ xXIv, 197 gize, excuse me III, 24 | 
E xanh [mau] green or blue color, xin nghi to request time off 
Be to be green or blue XIV, XXII, 320 
E 197 xong to finish XVIII, 251 
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OXON 


NOE ET BIE 


SR pete ay Maier INS aE irc? 


xdi to eat or drink (polite 
form, not said of oneself) 
XVI, 219 

xuong to go down, come down 
XIX, 272 

xu area, country, region 
XXX, 466 


Y 


y-khoa medicine XXVI, 401 
y-ta nurse VI, 68 
yen-tinh to be quiet XXII, 


331 
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wt 
ta 


GLOSSARY 


meat ns trate 





ey 
ee 
vf 
FI 
‘e 
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APPENDIX 


NORTHERN VIETNAMESE SOUNDS 


The following description of northern Vietnamese 
sounds is given in reference to English sounds wherever 
possible and as such is only a very sough approximation. 
Students should bear in mind that no Vietnamese sound is 
exactly like any English sound. They should depend on the 
models provided by their instructors and by recorded 
material to acauire accurate pronunciation. This descrip- 
tion is provided simply as an aid in identifying unfamiliar 
sounds. 


1. VOWELS 


i - is similar to the vowel of English 'me, sea', when it 
is the only vowel: eg., 'di: go', 'tin: believe’. 
When it is preceded by another vowel it has the sound 
of y in such English words as 'toy, buoy’ eg., 'thoi: 
hit', 'pui: tie'. 


y - is also a vowel and always has the value of English 
‘me, sea’. 


> 
§ 


is similar to English 'may, say' but without the y-like 
sound at the end: eg., 'de: easy', 'den: arrive'. 


e - is between the vowels of English 'met' and 'mat': eg., 
‘he: Summer!, 'me: mother’. 


a, a- are both similar to the vowels of English 'father, 
hot' but they are further forward in the mouth and a 
is shorter than a: eg., ‘dam: sink', 'dam: crowd’. 


In some cases only a is written and the short- 
long distinction is indicated by the letter following 
the vowel: eg., -au is short, as if it were written 
'-au', and -ao is long; -ay is short, and -ai is long. 
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APPENDIX 
u- is similar to English 'put, foot': eg., ‘cu: owl’, 
"cum: flu'. When it precedes or follows another vowel 


it has the w sound of English ‘cow, twin': eg., 'keu: 
shout', ‘Lau: wipe', 'quen: know', 'tuy: drunk'. 


u- is similar to u but with the lips relaxed and unrounded: 
eg., 'nhu: be like', 'nhung: but'. 


o> 
5 


is usually similar to the vowel of English 'show' but 
without the w-glide at the end: eg., 's0: number', 
"pon: four'. 


In the sequences ~9c, ~on the vowel is pronounced 
as if it were spelled -au (c), -au (ng): eg., ‘cdc: 
valley', "eo ong: public’. 


@- is similar to the final vowel of English 'sofa': eg,. 
'dan: people', ' phan: part'. 


The sequence Sy will tend to sound rather like the 
vowel e, but it “2s shorter and the y-glide at the end 
is auite strong. Be sure also to distinguish ay from 
ay. Ex., 'day: there', 'dé: base', 'day: bottom’. 


The sequence au will tend to sound like the vowel 
0, but it is shorter and the final w-glide is quite 
strong. Be sure to distinguish au from au. 


Ex. 'd@au: where', 'do: supervise!, 'dau: ache'. 


o ~- is similar to the vowel of English 'law, ought, horse’, 


but with the lips more rounded: eg., 'co: have’, 'ngon: 
delicious'. When it precedes or follows — another vowel 
it has a w-like sound: eg., 'meo: cat', 'mao: begin', 
"hoa: flower’, 'loa: megaphone’. 


dg - is like o but with the lips relaxed and unrounded, 
somewhat _ like English 'come, but', and similar to 
Vietnamese a but longer and farther back in the mouth: 
eg., ‘com: “yrice', 'bdt: reduce!'. 


2. VOWEL CLUSTERS 


There are four sequences of vowels which go together 
as diphthongs. _When followed by another letter, these are 
spelled -ie, ~ye, -u0, -Ud . The first two, ~ie and ~ye, 
are pronounced the same. Im all cases the second vowel is 
pronounced, like bay that is, they are pronounced as if 
written ~ia, ~ua, ua: eg., ‘mien: noodles', 't tuye : line’, 
' muon: want', 'mugn: hire'. 
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When not followed by another letter these same se- 
quences Of vowel sounds are spelled -ia, -ya, -ua, -ua, 
that is, the final letter a represents the sound a: eg., 


‘kia: that', 'khuya: late night', 'mua: buy', ‘mua: rain’. 


3. CONSONANTS 


t - is unaspirated, i. e., you 'hold your breath’ when 
pronouncing this sound. It is like the t in such 


English words as 'stop, stow, steer’: eg., ‘tap: 
straight’. 'tau: ship', ‘tia: beam, ray'. 


c, k - these represent the same sound and are unaspirated. 


They are like the c or k in English 'scan, skip, scone': 


eg., ‘ken: select', ‘Kip: urgent', ‘con: turbid'. 


- as in English gq occurs only before u and sounds as if 
written 'kw', but the Vietnamese sound is unaspirated 
and the thus represents the same sound as c or k: 
Chey ult: tangerine’, ' quyen: authority’. ‘quay: 
turn'. 


p = occurs only in final position and is not unlike a 

final p in English, but is never released as the 
Erzlish ones sometimes are: eg., 'tap: straight’, 
"Kip: urgent'. 


ph - is always pronounced like f: eg., 'phai: must', 'pho: 
street', hi: squander’. 


th - is like English t but more strongly aspirated: eg., 
‘thi: poetry’, "Thai: eut', ‘thu: autumn'. 


ch, tr - represent the same sound. It is unaspirated and 
similar to the second ch in English 'churches' cr to 
the t-y sound ina phrase, like 'meet_you' “when spoken 
at normal speed: eg., 'chus uncle', che: tea', 'chuoi: 
banana’. 


kh - is similar to German ch in ‘doch, nach! but is differ- 
ent in that it begins with a brief k-like sound and 
then becomes a spirant. Also it only occurs at the 
beginning of words: eg., ‘khong: not', 'khi: time 
when’. 
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&, gh - represent the same sound, which is the voiced 
counterpart of kh. Jt begins with a brief g-like sound 
and then becomes a spirant. cee spelling gh is used 
when the vowel following is i, e, or e: eg., 'ga: 
chicken', 'goc: corner’, 'ghe: chair'. 


gi - represents the sound of z. If no other vowel follows, 
the i is pronounced, otherwise it is not: eg., t gis 
what’, gia: price', ' gic : hour'. 


b ~ is, like English b but stronger: eg., 'ba: three’, 
'bai: lesson', Thot: foam'. 


@ - is like English da but stronger: eg., 'da: already', 
‘di: go', 'dau: where!. 


d - is like English, z but stronger: eg., 'da: wild', 


'di: kill’, ‘dau: daughter-in-law! 


be] 
' 


is like English z (cf. also gi, d): ‘ra: dispersed', 
‘ri: rusty', ‘rau: beard’. 


1 - is like English 1 in initial position: eg,, ‘lam: do', 
'iinh: soldier’, 'lem: soiled'. 


m, n- are like English m and n except that at the end of 
words they are held longer: eg-, ‘nam: south', ‘nan: 
difficult’, 'man: false’, ‘mom: mouth’ 


ng, ngh - represent the same sound which is like English 
ng, though in English this sound never comes at the 
beginning of a word as it does in Vietnamese. The 
spelling ngh is used when the following vowel is i, 
eore: e€., 'ngo: corn', ‘nghe: profession’. 

nh - is like the ~ny- of Fnglish 'canyon' at the beginning 
of a word, but like n ng at the end of a word: eg., 
‘nhanh: rapid', 'nhinh: slightly larger'. 


S, X = represent the same sound which is like English s: 
eg., 'sinh: be born', 'xinh: cute’. 


v - is like English v: eg., 'vi: because’, 'viet: write’. 


h- is like English h: eg., 'hat: sing', 'he: Summer’. 
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4, FINAL CONSONANTS 


The final stops -p, -t, -k (or -c are not released as 
they sometimes are in English. 


The final nasals -m, -n, -ng, are slightly longer than 
they are in English. Final -nh is pronounced like -ng. 


After the vowels u, 6, o a final -k (or -c) and final 
7 are labialized, i. e., the final -kK will sound rather 
like -kP, and final -ng will sound rather like -ng™. 


5. TONES 


The following chart represents the tones on words 
spoken individually. Under varying degrees of stress and 
different intonation patterns they will sometimes sound 
slightly different but in any case they are always distinct 
from each other. The symbol * which is used in the charts 
represents glottalization, i. e., in tone ~ there is a catch 
in the voice which breaks the vowel into two distinct parts; 
in the tone marked ' the voice has a strained or 'creaky' 
quality and the word ends with a short catch which may be 
released in a sort of whisper of the final sound in the 
word; with the tone marked . words end abruptly with a 
strong catch which is not released. 





The line marked 'X', indicates the normal pitch level of an 
individual's voice tone. The arrows indicate the direction 
of the change in pitch level which occurs with each tone. 
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